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ELSO KOTET



Normandia ama kies, mély utainak egyikében, amelyekagy fakkal belltetett toltések
kozott kigydznak tova, a tanyakat lombos basty&eak korll, amelyen szél és nap at nem
hathat, egy szép nyari reggelen meglében kozonséges hataslovon lépegetett tova egy
amazon, hanyagul lebocsatva a kantarszarat, elmeél&vezve a langyos lewéty amely
balzsamos volt a virdgzo lucerna illatatol.

Fekete nemezkalapjaval, amelyre fehér gaze-fatgtil asavarva, hosszu alsoéju, vassziirke
posztdoltozekében, biiszke jelenség volt.

Durva, 6tszorti skot agar kisérte, kdnnyed jarasat a 16 farypkédéhez alkalmazva, s olykor
foltartva arrbje felé hegyes orrat, amely folott két fekete szmmitiogott a tliskés szemoldok
alatt.

Az amazon, fejét keblére horgasztva, elmeriltemadiaiova, érzéketlenll az arnyékkal és
csonddel teli mély at baja irant.

Egyszerre csak lova félreugrott, fiilét hegyezteaknem felfordult, zajosan priszkélve, mig
az agar éreszokve, dihdsen ugatott s hegyes fogainalkbketoraval vicsorgott ra egy
emberre, aki épp ekkor ugrott le a mély Utba.

Az amazon, ily durvan ragadtatva ki merengégétdvidre fogta kantarszéarat, utba terelte
lovat s biztos Ulést foglalva el a nyeregben, oliekintetet vetett a zavar okozéjara, amely-
ben tobb volt a meglepetés, mint a bosszankodas.

- Ezer bocsanat, asszonyom, - szélt emez, ép, &€dmmgon. - Nagyon ugyetlenll vetettem
magamat Utjaba... Nem hallottam kozeledését... thldts mint egy 6rdja bolyongok ebben a
bozo6tban, nem tudvan &8 kivergidni... Valamennyi udvarkerités el van lakatolvaa s

sovények sokkal magasabbak, semhogy &t lehetne ragrani... Végre itt a fak alatt ra-
talaltam erre a rejtett kis utra, s @idleugrottam, majdnem levetettem ont lovaval...

Az amazon elmosolyodott kissé s nemes és finomstoaéca vidam, kecses kifejezést 6ltott.

- Ne aggddjék, uram, nem olyan nagydimds, s engem nem vet le a |6 olyan kbénnyen, mint
On gondolni latszik...

S mivel agara folyvast fenye@ein morgott, raszolt:
- Csitt, Fox, csendesen!

A kutya héatrafordult s hatulsé labéara allva, finoméat folemelte Uréje kezéhez. Az amazon,
mialatt az ebet simogatta, szemugyre vette a joudvé

Harminc éves ember lehet, magas termetl, hatérezotial, melyet igii, barna szakall
koritett. Borotvalt ajka, athatd szirke szeme &lelrclbre tengerésznekintette fol. Recés
posztobdl készilt teljes Oltdzéket, puha nemezkalaselt, s kezében kemény somfabotot
tartott, amely inkabb verekedésre, semmint sétléd volt.

- On nem ideval6? - kérdé most az amazon.

- Csak tegnap 6ta vagyok itt, - monda az idegem fedelve egyenesen a kérdésre. - Reggel
kedvem jott sétalni a mékon s eltévedtem... Pedig kulénben hozza vagyokvsgzohogy
tajekozzam magamat... De ezek a haszontalan dduéayelyek sehova sem vezetnek, ki-
jarhatatlan Utvesét képeznek...

- Hové igyekszik?



- Neuvillebe...

- Eppen hattal van feléje... Ha par percig velem gilyan Utra igazithatom, amelyen nem lesz
tobbé kitéve az eltévedésnek...

- Nagyon szivesen, asszonyom... De reménylem, agreltér le sajat atjarol...
Az amazon komolyan razta meg fejét s igy szolt:
- Egy lépésnyire sem.

Az idegen intett, hogy belenyugszik, s a fiat&téhaz agér altal elvalasztva, haladt tova a
hiivds, z6ld 6svényen, nem szolva, de csodalva katabzsugarzé szépséget.

Nyugodt allapotban arca mélabus komolysagot fejdzdetmintha megszokott szomorusag
uralma alatt élne. Mi banata lehet ennek a széjats teremtésnek, aki arra latszik alkotva
lenni, hogy szolgaljak, kényeztessék, imadjak? Bgldlansaggal sujtotta-e az igaztalan sors,
holott drémre termett? Gazdagnak latszik. Bajaehlt csak lelki oka lehet...

Majdnem negyedéraig haladtak mar egyutt a mély,tbddn egy viragzé hangaval boritott
pusztasaghoz értek, amelyben sargaszarnyu pillangpkodtek ide-oda. Egy rét szélén,
amelyen sovany, forrésagtol elaszdittérmett, juhok legeltek egy fekete kutyazete alatt,
amely rogton futdsnak eredt és viddman csaholintaemi agarat megpillantotta.

- Hol van az a Pir6k? - mormolé az amazon. - Jéb&utyaja magukra vannak ma?

Amint e szavakat kiejtette, egy kis nyirfacsoporttikkano kacaj hallatszott ki, s egy tocsa
szélén, ruhanyalabok kozott, szalmaval bélelt falobien térdepelve, egy szép leany lett
lathato, szivarvanyszineket geszappanhabbal boritott karokkal, kivel egy vorisisahanc
incselkedett, sarkat u@iszirke vaszonlebernyegben, széles karimaju szalagthan, amely

a hataba ért. Vallanal fogva hatrarantotta a méts@nigy tartva a leanyt, kerek, tide nyakét
zabszarral csiklandozta. Emez, félig mulatva, fébgsszankodva vebgott kezében, s
goOrcsos kacaj kozben kialtoza:

- Eleressz, te rossz Pirdk!... Megallj csak, mindjdegsimogatlak a sulykommal.

De a juhasz nem bocsatotta el zsakmanydtasnal eésebben szoritotta a leanyt csontos,
sajatsagosan 8ms karjaiba. Szemei alattomosan fénylettek, afleai vigyorgassal nyiltak
szét, keresztbeall6 fogakat mutatva, amilyeneklka®i. Nem szolt, de torkabol vad morgés
toredezett fol. Végre egészen leteritette a mtsamadba s a viz felé taszigalta. Emez nem
nevetett mar s félni kezdett. De sikoltozasa nditotith meg a Pirdkot, aki folyvast vigyor-
gott, mint valami haborodott, s most ajkat olyamwdsaggal nyomta ra a leany vallara, hogy
nem lehetett volna megmondani: megcsékolni akaxagy megharapni.

Az amazon és az idegen, e latvanytol meglepetvegaliak. Mindketéjukben a homalyos
aggodasnak ugyanaz az érzete tamadt, caanmadfiatal par félig dévaj, félig északos huzal-
kodasanak tanui lettek.

- Ez mér rossz mulatsag, - monda az idegen. S @lti@tki - Elereszted-e, te semmirevald,
vagy megfogjam a fuledet?

E szavakra a moséné folemelkedett kissé, de ajuhdégy latszik, - semmit sem hallott. Az
idegen diihbe j6tt s még nyersebben akart rarivailiion az amazon, nyergében hatrafordul-
va, igy szolt hozza:

- Ez a fiu félig-meddig suketnéma... Hilye is, sakckonyoriletBl szolgaltatjak... Majd
elintézem én...



Azzal nekiugratott az aroknak, amely az ut és aégetkdzott volt, néhany ugrassal a té
széléhez ért s a korbacsaval megérintette a juh@mzincsoldan intett neki, hogy tdvozzék. A
Pirok vakkantott egyet, bamban nevetett s a nadaéga kozt tovaszaladva, nyajahoz ért,
fatyult kutydjanak, folvett egy ostort, amelyethagyott volt s csorditeni kezdett vele, ahogy
csak birt, mulatva a szomszédos halom visszhangjan.

A mosord ezalatt rendbeszedte magat s kipirulva aifeseitéstl, amellyel az imént
kuzkodott, vagy talan a szégyéhis, hogy igy rajtakaptak, bajosan a maga zilgléan és
csébitdéan, mint valami szép nagy gyumolcs, foédligy szolt:

- K6szOnOm, kisasszony...

- Rosszul teszi, R6za, - monda az amazon, - hogk®iennyire magara kapatja... Ki tudja,
mi villanhat meg abban a beteg agyban?

- Oh, nem ross®, - monda a szép ROza, - csak egy kicsit ingerkesl azért jott, hogy
megbosszantson... De nem félek dite s magam is elbantam volna vele... De azért mégis
csak kdszonom...

S azzal egy ingvallat téve maga elé a padra, hasamkezdte sulykolni, csehdnangon
dalolva:

Verd mosof, verd a ruhat,
Hadd tisztuljon, verd, ne sajnald,
ESS volt ma virradéra:
Nem draga a viz a toba’!
Verjed, verjed!

S daldhoz a vizes ruhan tompan csattogd sulyokdsdévaz Utemet, megfeledkezve mar az
eldbbi esetél, vidaman és gondtalanul, mint a mikzacsirtaja, amig amott a puszta szélén,
szirke alakjat az ég azur hatterére vetve, azdsshallyvast hallata csordités kdzben gonosz
nevetéeset.

Az amazon és az idegen tovabb indultak. Egy ki$hérd értek, amelynek bejarasat széles,
fehérre festett sorompd zarta el. Megkerilték ssegye csak a fensik szélére érve a Thelle
volgye nyilt meg éittik.

- Most mér tudom, hol vagyok, - szolt az idegeAmott van Neuville... Jobbra a fak kozétt a
Clairefont-kastély all s amott lenn, az a gerendékkronazott domb, a Banya...

Az amazon nem felelt. A messzeségbe nézett, andaknborodasnak az irAnyaban, amelyet
kisébje megnevezett, s a vonasai elkomorodtak. Aggodiszdtt furkészni a fehér halmot,
amely foltot képezett a domboldalon, mintha krétiwege valami titokzatos veszedelmet
rejtene. Mi lappanghatott benne, ami annyira mebdité a leanyt? Néman, tunyan allt ott,
munkésoktél elhagyottan, s a magas gerendaszataddyek tetejeben nyultak, vérpad all-
vanyhoz hasonlitottak. Az amazon fols6hajtott @btk sajat gondolataira, semmint az idegen
kérdésére felelve, elfulladt hangon ismétlé:

- A Banya...
Majd megrazva fejét, mintha zavarodottsagatdl shalbaakarna, hozzatevé:

- Ezen az Uton mehet tovabb, uram. Egyenesen le&éelva, a varosi vamsorompbdhoz fog
jutni...

- K8szo6ndm, kisasszony, - monda az idegen, kedsZeenlélgetve szép kalauzat, aki most
szemben volt vele.



Elindult par lépésnyire, gondolkozni latszott, majdgallott s meghajtva magat, igy szolt:
- Nem volna kegyes megmondani, hogy kinek tartohéfaval e nagy szivességért?

7 gyrs

A leany vilagos pillantast vetett kigggre s egyszéen felelé:
- Clairefont kisasszony vagyok...

E név hallatara a fiatalember 6sztongeerhdokkent hatra, a vér arcaba szokott s zavaardott
fordit4 félre fejét. A leany csodalkozva szogeZtdirkéss szemet s mintegy énkénytelendl
kérdé:

- Es 6n, uram, kicsoda?

A fiatalember vonasai elsotétedtek. Habozott edlamitig, aztan fejét folemelve, tompa
hangon monda:

- En Pascal Carvajan vagyok.

A ledny arca e név hallatara letién blszke kifejezést 6ltott, tekintete hideggéddarlett,
ajkan megvet mosoly vonult el, korbacsaval suhintva, minthaeéhatarozott, athaghatatlan
korlatot vonna a fiatalember és maga kozott, fiitikityajanak, elinditotta lovat s eltavozott
anélkul, hogy fejét hatraforditotta volna.

Amaz mintegy a foldhdz szogezve nézett utdna, nextifezve a leany megvetésks csak
szépségére emlékezve... Egyszerre csak a kig etzaré sorompd forduldjandl eltint az
amazon s az (Ut Ures maradt.

Pascal Carvajan egy pillanatig mozdulatlan maraztin somfabotjaval a kavicsra vagva, ezt
mormola magéaban:

- Milyen buszke... Mikor megtudta, hogy ki vagyalyan tekintetre sem méltatott tobbé,
amilyenben az utszéli koldust is részesiti... Mamngreztette velem, hogy ranézve nem is
létezem!... Eh, mindegy! A sors ellenségekkeé tetinlinket s minden alkalommal szembe
allit egyméssal. Clairefont és Carvajan... Hargikokoztink... Kér! Olyan szép pedig!

Kivette Orajat s latta, hogy még csak tizenegy bagsan ballagva, egy meredek kis 6svényen
indult lefelé, amely rekettyével volt szegélyez®Rascal valami arnyas menedéket keresett
szemeivel. Gyér nyirfa-lltetvénynek a szélén varézfddelet pillantott meg s az ajté folott
magyal-agat, mint korcsmacégért. Az eresz aljararh@olyo volt festve gula-alakban, meg
egymast keresztézkét billiard-bot. E korlul nagy békkel ez volt olvashat6Bor, kéaveé,
szeszes italok. Tarsas lakoma@k.cégéren két ember volt abrdzolva, asztal mellbte és
iddogalva, mig egy palackbol nagyoeel tort ki valami pezsg folyadék. A kép alad séarga
betivel ez volt irvaPourtois vendégie, A j6 cimborakhoz.

Pourtois, e potrohos, tagbaszakadt és iszakos eatieazonban ugyancsak féken tartott egy
hirtelenkezl és elevenszemi barna asszony, adelepar év alatt olyan népsite¢ tette
korcsmajat, hogy a varosbeli kavésok késarpanaszkodtak a verseny miatt.

Nagybucsu idején Pourtois a hazaval szomszédos nétgy satrat allittatott fol, amelyben
két-haromszaz ember is elfért, s balt tartott beBedé@dij nem volt, de az étel- és italarak
aszerint voltak aztdn megszabva. Két év oOta palitikok még a varosi tanacsot is rabirtak
arra, hogy e kulvarosi gyulekezeteket jelenlétémedtisztelje. Pourtois, e meg nem vetend
kortes, diadalanak t@&pontjara hagott ezzel a hivatalos szentesitésselh&6sag képvisal
népszeliségik érdekében nem vélték dite tmegtagadhatonak.

Pascal a magaslatrél meglatva a korcsmat, megggdépiteit, mint a j6 16, amely maréee¢
érzi az allomasi hely friss vizét és abrakjat. Ebbenagy és csinos hazban, amelynek fehér
falai, z6ld zsalugéaterei és piros cserepei csakragyogtak a nap sugaraiban, nem ismert ra



az egykori sitk, alacsony csapszékre, amelynek falait kiverteiks8, szalmaftdelét a moh.
Kivancsi volt ra, vajjon a gazda isnieebb lesz-e, mint a hdza. S benyitva a kopott, ajtot
belépett.

Hiis homaly uralkodott a nagy szobaban s a fiatalenebesiz efs napfényhez szokott szemei
alig lathattak valamit eiisii arnyékban. Par pillanat mulva azonban mégis mettyl&gy
asztal korul harom férfit, a széles, magas, széipasallitott palackokkal megrakott ,kassza”
mogott pedig egy szikar, barna, himélyes, szdgletes allu, domboru homloku, sima haju
asszonyt.

A harom férfi kozll keti domin6zott s annyira el voltak foglalva a jatékkabgy Pascal
beléptét nem hallottak. A harmadik félemelte feffetgy lassa, vajjon az asszony helyén van-e,
S nagyot sziva pipajabodl, tovabb nézte a jatékaiddhgos gomboc volt ez, mint valami
folfujt hélyag, szemei elvesztek a hajban, s férlygen egyetlen saszal sem volt lathaté.
Szirke nadragot és barna ujjasmellényt viselt. tapapucs volt hizva, amelynek himzése
legyedalakban szétnyitott kartyat abrazolt.

Pascal e terjedeleirraismert a paratlan Pourtoisra.

- On tesz ki, Fleury, - szdlalt meg a korcsmardeow§ hangon, amely bamulatba ejtette az
embert, hogy ilyen hatalmas mellkasbdl hallatszik.

Fleury, a neuvillei békebird irnoka, negyvenévesszataszitban beteges, rut ember volt.
Sz4jaszéle rendesen tele volt porsdgésekkel, akné&lfakadtak és vérzettek, s amelyeket
papiros-flastromokkal raggatott be, hogy a lévew érje. Ezek a fehérburkolatu sebek
nemtelen kifejezést adtak szgjanak, amelynek uigsz#o, alnok elferdilését meég feldibbé
tették. Szlrke, Uvegesedett szemének alig latszdihérje, s karikaja ijes#n forgott
szuntelendl. Mindig feketében jart, mint birésage&ghez illik. E pillanatban ingujjban volt
€s nyakravalojat is levetette.

Ellenfele mintegy Otven éves, izmos, voroskéfszbe csavarodott ember volt. Fllében apro
gombocskékat viselt. Labszarat térdigé éérharisnya fodte; szekeres-zubbonyt viselt,
melynek a valla, gallérja és ujjhajtasa fehér fmalolt kivarrva. A mellette val6 széken
hevert fultakaréval ellatott kék posztdsipkdja, gmetélen-nyaron egyarant viselt. Kezei,
melyek e pillanatban a dominét keverték, csakneyarolvastagok voltak, mint hosszuk, s
akar okrot lehetett volna velik leltni. A nevetésligy megsiltette magat, hogy belekékuilt
s elfulladt. Tondeur aponak hivték. lgazi vagy cgakyneve volt-e ez, amely ,ngi-nek
bélyegezte s réillett arra a banasmddra, amelykzekah részesitette, akiknek vele dolguk
volt? Pascal gyermekkora 6ta sohasem hallotta reéét.nEmlékezett ra, hogy ez az ember
régente gyakran jart @zatyjdhoz. Mikor elment, mindig azt mondta: Megegyek. Ami azt
bizonyitotta, hogy kdzte és Carvajan kozt a legnabyegyetértés uralkodott.

Tondeur fakereskédvolt s kétszaz favagot foglalkoztatott egész ewitie at a vagasokon,
amelyeket nyilvanos arverésen az allamtol vagy mag@ktol szerzett.

Pascal egy oldalasztalhoz ult. Mély csend uralkodoszobaban, amelyet csupan a fekete
rajokban fenn szallongd legyek zimmogése és a dokiimeknek a marvanyasztalon valo
csorgése zavart meg. Olykor Tondeur és Fleury ggytempa folkialtast hallattak, vagy
megeresztettek egy-egy elmésségetpraimomindzok kdzt a szokasos:

- Mind harom...
- Régen varom... Hat.
- Hathatos... Hozom r& a nyolcfontosat.



- Domind!... Hét meg harom tiz, meg hét tizenh&gmyolcvanharom annyi mint szaz... No
Tondeur ap6 megkapta a magaét!

- Mekkora szerencséje van ennek a Fleurynek! Masgaakis jut bdile.
- Jatszunk még egyet?

- Nem, fol kell mennem a vagashoz, hadd lassanyarodolgoznak.

- Ugyan maradjon itt, hiszen ebben a forrosagbaysiile.

- Ha meg itt maradok - felstlok!

A harom ember nagyot nevetett s Fleury a homalyob&ban mar ismét keverni kezdte a
domindt, midn kocsizérgés vonta magéara a kozfigyelmet. A kachaz ditt allott meg. A
pohos Pourtois még fol is allott s kivancsisagrvwaozdulatot tett. De nem kellett faradnia:
az ajto egy drs kéznyomasra benyilt s rajta egy igen magas térrbatna-barsony vadasz-
Oltozéket, térdig érbérharisnyat visél fiatalember lépett be hevesen, felindult arccal.

- Ah, hisz itt tarsasag van, - szélalt meg harddawygon, mialatt kdrtlnézett. - Annal jobb!
Hallja-e, Pourtois apd, menjen ki a kocsimhoz,talél egy gonosz allatot, mely az 6né, s
melyet nem kellene szabadjara hagynia, hogy azrédaen gardzdalkodjék... Ezuttal vissza-
hoztam 6nnek... De ha még egyszer ott érem, Istenemndom, dsszetdrém a bordajat!
Megmondtam kilénben neki is...

- Hogy-hogy grof ar? Egy allat, amely az enyém#rdé a korcsmaros almélkodva, mialatt
stivegét lekapta. - Egy allat, akinek 6n megmondta..

- Hat csak menjen ki a kocsihoz, - vagott szavéibaelretlendl a grof. - Mindjart meg fogja
érteni...

Fleury, a gyorslabu, mar kiinn volt. Gunyoros arieKilt, szemében karorom szikrazott,
undok szdja kacagésra terpedt szét, ugy, hogylédtetett fekete, roncsolt fogait, 6sszecsapta
kezét és felkialtott:

- Ni, Chassevent! Keze-laba 6sszekdtve, mint aubak, amelyet vaséarra visznek... - Nini! az
am... szalmara fektették! Jaj szegény dregem, tegpcretni j0 az, de keresztény embernek
bizony rossz derékalj!

A szekérBl olyanféle vonitas hallatszott, ndira verembe esett farkasé s konyokére és térd-

kalacsara tamaszkodva, egy ember emelte fol scképgt. Alattomos kifejezésli szaja, sanda
nézése és szlrke haja volt.

- Szeretnél leszallni, ugy-e, vén gonosz! - ki@téatal grof, s azzal foglyat ugy kapva fol,
mint egy kbteg zsupot, folemelte, bevitte a hdzha srditozot letette egy korcsma-asztalra.

- Ez aztan marok! - kialtott félszinte csodalattal Tondeur apé.

- De mily sajnalatos alkalmazésa a#rek, - monda kenetes hangon Fleury, aki ekdzben
meggondolta a dolgot, deriltsége egyszerre lelohadgyan, Pourtois, hozzon egy ollét s
vagja el a kotelet... Oh, Robert ar, - tevé hozizelked hangon, - mélt6-e olyan allasu
férfiuhoz, mint 6n, hogy egy szegény 6rdoggel igpjék?

Pourtois ezalatt kovér kezeivel feloldozta az oregki amint szabadon érezte magat, talpra
ugrott, megdorzsolte vallat s mohon haijtott fol @gpar bort, amelyet az asztalon észrevett.

- Megszomijazott bele! - monda Tondeur nevetve. h&tamit vétett, grof Gr?



- Fenn az irtdson hurkot vetett a vadnak... egyapd&ita mar tizedszer... De sohasem lehetett
megcsipni... Sejtettem, hogyaz, s ma reggel magam mentem ki aderdmikor a kerid

mar hazatért... igy aztan éppen munkaban talaltesanamihazit... A hurkok itt vannak a
zsebemben.

Azzal egy csomoé rézdroétot vett ki s képébe vagtapadt, néma vadorzonak.

- Nesze, gazember, itt a szerszamod... De j6l rgggi, amit mondok... Kurtan banok el
veled... Birosag elibe kerllsz, bezarnak egy hetezalatt jobban tartanak, mint otthon! A
dohanyodat a lanyod fogja fizetni... Ez tiszta egég!... Ma megcsiptelek, faderekahoz
kottettelek és ott hagytalak allva harom éra hdsszslostanra elég ennyi is... De ha még
egyszer megtorténik...

Chasseventnak a képe apré rancokba huzodott, métyekuhantak el rajta, mint viz szinén
a szélizte gyenge fodrok. Nem vetette fol sunyi szemétaglasz sziszegést hallatott, mélyt
a harag pirja boritotta el a fiatal grof arcat.

- Nyomorult!... - s mar Utésre emelte hatalmas ken@dn Fleury azé édeskés modoraval
feltartoztatta, egyetlen szemhunyoritdssal Pascaltatva, aki a szoba egyik sotét szégleté-
ben dlt.

- Ugyan, Roébert ur... az istenért... idegen emlib@t. e Ugyan hagyja ell... Az ilyen dacos-
sagot megvetéssel kell sujtani... Chassevent rbssalekedett... magaviselete igen-igen
megrovando... De az On eljarasa, grof ur, teljepségrvénytelen... Senkinek sem all jogaban
Onhatalmulag korlatozni valakit személyes szabaisay.. Arra valok a hatésagi kbzegek...
Nem a bir6-segéd mondja ezt, hanem a maganemddr.mint a gréf dr jol tudjadszinte
hive dnnek... és szigbsajnalja azt a hevességet, mely a grof jellerséthitja. ..

- Ha kart okozok magamnak, az csak az én dolgosgett szavabadgosen a fiatalember. -
A renddrség inkabb lgyel minden egyébre, mint az ilyerfigikakra. Ami pedig ont illeti,
Fleury, 6n derék fia, de az én dolgaimhoz semmek6z

- Nem kell visszautasitani dwszinte jéakaratot, - mormola az irnok, kétségbe¢esérattal
horgasztva le fejét.

- Oh, Robert r, el akar menni anélkiil, hogy pasatiovolna valamit, - kialtott f61 Pourtois
alazatosan. - Mivel volna szabad szolgalnom?

- K6szonom... semmivel, - felelt a fiatalember.
Aztan keresgélni kezdett mellényzsebében s pénzdiavatett az asztalra.
- Adja ezt a hetesnek, aki a lovamra vigyazottpnda.

S minden tovabbi sz6, minden kdszonés nélkul meat kajton, folult a szekérre s elhajtott
sebesen.

Chasseventnak, alig hogy a fogatot a podéiedn eltiinni latta, rogton megjott a szava. Mind-
azok a szidalmak, melyek reggel 6ta a nyelven ediatalmas aradat gyanant tortek moét el
Oklével diihdsen vagott a marvanyasztalra, Ggy, laodgmin6-kovek félugrottak.

- Hej, te gaz kutya! - orditott veszett mérgébetbe nyomorult gyava! Ennek dragan adod
meg az arat: Egypér hitvany nyul miatt megkotddert Ugy volt, amint monda... - Odakotott
egy fa derekahoz. Ugy bant velem, mint valami banain. Tudjatok... De nem félek aiig.

- Sohse jatszad a sértettet, - veté kdzbe Tondegsetlen nyaklevessel a foldre terit.

- Hajhaj, beh nagy baj!' Legkdzelebb puskat viszekgammal, s amilyen igaz, hogy itt
vagyunk, ledurrantom!
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- Csendesen, Chassevent, csendesen! nem olyanesszttvmaga, mint ahogy elhitetni
szeretné, - vagott a szavaba Fleury. - Most bolobeszél.

- Sohasem bocsatom meg neki, hogy igy csuffa-tkézdé ismét a vadorzo6 sotét arccal. - Ha
megtudjak, kinevet az egész kornyék... Hej, az@adrefont urak! Mikor szamolunk mar le
velok?

Nagyot karomkodott s fenyedepillantast vetve Fleuryre, hozzatevé:
- Igen, Carvajan banjék el az apjaval... én majdanaa vallalom a filt...

Pascal, miéin meghallotta, hogy ez a sehonnai milyen banté $sé&gbe foglalja magaval az
6 atyjat, folugrott s haragtél langol6 arccal kiétito

- Megtiltom, nyomorult fickG, hogy a Carvajan néliigy visszaéljen.
- Aztdn miért? - kérdé Chassevent gunyos és edyéttgeged hangon.
- Mert az én apam.

Ezek a szavak hirtelen valtozast idéztekaharom emberben. Pourtois tisztelettel tditeel
egy széket, Fleury megsurolta kezével szurtos dba kiegyenesitette @nott gallérjat,
Chassevent folemelte kezét a voros keséghém, mely fejét takarta, s még Pourtoisné
asszony is elég kegyes volt magas uUlds#yajasan mosolyogni két sor fehér érc-foga kozul.

- Ah, 6n a Carvajan ur fia? - kezdé a vadorzé gyyedvporgéssel. - Az mar egészen mas...
Carvajan ur a mi emberink, s nincs veszedelem,eaant kedvéért bele ne mennénk... &z
erdejében egyetlen egyszer sem fogtam még nyuRédig, teringettét, van am ott elég! Hja,
Carvajan ur!... Bizony elmondhatom, hogy igaz hiagyok... Ha a lanyomat szolgal6janak
kivanna, mindjart odaadnam neki, ambar blszke asel®e van is mire: nagyon takaros!...
Tanacsvéalasztidskor én osztottam szét a Carvajeranazo-céduldit... s tudjdk ezek az urak,
hogy aznap, mikor polgarmesternek megvalasztotiigly, leittam magam, mint a paran-
csolat... amint egy ilyen j6 emberiinknek a tiszégke dukal... Hej, mert éppen Ggy szeretem
én Carvajan urat, mint ahogy azokat ottfenfilgipm... De ki ne haragudnék redjuk.s az,

aki meg fog benniinkeble szabaditani.

S azzal kinyujtotta 6klét a domb felé, melynek jeatea Clairefont-kastély a fak kozul
kiemelkedett, s megalaztatdsanak emlékével Ujatdgtalobbantva magat, folkialtott:

- No megdllj, te zsivany!... Megko6tdztél, mint eddglott varjut, amelyet karoréizve akasz-
tanak ki a meire! De megadod az aréat, ne basulj! Méreggé valghnbm az, amit most
megiszom, ha nem ugy lesz!

S egy hajtasra felontotte a sort, melyet PourtascRInak toltott a poharba.

- Ejnye, Chassevent, - monda bosszlisan a korcsmaugyan hagyjon mar békét a maga
histériajaval... Hallgassuk ink&bb ezt az uri embakinek a hazajottén mindnyéjan oralink...
Kisfil kordban ismertem még, Pascal ar, s mikoredvks j0 édesanyjaval sétalni ment,
sokszor vendégeltem meg itt a hazamban... Oh, ap§ncsak megvaltozott itt minden... De
on is més lett... Ma mar szép, megtermett féde.akkor - megkdvetem, sértésnek ne vegye -
egy kicsit sovanyocska volt.

- Nem sértés, - viszonza Pascal lesitott szemmeljngegy mély tifdésbe merilve. -
Valéban minden megvaltozott, ember és dolog egyaran

- Nemsokara még sokkal jobban is meg fog valtozegOlt kbzbe Fleury met§zhangon. -
Héaboru folyik itt, Carvajan ar, az 6n atyja és @&nt marquis kozt... Harminc éve mar,
hogy az ellenségeskedések megketek... S most a dontés kiszobén allunk. Azoknak az
uraknak ott fenn végok van, végok... Nincs reméngdkenekilésre, mert atyjaura kezében
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tartja dket... On éppen jokor érkezett haza, hogy tanujyele a diadalnak... Isten hozta
Pascal (r...

Az irnok odanyujtotta ragadozémadar karméhoz hasketét a fiatalembernek, de ez észre
sem latszott azt venni, mert nem nyult utana.

Gondolatokba méive allt ott. Lelki szemei étt még egyszer elvonult mai kalandja. Azutan
elsimita kezével homlokat, s tudni akarva, hogy faoiralnak a Clairefont-csalad ellen,
erdltetett mosolygéassal monda:

- K6sz6ndm Udvozlésiket. De engedjék megjegyezheny olyan foldél jovok, ahol azok a
dolgok, amik ondket annyira izgalomba hozzak, uggak sildnyaknak tiinnének fol. S
midon tiz évi tdvollét utan hazatérek, azt talalom,yhégoket ugyanaz a ¢ilség heuviti,
ugyanazok a régi vagyak gyotrik. No, meglatszikgynebben a mi francia hazankban a dol-
goknak nagyon j6 sorja lehet s bizonyosan elinté&s/eendezve van minden, hogy 6néknek
annyi a vesztegetni valo idejok. Nz leszek a mulatsaguknak, mert hat meghivnaked; d
elbre mondom, hogy kissé fasult vagyok mar s nem @érh, hogy valami nagyon fog érde-
kelni a dolog.

S vidam kacajra fakadt, amely azonban a Fleurybéiilgisszasan hangzott. Az irnok némi
nyugtalansagot érzett. Athato tekintettel iparkoddftirkészni ennek a fiinak a gondolatait,
aki olyan kicsinyben bant el azzal az tiggyel, amely atyjara nézegfahtosabb volt. Szik-
ségesnek tartotta, hogy bepillantast engedjen wskiekvésik okaiba: hogy kevesebb
konnyelniiséggel gondolkozzék réla.

- Nem silanysag ez. A Banyarol van sz0, arrél a $ektar teruldt, kopér, bozéttal és gazzal
fedett halomrél, amely milliékat rejt magaban..ai@font marquisnak, ennek az 4lmodozo6-
nak a keze alatt, romlaséara lett tulajdonosanalazd@én atyja és tarsai kezében a kozjolétnek
lesz forrasava. Lassa, érdekelve van benne az &gésyék, mindenki azt kivanja, hogy a
Clairefont marquis birtoka masnak a kezébe menfels &nnek, Pascal ar, bizonyara nem
esnék rosszul ott fenn lakni a kastélyban. Akéremlydiledékeny is, még mindig sokkal
szebb kilseju, mint a vasar-utcai kis haz.

A fiatalember gépiesen fordult az ajto felé, kinttia s merengyszemei elé tarult a clairefonti
park.

- Szép egy park, - hallatszott hata mogott a Chasserekedt hangja. - Es szép lakas... A
leanyom ott fenn dolgozik napszamba... Sokszorébesz

- Kétezer lab fara szamitok, ha azokat a magag kikagatjak, - tevé hozza Tondeur hangos
jokedvvel.

- Majd kiméregetjiik, ugy-e kopé batya? - mondéa mahms Pourtois. - Ugyis sok talpfa kell
most az Uj vasuthoz, s éppen ilyen fajta fa valtzbo

- A kastélyon tul még husz hold rétség van, amisgktén hasznat tudjuk venni; takaros
legeb-pénzt fog hajtani, - viszonza a fakeresked Eh, tartsuk magunkat szép remények-
kell... De most mar elég volt a kdszalasbél. Adjsten filk! Carvajan ar, oriltem a
szerencsének...

Nagyot csapott baratjainak a tenyerébe, megemipkdjat Pascal étt s nehézkes |éptekkel
indult az erd felé. A fiatalembernek, mialatt utana nézett, bezétott, hogy az éreg Tondeur,
az erdben barangolva, talalkozhatik a szép amazonnaltéadzgondolatai mas iranyba tértek.

Kinos aggddassal gondola el, hogy a clairefontidtgdakdi titkos, engesztelhetetlen ellen-
segek kornyezetében élnek. Nem hallotta-e az inhégly Fleury milyen bizalmasan beszeélt a
fiatal groffal? Es Pourtois nem aldzatos mosolygldbékolt-e a varur fianak? Es Tondeur,
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aki az 6reg marquisval folytonos uzleti dsszekéteen allott, nem jar-e egész éven at
latszélag baratsagosan a birtokra, mialatt magébamlalgatja a vén biikkoket és tolgyeket s
elbre kiszamitja, hogy a kdzos zsdkmanybdl mekkora w6 része? Hitvany arulé ez
mindannyi, le egészen a gyaldzatos Chasseventigekal leanya napszamban dolgozik a
kastélyban s kémszolgalatokat teljesit a feketel@aak, melynek feje az 6reg Carvajan.

Apja cimbordinak a beszélgetéséllassankint megismerte a cselt, amellyel a foldatsu
kelepcébe keritette. De mindent meg akart tudhiatétozta, hogy mélyére hatol az 6ssze-
eskuvésnek. Fleury lesz ebben szolgalatéra, §megdzrevette, hogy elbldcsuzott a komoly,
szétalan Pourtoisnétol, ezlst szivarostarcat vest ksebébl, kinyitotta s szivarral kindlta
meg az irnokot.

- Meglatszik, hogy Amerikdbdl jon, - mondad emez rakgs bamulattal szemlélgetve a
havannékat. Azutan kivalasztott egyet, otrombamrghta a hegyét, s vastag flustbodrokat
kezdett a levegpe eregetni.

- Ha a varosba megy, leszek olyan bator és elkisére
- Szivesen veszem, - viszonza Pascal.

Kiléptek a korcsmabol, a pohos Pourtois a kiszé&lsgrvénsket. Kinn az uton Pascal még
egy pillantast vetett at a nagy terraszra, amedygvolban egyalakjat vélte latni, s azutan
az olyan ember fesztelenségével, aki nem kételladalilan, hogy bizalmat gerjeszt, elkezdé:

- Most pedig, hogy egyedul vagyunk, mondjon neketamivel tobbet ezekl a Clairefon-
tékrol.

- Ah, kedves uram, azok az emberek naprél-naprsajolsilyednek az érvénybe... most mar
csak a fejuk van kinn... de nemsokéra végkép odagks. A marquis egy veén bolond, aki
huszonét év 6Ota tobb faradsaggal dolgozik azony hingkretegye magat, mint amennyire sok
mas embernek szilksége van ahhoz, hogy vagyontzzeare Ameddig csak azt mivelte,
hogy Uj szerkezetli ekéket talalt ki, magatol j@sdroszlyaval, amikkel nem lehetett szantani,
vagy cseplgépeket, amik kasava tették a buzat, még csak negjde egy szép napon azt
vette fejébe, hogy hidraulikus meszet termel. Elkek hat a birtok minden pontjan farasi
Kisérleteket tenni, azutan a marquis egész bangaftatt s végre kblcsondkkel kellett meg-
terhelni birtokait, hogy a vallalat kdltségeit fede... Elég annyi, jobb lett volna neki mindjart
leugrani a banya aknajaba, amely szazhlisz métesaggtl... A j6 ar épp oly kevéssé képes
egy ilyen vallalatot vezetni, mint én egy hajot .kanyozni... Hogy a dolgot rendes kerék-
vagasba hozza, ahhoz valami agyafurt emberre ¢dtiavszikség... no, és éppen ennek az
agyafurt embernek az volt az érdekében, hogy rbséftn a dolog...

A nemtelen Fleury hunyoritott sanda szemével sgétithozza:

- Pascal ar, az 6n édes apja olyan ember, akivelleket ellenkezni s jobb lenne az 6érddggel
tiizni 6ssze, minbvele... A marquis ma mar tudja, hogy hanyadan viessrvesen banhatja
azt, amit valamikor Jean Carvajan ellen vétett.

Pascal kérdl pillantast vetett az irnokra.

- Oh, 6n még akkor a vilagon sem volt. Régi histoide atyja-ura jol érti az Osszetett
kamatszamitdst) mindent megfizettet maganak.

- De ha rossz az lzlet, - monda Pascal, - miéik tdagukat annyira utana, hogy kezékbe
keritsék?...

- Mert jol kezelve, kitufi lesz. A banya mészje kialla a versenyt Belgiungjdbb
termékeivel s f6lotte all e senonchesinek. A Cfainédl Lisorsig nyuldé egész halom tele van
a legdusabb tartalmu rétegekkel. Milliok vannaleltemetve, és mi ki fogjuk azokat aknazni.
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Meg fogjuk nyerni az engedélyt arra, hogy a kozdegiarban is, mérsékelt dij fejében,
asatasokat tegylnk s legalabb szaz esztendeigttiesgg marga, amennyi csak kell. Kész
vagyon ez mindazok szamara, akiknek részok vanreaf@a Ur altal vezetett tarsasdgban.
Igen, gyors és biztos vagyon.

Fleurynak csak Ugy sugarzott az arca. Kinyujtotta kezét, mintha meg akarna markolni a
bizonyosra vett jodbeli kincseket.

- De igy a marquis tbnkre jut... - mondé Pascal.

- Oh, teljesen, - viszonzéa ridegen az irnok. - Ay@amunkaltatasat abban kellett hagynia.
Valamennyi birtoka le van foglalva. S nincs egy@lrd, mint a hivatalos arverés, az 6n atyja
javara, aki tobbek kozbenjarasaval tetemes koldsgin@dott a birtokra... Kopaszon,
csupaszon all a marquis! A vén arisztokrata bemmeavcsavaban.

- Hat senki sincs mellette, aki tanacsaval segithenhunkissagaval tamogathatna?

- Taladn a fia tenné ezt, az a szép indulatos legaékiy mint az imént 6n is lathatta, ugy banik
az emberekkel, mint a kutyaval, ha vétenek valamMa@finan legyen ennek ahhoz valé esze,
hogy az apjat folvilagositsa, mikor magahoz vatks? Igen, ha arrél van szé, hogy le kell
puskazni egy vadkant, megulni egy csokonyos loaj, inni, estéll virradatig, vagy pedig
leanyokkal legyeskedni, akkor mindig késznek étahdpnak fogja talalni! De azt ne kivanja
téle, hogy neki feklidjék valami észbeli munkanak,ahkehogy sem tudna hozzdidmi.
Gutaiitést kapna, ha nem folyvast a szabad tevéine. Es ez az egyetlen férfi a hazban,
mert Croix-Mesnil barot, aki csak néha jar el Antite kisasszonynak udvarolni, nem
szamitom.

Pascal hirtelen megallott, mintha 6rvényt latottn@olaba eitt megnyilni. Arcat spadtsag
boritotta el s elvaltozott hangon dadoga:

- Talan jegyese?

- Igen; j6 fia, kulénben dragonyos hadnagy az exirbelyérségnél. Két év 6ta lesi mar a jo
szerencsét nagy kitartassal, de bizonyara odabBlfag, mihelyt az ipamuramat elpusztulva
latja...

Pascal szinte megkénnyebbultnek érezte magat. [#zB@y gonosz remény fézott be arra

a gondolatra, hogy Antoinette el lehet hagyatvat vette észre, hogy érdeke megegyezik
apja erdekével. Csakis a marquis tonkrejutasatdiagétt valamit. Ha Antoinette vagyon

nélkul marad, kozelebb fog alladihozza. Osszerazkddott, s amint azon kapta mafat ra
hogy kivanja e szerencsétlenség bekdvetkezéségyBszolt magaban:

- Miné aljas lélek van én bennem? En is olyan becstedgyyok-e, mint ez a Fleury, aki
hidegen részletezi @tem e veszedelmet, séed szamit a csalad szerencsétlenségére? Eh!,
talan én is belépek a& gonosz tarsasagukba? Aldvalosidggal akarom-e einget az
imadasra mélto leanyt?

Folemelte fejét, nagyot dobbantott labaval s vakmerménnyel eltelt szivvel felelt a
kérdésre, melyet lelkiismerete tett elibe:

- Nem. Csak odaadassal!
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Az, aki Jean Carvajant ilyen elkeseredett és vedmexs ellenségévé merte tenni, most mar
barazdas homloku, hofehér haju, hajlott derekuatmg jarasu aggastyan volt, valamikor a
szép Clairefontnak hivtdk s annak az engesztelbetghiilolségnek, amely most rea tort,
szerelmi torténet volt az eredete.

Honoré marquis, aki mig atyja élt, ezzel egyutgate féldon téltdtte életét a Gorzbe vonult
uralkodo mellett, ifj kordban kilonos kedvvel falgbzott a természettannal és kémiaval.
Egész laboratdriuma volt, s ott toltdtte legboldagarait. De midn atyja haldla utdn nagy-
koru lett, megunta a szamuzottek életét s vissdzht@nciaorszagba, hogy viszontlass@siz
kastélyt, amelydl gyermekkoraban szakadt el.

A honi leve@ sajatsagos mamorral toltétte el s csak most émaigat igazan fiatalnak és
elevennek, ami teljesen Uj érzés volt ra nézva.dfpted pezsgett benne, nem gondolt tébbé
lombikjaira, elhanyagolta a laboratériumot és éhatta, hogy a téli honapokat Parisban
fogja tolteni. Belépett a Jockey-klubba, futtatattversenyeken, otthonos lett az Opera
szinfalai k6zt s mivel jovedelmébnem futotta, kikezdte vigan @&két is. Minden nyaron
lerandult két-harom hénapra Clairefontba vadaszgatamulatba ejtette Neuvillet fogatainak
fényességével és vendégségeinek pompdjaval. A ltagidebb hirek keringtek azokrol a
lakomakrol, amelyeket baratjainak az ifju foldeadnott.

Honoré marquis szép, kozéptermetipksz szelid, kékszein ifji volt. Ha tylburyjan
keresztll hajtott a kis varoson, megrezegtetveldd hangos dobogasaval a hazak lveg-
tablait, sok 6 koczkaztatott egy-egy pillantast az ablakabobKban nem egy sziv dobogott
érte. De mit remélhetni olyadrtdl, aki6l azt beszélték, hogy Parisban csodalatos szeren-
cséje van adk korill s rozsalancaival egyarant magahoz bilinesélirneves szinéséket és

a buszkeduri hélgyeket?

Egyszerre azonban olyan esemény volt kédeil, amely nagy port vert fol a vidéken s
jelentékeny befolyassal volt utbbb a marquis sersér Vasar-utcaban, a kdzkut mellett,
amelynek locsogo6 vizsugara a falak koveit zold psrél vonta be, keskeny, alacsony, hegyes
és kajla orméju haz allott, amelynek toldablakaiukioritott zdld Uvegkarikak diszitették. Az
ajté folott fekete tablan ez volt olvashatBatelier takarmany-, korpa-, sarju- és zabkeres-
kedése.

A kis bolt tomve volt gabonas zsakokkal s egy nalipganyon, amely a falhoz volt tamasztva,
Uvegtartékban ritkan folrazott terménymustrak dolabak a porréteg alatt. Ez a nyirkos,
komor zugoly, amelybe a nap sohasem nézett besmagyogonak tetszett a marquistel

Véasar volt; kocsijat szekér-torlodas akasztotta ;megprakozott pillantast vetett a sotét
helyiségre, s szeme elkdprazott. A foltolt ablaKlettehimzésen dolgozva (ilt egy fehérarcu
leany, sdke, mint Raphaelnek egy Madonnaja; arca abrandmmde volt, kék szemét
hosszu, gesztenyeszin pilldk arnyaltak, s egésyavalyan gyongéd és kecses volt, mint a
virdg, amely leved és napsugar nélkul senyved.

A szekerek, amelyek az utat eltorlaszoltak, oddloltak, a parasztok, akik nagy kiabalassal
és csattogd tenyeritésekkel alkudtak az arakrartbkta szomszéd korcsmaba, az Gt szabad
volt, a marquis lovai, nem latvan maguktelgatat, tirelmetlentl toporzékoltak, 6 snégis

ott maradt, szemét arra az ablakra flggesztve,ybmrelaz az igézszépség sugarzott, meg-
feledkezve arrél, hogy hol van, nem ddve azzal, hogy nézik s mit szélnak ehhez a
nyarspolgarok, egészen belemeriilve a csodalatbé wadpyra gerjedve, hogy leszalljon,
bemenjen abba a szegényes boltba s kdzeledjék ,aditiomlbjat ennyire folzavarta.
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Egy éleshangu csOngetyl, amely az ajtonyildsraakzaieg, kellemetlentl zavarta fol
onkivuletéldl. Bosszus pillantast vetett a piszkos utcara, @ fekete hazra, azt kérdezte
magatol, hogy a sorsnak mily ginyos rendelésémgiafqutott ez a gyongy ebbe az iszapba. E
pillanatban villamos razkddast érzett. A kiiszobgy @mber jelent meg s az ajtéfélre tamasz-
kodva, sargakarikiju szemét kihivo tekintettel szbg a marquisra. Clairefont marquis a
bakrél kicsinyben nézett le a vakméne. Apro, szikar, fekete emberke volt ez, akinelasa
sovany arcét rendkivul eleven szemek vilagitotiékNunkas modijara volt 6ltdzve, szirke,
bolyhos zekébe s térde kopott zold barsonynadragba.

Ugyan e pillanatban a leany is folemelte fejét gyldea Honorét a haz @t allé kocsin.
Elpirult, félrefordult, k6z6mbds arcot Oltott, s ges székéd leszallva, behuzddott a bolt
sOtétjebe. A marquis hallotta, amint lagy, zengzéengon ezt monda:

- Carvajan, ahelyett, hogy kinézeget, jobban tészglvégzi dolgét.

A legény megrazta barnara sult homlokat, minthakigondolatokat akarna Bl elizni,
mégegyszer odaforditotta a marquis felé sotét gt arcat s azutan lassan eresztette el
az ajtot, amely Uvegtablainak csérompoélésével adottde.

Honoré a lovak k6zé csapott s inasahoz fordulvapsszefont karral nyugodtan ilt a hatso
Ulésen, egykedinek latszani akar6 arccal kérdé:

- Ugyan ki ez a szép leany?

- Az 6reg Gateliernek a leanya, marquis ur. Ohyaagol ismerik a kdrnyéken: Edilenek
hivjak... De rendesen csak a szép buzasnénak kevezi

- Jambor?

- Oh, marquis ar, nagyon becsiiletes... Az 6regraak mit apritani a tejpe s a leany, ha
nagyralato, akar végrehaijtét is kaphat féerjul.

- Hat az a rokaképui legény, aki az ajtoban allott?

- Az Jean Carvajan, a segédjok. Eszes fil és mindkamber;6 viszi az egész lzletet, mert
Gatelier batya tobbet van a korcsmaban, mint otthon

A marquis bélintott fejével, jelezve, hogy nem kiébbet tudni, s a becsulettudé lakaj ismét
elfoglalta innepélyes mozdulatlansagat.

Honoré a kovetkdz napokon ismét eljott a Vasar-utcaba. Kifogasokéiltt maganak arra,
hogy a varosba menjen. Gyalog ment le a mered&knJeamely Clairefontb6l Neuvillebe
vezet, s a polgarok csodalkozva lattdk héna aldétfogalcaval, gondolatokba merilten
jarkalni. Vége-hossza nem volt a pletykanak. Mg#&télgat a marquis ezeken a labféitor
kaviccsal kirakott utcakon, holott olyan gyénydasdrai vannak a parkjaban. Kiért jarogat

ide?

Jean Carvajan j0l tudta ezt: egy padlasablakb§lfdt szemmel kisérte a fiatalember jaras-
kelését. Fenyegetve érezte magéat anyagi érdekébely abban allott, hogy utodja legyen
gazdajanak és boldogsagaban, amely az lett vobwy feleségil vegye azt a bajos leanyt.
Tiz év Ota sétte nagy gonddal ezt a tervet, amidta az oreg @ehelz beallott, s ezt most
egyszerre egy nagy Ur szeszélye halomra készigdiont

Tizenhat éves volt, mikor Gatelierhez belépett. eknténylzletben csakhamar hatalmas
eszkozt fedezett fol, amellyel a mezei népesséapra lehet. Nagyravagyo lévén, nem csupan
vagyonalapitasra torekedett: arrél almodozott, hémytos Aallast vivion ki maganak az
orszagban. Nagy eszességével folismerte azt altdmsicatalakulast, amely Franciaorszagban
végbement. Bre latta a polgari rend feliilkerekedését. Polgartalenni, meggazdagodni s
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kezében tartani az egész keriiletet. Honoré matghét félelmes ellenségbe Utkdzott itt és
sejtelme is alig volt réla.

A neuvillei nagybucsu, amelyet szent Firmin napgaoktak megtartani, ez évben szeptember
25-ikére, vasarnapra esett. Alkalmat nyujt ez aviosban nem csupan mulatsagra, hanem
Uzletre is. A kanton nagybirtokosai és Bérljonnek a vasarra, amely négy napig tart s
jelentékeny uzlet folyik lovakban, barmokban ésagetban.

Az oreg Gatelier mindig ilyenkor vasarolta be arééhlojat. Osszejott a gazdakkal, s a
.kereskedelmi csarnok” éft poharazas kézben kotott alkut. E hdrom nap aldttizakeres-
ked5 ki nem jézanodott és - kilonds - minél részegebl, \annal kevésbbé lehetett vele
boldogulni. Harmadnap az dreg olyan tele volt, akdnordd, s vasarlasa be volt fejezve.
Ekkor hazavitték s békén heverte ki a sok kavét paigkat, amit magaba szedett.

Mialatt az 6regje csereberélt, a fiatalja mulatsta ,bal” folyvast tele volt. Nagy sétor volt ez
a polgarmesteri hivataldt, s a tancolok itt toltotték kedvoket. Neuvillgész polgarsaga jart
ide s a szomszédos nagybirtokosok is eljottekolenant vald leereszkedésh akiknek a
feleségei és leanyai egész eszédeth erél a mulatsdgrol almodoztak. Hagyomanyos dolog
volt legalabb egyszer itt tAncolni, s Carvajan kesze gondolt arra, hogy a fiatal marquis
kozelébe férkizhetik Edilenek, beszélhet veles ezt semmikép sem akadalyozhatja meg.

Nagy csodalkozasra szombaton, a mulatsag@krelpjan, Honoré nem j6tt el a balra. Jarkalt
a vasartéren, beszélgetett a igdl, figyelmeskedett a leanyaik koril, szérta aziéa vasari
bédékban, kiosztotta vasarlasait a korotte tologgérmekek kozt, volt egy szives szava
minden ember s egy nydjas mosolya minden asszany&a, s végre azzal vonult vissza,
hogy vebs fejszakgatasa van.

Edile nevetgélt, tancolt, mulatott, még pedig felt j0 kedvvel, gy, hogy Jean, aggodal-
maitél megszabadulva, nem gy6torte magat tovabbzégén mulatott. Azt kezdte hinni,
hogy a marquis szeszélye csak mulékony volt, s vaiami mas hdébort elfeledtette vele.
Visszanyerte bizalmat és reményét. Gunyolta magaiert azt hitte volt, hogy jdye és
boldogsaga semmivé van téve.

Szokatlanul vidamnak latta mindenki. Vasarnap w&trta fiatalsdg versenyjatékaiban, s
természetes tlizességével és testi Ugyességéveldiiabmyert el. A marquis ez nap egy-
altalaban nem volt lathatd; azt mondtak: beteg.

Carvajan néhany oraig teljesen boldog volt, szagult, erei pezsegtek, hangja csengett.
Duhvel, faradhatatlanul tancolt s UgyszohMuwolt a mulatsag kiralya. Ejfélkor, andid a
tanc legjavaban jarta, Edilet kereste, hogy takérge, de nem talalta. Koriiljarta a térséget,
az Oreg Gateliernek minden isrosétl kérdedskddve. Nem latta senki. Labai reszketni
kezdtek, szeme elhomalyosult, szive dobogasa csaknegfullasztotta. Szdrnyl sejtelem
tdmadt benne, hogy kijatszottadk s a marquis taeoliéak csel.

Elszaladt a kereskedelmi csarnok korcsmajaba sagftzdlyan allapotban talalta ott, hogy
képtelen volt két gondolatot 6ssiefhi, vagy két [épést tenni. Hazarohant a Vasarbatcazt
remélve, hogy Edile talan elfaradt s hazament. kigdsézte mar a hazat s egészen sotétnek
latta. Bement, folszaladt a Ié6es amely rémesen dobogott laba alatt, kopogtam#ijtén, s
nem kapott feleletet.

Ugy maradt ott egy pillanatig a sotétben és csemdkébultan, révedezve, s hallgatva szivé-
nek gyors, tompa verését. Azutan tehetetlenségkléujtva, leroskadt a légioe, s dihében
és fajdalmaban zokogott. Sokaig maradt hallgatt@valbdl a mulatsag zajat, a bugd zene-
sz6t, s rettenetes bosszuterveket forralva. Ut@lybgendolat villant meg a dih altal elborult
agyaban: Edile talan a kastélyban van; talan magdéakiragadni a marquis kezéb
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Lesietett a lépdm s futva indult folfelé a domboldal meredek Utjlegyeddra alatt folért s
mint azordlt ért a racsos kapuhoz, amelyet nyitva taldfirdbant az udvarra. A kastéhb#l
zéart kocsi allott, amelybe kétésr 16 volt fogva. Eppen hallotta, amint a kocsi jajteecsapo-
dott, visszhangot adva szive dobbanaséra, s ankotsis meg akarta ereszteni a lovakat,
odarohant. A kocsi sOtét Uregében két homalyosoalitott: egy férfiét meg egyoet. El-
orditotta magat s megragadva az ajté fogojat, tatha s bekialtott:

- Edile!

Elfojtott sikoltas volt ra a felelet; ugyanabbapilanatban egy izmos kéz ragadta galléron és
I6kte hatra, mialatt egy parancsol6 hang igy szélt:

- Hajts!

Carvajan latta, hogy vége lesz mindennek, hogykkétkfordulas orokre elszakitjéle azt,
akit szeret. Végsersfeszitest tett, a lovak elébe vetette magajingve kialta:

- Edile, szalljon le!... Még nem ké&s. Nem eresztem el!

A lovak toporzékoltak, turelmetlendl raztdk zablkajacél-lancait. Az ébbi hang, de mar
haragos rezgéssel ismét megszolalt:

- Legyen méar vége! Ha el nem megy, vagj az arcalstorral!

A kocsis folemelte karjat: éles suhogas hallatsztCarvajan véres arccal, a kocsirud altal
bezlzott mellel rogyott le a kbvezetre.

Amikor magahoz tért, az udvar sotét és csdndes sadt parisi Uton tovasietve két csillag
gyanant fénylettek annak a kocsinak a lampasailyafdilet és csabitojat vitte magaval.
Carvajan folkelt, s elfacsarodott szivvel, lazasnsmel ment le Neuvillebe s tért haza a
Véasar-utcaba, ahova épp akkor hoztak be az dreg)i&at

Odament gazdajahoz, megrazta, hogy folébresszdiiglze kialtotta, hogy leanya elment,
megszokott Clairefont marquisval.

- Megszokott! érti? - ordita, belemélyesztve ugatén iszakos karjaba. - MegszoOktette az a
nyomorult... El van veszve...

- Elveszve, - csuklott Gatelier, akinek boros agyalnég az tzleti dolgok kovalyogtak. -
Dehogy van... Hiszen tudod, hogy a szallitas & veshére megy!

Carvajan visszaejtette a szerencsétlent, aki dlataga pedig folment padlasszobajaba, s ott
szégyentl s duhtl emésztve vetette magéat az agyra.

Edile elmenetelének, ahelyett, hogy halomra doatitiina Carvajan dsszes terveit, csakis
szerencsés kovetkezményei voltak r4 nézve. Vannakddgos lények, akiknek javara fordul
minden, még a szerencseétlenséq is.

Az Oreg Gatelier, miutan leanya elhagyta, banatéra talalt mas orvossagot, mint iszakos-
saganak fokozasat. Ki sem mozdult a korcsmabdbgetél estig ott Uit kulon asztalanal,
langolé szemmel, dagadt nyelvvel, halomra gyujtveganebtt a megivott kavek findzsa-
aljait. Végképp eltompult, nem foglalkozott tébb&eseskedéssel, sohasem emlegette leanyét
s Carvajanra bizta az Uzlet vezetését. Harom élyéfa alatt aztan olyan jelentékeny lett az
Uzlet, amilyen sohasem volt, amikor még Gateli€r leftétte az alkukat poharazas kdzben.

A negyedik év elején az dreg Gatelier meghalt. Téste eljdttek mindazok, akikkel életé-
ben kocintgatottyolt is nép elég. Leanya, aki a temetés reggelkezétt meg, egyenesen a
hazba jott. A templomban Carvajan oldalan jelengnfeketébe 6ltdzve, lefatyolozva, ugy,
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hogy arcat nem lehetett latni. A szertartas ut&saatért az apai hazba, ahol egész napra
bezarkdzott Carvajannal, s este ismét elutazott.

Masnap a neuvillei szobaféstelhivtak s megbiztak, hogy vakarja le a haz h&émol a régi
cégért, s a Gatelier neve helyett fesse oda a {aaéta Igy tudta meg a varos, hogy a
boltoslegénybl gazda lett s 6vé az izlet.

Ett6l fogva Carvajan csak nagyravagyasanak édofptnek élt. Az egyik nem zavarta a
masikat. Egy célja volt mind a kéttek s egy irAnyban haladtak a cél felé. A nagyrg&sg
arra torekedett, hogy megbuktassa Clairefont marcgid foglalja el a vidéken valé nagy
befolyasat és vagyonat. A @gilet pedig ki van elégitve, ha ez a Keticél el lesz érve. A
marquis tavolléte korantsem csillapit4 bosszuérz€sak fol kellett tekintenie, hogy eszébe
jusson minden. Ott latta a domidtetClairefont fehér falat. Oda érkezéttmeg, lihegve,
Szent Firmin éjszakéajan, hogy Edilet visszavigy®st, Carvajant, hogy raszedte az a tacsko
marquis! Tiz év multaval is elsapadt még diihébeszégyenében, amikor ez eszébe jutott.

Figyelemmel kisérte a marquis életmdédjat, s vadrk@nmel latta, hogy annak vagyona épp
oly mértékben fogy, mint aZ vagyona gyarapszik. A marquis csakhamar raunvg aletre,
visszatért tudomanyos bogaraihoz, s pénzt fekteeetkulonféle iparvallalatokba, amelyek
nem sikerlltek. Eszejarasa elevenebb volt, semhehtes, hevesebb, semmint gyakorlati.
Beleszeretett egy eszmébe, utadna jart, apolgattaoksidh és pénz elvesztegetése utan
elejtette, hogy masikba legyen szerelmes.

Carvajan pontosan értesllvén a marquis koltségesléieibl, keseti nevetéssel ezt mondo-
gatta:

- Meglassa akérki, nem lesz szilkség az én beavtora; magatol is tonkre megy.

Egyszerre olyan hir terjedt el a vidéken, melyed veotét 6romében Carvajan szinte
reszketett. A marquis visszatért birtokara. Ciméietd érkezett a vasuthoz, s a vonatrél egy
ferfi szallt le, halvany arnyéka annak a csillogarhak, aki valamikor az 6sszes neuvillékn
szivét dobogtatta meg. Carvajan tulajdon szeméwat aneggyzédni ellensége jelenlétélr
Folfaradt a meredek domboldalon s az udtditta, hogy a kastély ablakai nyitva vannak.

Sokaig maradt ott a terrasz mellett, haborgd gatdkba mertlve, s amikor beesteledett, a
gyepagyak kozt egy embert latott lassu léptekkéhlisé Csak nehezen tudott raismerni
Honoréra, annyira megvaltozott ez. Az egykor olkancsu termet megvastagodott, finom,
kedves arca puffedt lett, s haja megritkult. Nensegp tartasu arisztokrata volt még most is,
de nem tobbé az a leanyos kecsességu szép fiekakifseje annyira csabité volt. Carvajan
utana nézett athatd szemeivel s d@miggy fasor kanyarulatanal eltiinni latta, fenyéget
emelte felé karjat s igy szolt:

- Oho, te elég oktalan voltal idejonni a kezem dmggyeé No hat majd meglassuk.

Es lassu léptekkel tért vissza a komor, sotét kisbh, amelynek maganyabanikjyetét
taplalta.

A marquisnak mar rendeltetése volt az, hogy a fieieket bamulatba ejtse. Amennyire
zajos és eszeveszett életmodot folytatottédizedlyan visszavonultan és dolgosan élt most.
Szorgalmasan foglalkozott foldjeinek javitasavabedeinek hasznositasaval.

Ugy latszott, mintha minden dologrol sajat kiloaragje volna, mert leg&@é valtoztatta a
kastely fas kornyékének nagyobbrészét és mintaéshetet rendezett be. A clairefonti&ség
kozepén furészmalmot allittatott fol s nagyban tw&#gaz erdt. A furészgépet mindenféle
tokéletesitéssel szerelte fol, amiket maga talak kem rostelte megfogni a dolog végét, ha a
gépezetek nem akartakikddni. Idejének tdbbi részét egy tornyocskabaritidt amely tele
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volt természettani eszkdzokkel s amelyben kémieriétekre valo tuzéhelyet is allittatott
fol. Ugy élt itt a nagy ablakok 6don Uvegtablaiezitédve szines vilagossagban, mint valami
doktor Faustus.

Err6l a titokzatossa valt dolgozészobardl mesés hiralaridoztak. Azt mondtak, hogy a
marquis azért nem bocsat be oda senkit, nissdH mesterségéiz titokban. Néha a sotétben
a tornyocska ablakai sajatos fénnyel gyuladtak kijarékelk megddbbenve lattak messiir
vilagitani ezt a fényt az éjhomalyban. Bizonyatalkit valami titkot a foldek termékennyé és
a legebk kovérré tételére; mert midta gazdalkodassal fegitt, termése hasonlithatatlanul
dusabb volt.

Bérlsi irigykedve mondtak:

- A mi urunknak szép gabondja, buja takarmanya darazt csak tudja, hogy mijébe kerdil...
Hogy mivel tragyazza a foldet, azt nem tudhatnihdgy sokba van, az bizonyos, s kérdés,
vajjon istenes dolog-e... Ugy bizony!

A parasztok azzal a minden ujitas irant valdlglettel, amely jellemdk alapjat képezi, nem
akartak maguknak szadmot adni arrél, hogydréiszkozokkel és modokkal érte el a marquis
ezt a meglefp eredményt; jobban esett babonassaguknak, hogmivedamészetfolotti mes-
terkedésnek tudjak be.

Carvajan, aki nem hitt az ordédgségekben, rogton foélfogta, hogy miként fordithatja
hasznara a marquis Uj magaviseletét. Szakadatlanaidan, amelyeket a kerlletben tett, ezt
mondogatta a gazdaknak:

- Na, j6 emberek, ugyancsak varatlan versenyt&egatak. Honoré marquis allattenyésztéssel
foglalkozik és tejet arul. Mddjaban van, hogy naaybdolgozzék... Csak iparkodjanak
derekasan; az arak ez U termelés mellett okvdttesiikkenni fognak... Mert Honoré ar nincs
raszorulva, gondolhatjak, s aran alul fog eladmidant...

lgy szitotta alattomban az eléguletlenséget. Mdmggnyerte szovetségesul Tondeurt, a fa-
kereskedt, aki nem nézhette nyugodtan, hogy a marquis rfizgazeli fol szdzados tolgyeit
s klldi egyenesen a tengerészet nagy acstelepajid épitéséhez, kikgitmunkalatokhoz.

A furfangos atyafi harci nadparipaja a marquizfgrésze volt. Ebll a targybol sohasem
fogyott ki a korcsmaban:

- LAdm, neklink szegény szerencsétleneknek a kénkemiinkaja utan kell megéinink, s ez a
pénzes zsdk megsemmisiti a becslletes munkat,atyart szerszamokkal dolgoztat, amik
maguktol jarnak... A firészesek napszama, ameligddtom frank volt, nem ér mér tébbet
negyven soundl... Hja, kapok embert, amennyi csdlk.KT6bb a munkas, mint a dolog...

A g6zfavag6é a Honoré altal foltalalt furészekkel, saktdéget emésztett fol s korantsem
hozott hasznot. A napszam leszallitasaval a fakeddsmoddot talalt arra, hogy @lydsen
versenyezhessék a marquisval és tetemes nyereségej@n zsebre. Azt a kéd eredményt
érte igy el, hogy nagy erkolcsi kéart tett a margaks maga pedig sok pénzt nyert.

Mondhattak azonban Carvajan és cimborai barmiti&ldesur népszésége még rendu-
letlendll &llott fonn, s megrontdsanakive egy nap alatt nem mehetett végbe. Az 1847-iki
valasztaskor a marquis jelolttl 1épvén fol s a lisya bizottsagok tamogatasat birvan, nagy
tobbséget kapott s fényesen megverte Zéphyere Dhértpra volgyi nagy molnart, aki a
koztarsasagi partot képviselte. A valasztasi haecfglott heves volt, s Carvajan annyit faradt
a marquis ellenfelének érdekében, hogy a moln&y&gegészen meghatotta. Azt hitte, hogy
irdnta vald szerelendibteszi a fiatalember azt, amit ez csak a margilen eald gyildletbol
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tett. Carvajan sokkal eszesebb volt, semhogy ftHasznalta volna a leany eme tévedését. S
félesztend mulva feleségil is vette szazezer frank hozomdnnya

A masik évben a marquis is mégilt. Teljesen ellentétben atyjaval, aki pénzh&azsts
kotott, az 6vé szerelmi hdzassag volt. Birtokosrszgdjanak, Saint-Maurice barénak ifjabb
lednyat vette 6ill. A baré ebkels modoru és csekély vagyonu Oreg arisztokrata \ahi,
nagyon sokat tartott nemességére s gondolkozasndigjantalta ilsebb leanyara, 1zabella
kisasszonyra is. Az Uj marquisné, aki egyszeri egvds teremtés volt, két gyermekkel
ajandékozta meg férjét, egy filval meg egy leanngahagyon is rovid élete alatt valddi
angyala volt a csaladizhelyének. Amiédn harmincot éves koraban elkdlt6zott, magaval vitte
a haz egész bdlcsességét, s a marquis visszas(ihjedhloi szenvedélyébe, amely a kor
haladtaval egyre ésebb és koltségesebb lett.

Robert tizenharom és Antoinette tiz éves volt, mikayjukat elvesztették. Helyette nem
maradt szamukra mas, mint egy tudomanyos utopididsélt apa, meg egy vén kisasszony, a
nagynénjok, akit a hajadonsag megférfiasitott s dken évvel hatra volt a kor eszméi
mOogott.

Izabella kisasszony odahagyta a kis Saint-Maurastétyt s Clairefontba jott lakni. S mialatt
sOgora azzal toltotte életét, hogy elméletben datd@néltd, de gyakorlatban tonkrejuttatd
taldlmanyokat tetty lora Ultette unokahugat, célba 16voldozott unokaéeel a parkban, s
lovaglo-oltézékével, hatérozott modoréval, alkuvdesti ismet elméleteivel és gall tiizessé-
gével a Fronde ama bliszke amazonjaira emlékeztetlalt folyvast cselszovényekben,
folyvast harcban forogva, leb&g¢pllbokrétaval és szalaggal jartak az orszagutakat

Emberi szajbol soha annyi barbarizmus nem volha&l. Egész természetességgel monda:
- Unokadcsém ugy dli meg a lovat, akar egy ,buagmnisi’.

Izabella néninek végzetes befolyasa volt Rébers&gellemére. A maga nyers gyongédségé-
vel kicsikora Ota becézgette, elkapatta, azt retetiwele, hogy a vilag tisztan a Clairefontok
és Saint-Mauriceok gyonyoriségére teremtetettgy hadbbi ott talalhat6 &llények csupan
arra valok, hogy e két nemes csalad alazatos szieiggenek. Robert, e szép és kedves,
pozsgas képu fiu, aki meglegzellemi tunyasaggal és csodalatos testi mozg&kégaal volt
ellatva, becsulletére valt annak a nevelésnek, amnétabella nénjél kapott, s a legszen-
vedélyesebb vadasz, a legkitartdbb ivé s legfékedib lednycsabitd lett lide.

Ami Antoinettet illeti, ez 1zabella néni folforgatdktatasai mellett is elragadd, egyszeri és -
jelenkori leany lett. Modoraval, amely épp olyarlgkés csdndes volt, mint a Rdberté eleven
és larmés, legkevésbbé sem mutatta magat maégeiksn Modot taldlt arra, hogy maga
mivelje ki magat; sokat olvasott, habar e mellett ft@myagolta el a testi gyakorlatokat sem,
amelyekért a vén kisasszony annyira lelkesedetizégiermetii volt, de remek alkatu.
Kerekded, Ude, r6zsas arca, ragyogo fekete széme) fnetszési ajka s apro fehér foga volt.
Kezei és labai igéik voltak. Arcanak rendes kifejezése vidam és nyagdis EISS latasra is
jonak és egészségesnek itélte az ember. Olyanminit,valami hamvas gyimdlcs, ép és za-
matos. Imadta atyjat, akit Ugy kényeztetett, maiani gyermeket. Az egész hazban egyedil
6 részesitette figyelemben a marquis tudomanyos lefeie Tanulgatott, hogy megértse
ezeket, ami nem mindig sikerilt neki, de azért Ibirenal csodalta. Igen csinosan tudott
rajzolni s masolgatta neki a gép-mintait, letistaaz vizfestékkel ki is szinezte.

Clairefont marquis ilyenkor boldogsagadbntjan volt és a meghatd csodalat, amelyet
leanya szeméh kiolvasott, legédesebb jutalmat, diadalat alkoRa ez volt az egyetlen is.
Soha szerencsétlenebb féltalald nem volt a vilagamrmékeny agya folyvast ujabb alko-
tasokra serkentette és soha egyetlen talalmanyatafiealmazhatta haszonnal. Eleinte csak
kicsiben tette a kisérleteket. A koltség egyrengkenyebb lett s az eredmény sohasem felelt

21



meg a varakozasnak. Mindig a féldmivelés teréndtera merész és gyumolcédzitasokat.
Merészeknek csakugyan merészeék,remelyek szerint hdbortosak voltak, de gyimolékoz
bizony nem voltak, ha csak a kereskae@d nem, akik a gépeket, az anyagot, a vegyi seerek
és ntiveleteinek egyéb draga alkoté-elemeit arultak.

Bar a marquis vagyoni helyzetének fokozatos haagatlnehéz gondokat okozhatott
kornyezetének, Clairefont lak6i mégis boldogok akltNem Ggy voltak azonban a Carvajan-
hazban, j6llehet a csal&dfekintélye nyilvanosan és vagyona alattomban egyesapodott.
Tiz év Ota a vasar-utcai kis haz olyan volt, minGatelier apd idejében. A Carvajan-par
megtelepedett és folytonos munkdban élt benne. 2dagp molnérleany, abrandjainak
magaslatarol lezuhanva, s megeértve, hogy férje asakgyonéért vette el, keserl kdonnyeket
hullatott. Az anyasag volt egyetlen 6rome, s ersmdnvedélyes hévvel engedte magat at. A
kis Pascal volt egész élete: jelene égjvHa mosolyogni latta, elfeledte minden banatéat s
beletobdott a Carvajan szigoru takarékossagaba, azzaatwiwtmagat, hogy gyermeke
valamikor annal gazdagabb lesz.

Pascal ebben az 6cska, alacsoniik,sgotét hazbanatt fol, folyvast reszketve apja, ez elsilt
bért, hegyesorru, arany-sarga szemi embit. dde e fenyegét alak mogott ott volt anyja
halvany, szomoru arca, akinek szelid nézése folftelte a gyermek szivét s gyongéd szavai
megnemesitették lelkét. Sotét faburkolatu szobdddenak ketten, amelynek egyetlen ablakan
még a régi zold tvegkarikak voltak meg s amelyréakg@nyan egy nagy viragtartbban szines
viola és szedf illatozott. Pascal ez ablaké#tl jatszadozott, amely egyetlen vildgos pontja volt
a sOtét hajléknak. S az anya igy egyszerre gyonyietett gyermekében és virdgaiban.

Carvajan csak enni jott be hozzajuk. Ha uton neliy fdddszinti dolgozészobéajaba zarkozott,
ahova vaséri napokon a kdlcsont kéresegszorult mezei gazdéak a kerilet 6sszes falvaibol
valé sarat hordtak be vaskos d@kipn. A kapu nehéz kalapacsa, amelyet tiurelmetkzek
hoztak mozgasba, tompan dorgétt vegig a folyosén teglakon hallhatd lett a szolgalo
csoszogasa, aki ajtot ment nyitni. Néha indulatdw&ltas zaja hallatszott fol az emeletre, de
azt is csakhamar kettészakitotta a Carvajan émtktss hangja.

Az ajtdk csattogtak, amikor bet@itek, Pascal kivancsian dugta ki ekkor fejét aalkdoh két
viragts kozt, s latta, hogy a latogaté mint megy odabbaaav-utcan lehorgasztott fejjel, le-
eresztett vallal, lesUjtottan. Néha a sarkon hitfardult az ember, haragos arccal, fenyéget
Okollel. Es egyszer egy paraszt a hditteimihelyt a kapu bezarult mogotte, ezt kialtotta:

- Elszedted a teheneimet, el a foldemet 60 is kéne még, gaz uzsoras?

A gyermek hétéves volt. Gondolkozéba esett, érémtgy apjat szidalommal illették, de nem
értve, hogy mit jelent. Mélyen belevéste emlékdaets sz6t, s valtig forgatta agyaban, hogy
értelmét, értékét folismerje. Zaklatott képzeletélégre is ijes#t képet alkotott maganak az
Luzsoras”-rol. Olyan fekete, vad, érids-félének dolta, amilyenek a mesékben sanyargatjak
az artatlanokat és gyongéket. Almaban is folyvasteettenetes szérnyeteget latta, akd az
apja képét viselte. Egyszer aztan nem allhattebloed hosszas tétovazas utan batorsagot vett
megkérdezni anyjatol:

- Ugyan mi az, hogy ,uzsoras”?

A szegény asszony elsapadt a gyermek artatlan étékzéSzétlan maradt egy pillanatig, s
azutan azt monda:

- Mi okbél kérdezed ezt?
Pascal elbeszélte azt a jelenetet, amelynek tawnltja
Az anya lehajtotta fejét s azutan igy szolt:
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- Ki ne mondd ezt a sz6t tobbet, dragam... Lasok,aakik nem boldogok, kbnnyen igazsag-
talanok... Az az ember bizonyosan csak nem kaptaamg amit remélt, s csalédasa miatt
apadra haragudott... De légy medgidve, hogy a te apad becsiletes ember, ha néhamagyo
szigoru is az Uzleti dolgokban... Végre is apadkit te tisztelni és szeretni tartozol...

Hangja reszketett kissé, amikor ezt mondta, s skeniénny gylt. Ez a jelenet mélyen
belevesdott Pascalnak az emlékezetébe, $BBsnegértette a szo félelmes jetisdgét.

Pascal, akit atyja Evreuxba kildott, ott kezdte ntegulményait. Utébb, amint Carvajan
egyre gazdagodott, a vidéki iskolazas elégteleneaisizett s hiszéves koraig a le@addkos
Péarisban tanult. Elvégezte a jogot, letette dsszagorlatait s csak mint kész tgyved tért
vissza Neuvillebe. Férfi volt mar ekkor, értelmaszel, 1atd6 szemmel. A vasar-utcai hazban
semmit sem talalt megvaltozottnak. Fekete és atpcsolt a haz most is, ugyanaz a jaras-
kelés hagyta benne sarnyomait és hallatta heveslszgait. Vénebb lett ugyan mindenki, a
kolcsdnado épp ugy, mint a kdlcsongede a pénzforgalom a régi maradt. Es az arcolétiiht
torzultak el és az ajkak kemény szora nyiltak, gragbnban most mar nem hangzott el, mert
Jean Carvajannal csinjan kellett banni; az a szigpgem volt mas, mint az, amit a multban
mondtak rd s amely egész életében rajta ragadraszso

Mindenki reszketett apja @t, jol lathatta. Annyira féltekéle, hogy nem is gy6lték, béar
ragadozé kormei mindenkit megtéptek. Nem zugolédisirnoksaga ellen, mig Honoré
marki, aki j0 és nagylelki volt, csak megvetéstggsliolséget keltett. Azt mondték: olyan
bargyu, hogy meg lehet csalni anélkil, hogy ésazme@eS éppen azok, akik megcsaltak, du-
hongtek ellene, hogy elfeledtessék rosszhisiségiiket. gy mutatkozott aztan egész utélatos
meztelenségében a paraszt természete, aki csudzikikmaz €itt, aki zaklatja, ostorozza és
kajanul tAmad az ellen, aki dédelgeti, cirdgatja.

Carvajannak az életmddja legkevésbbé sem valtdzgyetlen cselédje egy szolgald volt, aki
ugy dolgozott, mint a jészag. Carvajanné szoétlamagmorkodva zarkdzott be szobajaba,
mint azedtt. Megssziilt: ez volt az egész valtozas. Orommel telapiita volt az, amikor fiat
ismét visszanyerte. De az 6rom rovid ideig tartbtindjart az el§ napokban bizonyosnak
latszott, hogy Pascal és apja nem egykdnnyen foggkmast megérteni. S aki Carvajant
ismerte, tudhatta, hogy ez a helyzet vihart fodrszu

Huszonnégy 6ra mulva, amelyet az anyai szeretdbaésainak engedett, a csafalthivatta
orokoseét foldszinti szobajaba. Pascal lement. Apjagodtan, hatratett kézzel jarkalt a
szobéban.

- Na fiu, - szolt Carvajan, hirtelen megallva, t kisszakerultél a hAzamba; szivesen is latlak
benne. J6l tanultél, s minden arra mutat, hogy megy ostoba. Ugy gondolom hat, hogy

dolgozni szandékozol... tigyvéd vagy s nekiink vatbivényszékiink... Nem lesz hat nehéz
kitintetned magadat. Médomban van, hogy mihamasaibklienst szerezzek szamodra...

Hajland6 vagy-e erre a palyara Iépni?

Pascal sz6 nélkil hajtotta meg fejét.

- lgen? Akkor héat beiratod magadat a neuvillei i&ghajstromba, s hogy mindjart hozza-
fogj, tanulmanyozd &t ezt a par ugyet.

S azzal folvett asztalarol egy halom iratcsomézébe nyomta fianak s baratsdgosan a vallara
verve, hozza tevé:

- Nagy hasznomra lehetsz, ha meg akarod érternpatdsok pénzt kereshetsz utanam...

Pascal bezarkdzott egész napra s belemertlt akliat Csakhamar tisztaban volt mindennel.
Az, amit apja ,dolog”-nak nevezett, mas emberekmadgle@ Ugyességgel valé kizsdkma-
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nyolasa volt. Semmi sem volt itt, ami ellenkezettna a térvény béfjével. A kényesebb
esetekben pedig mindig volt egy harmadik személy, aafelebsséget viselte, a hasznot
Carvajannak hagyva. Egyik Ugyben sem szerepéltsét a maga nevében. A kdvetelést agy
engedte at neki maséscsak forgatdja volt a valtoknak. A masoktétbe tolasanak egész
rendszere tarult fol itt Pascal bamulé szemétt eEzen az egyetlen napon végképp és vissza-
vonhatatlanul alkotott maganak itéletet apjélfel

Lehajtotta fejét a jogi szoszaporitas ez irathabmazamely olyan siralmasan deritette ol
elétte a valdt, s elmerengett.

Megjelent edtte a hirtelen folidézett egész mult. Eszébe jatoth szerencsétlenek, akik
agyonkinzott aldozatokul mentek ki a fekete kisbddzHallani vélte a vitdkat, amelyekben
indulatos szavak tortek ki, latta az eltorzult &atg az apai haz felé emelt dkldket s fulébe
hangzott ismét a gyaldzatos sz6: Uzsoras! Hat igmbernek a fid, aki mindenért rajong,
ami szép, j6 és igaz?iBtarsa legyert! Nyilvanosan fodotzze tekintélyével, védelmezze
ékesszoblasaval ésiskgitse tudomanyaval a gyengék kifosztasanakraljaét? Nem! Soha!

Folallt és sapadozva attél a gondolattdl, hogyzasseri utasitani azt a foladatot, amelyet
apja rabizott, kinyitotta az ablakot s az esti téwe| hisitette laztél é§ homlokat.

Az éj raborult Neuvillere, csond lepte el az elhatgyitcakat. Az ég biborossa lett a hegyek
mogé hanyatld nap utols6 sugaraitdl. A tavolban hd@sang csendilt meg, gydngéden,
mélabulsan, s az ifjinak Ugy tetszett, mintha amafganak |élekharangja kondult volna meg.
Azt monda magdaban, hogy rea nézve vége mar azgletindennek, s hogy soha egyetlen
boldog pillanata sem lesz. Es szive mélyéig megedve keservesen zokogott. Zsibbadt-
sagabol a cseléd hangja razta fol:

- Varjak az estebédhez, Pascal urfi...

Osszerezzent arra a gondolatra, hogy apja elé j&eriBecsiletessége olyan helyzetbe
szoritotta, amelyll nem volt menekvés. Ennek meg kell lenni. Lementebédbbe, ahol
szulei mar az asztalnal Ultek, amelyen a leveslgaétto

Levertsége foiint anyjanak, aki aggdodva nézett ra. Carvajan vigdamdrzsolte kezét s
nevetve monda:

- Megléatszik a fiiin, hogy dolgozott... Helyes..yHgk!...

Az étkezés szétlanul folyt, Pascal gondolataiba m@rtilve, védekezését forgatva elméjében.
Az anya szomoruan hajtotta le a fejét, vihart sejt€@arvajan falankul evett. Amikor az
ebédnek vége volt, olyan hangon, amely feleletet fiet, igy sz6lt nejéhez:

- Lelkem, félmehetsz a szobadba. Pascalnak és nb&snéIni valonk van egymassal.

Atvezette a fiatalembert dolgozészobajaba, leidladrtala elé és szrds tekintettel, metsz
hangon kérdé:

- Nos?

Semmi bevezetés, semmi keriilgetés, semmi haboggisnasen, rogtén a dologra tért. Es
minden tétovazas nélkil kellett felelni erre a eedttes ,nos?’-ra, amely zivatart rejtett
magaban. Pascal 0sszeszedte batorsagat, megntezendtzkdi labait s szaraz torokkal,
elfog6dott hangon monda:

- Nos apam, az igazat megvallva, siralmasaknalotal&zeket az ligyeket. Tlzetesen vizs-
galtam at valamennyit. Szigoru végrehajtasokkakissassz véleményt lehetne kelteni, s ha
mernék oOnnek tanacsot adni, azt mondanam, hogyzkeygk s kerllije a nyilvanos
targyalast.
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Carvajan nem felelt. Arcanak vonalai megkeményedtekyan éleseknek latszottak, mint a
k6. Gunyosan sziszegett, folallott s azutéan igy szolt

- De fia, hiszen én pénztédegeztem... s azt vissza kell kapnom... Nem félela &ildgos-
sagtol... Minden pillanatban kénytelen vagyok kgidtetni a vagyonukbdl olyan addsokat,
akik nem fizetnek... Akinek foldje nincs, az a tés@t kéti le... Hiszen, fiam, ez tisztdn csak a
foldmivelési hitel... Ha én nem volnék, a bérlegtikem tudnak megfizetni a birtokosoknak...
Vagy azt gondolod, hogy nekik ajandékozom a péngeial, szedtevedte, végre is én nem
vagyok holmi filantrép, hanem uzletember... Lejkoatvagy pénzt, vagy gabonat akarok
latni... De te csak beszéltetsz itt engem hiabak @$yan j6l érted a kérdést, mint magam!...
Lasd, a dolgokat nem elméletileg, iskolai eszmédrist kell megitélni... hanem gyakorla-
tilag... Megmondjam, hogyan all a dolog val6jaban®ohat ezek a semmihéaziak, akiken te
szanakozol, raszednek, befonnak engem... én ezakealkukon, améll te megijedsz,
voltaképpen rajtavesztek.

Olyan bamulatos meg§yodéssel mondta el ezeket, hogy fia nem talalt szavakeleletre...
Még hogydét fonjak be!O, Carvajan az aldozat és addsai kifosztjak!6Asér még néhany
|épést tett, azutan szembeallt fiaval s dvera szeme kdzé nézve kérdé:

- Kuloénben itt csak egy a kérdés. Elvallalod-e gyeinet?
Pascal habozott egy pillanatig, azutan elvérosalhttarozott hangon felelé:
- Nem.

- Ah! Ah! - monda Carvajan kétféle hangon, - te algynem ragod a sz6t... De azt gondolod
tan, hogy itt tartalak mint semmitté&?

- Ne féljen, apam, dolgozni fogok... Csak arra k&ree ebltessen.

- Arultam én el olyas szandékot? - viszonza dur@anvajan. - Azt gondolod, rad vagyok
szorulva? Csak azt szerettem volna, hogy részape r#iveleteimnek és hasznat vedd
tapasztalataimnak. De te a fenhéjazét adod s adrergilél akarsz boldogulni. Lehet, hogy
sast nemzettem... De amig az elledkbe nincs bizonyitva, Ugy vélekedem, hogy csak ©kor
szem vagy... JO éjszakat, famoisletek taplalasaban tetszelegsz. Meglassuk, sen#
veszed majd az életben...

Kinyitotta az ajtot s intett fihnak, hogy tavozzégutan pedig minden tovabbi sz6 nélkil
zarkdzott be a szobaba. Egyedil maradva, fol gedalt egy darabig, izgatottsagtél kidagadt
arccal. Végre megéllott s 6klével nagyot Utve éadrtalra, folkialtott:

- Hogy szembe széllt velem!... Egy huszéves tacakiobiralgatni meri az apjat! Eh, szedte-
vedte, szabadjara hagytam... Most esik meg rajiész@r, hogy elirom az ellenszegulést...
Szavamra mondom, szinte zavarba ejtett!

Megcsoévalta fejét, elgondolkozott egy pillanatigzeitan mosolyogva tevé hozza:
- Hidba! tudja, hogy mit akar: Carvajan-fajta!

Carvajan volt, de j6 fajta, nemzetségének egééz katarozottsdgaval és tlizességével, de
lelkiismeretes becsiletességgel parosultan. Szk\Alodt s beiratkozott az igyvédi lajstrom-
ba. Alig mikodott egy évig, mién hirneve mar meg volt allapitva s a roueni torggak
elbtt politikai porben is szerepelt. Vilagosan és ékebeszélt, s ha a targy folmelegitette,
igazi szénoki magassagra emelkedett. A birak metgspel, szorakozottsag és almossag
nélkdl hallgattédk s ez a figyelem, melyslik kicsikart, hasznara valt az tigynek, melyet kép-
viselt.
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A varatlan dicéség, amelyet Pascal aratott, kétféle hatdssal améira: hizelgett neki és
duhossé tette. Carvajan latta, hogy a fiatalemhigr magy befolyasra fog csakhamar szert
tenni s érezte, hogy végképp kisiklik kezei koHah Pascal kozépszeri marad, nenddott
volna vele. Kicsinyd kdzonnyel tartotta volna hazdban, széllast és éemhyadva neki. De
nem elkeserd dolog-e, hasznat nem vehetni ilyen kiitembernek? Milyen eszk6z volna ez
egy ugyes ember kezében, s milyen kénnyen lehetggszarezni az uralmat az egész kertlet
folott!

De hogyan nyerjen uralmat a fia f6l6tt? Sohasenug#ott iranta gyongédséget. Folyvast
csak uzleti tgyeivel foglalkozva, sohasem iparkbdpivébe hatni fidnak, aki szinte idegenil
nétt fel mellette. S most mar k&wolt. Volt azonban még egy igen biztos és igerhdigts
eszkdze: az a szeretet, melyet Pascal anyja iéplt A szegény asszony néhany év ota
nagyon beteges volt. Folyvast gyenglilt, anélkligyhegy panaszos szét hallatott volna.
Gyermekének hazatérése kimondhatatlan 6rommeltt@lgl. Az 6don s6tét haz megvila-
gosodott, megifjodott. Maga Carvajan is szelideghbsolygobb lett. Olyan melegséget arult
el egyszer-egyszer, amilyet nem is sejtettek bemisée ott maradt az ebében s tréfas
élénkséggel beszélgetett. Latszott rajta, hogyeeisakar. A mumus magatol lett kezessé. S
az anya és a fit, mialatt az 0j allapotnak érvendaggddva kérdék maguktdl, hogy e nyajas-
kodas mogott mi lappanghat.

Egy reggel Carvajan koran jott be neje szobajaéadd®skddott hogyléte fél, baratsagosan
megveregette az arcat s az agy szélére llve, kailett vele beszélni, dicsérte tehetségét,
amely megnyit éltte minden utat, s vegul folkérte, hogy puhatoliariem volna-e kedve
politikai térre Iépni, mert ugy kivalo allast fogHatna el a vidéken.

Egy hét mulva, amely alatt a tettetéshez és vaestmz szokott embert majdnem megoélte a
turelmetlenség, végre kérdést lett. A felelet ktsém olyan volt, amilyet remélt. Pascalnak
semmi kedve sem volt a politikdhoz s irt6zott athdlgy belekeveredjék a mozgalmakba.

Carvajan elfulladtan, dithvel hallgatta azt, amijenenondott. Ugy érezte, minthasweé
keményilt koponyajaban 6sszesajtolddott volna gxeldfy Gondolatai széditsebességgel
kavarogtak.

Egy pillanatig szotlanul nézte resz&kdtiezeit, azutandsz felkialtdssal tort ki:

- Azt hiszitek talan, hogy tovabb is a bolondjaafhatjatok velem? Vagy engedelmeskedtek,
te is, a fiad is, vagy kitakarodtok innen. Itt égyok az ur; soha senki sem szegllt ellenem, s
most ez a kolyok kapna ram? Majd Iépésbe terelem Ernted, asszony?... Lemetszem a
tarajat a kakasodnak. Majd meglassuk, akkor isrokgnyes lesz-e!... Ordogadta fatyja, tej-
folos sz4juja! Ez akar incselkedni a papaval?..jdpeeki!... Elkergetem a haztél s mindenki
megtudja, hogy engedetlen volt!

Sokéig duhongott igy. Rémiletbe ejtette boldogtakejet, aki lazba esett s 4gyba volt kény-
telen fekiadni. Masnapra allapota igen komoly lsttegy hét mualva méar menthetetlennek
latszott.

Fia nem hagyta el a szobat i ddaadassal apolgatta anyjat, borzadassal hallgatyamit
lazaban a beteg dntudatlanul mondott el Carvajayefgetésetil. Egy este magahoz tért, fol-
emelkedett vankosan s fagyossé lett kezét fia hkdmdotéve, aki térdre bocsatkozott az 4gy
elott, ezt rebegte:

- Elvalunk egymastol, édes fiam... Oh, nagy fajdalez nekem... Ugy szeretlek!... Sok
banatunk volt az utolso détben... Ne emlékezzél ra soha... Sohase okozziisgégmt azok-
nak, akik korulotted vannak... A legnagyobb o6rofaldon, lasd, az, ha jok vagyunk...
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Aléltsdg vett rajta éit, s Pascal, akinek szenéélpatakzott a kdnny, elhalvdnyodni latta,
mintha meg akarna halni. De csakhamar magahozsésbhivatta férjét. Néhany pillanatig
beszélgetett vele. Fia, aki az ablakhoz huz6datelgben most is ott diszelegtek a kedvelt
virdgok, semmit sem hallott abbél, amit anyja mahdo

Carvajan komor arccal, sz6 nélkil hallgatta. Végleteg parancsolo jellel nézett r4, amelyre
azzal felelt, hogy igent intett fejével. A haldokionasait 6rom derité fol. Megkdnnyebbiilten
bocsatkozott vissza a parnara, mintha nyomasztéritélszabadult volna meg. Odahivta

Pascalt és azt mondta neki:

- Oleld meg apadat@tem!

A fiatalember a fajdalomtél felindulva borult ag§arjaiba s két forr6 csékot nyomott arcara,
melyeket amaz fagyos ajakkal viszonzott. Szivegségéil hidegebb volt az ajka, mint a
haldokléé. Azutan az anya azt monda fidnak, hogyjemeki, s egyedul maradt tigyvédjével.

Este mér egészen kdzelnek tetszett végpillanatgtivte a csendet, amely addig zavartalan
volt, s ezt sugta fia fllébe:

- Apadnak hagytam azt, amivel térvény szerint récedhettem... Tudom, hogy te magad is
tudsz magadnak vagyont szerezni... Es ez volt getlegp mod arra, hogy biztositsam széa-
modra a békességet... Carvajan rettenetes enberajj vele tsszeutkdzésbe soha... Oroksé-
ged lesz szabadsidgodnak az ara... Bocsass megkihoggtottalak... Légy j0 az életben...
Jénak kell lenni...

E szelid szavakkal ajkan hunyt el. Pascal befogeamét, rahajolt, hogy megcsoékolja és
komoly hangon monda:

- Nyugodj békével, anyam, 6rokségem a te jésagen.le

S mintha kiszobén az 6rokkévalésagnak, amelybegdtglé@ halott, meghallotta volna fia
igéretét: sapadt homloka és arca mennyei sz&fsemarzottak.

A temetés utan valé napon Jean Carvajan behivtaliida a szobaba, amely&laszalyuk
tanuja volt, s nyugodt hangon monda:

- Fiam, a veszteség, amely benntinket ért, mindeeeg&itoztatni fog életmédunkon. Mét
hataroznék, ismerni szeretném a te szandékodat.

- Az nagyon egyszeru, apam. Ha nincs ellene kifagélsnegyek Neuvilleid.

- Szabadséagodban all, - viszonza Carvajan, akinekdka dsszerancolddott megcsalt remé-
nyeinek kinos emlékék

- JO. Akkor holnap indulok.

- Amikor visszajossz... hdzam nyitva lesittdd.
- K6sz6ndm, apam.

Egy sz6t sem valtottak tobbet egymassal.

Méasnap Pascal elhagyta azt a féldet, ahol sziletathsar-utcai kis hazban, egyedil hagyva
Carvajant giiloletével.
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Clairefont marquis leanya, amikor a neuvillei volgnagaslatan Pascalt magara hagyta, gyor-
sabb lépésre szoritotta lovat. El akart tavolodidl @z embexl, aki el latdsra rokonszen-
vesnek tetszett, s akiben utébb nagy bosszankadéggr Carvajant kellett folfedeznie. El
akarta volnaizni gondolataibdl, mint ahogy az imént maga tavoebtsle; de barmennyire
nem akarta is, utitdrsdnak rokonszenves arca, osl&geme és komoly kifejezésl szaja
makacsul jelent megdte folyvast.

.Pedig derékgszinte embernek latszik”, monda magaban, ,s ime gagembernek a fia.”
Azutdn engedményre volt hajlando: ,De azért tal&@gisigen j6 és igen becsilletes ember.”
De csakhamar foltamadt érthetetlen elnézése el@sakhogy ez nem valoszini. Az alma
nem esik messze fajatol... Meghokkentnek, zavatoakt latszott, mikor megtudta, ki
vagyok... s lekonyitotta fejét... Honnan kerid et is, hogy nekink artson?”

Egy Carvajannak, a# felfogdsa szerint, nem lehetett mas célja az éfetmint az, hogy
rosszat tegyen a Clairefontaknak. De mi rosszatéthmég nekik tenni? Nem nagyon is el
van-e mar végezve ez a munka? Es mi Gjabb csagléstne mérni erre a csaladra, amely
fokozatos hanyatlasdban annyira elszegényedety, kiogpl all az inséghez? S mély szomoru-
saggal tekintett a még csak huszonharom éves lMésya a multba, sorra véve a lassu, de
biztos pusztulds egyes tiineteit.

Ismét maga élt latta a pompas, fényéiznépes kastélyt, amelyet gyermekkoraban ismert.
Azutan, amint idsebb lett s érteni tudta mar a dolgokat, a hazactbkkent, a lovak
kevesbedtek az istéllokban, a cselédség ritkustijtarok koptak s nem csetétek fol Ujak-

kal. Lassankint mar elkdzeledett a nyomor. A fisetdeghagyasok - a marquis tudomanyos
kisérletei kovetkeztében - egyre jottek s folyvéstni kellett, mig végre alig maradt valami.

Honoré marquis, aki mindig valami kisérlettel velfoglalva, sejteni sem latszott ezt a fejle-
ményt. Az igazat megvallva, nem is szenvedett @&ltAhtoinette minden lehé&t megtett,
hogy a ,feltalal6” meg legyen kimélve a sulyos kelyzaklatasaitél. A gyongédségnek valo-
sagos ostromzaraval vette koril, s maganak tadtigainden gondot és minden szomorusa-
got. Anyasan bant azzal a vén gyermekkel, aki fady\csak dbrandjainak élt s mindig remélt
valami taldlméanyban, amely szazszorosan fogja a#hazi oveinek azt, amibltik elvett.

Csak egy dologban nem lehetett teliesen megcgamainette két év 6ta jart jegyben Croix-
Mesnil baréval s évszakrél évszakra halogatta gbadglést. Ezt a hazassagot még akkor
hatarozték el, amikor a marquis latszolag ura wwdg birtokainak, s Ugy latszott, hogy az
eskiw csakhamar meg is lesz.

El volt hatarozva, készen volt minden, ki is aklartdar 6ket hirdetni, miédn Antoinette
egyszerre csak megvaltozott, s egy tavoli rokonamalat adva okul, azt kivanta, hogy
halasszak el az eskéiv

A marquis hasztalan faggatta leanyat e szakitaswskd Ieépés miatt, de Antoinette csak azt
felelte, hogy boldognak érzi magat atyja mellatem sie®tt elhagyni - varni fog.

A feltalalo, ugy a hogy, belenyugodott leanya ednatdsaba; de ha nem agyrémei utan jar,
hanem inkdbb szamadasait nézte volna at, Antoimdtietarozasaval kbnnyen észrevehette
volna egy kétszazezer frankos addssag lejartata(ydakndja nyelte ezt el), s megértette
volna, hogy leanya miért nem akar férjhezmenni.aD€arvajan végrehajtéjan és lzabella
nénin kivil senkinek sem volt tudomésa a nagylélkiozatrél, amellyel Antoinette a birtok
egy részenek elkobzasat akadalyozta meg.
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Antoinette, gondolatai folyasanak engedve magategita allt mar ott a Banya fehér oldala
elbtt. Megfeledkezett minde6k a kilonos talalkozasroél, azddeléséél; s a kantarszarat a 16
nyakara eresztve, mozdulatlanul maradt. Laligt éasznalatlanul korhadtak az aknék geren-
dazatai, az 4llasok Uress#lgtatongtak, a waggonok mozdulatlanul &llottak végéakon,
amelyek a kihilt mész-kemencékhez vezettek. Abbaradt az egész banyamunka, amelyet
atyja éveken at lazasaieott. Nem fejeztek be semmit. S a hasznavétlenstabordott
mészanyag képviselte a nemesi haz vagyonat, a ledkpg reményeit, a csaladapa agg
napjainak biztositékat. Semmivé volt téve, helymbladatlanul, az egész mult, jelen és6jov
Pedig hanyszor hallotta Antoinette a marquisnakadgkialtasat, amint a halomra mutatott:
~Ebben van a csalad vagyona!”

Kisérleteket tétetett, amelyek mind kedvezedmeényt igértek. A clairefonti mész kitlivolt

s minden versenyt kidllhatott. Par éven at jeleemgkmennyiséget is adtak el dlel De a
marquis, hogy a kezelést tokéletesitse, gépekldtidisira adta magat. Uj mészégetési mddo-
zatokat kutatott. Es kisérleteire rapazarolta &hailhasznat. Orokké hianyzott gondolataiban
az Osszefliggés a kovetkezetességgel. A badar kdpsdblyvast a jobbat kereste, holott a j6
mar megvolt s kdnnyen és biztosan lehetett hozziafer feltalald démoni szenvedélye
sziintelenil a haladas atjan akarvadtéghi. S igy aztdn az egyenes, rendes Gton etérhet
egyszerl, valédi siker helyett a rogos, tekervénigesa elért kudarc, s a vagyon gyarapodasa
helyett annak pusztulasa kovetkezett be.

Az ebédre hivd harang, amely a kastélybdl lehaltdts folrazta a leanyt merengéééb
Megcsapta lovat, amely vagtatva indult tovdbb kltamar a kapu elé ért. Antoinette meg-
razta fejét, mosolygo arcot oltott, atléptetettagynudvaron, amelynek kovei kozt magasra
nétt a fi, maga szallt le a 16rél, bevezette az istallob&antarozta s odabocsatotta a friss
szalmaval behintett hidlasra, azutan karjara folgesszUu ruhaja aljat, kutydja kiséretében a
héz felé tartott.

Az ebédbben négyen Ultek az asztalnal. A szolgalatot egyg dnas végezte. A marquis
mellett balfebl Gres volt egy hely: a késedelmes Antoinette hejgbbfebl Saint-Maurice
kisasszony (lt a# granatos-termetével, vords-foltos arcaval; szemgedig a fiatal Rdbert
grof, meg egy hosszu, sapadt, kopasz feju és casugasi ember Ult, aki aranyfoglalatu
papaszem mogeé rejté tétova nézésiu szemeit.

- Ah, itt van mar Antoinette! - monda a marquisgéléen, amint leanyat belépni latta. -
Edesem, mar aggodni kezdtem miattad... Haromszpattam meg a nagy harangot, hogy
meghalld... Messzire voltal?

- Saucelleig mentem el, kedves apam, - felelt Awthe, az 6reg urat megcsokolva. - A bérl
gyermekei betegek, s meg akartam tudni, hogyanakanénapot nénikém...

- Jonapot, idécském... Gyere ide, hadd csokolfzdak Csupa harmat és viragillat vagy...
- Onre illik ez, kedves néném... Szintligy sugamk

- JO, j6, te hizeld! - viszonzé harsany hangon Saint-Maurice kisagszof sugarzasom csak
olyan, mint a naplemente.

S Izabella néni derilt mosolyra terpeszté langodata Antoinette koruljarta az asztalt, barat-
sagosan legyintette meg batyja arcat, s kezet veyajtvendégnek, aki tdvozlésére folallott,
monda:

- Oriilok a szerencsének, Malézeau Ur... Bocsassgn ae nem tudtam, hogy 6nt is itt fogom
talalni... J6l megy-e még az iroda? Hat Malézeasgs2ony hogyan érzi magat?
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- JOl, kisasszony, szolgalatjara, kosz6noém sziveddsét, kisasszony... - felelt a kozjeyyz
akinek megrogzott szokasa volt, hogy mondataitrdkte az uram, asszonyom, kisasszony
megszolitasokkal, amelyek beszédének furcsa széiemitak.

- Eszerint hat semmi baj! - rekeszté be Antoinedt@jdaman ulve le atyja mellé, az dreg
szolgahoz fordulva, monda:

- Ne hozzon semmit Germain, ott kezdem, ahol aié&bannak... Majd meghalok éhen.

S kedvesen, eleven mozdulatokkal, fiatalos mohaddgtptt az evéshez. Batyja elnézte par
pillanatig, s aztan tettetett komolysaggal monda:

- Higomasszony, kérdezni valdm van. Te azt monkdogy Saucelledl j6sz; nagyon jél van.
Lattalak is a volgyszélen... De elhallgattad aagyhnem magad jartal ott...

Antoinette elvorosodott s folkapta fejét.

- Ugyan, Rébert, mit jelentsen ez a tréfa? - kil 1zabella néni. - Talan csak nem akarod
vellnk elhitetni, hogy hugod olyan emberekkel ggthlakiket te nem ismersz?

- Pedig igazat mondott, édes néni, - viszonza Aetbé. - Valdbban negyeddranal tovabb
sétaltam ma egyutt egy ismeretlennel.

- Bizonyosan valami koldus, aki hazéig jott utanad.

- Nem! Eppen ellenkége a koldusoknak.

- Kivancsiva teszesz... Hat milliomos volt? - kéedgarquis mosolyogva.
- Kbézbeszéd utan itélve nagyon kdnnyen azza ledlamikor...

- Lam, lam! meglassak, hogy valami haramia sil &ble, - monda Izabella néni, - aki
Antoinettetl a pénzét vagy az életét kdvetelte.

- Tiiz, nénitiizl... mert ha nem is kdvetelte sem az életemet, &grdnzemet: valésaggal a
Carvajan ur fia volt...

Mindnyajan elhallgattak. Husz év 6ta egyszer senghatt el a Carvajan név e fodél alatt
ugy, hogy valami bajnak a hirndke ne lett volnamArquis lehajtotta fetis homlokat, s halk
hangon monda:

- Elfeledtem, hogy Carvajannak fia van...

Zavarodott pillantast vetett Rébertre és Antoinetténtha attdl félt volna, hogy az apa
gyilolete az 6rokdsOkre atszarmazva, épp ugy ra fdégzerini gyermekeire, mint ahogy
nyomasztotta. Aggédva kérdé:

- Hogyan tortént a talalkozas? Megszolitott aatafember?
- Meg. Az (tat kérdezte, még pedig igen illedelmese
- Szerencséje! - mormold Robert, akinek a szen@wibtt. - Mert, ha nem Ugy tett volna...

- Nem tudtam, kicsoda, s eszemben sem \ddt megkérdezni... Egy ismeretlen az Utat
kérdezte dlem, s mivel éppen én is arra tartottam, magammaam... Szétlanul jartunk
egyultt, s csak mikor elvaltunk és szivességemekaszgnte, mondta meg nevét...

- Milyen volt? - kérdé Saint-Maurice kisasszonyJri forma, vagy csampas? Olyan farkas-
képul, mint az apjaura?

- JO nevelésl fiatalembernek latszik, az arca peelig kellemetlen kifejezési... De nénikém,
- tevé hozz4a gunyosan Antoinette, - ha olyan nagyigancsi a Carvajan-haz orokosére,
Malézeau Ur bizonyaraskebb adatokkal szolgalhat...
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- En, kisasszony? - dadoga a jegytitakozéan téve kezét sovany mellére...
- Hat nem épp ugy kliense a neuvillei polgarmestént én? - monda gunyosan a marquis.

- Oh, marquis Ur, az egészen mas, marquis Ur!ltokid| Malézeau, akinek a szemebsen
pislogtak az arany-papaszem mogott. - Carvajanmkgtitiigyeim vannak, marquis ar, és
0nhdz, marquis Ur, és kedves csaladjahoz, marqué&hiia legnagyobb tisztelet és ragaszko-
das fiz, marquis ur!

- De, Malézeau, maga ebédre szokott jarni a polgsternhez, - monda gunyos mosollyal
Rébert.

- Csak ritkan, grof ar, a lehetegritkabban, - viszonza a jedyzaki ugyancsak nagy kinban
volt. - Hiszen tetszik tudni, grof ar, milyenek aléki varosok. Kdzhivatalt visélembernek,
grof ar, sok mindenre kell tekintettel lennie, gt ha a mesterségét folytatni akarja, grof
ar... Nehéz idket éliink. Carvajannak sok tgye van, grof ur...\N@gedelem egy olyan iro-
danak, amilyen az enyém... De bizalmas viszonybadf, Ur, kordntsem vagyunk egymas-
sall...

- Ugyan ne legyen olyan jezsuita, Malézeau, - &iaillfol nyersen lzabella néni, akinek
bajlszos ajka meg\en csiicsorodott dssze. - Tettek 6nnek valaha shamyast az illétvel
valé viszonya miatt? Olyan emberek vagyunk mi, hdgykit is follovaljunk ellene? S
alaval6sagaira feleltiink-e valaha egyébbel, mirguvatgssel?

- Ezt, kisasszony, talan nem is a legjobban tetidasszony, - dinnyogott a jedyz
nyugtalan pillantast vetve maga koril. - Ha egyddisntallast tapasztalt volna, kisasszony,
talan gondolkozéba esett volna. Nagyon kaivéytették a dolgat, kisasszony. Az ellenséget
sohasem kell lekicsinyelni.

- Csak nem részesithetiink egy ilyen sehonnait ahhieateletben, hogy szamitasba vegyuk!
- viszonz4 tlzesen Saint-Maurice kisasszony. - @blegy kormanyrendszer kell ahhoz,

amilyen alatt most éliink, hogy ilyenfajta nép ierepet jatszhassék. Carvajan ma polgar-
mester s ezétt cisznek se kellett volna! Ami pedig a fiat illeti...

- Oh, a fiat, kisasszony, éppen nem kényeztette mlpnda a jegyz - Azért is ment el
hazulrél, kisasszony, mert mas nézetei voltak, mmapjanak.

- Dicsérem is érte, - vagott kozbe Robert.

- Sokat utazott, grof ar; megvolt az a j0 szerejecséagy az ahhoz vald képessége, amint
veszi, grof ur, hogy megnyerte a hatalmas bank#alét, grof Ur, akinek aztan képvigel
lett. Kikildték Amerikaba, bizonyos kényes lgyekdayolitdsara, $ becsulettel oldotta
meg foladatat. Azt mondjék, grof ar, hogy kivaléosaki tehetség, megtanult angolul és
spanyolul s Ausztréliaban és Peruban bamulatosrelkeepviselt feleket az angol és perui
bir6sdgok ditt, grof ar. Sokat latott, sokat tanult, grof Gigékdzben, ambér azt tartja a kdz-
mondas, grof ur, hogy a gorgetafilem szed magara mohot, igen szép vagyont szegngt,
ar... Egyszoval, teljesen figgetlen ember, s édf @r, nem is igen hiszem, hogy sokaig fog
Neuvilleben maradni, grof ar... Epp oly kevéssé foggegyezni Carvajan urral ma is, mint
régen...

- Akkor héat ugy lesz vele, mint mindenki... Mert az 6rdongds ember soha senkit sem
kimélt, - monda a marquis.

Elgondolkozott egy pillanatig, azutdn mély szoméggal tevé hozza:

- Kllénos, hogy ez a Carvajan, aki zsarolta a \atéliszteletben részesul, mig engem, aki
mindig csak jot tettem, dgyolnek...
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- Nem tisztelik Carvajan urat, - monda Malézealanem félnek dle, marquis Ur, s ez
egészen mas. A keze ott kotorasz, marquis ar, mkidek a ladafiaban és azok, akik ellene
szegllnének, marquis ur, nagyon jol tudjak, hogygén adnak meg az arat, marquis ur...

Clairefont marquis nem felelt, komoly gondolatokbalyedt. Azutan folallt s leanya karjara
tamaszkodva, igy szolt:

- Gyerlnk ki a terraszra kavézni.

Kimentek. Antoinette toltogette a kavét. Izabekminpedig likérrel szolgalt, amelyll Rébert
béven kivette a maga részét.

A szabad uri életben, amelyben nevelkedett, RGbéest és gyomor olyan tulsagaihoz szok-
tatta magat, amiknek most mar nehezére esett \@leatallania. Atléta-szervezete megen-
gedte neki azokat a kicsapongasokat, amelyekkatidszlakomak jarnak, amikor belefaradva
az egész napi hajszaba, a férfiak egymas kozdkkszs dohanyoznak el kégjszakaig. Ugy
ismerték, mint a kornyék egyik legnagyobb ivojatdsiszke volt erre.

Roébert mértéktelensége eleinte nyugtalanitottarguigt. Leszallt tudomanyos buvérlatainak
felh6ibél s igen komolyan taglalta ezt a foldi kérdést. Kdynszemrehanyasokat tett fianak,
aki megigérte, hogy ezentul j6zanabb lesz. De hiAbgint 6sszekerilt néhany vadasszal s
pokhalés palackok voltak d@te, folhevilt, beszélt, larmazott s a bolcs eltatasok kitorbd-

tek emlékezetéh. A legnagyobb baj a dologban az volt, hogy amily@ranyszelidségu volt

a rendes életben, olyan farkastermészetu lett 4% lbecsipett. Konnyen eljart a keze, s az
ovatos emberek ilyenkor kerilték a vele valdé éeatist. A mult évben egy kellemetlen esete
is volt. Egy vadaszlakoma utan, amely aldtsdgesen Uritették a szerencsepoharakat, félig-
meddig agyonpaholt egy lovaszlegényt, aki egy vgndk a lovat a®d kocsijaba fogta. A
lovasz hat hétig fekidt bele. A gréf, amikor kijépaott, kétségbe volt esve és szentll meg-
fogadta magaban, hogy kerilni fogja a veszedelmdatsagokat.

Esztend ota Allott is szavanak és Izabella néni, aki élypbdszke volt erre az 6nmegtar-
toztatdsra, mint amily elnézolt kicsapongésa irant, feddéssel iparkodbtzen a dicséretes
Osvényen megtartani. A vén kisasszony, aki balvabjo volt a nemes csalad egyetlen
férfisarjadékanak, a vilagot is folforgatta volnaokadccse kedvéért. Elnézte, hogy mint
zUzogatta kanalaval a cukrot, amely sehogy sent &latvadni a szeszben, s csodalta izmos
férfiassagat.

A jegyzb par pillanat 6ta észreveliehyugtalansaggal izgett-mozgott a terraszon. Lk a
ropogott a homok, idegesen jart-kelt, mintha hameheki akarna vagni valamely kényes
dolognak, de mégsem volna hozza batorsaga.

A marquis, szemét a semmiségbe meresztve, valamaoviatomanyon latszott csiggeni.
Mosolygott s ujjai szorakozottan vertek ki valamdulét a Kasztalon, amelyre konydkolt.
Miné boldog emlék vagy sugarzo remény foglalta igyzehggastyan gondolatait, mily étheri
légkorbe, mily tiindérorszagba szarnyalt vele azArd? Egyszerre heves mozdulatot tett,
térdére Uttt tenyerével s vidam pirral boritottcait kiéltott fol:

- Uj rendszerii kérkemencém nyolcvan szazaléknyitakegitast fog nydjtani a tizelnyag-
ban, s el fogja égetni a salakot és az eddig héiamamaradt anyagot is... Majd meglassa
csak Malézeau, milyen lesz... Valésagos aranybanya!

Az dreg kisasszony arca elsotétilt, keresztbe foantjat s katonas Iéptekkel jarkalva veté oda:
- Kedves sbgor, most éppen tizedszer fedezi faltPér

- De ezuttal meg is talaltam - viszonza élénkeraagmns. - Folfedezésem altalanos sziikséget
potol. Az 6sszes gyarak szenvednek a timmslag folyvast emelkédara miatt. Az én
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rendszerem mellett pedig @dzén, ha nem is szikségtelenné, de kdnnyen healigbetvé
lesz. Kemencémben forgaccsal, nedves szalmavakawsu, koroval is lehet tizelni... Elkép-
zelhetni, hogy ez milyen fontos kdrtlmény! Adzénbanyakban @brduld sztrajkoknak
semmi hatdsuk sem lesz, s nem fogjak veszélyezaetregész vildg gyariparat. Mihelyt
talalmanyomra a kizarélagos szabadalmat megszemgezzerddést kotok az o6t vilagrész
nagy gyaraival... Roppant jévedelem ez és biztdanyira bizonyos vagyok a sikerben, hogy
ha kellene, nevemet is kockara tenném a vallalatban

- Kedves sbégor, nemes embernek nincs jogaban aeleedelkezni, - vagott kbzbe nyersen
a vénkisasszony.

- lgaz, - monda a marquis komolyan. - Ez mindazek@&kik ebttem viselték s illetetlendl
kell atorokitenem azokra, akik utanam kovetkeznele. higyje meg, néni, hogy nem szen-
vedne csorbat, ha egy ily szép ipartgyi diadalidiégével kapcsolnam dssze...

- Tudhatja régen, hogy én milyen véleményben vagyplon taldlmanyai fél. Az olyan
ember, mint 6n, az efféle, munkasnak val6 dolgokbammit sem nyerhet, de mindent
veszithet.

- De, néni, - szakita félbe a marquis mosolyogvhiszen XVI. Lajos kiraly lakatossaggal
foglalkozott.

- Nos, sokra is vitte! - kialtott fol diadalmasaaii®-Maurice kisasszony.

- Csak nem gondolja, hogy én is vérpadon halok meg?

- Nem! Hanem a szalman!

Antoinette odajott. Atlelte nagynénje nyakat, sdgarcat csokolgatva suttoga:
- Ugyan, néni, ne legyen olyan rossz... Kiméljetapa

- Larifari! Csak te hallgass, te kis boszorka, -nad a vén kisasszony, akinek a bajusza fel-
borzolodott. - Félig-meddig részese vagy az apabi@ondségainak!... Ahelyett, hogy
gancsolnad, biztatgatod... De az is lesz a véggy hoszemétdombra jut, mint a ,Jakob”...
Kuldnben, kedves ségor, tegyen amit akar... Malézéa nyilvan beszélni akar dnnel...
Hallgassa meg és hasznalja fol tanacsait.

Rébert e szavak hallatara lefelé indult. A marqusgodt mosollyal tekintett jogi tanacs-
adojara s kedveskédunyasaggal tamaszkodva lednya karjara, igy szolt:

- Nos, kedves Malézeau, rendelkezésére allok.. eRgmk?

- Jobban szeretném, marquis Gr... Néhany szamadésttnék bemutatni, marquis Ur... Es
agy hiszem, hogy ezek a legkomolyabb figyelmet...

- Menjink hat a szobaba, - mond4 a marquis. - Mégtmon 6nnek a kérkemencém mintajat
Malézeau... Latni fogja, hogy milyen egyszeru alszete... De az eszme... Hja, egy eszme
semmi és minden, Izabella néni.

- Jb, j6, eszméknek nincs is 6n hijan, - dinnydgoten kisasszony. - Csakhogy rendesen
csutortokot mondanak.

Odament a jegyi6z, aki a marquist €s leanyat kisérte.

- Komoly a dolog, Malézeau? - kérdé b&nggatottsaggal, mely reédgé tette a vastag
hangjat. - Régota nem volt mar itt, s ha most hinékl jott el, bizonyosan baj van...

A jegyzs bolintott fejevel, pislogd szemei kétségbeeseftengtak a papaszem mogott s
leverten tarta ki karjait. Saint-Maurice kisasszdrsgzerazkddott. Evek 6ta hozza volt mar
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szokva a komoly intésekhez, amelyeket a jégyemes klienséhez intézett. S valahanyszor
Malézeau Clairefontban jart, d@si 6rokség mindannyiszor megcsokkent egy darabdéld
vagy erdvel. Ma mér le volt foglalva minden; a birtok csadfy roskadozott a terhe alatt s a
lejarati napok mind kdzelebb hoztak a végromlast.

- Az Isten szerelméért, nesdgezzen neki tdbbet, - mondé Izabella néni. - Bale bolon-
dulva az Uj eszméjébe - pénzt fogd@kérni... Ne hajtson a kérésére. Lelkiismeretodoéz,
Malézeau. Lassa, ez a Honoré valosagos tékozld.,ap, be szivesen ledletnénk a hizott
tulkot, ha lemondana az esznddir

- Szamitson rdm, kisasszony, hajthatatlan leszsisézony, meg fogja latni.

A marquis latva, hogy az Ggyvéd hatul maradt akisasszonnyal beszélgetni, odaszolt:
- Malézeau, ha ugy tetszik, baratom.

S bement a szalonba.

Robert nagy léptekkel indult az épllet balszarmyé, fahol egy csigalépis, amely az épulet-
szarnyat bezar6 hegyes tornyok egyikébe vezetéttldosztalyaba juthatott. Jokedviien
futyorészett valami vadaszdalt, mialatt egy hogsiwson ment végig, amely a cselédosztély
elott vezetett el. Egy félig nyitott ajtd @t megallva, az ablak mellett, amelyben a vordshaju
juhasz kucorgott, a szép Chassevent Rdzat pilkantatg, aki vasalassal volt elfoglalva.

Le-leltott vasaldjaval egy darab ruhara, amely tdielyen meg volt égetve, s mialatt
munk@jat folytatta, vidaman beszélgetett a félkémyefilival. Karja meztelen, ingvalla kissé
nyitva, arca csupdit volt. A Pirok, sarkat maga ala szedve s alldéer tdmasztva, sovar
csodélattal nézett a vadorzo leanyara, s olyan evdielyzetben, mint valami gubbaszkodo
farkas, mely r4 akarja vetni magat zsakmanyéaray Holfalja. Olykor el-elmordult rekedt
hangon, mert csak akkor mondott ki egy szo6t, hayaadeénytelen volt vele, mintha néma-
saganak inkabb tunyasag, semmint gyongeség leth\az oka.

R6za nem nevetett mar, hanem tréfasan beszélgelett

- Lasd, Pirék, te nem viselsz gondot magadra... dNéznadragod csupa rongy, inged meg
szlrke a portdl... Aztdn meg nagyon birkaszagu vaapy pedig a lanyok nem szeretik.

A juhasz dinnybdgott, aproé szarka-szemei szikraztafyy ebéfeszitést tett s végre kinyogte:
- J6 az Unnepre!

- Heh, te alamuszi, az Gnnepre gondolsz! - kiaftilth szép leany, tovabb csusztatva a tlizes
vasalét. - No, csak 0ltdzz ki egy kicsit, majd t@biok veled is... mint massal...

A Pir6k hallgatott, ajkai gonosz kifejezéssel s#atudssze. Arca néhdny pillanatig ijeszt
vadallatiassagot fejezett ki. Azutdn nevetni kegzd#g olyan szakadozottan, mintha csuklas
érte volna el.

- Na, csakhogy oriilsz, fiam - mondd Réza. - Detazm kell itt strdzsalnod egész nap. Jobb
lesz, ha a nyajad utan nézel, mert ha itt latnanak.

Nem fejezhette be: Robert belépett. A juhdsz ednik@tta magat, kirigta maga aldl a labait,
mintha drétra jartak volna, s majomskdigyességgel ugrott le az ablakrdl az udvarra s
szaladt az istallok irdnyaba.

- Lam csak, szép Rbéza, mar megint egyultt értelelzeaebddel? - szélt a fiatal grof, a
vasalodeszka szélére llve. - Nincs okod a kényéskedmikor az ilyenhez is nyajas vagy.

- Ejha, Robert urfi, - viszonza a leany kacéramzért jott a mosékonyhaba, hogy velem
kotodjek?
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- Nem. Fo6l akartam menni, mikor a beszélgetéstaiaghallottam. De hogy hidba ne jottem
légyen...

Kinyujtotta karjat s derékon kapva a szép leanybrg csdékot nyomott fehér nyakara.

- Nem ezt kértem én az urfitél, - monda Roéza, ifigvdmegigazitva. - Ha a leanyat
csokolgatjuk, ne bantsuk az apjat! Mit hallottanT mégint? mit csinalt az 6reggel?

A fiatalember rancba vonta szemoldokét.

- Hallod-e, ha azt akarod, hogy j6 baratok maradjme beszéljink arrél a vén semmirevald
apadrol.

- En meg nem akarom, hogy velem beszéljen az liafiigy banik vele! - kialtott fol R6za
langold arccal.

- Ej ugyan, ne légy olyan vad, - monda a fiatalemkézelebb hizoédva a szép leanyhoz.
Megfogta karjat és simogatta. Amaz tovabb duzzogiet szgja szdgletében mar mosoly
kezdett jatszadozni. Gondorége haja felborzolddott kerek nyakszirtjén s @ dallér aldl
hamvasan, mint az érett gyimolcs, latszott ki \zlésa.

- Pedig ha akarna az urfi, milyen j6 lehetne mindemonda Ré6za, szeliden fliggesztve
szemét a fiatalember szemébe. - Apamuram bolordjgrdinek, meg a vadnak... Fogadja
meg héat keriéinek... Akkor majd nem fogdossa a nyulait, s kulinl® elég marad... A
saucellei cdszhaz Uresen all... Odamennék lakni vele... Akkaéarakdénnyebben jarhatnék
ide napszamba... Es gy oriilnék nekil...

A grof megérintette ajkaval a leany arcat, aki mé&m ellenkezett, s hosszu bajuszéat sz4jahoz
értetve monda:

- Nem is volnal te bolond... S igazad van, hogydemkdnnyen mehetne, ha az az égetni valo
vén Chassevent a leghaszontalanabb zsivdny nena \adnegész kornyéken. A vadasz-
terlletem ugyan jérizet alatt lenne, mikor eskidétt cimboréja a meggszes vadorzoinak...
Nem, gyermekem, szallast az apadnak nem adok éljielgtb a bortonben. Neked pedig az
tiszta nyereség lesz, mert azalatt nem szedi éhaqulet s nem pahol el...

- gy vagyunk? - monda Ro6za dihdsen, kitépve madatalember karjabol. - Nohat akkor
hozzam ne nyuljon az arfi... De még csak ha a riiganér is... megmondom Antoinette kis-
asszonynak... Meg én!

- Bravo! Milyen szép vagy, mikor erényeskedel...alCdolytasd igy, - mond& Robert
viddman. - Nézd csak a Pirok széddt, hogy les onnan alulrol.

A Pirék, - kit féltékeny kivancsisag csalt visszaakugyan ottgyelgett az udvaron, éles
szemeivel a mosOhaz ablakat lesve. Ravasz ardmmeapiban ugyancsak gondolkozéba ejtette
volna azokat, akik afféle ,artatlan”-nak tekintéttéikor észrevette, hogy szemmel tartjak
elfordult, buta képet 6lt6tt s csorditeni kezdetiooaval, amint szokasa volt.

- Pirék, - viszonza RoOza csigen, - szegény fil, aki a légynek sem tudna artadinom is
szegényt. Nem szép az urfitdl, hogy kicsufolja.(Alen taldltdk s a marquis ar agy fogadta
fol kegyelemidl... A szeme éitt nétt fol, kicsikora 6ta ismerem.Q bizony nem szidja az
apamat!

- Ugyan csitulj mar! - monda Rdébert, gyongén meghlkt ujjaval a szép leany fllét. - Majd
teszink valamit a kedvedért, no, de ugy, hogy kanelegyen béle.

A leany arca kiderult, ajka mosolygasra kerekeddtizelked kacérsaggal nydjtva arcéat a
fiatalember felé, monda:
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- No lam, milyen kedves tud lenni, ha akar!

Robert vallon ragadta s megcsoékolta. A leadny kidsélvanyodva bontakozott ki karjabal.

- Jaj'... Ne szoritson ugy... Olyarberaz urfi... Meg talalna fojtani, mikor nem is gkar

A masik pillanatban egy harsany hatg hallhato:

- Es bizony nagy kar lenne!

Rlébert bosszusan fordult meg: az ablakban a Tondindis, mosolygd 4brazata tint szemei
elé:

- Alazatos szolgaja, Rébert ar, j6 napot, hugammonda a jokedvi cimbora. - Teringettét,
nem rossz faval tiizelnek!

S szemével hunyoritva, nagyot kacagott, hogy csakégilt bele.

- Mi hozta ide? - kérdezte nyersen a fiatalember.

- Hat bizony, Rébert ur, olyasvalami, ami jobbadeddi 6nt, mint engem... Az imént az
erdbvagason jarva, egy karvaly-fészket talaltam...digéem hat, hogy megmondjam 6nnek.

- Kbsz6nbm, - monda Robert mas hangon. - Szalagmiskédmert, varjon meg.

- De ne felejtse am el, amit igért! - kidltott w@dR6za, nagy robajjal téve le vasaldjat a
parazstartora.

- Majd meglassuk. Mindjart itt leszek, Tondeur.
S a fiatal grof folszaladt a l1épos

- Hat mit igért neked, ROzsi? - kérdé a fakere8kewdgy séros kezeit az ablak parkanyara
téve. - Tan elvesz feleségul?

- Vén bolond! - felelt a szép leany, - ni, ahol Kifelé Malézeau. Kérdezze megd, nemé
néla van-e megrendelve a hdzassagi édést

A jegyz épp akkor jott ki az udvarra a marquisval. Emé&ze¢l beszélt, Malézeau pedig
gornyedt derékkal hallgatta, mint aki el van hat&eoarra, hogy kiéllja a sz6aradatot, de fol-
tevésédl nem téritteti el magat.

A foltaldlo heves hadonazassal, kigyult szemmetkdélesovabb, nemititetve le magat jog-
tanacsosa nem éppen biztatd6 magatartasa altal.

- lgen, 6tvenezer frankkal beszerezhetnék mindéksggeset s nyilvanossagra bocsathatnam
talalmanyomat, megismertethetném kemencémet ési dny@reségre tehetnék szert... Erti,
Malézeau?

- Ertem, marquis Ur, hogyne érteném? De honnan egsaz dtvenezer frankot, mikor, ha a
jové héten le nem fizet hatvanharomezer szaz frankarguis Ur, akkor elarverezik a
birtokat, marquis Ur, és kiteszik innen?

- Honnan veszem, Malézeau?... Az 6n szekreflybaratom. Csak nem teszi meg velem azt,
hogy megtagadstem ilyen csekély dsszeget... Otvenezer frank! Aibdin egy vagyon var-
hat6... Ugyan, adja kdlcson!...

- Magamnak, marquis Ur, nincs pénzem, ami pedenkiim pénzét illeti, marquis ar, ahhoz a
becsllet és a torvény egyirant tiltja, hogy hozzaéljak... Higyjen nekem, marquis ur,
mondjon le egyéke erbl a terviél, szedje 6ssze minden erejét, hogy kiszabaduljostami
helyzetébl. Nagyon komoly az...
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- Kiszabadulok béle, felelek rola, de nem takarékoskodassal... Alt@nyom lesz mind-
nyajunknak a megmaetje... Otvenezer frankra van szikségem, Malézeasoli betabla-
zasra... mi?

- Nem fog kapni, marquis ar. Hitele ki van meritgeha utana nem jartam volna, marquis ur,
mar rég nem kapott volna egy fillért sem...

- Nos héat ma estére varom a jovébeli vémet... Tle kérem kélcsoén azt a pénzt).meg fog
érteni...

Malézeau habozni latszott egy pillanatig, aztaotsdgat 6sszeszedve viszonza:

- Azaz, hogy el fog bucsuzni, marquis Ur, még péitigkre, marquis Ur... Maga akar neki
Urtigyet szolgaltatni a marquis Ur, hogy végkép ledjon a hazassagrol, amely olyan régéta
hazodik?...

- Mit mond, Malézeau? Azt gondolja talan, hogy +biesnil bard hajlandé volna meg nem
tartani igéretét? Ha igy van, nem sajnalom, hodgaayom habozott hozzadmenni... Egyéb-
irdnt ha majd fejedelmi hozoméanyt fogok neki adhatem fognak hianyozni a kék... Most
pedig, hogy 6nnel, amint latom, alkudozni nem lelké&brgatom valamennyi zsebemet s a
magam erejéll iparkodom boldogulni... Onnek csak arra legyemdja, hogy egy kis it
nyerhessek... Keresse fol hitelenet...

- Csak egy van, marquis Ur...

- Ah! - kialtott f6l Clairefont marquis, kinek a ¥ egyszerre ldfit, s kinos aggoédassal tevé
hozza:

- Es az az egy...

A jegyz6 csliggedten hajta le fejét s Ugy ejtette ki e neties nevet:
- Carvajan.

- S¢ kifizette a tobbieket?

- Ki, marquis ar. Osszevasarolta valamennyi addesétgt, marquis Gr... Azt akarja, hogy a
marquis arnak egyediil vele legyen dolga...

A feltalalé dbrandjai egy pillanat alatt szétfosta&; nyitva latta maga &t az 6rvenyt, amely
fele sebes léptekkel haladt. Mialditalmain dédelgett, ellensége faradhatlanul folgtatt
rombolas nivét... De azutan ismét foléledt benne a reménydlltengedte magat agyrémeé-
nek.
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V.

Miéta Pascal hazajott, a neuvillei polgarmesterkadanul izgatott volt. Megvaltoztatta
szokasait, megdllitotta az embereket az utcan, thegyélgessen velok s ki nem fogyott
annak az orémnek az elbeszélédecbmelyet neki fia hazajovetele szerzett. A vadéeai haz
egészen mas lett. Az ablakok, melyek rendesen zétak, most kinyiltak, s az egész lakas
elvesztette titokzatos gyanus szinezetét. Az aadknegy-egy pillantast is vethettek a lakas
belsejébe. De mi tobb: Carvajan esténkint vendagitatadta magat. Johetett, akinek tetszett.
Volt téa és sitemény, amennyi csak kellett.

- Nem akarom, hogy fiam unatkozzék a hdzamban,ndé@zoknak, akik némi csodalkozast
arultak el. Olyan vén medvének, amilyen én vagyég kellemes volt a haz ugy is; ded@az
kedveéert fol kell egy kicsit viditani. HOlgytarsaméd akarok tehat... Hja, Pascal harminc éves
mar, hdzasodasra kell gondolnia...

Fia meghazasitdsanak a gondolata egyszerre leje Fogvast el szeretett beszélni. S
hozza is latott a megvaldsitdsahoz. Szokatlanybeyélt Leglorieuxékhoz, a szomszédbeli
gazdag molnarékhoz. S Leglorieuxné asszonyom és/dedsakugyan hiztak az Ordimt
mikor ebédre hivtak me@ket a polgarmester arhoz. Fellltek a roueni vonatiet éra
hosszat toltdttek Siméon kisasszonynal, a beaunmisicai szabd@mél, akinek a varosban a
legel$ divatterme volt.

Leglorieux ,kisasszony” magas, szép, husz évesyleait, tokéletes példanya a normandiai
fajnak, fehérbri, pompas haju, nagylabu, vaskos kezl. Egyes tedlhyFleury, ki meglehe-
tdsen ismerte a kdrnyéken mindenkinek a vagyonamentdogatta: - Takaros vagyon néz ra.

Leglorieuxné asszonyom, aki csak ugy reszketettép semények miatt, azonnal kitarta
szivét leanya étt:

- Kedves Feliciam, - monda neki, - itt alighanenzdssdg van késdiden... Most torténik
eldszor, hogy Carvajan holgyeket is hiv meg... Eddigdig csak férfiak jartak hozzéa. Oh,
Felicia, gondold meg csak!... Milliomos ember.. fid pedig olyan csinos!... Azt mondjak,
hogy ritkitja a péarjat mint tgyveéd... Bonnet urainjgd&al tébb... Ha Rouenban telepednék
meg, kamara-elnok lehet bB&... S te a prefektusnal ebédelnél!

Felicia kisasszony nem felelt, de a szeme megnedetiss mind a két orcaja kivorosodott.

Pascal pedig, mihelyt atyja egy pillanatnyi szabgds engedett neki, Clairefont felé vette
atjat. Meghazodott a sévények mogott, ledlt a va@lucernaba, amely meleg volt még a nap
végs$ sugaraitdl s varakozott. De a bajos leany nemlatiato.

Elmerészkedett a kastély kapuja kézelébe is. A s&Qy agar, amely tunyan heverészett a fak
alatt, amelynek tovében lyukat vajt maganak, hogsehbet érezzen, folallott, kinydjtotta
hosszu, hegyes orrat s mérgeseket vakkantott.tAldimber a park keritésfalahoz lapult, ne-
hogy meglassék, s a csondben az Antoinette zersgaetgjat hallotta, aki igy szolt:

- Csitt, Fox! Valami koldus lehet... Hat te mar maggtod a szegény embereket is?
S a Saint Maurice kisasszony nyers hangja hozzatevé
- Akkor nemsokéra minket is megugat!

E szavak sulyosan nehezedtek a fiatalember sz8ékéal jobban elvalasztotték Antoinette-
t6l, mint akar a tavolsag, akar éfal. Hiszen romlasukat azapja okozza!

Lassu léptekkel tavozott, s mély elszomorodottséiggahaza.
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Csak egy hete, hogy hazajott, de Carvajan azorsmb¥ette rajta a valtozast.6Bb sz6
nélkil vizsgalgatta, azutan igy szolt:

- Mi lelt? Nem tetszik itt valaki vagy valami? TésK rola, fiam. Azt akarom, hogy meg légy
elégedve...

Pascal ranézett atyjar@szintének latta. Ezt monda magéaban:
- Oregségére emberségesebb lett. Hatha csakuglanmsegtenne a kedvemért?

Eszébe jutott, hogy fol kellene hasznalnia apjdampétnyi jokedvét s megvallani neki
mindent. Talan még van ddelharitani a Clairefont-csalad fejéra csapast. Hatha az oly
sokaig idegen foldon jart fid hazatérése jeladérdea szerencsés kibékulésre?

- Apam, - kezdé, - ami6ta hazajottem, nendzgym csodalni, mennyire megvaltozott itthon
minden... On etsembere lett a varosnak... Valébabkels allast foglal el s fol tudom fogni,
hogy ez még nem minden, amire szamot tarthat.

Carvajan igerdlen bélintott. Barna képén néma mosoly vonult el.

- Egy fekete pontot azonban mégis latok az égexz, &z az ellenséges viszony, amelyben a
Clairefont-csaladdal él... Hiszi-e, hogy ¢sszefé&ltasagaval, még hosszabbra nyujtani e
harcot, amely folzavarja a vidéket, mert hiszenkazas&ik nem 6n mellett vannak, ézpart-

Carvajan leeresztette fejét, amikor vonakodott maiél magyarazatot adni, s némi gunnyal
mondta:

- Most mér nem fog sokdig tartani...

Pascalt nem lehetett e kétértésdggel megfogni. Nagyon is j0l tudta, hogy az ilyelelet
mit ér.

- Valéban mindenitt azt hallom emlegetni, hogy Hénmarquis valamennyi segédforraséat
kimeritette mar s éppen ez batorit fol arra, hdggni nyiltan szdéljak, &mbar j6l tudom, hogy a
targy 6nnek nem kellemes... Azok az emberek szamgstlenség, kiuldnckddés, hobort vagy

egyéb okok kdvetkeztében teljesen tdnkre jutottdkos hat apam, mi egyebet kivan még
neki azért, amit ellene vétettek?

Carvajan arca rettenetesen derult kifejezést oltBélintgatott fejével s folvetve sarga
szemeit, amelyeki gyiildlet sugarzott, kicsingl szanakozassal monda:

- Gyermek, nem tudod ndirbeszélsz!

E péar széban annyi keserliség és mély guny regietq hang annyira kifejezte az olthatatlan
bosszuszomjat, hogy Pascal megdermétt. tDe még nem vallotta magat légWpttnek,
hanem meguijitotta az ostromot.

- Az mindenesetre kétségbevonhatatlan, hogy Ctaitefmarquis e pillanatban nagyon is
gyonge ellenfél az olyan harcosnak, amilyen on.

- Hohé, - mond& Carvajan gunyosan, - az ellensegfgisem kell kicsinyelni... Ha a marquis
harminc év 6ta minden este elmondta volna ezt nsagébadsag helyett, ma talan nem volna
ott, ahol van...

- De mar oreg...
- Annyi idés, mint én!
- N8k vannak mellette, akik kiméletre érdemesek...
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E szavak hallatara Carvajan felszokott, éles pdlsinvetett fiara és érces hangon, igazi
hangjan, amely megreszketteté Pascal idegeit, monda

- N6k? Ki mondta azt neked? Talan csak nem latieet? Gyonyoriien vagyunk, ha ez a
népség is belekotnyeleskedik a dolgunkb@&k!NKi szolott neked ezekt a rokrol? Talal-
koztél volna veluk? Folyvast kiinn szaladgalsz, tarlitazajottél, azok meg az utakon szoktak
barangolni, mint afféle kalandadfk... Ah, talan beszéltek is veled! Szikrat sem geég
I6sek... No meg, a Carvajan fid... Szép kilatas!

S Carvajan gunyosan kacagott.
- Apam, - monda Pascal, - kérem...

- Ugyan hagyd el! Azt gondolod, nem ismeréket? Amint ma all a dolguk, pénzért minden-
re képesek... De csak kotve kell nekik hinni; raviehérszemélyek, kivalt a fiatalabbik azzal
a szende abrazatjaval... meg a lovaskapitdnyakal,sehogy sem akarja elvenni! Hej,
fiacskdm, csunya nép az... Ne foglalkozzal velikfoBnak... Az 6reg Carvajan is nagy-
nehezen birt velik! Ha félsz a nagy robajtdl, aamhak a rozzant, kidt-bedlt, szaragta
odon viskonak, amelyet a Clairefontok hazdnak neslezaz 6sszeomlasa okozni fog, eredj el
egy forduléra Périsba. Fiatal vagy, mulass... @¥ged meg magadnak, az apad tekejatékaba
bele ne kalamol|... Szeretlek fiam, de nem kezeskeddla, hogy bokan nem Gt a golyo...
Egyébirant, - tevé hozza szinlelt joakarattal l6dtieges a te egész érzgdgéged... A marquis
mellett nemcsak §k vannak am... Van ott egy huszonnyolcéves szé@nkgaki olyan dfs,
mint a bika, de aki mostanaig csak bolond dolgdi@aznalta erejét... Hanem ha dolgozni
akar, jussa van hozza... Mi ketten megmondhatnkk hegyan kell dolgozni... Hat ki gatolja
azt a szép urfit abban, hogy helyredllitsasizvagyont? Talan balul is itéljuk meg mi azt a
fit! Ki tudja, nem ért-e egyébhez is, mint lovakabagyonverni, vadorzékat elkinozni, meg
palinkat inni?... Orulnék, ha titkos képességekpdmgnanak benne s egy szép reggel be-
bizonyitana, hogy neki is lehet valami hasznat venn

Carvajan megallott egy pillanatra, arckifejezéstétsdenyeget lett s karjaval kés mddjara
szelve at a levdy, hozzétette:

- De haé is csak olyan, mint a tdbbi, henye és kartékomgkkor buknia kell és eltlinnie. A mi
mai tarsadalmi szervezetiinkben a mihasznaknakndlettaknak nincs helyuk.

Pascal e kemény visszautasitas utdn mas gondaaaélkrta terelni apjat s konnyed modort
oltott. O végre is csak talsagos lelkiismeretesgéghondta azt, amit mondott, a Clairefont-
csalad teliesen k6zombosswe. Nem ismeri azokat az embereket s nem is kivéket
ismerni. Carvajan csak hagyta, hadd beszéljen, ede szo6lt. Foltette magaban, hogy ra
vigyaztat valamelyik hivével, aki ért a bokrokbaaldvleselkedéshez. De Pascal ilyenforméan
okoskodott s elhatarozta, hogy egy darabig ner@lgirefont tajékara.

Igy alltak egymassal szemben, alattomban lesve égynozdulatait, mint két ellenség, maris
meghasonolva, egymasban kétkedve. Carvajan attétttehogy még egyszer kizdenie kell
az ellen, amit fiaban kényeskedésnek nevezettaPpsdig egy pillanat alatt minden abrand-
jat elvesztette, mith elszorult szivvel ismét magasttllatta azt a zsarnokot, aki egyszer mar
tavozni kényszeritette a séithazbol.

A kétség egyébirant nem tartott sokéig s a véldti&teritette a helyzetet. Az ebéd, amelyre a
polgarmester Neuville &eléségeit meghivta, hogy vele egyutt Gnnepeljék matkazIo6 fiu
hazatértét, nagy fénnyel tartédott meg. A fosvérgemki sem tesz tul, amikor kivételes kol-
tekezésfl van szé. A fogasok dsszeallitasa bamulatot gegétse vidéken, ahol a nagyobb
lakomak négy Ora hosszat tartanak s akarmiféledialkonmal is versenyezhetnek.
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Az alprefektus is jelen volt. Nem merte el nem fiigjaa meghivast. A szolgalatot Rouéhb
hozatott pincérek teljesitették, akiknek uri tamtémnnyira hatott az édb Dumontierre,
Carvajan sogorara, hogy barmily dihdsen I6kddstddalba a felesége, nem allhatta meg,
hogy azt ne mondja, valahdnyszor a tanyeérjat kedts:

- K6sz6bndm, uram...

Az ebéd, amely az ez alkalomra Kilritett sotét Eissh (huszonketten Ultek az asztalnal)
hidegen kezéldott, lassankint megélénkilt s rdidutdbb a pecsenyénél toltogetni kezdték a
burgundi borokat, a nyelvek fololdodtak s a taréalgajos lett.

Fleury, akit a haz fiatél csak Leglorieux kisasszmalasztott el, csillogtatni akarta a fiatal
embert s Amerikéra iparkodott terelni a beszélget@s amaz makacsul szegilt ellene min-
den kisérletnek.

Pascal hallgatagon, elmerilve Ult ott, mintegyladtée arra, hogy nem vegyul a tarsalgasba, s
boras arcot mutatott apja vendégeinek. Irtézotbanyezetbl, amelyben volt. Rosszul érezte
magat éle. Az a kilatas, hogy ezek kozt az emberek koktéleie, akiknek modora, beszéde
gondolkozasa annyira bantotta, rettenetesinatkft| ebtte.

Leglorieuxné asszonyom bizalmas és részletes lgkd€sett Carvajannak leanya erényei és
vagyona fall, amelyet két nagybatyjatol 6rokdlni fog, akik Braidékén disgazdag békl

- Igen, polgarmester ar, elmondhatom, hogy Felldtéané parti lesz, még pedig olyan,
amilyen az egész koérnyéken nem akad tobb. Halarlete én meg az apja j6 egészségben
vagyunk még. De azért haromszazezer frank leszzanmnya, amikor férjhez megy. Ugy

am! Hiszen tudja, hogy nevezik Neuvilleben? Orokséég kisasszony! Mert van is &m mire
varnia, a mienken kivil is, mert azt csak nagysakégja megkapni, ugy remeljuk!

S nevetni kezdett, mialatt dugéhluzova csavart &kiecsei csak ugy tancoltak kétiehz
arcan. Carvajan nyugodt arccal hallgatta.

Pascalnak, aki odafigyelt, eszébe jutott, hogyélsszonlitsa a leanyt az anyjaval. S bamulva
vette észre, hogy husz évvel éitehz anyanak ugyanolyan termetének, szinének saimek
kellett lenni, mint a lednynak most. Magételatta most az anyat olyannak, amilyen volt, a
leanyt pedig olyannak, amilyen negyvenéves kordbsn elhizva, vorhenyedve, szétlagyul-
va, elbutulva a falusi élet zsiros, nehézkes lodgasiltal. S neki ilyendh szannak!

Higgadtan okoskodott. Mi csodéalatos van ebben? Memdes dolog ez, s remélhet-e més
hadzassagot? Ez a leany neméaendjélbl, vidékéll valé-e, s keresve is talalhat-e jobbat?
Mint meggazdagodott parasztnak a fia talan csak seamithat valamisfiri hdzassagra? S
képzebdésétdl elragadva, nem magasabbra emelte-e szemét, sersmdbad lett volna?
Megfeledkezett egész kornyezélemem hallotta a korulte folyd beszélgetés és kaagt,
nem ugyelt a vendégek folyvast nagyobb hevilés#reképzelte, hogy egyedil van egy
csondes, arnyas kertben. Szemittedgy bajos leany szelid, elmosddott alakja leblkan
lenge, alomszeri kédbe burkoltan...

Ez volt az, akit szeretett, az egyetlen. Késznektérmagat mindenre, csakhogy elnyerhesse.
Semmi sem fogja kifarasztani tirelmét, ellankasavatorsagét. Le fog ggni minden ellent-
allast lefegyverezni minden giletet s boldog lesz!

Zajos éltalanos folkialtas ragadta ki merengékéB vendégek mindnyajan folalitak s
poharaikat Osszelilve, &k szerencsés visszajottére ittak. Leglorieuxné,intagit razva,
diadalmas pillantast vetett Carvajanra, minthanabdana:

- On hazahozta. Mi meg majd itthon tartjuk!...
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Fleury mondott felkbszo6t Carvajanra, igen kevéssé leplezett célzasokatdévlairefont és
Carvajan kozt folyd harcra, s utalva arra az alt@sajolétre, amelyet e harc kimenetele az
egész vidékre arasztani fog.

Carvajan komoly arccal, kenetesen felelt. Szeréngeambddott a nagy megtiszteldst
amellyel elhalmoztak, mith az6 gyonge kezdeményezésének tulajdonitjak azt a eagyb
hasznot, amellyel a jévkecsegtet. Voltak hasznos munkatéarsai... S mielatmnonda, szemé-
vel Dumontiernek kedveskedett és Tondeurnek hielgEgyebirant 6romét nyilvanita hogy
faradozasai altaldnos meéltanylassal taladlkoztakit mecél, amely mindenkor szemestel
lebegett, csakis azoknak az érdeme volt, akikétamptban maga kordl lat.

Pascal megundorodott. Visszagondolt a szabad, figggenyilt életre, amelyet par héttel
ezebtt folytatott. Ismét megnyiltak &fte Amerika tagas ronai, mintha visszahivnak csénde
z6ld maganyukba. Uditpihenés érzete fogta el kedves nyugalmaval. Ugygtér mintha a
savannak illatos szele legyintené meg homlokatsdssitené le gondolatai viharét... Miért
jott 6 haza? Mit csinab ebben a posvanyban?

Ujra foléledt benne a régid#t ereje, amidn a vilag minden kincseért sem fogadta volna el
egy aljassagnak aibrészességét. Hirtelen lelkesilés dagaszta s&raite, hogy ura lelki-
ismeretének, hogy folotte all mindazoknak, akikiki& vannak, s nem esik bele abba az ala-
valésagba, amelybe ezek magukkal szeretnék ramtéegfogadta, hogy elhagy mindent:
csaladot, otthont, hazat, s abrandjaival egyl¢nadtkezik azokon a tajakon, ahonnan nincs
visszatérés. A jo sotét orvenyként tunt fol &te. S habozas, gydéngeség nélkil hatarozta el
magat, hogy beletemeti életét.

Folalltak az asztaltol. Carvajan szobdja, ez adamara, amelynek falai kozt annyi séhaj és
nyogés hangzott el, fényesen ki volt vilagitva.

Pascal egy szogletben Ulve, szorakozottan hallghtigy mit mondogat neki Dumontier
nagybéatyja. Az ablak nyitva volt s rajta apro &phkék repiltek be s szallongtak aztan a
gyertyak korul, amelyeknek langjain elégették sydkat. Ezeket nézegetve, Pascal azt
monda magaban, hogy igy jart a szegény marquss rispst mar nincs annyi ereje, hogy el-
menekiljon az emésrtiz kdzelébl. Egyszerre csak a Clairefont név Utdtte meg fidat
ablakmélyedésben a zongora mellett apjat pillantokg, aki Malézeauval beszélgetett.

- JOl tudja, Carvajan ar, - monda a je§yz hogy nem olyan ember vagyok, aki kdnnyelmien
ad mésoknak tanécsot... De ne banjék szigoruare@at marquis-val, engedjen neki egy kis
kénnyebbséget.

- Mit ért ez alatt? - kérdé &#sér.

- Ne sz6gezze mellére a pisztolyt, Carvajan urt mér egy év Ota teszi. Engedje magahoz
térni, vagyis mas szoval: engedjen nektid

- Hat tehetem én azt? Nem én adtam a kolcsonts&k forgaté vagyok. S ha nagylelkiiséget
gyakorolok a marquisval szemben, magamnak okozok kieszithetem a...

- On nem gondolhatja ezt!
- Pedig mindig erre kell gondolni.

- De ki tudja, vajjon a marquis, ha egy kistichyerhet, nem lenne-e képes addéssaga egy
részét torleszteni?...

Carvajan, aki a parbeszéd kezdete Ota hideg és magolt, most egyszerre mosolygo,
nyajas arcot 6ltott. Karonfogta Malézeaut, bizalamgdmaszkodott ra s kedveskeekin-
tettel monda:
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- Ujsagot tud taldan? Ugyan mondja el' A baré ta#imtarozta magat végre a hazassagra?...
Visszatér a viz a malomkerékre?

Malézeau mar megbéanta, hogy folébresztette Carvégyelmét. Erezte, hogy nagyon
messzire ment s vissza akart vonulni. De Carvagan az az ember volt, aki kdnnyedén tagit.
Hizelgéen s egyuttal parancsoldan folytata:

- Eh, Malézeau, legyen hészinte... A marquis talan megismertette énnel klgidijtalalma-
nyat? Talan meg is mutatta azt a hires kdrkemencét?

- Honnan tudja, hogy...

- Ej, hat nem a hivatasommal jar-e, hogy mindedjakf? - kialtott fol Carvajan tirelmetlenal.
- Hiszen mar hat hét 6ta bosszantjak a filemetl ezhéstoriaval. Azt mondjak, hogy meg-
lepé valami, hogy a marquis 0j rendszerl rostélyoktségével nedves szalmaval ighieti a
kemencét s rendkivulidiokot idézhet é... Igaz ez?

A jegyz6 nagy zavarodottsagaban nem birt széIni. Carvajagréata s szikraz6 szemmel,
dihds hangon monda:

- Ej, ugyan feleljen nyiltan! A hallgatas épp olgllomés, mint a beszéd! Latta a készuléket?
Bizonyos a dolog? Egy mérnok, akit megkérdezternnamdja, hogy bizonyos iparagakra
nézve bamulatosdinyel jarna egy ily talalmany...

Carvajan annyira fol volt heviilve, a rendesen akimyiralommal bir6 ember oly természetes
kivancsisagot és moho vagyat arult el, hogy Malezea remélte, folhasznalhatja a kedivez
alkalmat a marquis érdekében. Talan ha értéséee hdjy a marquis talalmanyanak jelen-
tékeny eredménye lehet, ezzel megfélemlithetizaért s hajlandébba teszi az alkudozasra.
Aranyfoglalatu papaszeme folott élénken pislogattsanda szemeivel, s kiszamitott lassu-
saggal monda:

- Valéban lattam a kérdéses kemencét... Igen ésdek®e marquis elég kegyes volbeem
belegyujtani.

- Nagyszabasu a minta? Amolyan jatékszer-e csaky padig meg lehet bizni a vele tett
kisérletekben?

- A minta igen derék munka s a marquis mar haszndljaboratériumaban... Meg vagyok
réla gyzédve, hogy nagyban épp olyan jol fogikddni, mint kicsinyben... Latja, kedves
Carvajan Ur, én azt hiszem, hogy Clairefont margingd idé alatt kivergdik a bajbdl... Es
mondhatom 6nnek, Carvajan ar, hogy kdiember, s az, aki vele tart, tobbet nyerhet, mint
aki ellene van.

- Lam, lam! - monda Carvajan, nagyot fujva. - Vadbolyan kitid ember az a derék
marquis? Na, ennek 6rulok... Ha mar annyi szépntdldya van, talalja fol hat végre azt, ami
nekem legjobban tetszenék: a pénzt, amivel adésamitsmeg szeretnék mar kapni... Furcsa
ember 6n, Malézeau, hallja-e, hogy nekem egésgWénee! ilyen butasagokat beszél... Hogy

6 kitind ember!... No hat, én mondom o6nnek, - s jol tudiagy nem szoktam hidba
fenyegebzni, - hogy ha az a kitnember ennek a hdnapnak a végén, vagyis harom Inappa
Szent-Firmin utan fizetni nem tud, kibecsliltetenmae csaladjaval egyltt a nemesi kasté-
lyabol... Es ez olyan igaz, amilyen igaz, hogy @awm a nevem...

Mialatt beszélt, még jobban feltlizelte magat, ségefte arca fakova lett, szeme langolt a
gyulolettsl, keze reszketett. Megallt egy pillanatra, végiggté a jegyén s gunyoros hangon
monda:

- Ha az 0j kemence val6ban olyan csoda, Malézeam,uakkor én fogom alkalmazni... S
legyen rola megdizédve, hogy jobb hasznat fogom venni, mint az dnutépista marquisja.
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A jegyz6 széIni akart, hogy még egy végkisérletet tegyen védence érdekében, de Carvajan
mets® hangon monda:

- Elég!... E hénap végéig - sendlieb, sem utébb. Megmondhatja neki... Es eszébesatart
mert én el nem felejtem!

Arcdhoz emelé ujjat s keserti mosollyal mutatott eggony fehér vonalat, amelygte barna-
sagat atszelte - e folyvast lathat6 nyomat annakstarcsapasnak, amelyet harminc évvel
ezebtt kapott Szent-Firmin éjszakajan. S anélkil, hegy sz6t is mondott volna tdbbet,
otthagyta a jegy#, athaladt vendégeinek csoportjan s az alprefaktussatlakozott, aki az
Utmesterrel kdzigazgatasi ligyékbeszélgetett.

Pascal pedig, gondolatainak zildltsdgaban egymléséblen mérlegelve atya és marquis
sérelmeit, nagy szivszoruldssal egy&nkk talalta azokat. Igen, Clairefont marquis nagy
igazsagtalansagot kovetett el, s a Carvajan basgagps. Az 6rvény, amely e két ember kdzt
tatong, athidalhatatlan. Soha emberi akaéatem lesz képes azt betemetni. Es a gyermekek,
akik artatlanok és egymast szerethetnék, aldoeatak a kérlelhetetlen giplségnek s két-
ségbeesésre vannak karhoztatva... Irtdzott a zajtdely korilvette. Eszrevétleniil suhant ki a
hazbdl az utcara, amely ismét csdndes lett. A @vggigodt, enyhe volt. A tiszta égen a
csillagok ragyogtak.

Pascal lellt egy dpadra a szdkkut mellett, amelynek vize halkan locsogott; csosudk
mindenitt s az alvo varos e maganyaban - multjgbak szomorusagot latva, fij@ben csak
banatot varva, atyja miatt pirulva, s féltéve magéthogy Kitorli szivéll Antoinette emlékét
- Pascal kétségbeesetten ejté fejét tenyerébeesviessn sirt.
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V.

A neuvillei bucsu ez évben kivaléan fényes volt. #&atas Bnek igérkezett, a fak agait le-
hlzta a gyumdlcs, a tavaszibe8s zamatossa, kovérré tette a szénat. A baromragson
élénk volt s az Uk egyremdsra huszonott frankon keltek. Vidamsagesesapott at a
varoson és szokatlan elevenség hozta mozgasbakeshéuton gunnyasztod lakosait. Az
utcak népesek, a boltok, fogaddk latogatottak kolta

A varoshaza kornyékén ézbltd-csapat foglalt allast diszoltézetben, s &plas nagytermé-
ben, amely hdromszini lobogdkkal volt foldiszitaedijakat osztottak ki a megtartott gyu-
molcsészeti nagydiyes végeztével. Carvajan nagy tapssal fogadotdesolvasott fol, s az
Unnepélyesség a varosi zenekar hangjai mellettégret. Vezényszd hangzott el, iedltok
sorba alltak s a kirtés megfujta az indulot, mtedahatosagi személyek elvonultak. A menet
lassankint bontakozott ki. A tagbaszakadt foldedglzmeg-megélitak, hogy isndestiket
bevarjak, s apré csoportok alldogaltak a téren.

Az alprefektus, Carvajannal a Vasér-utca szogletére, igy szolt hozza:
- Ott lesz estére a néplinnepen, polgarmester ur?

- Mindenesetre, prefektus ur.d8k6r, mert kotelességem, aztan meg Neuvillgtseiszokas,
legalabb egy 6rét tolteni a balban...

Carvajannak a homloka elsttétedett, mialatt eztddoKajan gondolatok tamadtak fol benne
emlékeivel. Szent-Firmin napja minden évben megitiit bosszivagyat, meét nem azok
kozé tartozott, akik megbocsatanak. De ha akart@aysem lehetett elfelednie a bantalmat,
amelyet szenvedett. Akarata ellenére is folyvasteme elé tarult. Ez a néplnnep, amely
ifjusaga 6ta mindig ugyanaz volt, ez a mozgalmasedaga zene, ez a zsivaj mindaz, ami
akkor a sértés kitiskdrilményeit képezte, meguijitotta azt s foltéptég sebet.

- Akkor hat én is elmegyek, - monda az alprefektuba tudniillik 6n ugy véli, hogy ez
hasznos...

- Egy Ora alatt tobbet hasznél ott a jeloltségéngikf hdromheti kérutazdssal. Egyutt talalja
ott a kerllet dsszes nagyfejlit feleségeikkel, yadkal. Két-harom bokkal, amit asknek
mond, tébb hatast tesz, mint akarmilyen hosszuéuolelet, amit a férjek és apakeltartana...
Es dédelgesse, prefektus urjiiaditokat... Nagy befolyasuk van. Nem is tudhatjeeamer,
mit nem ér el alizolték altal'...

Hatrafordult azokhoz, akik utana jottek s a féisség hangjan monda:
- Uraim, estére talalkozunk a varosi lakoman.

S meggyorsitva lépteit, befordult a kis utcdba zahi&lé tartott. Dél volt s a templomstil
elhaladva, kozéje jutott a kijévhiveknek. Az asszonyok és leanyok csacsogva, kszgtdi
zimmogéssel mentek hazafelé. A polgarmestétt elhaladva, lesitétték szemoket s hal-
kabban suttogtak. A félelem érzete, amelyet Canvggrjesztett, még adkben is megvolt,
pedig ezeknek nem kelletil¢ tartaniok.

Mosolygott. Tetszett neki, hogy félnekld; hatalmanak bizonyitékat latta ebben. Isiser
arcokat pillantva meg, komoly képpel emelt néhaaysalapot s gyorsabb Iéptekkel ment
tovabb. Mikor a kat mellett elhaladt s mar fol akaemelni az ajté kalapacsat, megallott.
Messzibl az utca tuls6 vége fdlPascalt latta kbzeledni, aki lassu léptekkel gt

A fiatalember egész valdja nehéz gondot, levertséqgat el. Lesitott szemmel, gondolatokba
merllve lépkedett, nem f&dve azzal, ami korulotte torténik. Midta Neuvillebazajott,
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barnult Bre meghalavanyodott, arca sovanyabb lett. Carvalaanfigyelmét ez nem kertilte
ki s vontatott léptekkel latva kdzeledni fiat, &&rdé magatdl, vajjon ugyanaz a firge, izmos
fid-e ez, akit par nappal edel megérkezni latott?

A haz ebtt taldlkoztak. Pascal 6nkéntelentl 6sszerezzemintapjat megpillantotta. Eltette
magat, hogy nyugodt arcot mutasson neki. De voméai engedelmeskedtek gavarodott,
borus maradt.

- A bucsurdl josz? - kérdé Carvajan, figyelmesasgalva fiat.
- Onnan, apam, - felelt Pascal, mintegy alomboiidea fol.

- Ehes vagy?

- Nagyon...

Asztalhoz iltek. Carvajan ezt gondolad magaban: r&esem vette, hogy Neuvilleben ma
Unnep van. Most is Clairefont tajan jart. A mesges amely cipit boritja, a Banya kérnyé-
kérél valé. Min6 tervet forgat az agyadban? Bizalmatlan irdntam,viéggos. Ahanyszor
kérdezem, soha egy sz6t sem felel, ami hazugsadgrobm. R&m sem mer nézni, annyira fél
attél, hogy kiolvasom szeméka gondolatat.”

Pascal, az asztal tuls6 felén Ulve, lesitott szdnsa@akozottan evett. El Iévén hatarozva
arra, hogy elhagyja a vidéket, nem &llhatott ell@ntdgynak, hogy még egyszer bejarja a
clairefonti halmot. Amint reggel latta, hogy atygément a polgarmesteri hivatalb@,is ki-
ment a hazbdl s a banya terlletén atviedstényen folment a halom tetejére.

Azt gondola magaban, hogy Antoinette bizonyosanegima misére s mar kilenc o6rakor
betért a falu kis templomaba. Lellt egy sarokbafaggdra, amely egészen arnyékban volt s
ahol lehetetlen volt raismerni. Ott varakozott himesen, nézegetve az oltar diszitését, a
szentképeket, a festett ablakokat, mindenitt nydaiatva a clairefonti urak kegyes nagy-
lelkiiségének. A falakon kilonféle folirasok, aza&bdblakon cimeres névbetilk - minden
roluk beszélt, s mintegy csaladi torténetiket téitaA gydntatdszék mellett fehér marvany-
lapon aranybetiikkel ez a foliras 6tlott a Pascaingsbe: ,Az Ur megtartotta szeretett leanyo-
mat. Aldassék szent neve.” S alatta ez az évsz8ib.1s ez a név: Honoré de Clairefont.
Fogadalmi emlék lehetett ez, amelyet a marquis iAattenek sulyos betegségélvalo
felgydgyulasakor helyeztetett oda.

S Pascal gondolatai a templom rejtelmes homalyébidndiiltek, képzeéidés fogta el. Ugy
rémlett, mintha egy akaratnal hatalmasalibragadnd magaval a kastélyba. Ott latta agyan,
halvany, beesett arccal, a halal rév@rvolt az, bar még gyermek, de méar i§€Egy aggas-
tyan, akit Pascal nem ismert, de akiben megsejeeteéiny atyjat, Ult az &gy szélén. Ajkai
mozogtak, mintha imat rebegne, s Pascal megértatigy lelke mélyédl kéri az Istent,
mentse meg gyermekét. S mintha az isteni akarainatmyilatkozott volna: Antoinettenek az
arca kipirult, szemei fényesen, elevenen nyiltak.nSerogton &t is alakult. Nem a beteg gyer-
meket latta maga @t Pascal, hanem a szép, karcsu lednyt, kivel & aiban talalkozott, azt,
akit imadott s egyuttal rettegett, s akiért habar#kil adta volna oda életét.

Eréfeszitést tett, hogy &tze ezt a latomanyt és visszanyerje 6nuralmat. 8zama kény-
szeritette, hogy valami valodi targyat nézzenkmtete ismét raesett a fehér marvanylapra és
elismételte magaban a folirast, mintha halaimatdaoa Istennek, amiért Antoinettet meg-
mentette. Avagy nem azeért tavolittatott @eta halal, hogy lathassa és szerethesse? De ha
szeretnie kellett, miért hogy Antoinettenek gytiiélkell 6t? Es Pascal igy sz6lt magaban: Ha
az apanak ez a fogadalma udvre valt, miért ne keénés fogadalmat?
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Folallt s lassan folment az é#ori székekhez, amelyek az oltarral szemkdzt vokakels-
nek a kozepén egy fekete fabol készilt téislephta magara figyelmét, amely kék barsony-
vankossal volt diszitve. Odament, bizonyos lévébaab hogy itt Antoinette szokott 4jta-
toskodni. Térdet hajtott azon a helyen, ah@izokott térdelni, s latva, hogy a kony®kdgy
kis szekrénykét képez, kinyitotta s benne egy aanagyljy erszény mellett a leany
imadsagos konyvét latta meg. Resdkieézzel vette ki. Fehér kordovabtbe kotott, ezist-
kapcsos kis konyv volt az. Bldapjara egy évszam s egy nap volt jegyezve: dz &tzas
napja... egyéb semmi. A lap tobbi részézgzs, tiszta volt, mint az Antoinette lelke.

Pascal nem &llhatott ellent a kivAnsagnak, hogyedapozza a kdnyvet, azt remélve, hogy
valami nyomat talalja benne a leany gondolataialapokat csak szent képecskék jelezték.
Egy szent AntOnia képe ala ez az ajanlas volt pege,Kedves kis hugomnak. Robert de
Clairefont.”

S e gydngéd, kegyes emlékek lattara mély elérzékésyogta el Pascalt. ROstelte kivancsi-
sagat, mint valami rossz cselekedetet, Ugy érazrtgha rat szentségtorést kdvetett volna el.
Becsukta a kdnyvet s homlokat a leany reményeisegaihdolatainak e néma meghittjére
hajtva, imadkozott. Lassankint visszatért szivéberayhiilet. Erezte, hogy jobban uralkodik
magan, mint ébb s batrabb a jora. Folallt s meglatvan a kivglbsaerszényt, amelybe
Antoinette nyilvan alamizsnat fog ma gyujteni a enalatt, belecsisztatta a maga kegyes
adomanyat, s becsukva a széket, visszatért hedysigét szogletbe.

Az ajtatosséagra hivd harang megszolalt, a sekredig@tt, meggyujtotta a gyertyakat s a
sOtét hajot reszkétlangok vilagitottak meg. Nehézkes léptek csoszogtadkockékon,
székek dobogtak és csikorogtak a boltozat dbloslate s az érkéik lassankint csoportokba
tomoraltek.

Kevéssel a mise kezdet&elkonnyu léptek nesze reszketteté meg Pascalik&féfordult az
ajté felé s azon elszorult szivvel latta belépnichmettet Saint-Maurice kisasszonnyal, egy
magas termetl, katonas viseletl fiatalember kigbeet, akiben aggodva sejté meg Croix-
Mesnil barét. Szeme elhomdlyosult, a festett atlakontha langot vetettek volna, file
zugott. Ugy érezte, mintha inogna vele az egésplmm Nagy effeszitést tett s azutan
ismét tisztan latott és hallott. A pap mar az oké#itt volt és zsolozsmajanak mormolasa
fulébe hatott Pascalnak. A két és kisébjik eltiint a sokasagban.

Pascal folallt s egy pillérhez tAmaszkodva, kerestanével Antoinettet. Meg is latta, messzi-
rél, lehajtott Hvel, magaba szalltan lIni nagynénje és jegyese Kizannyi rajongassal i
abrandnak tehat ez a valdsag felel meg: ott latitbiAettet amaz ember mellett, akit gy
emlegettek, mint joverddbeli férjét. Mindaz az izgalom, csel, remény, agggdaminek oly
szenvedéllyel engedte magat at, tehat ésalavarta fol. Annak, akire gondolt, sejtelme sincs
mindezekél. Epp oly nyugodtan és hidegen, mint a vele valélkozas éitt, folytatja életét,
nem is gyanitva a vihart, amelyet tAmasztott.

S Pascal éfyfejjel, dobog6 szivvel, keserlien gondola el, hegymmit sem tehet védelmére,
sem arra, hogy megszerettesse magat vele. Ha édekdl, kiteszi magat apja rettenetes
haragjanak; ha szereti, csak megvetést vatat Veszedelem mindenkép, fajdalom minde-
nitt - s a boris égen még az a kicsiny &gddntocska sem latszott, amelyet a szerelmesek
mindig latnak s amely nekik vigasztalast, batotitdgljt. Kesetien kérdé magatél, hogy mit
csinalé itt. S bizonyos lévén abban, hogy abrandjai ser@rfogzoltak, visszatért lelki ereje.
Folallt s kiment a templombdl, anélkil, hogy csara is nézett volna és azon az uton,

amelyen jott, visszatért a varosba.
Ez volt a szerencsés séta, amélyiazajott, amikor apjaval dsszetalalkozott.
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Mar koran reggel folébresztették Clairefont lakddhagyomanyos mozsarldvések, amelyek az
Unnep kezdetét jelezték. A kastély homlokzatdn ablak nyilt meg s Antoinette fehér
pongyolaban s dus furtokben véallara omlé hajjalettdz rajta.

Komolyan, merengve konyokolt az ablakban. Kissévdm@a arca, kivorosodott szeme
almatlan éjszaka gondjairdl tettek tanusagot. 8 azgondok nappalra sem sziintek meg, mert
a leany mozdulatlanul nézett maga elé, érzéketknadva a szép nyari reggel bajai irant.

Gondolkozott. Igé& homlokat mély redl szelte at s a semmiségbe méréekintete bagyadt,
konnyekre hajlé volt. Fajdalmas merengédébzobaja ajtajanak benyildsa ébreszté fol.
Hatrafordult és Izabella nénit ismerven fol, mékbacat mosoly derité fol.

A vén kisasszony, nagy vilagos kreton pongyolahézéie, folborzolt szirke hajaval, mar
most reggel is vords arccal, amelynek rezessébé&ren rapamacsolt rizspor csak helyenkint
takarhatta el, titokzatos képpel Iépett be s unogahoz odamenve, két csattan6s csokot
nyomott arcéra. Azutdn két kezét hétratéve, férfarsasba tdmaszkodva a kandallohoz,
elkezdé:

- Hallottam az ablakod nyilasét s ide siettem..rzBeztd éjszakam volt... Folyvéast lidérc Ult a
mellemen. Nem tudom, hiszesz-e te az almokban.hiszek... Anyam csodalatosan tudta
6ket magyarazni s mindig beteljesilt, amit mondEt. pedig most voros kakassal almod-
tam... az rosszat vagy halélt jelent... Almombay mppant nagy vorés kakast lattam: a feje
olyan volt, mint azé a gaz Carvajané, kukorikottsapkodott a szarnyaval... Félrezzentem
almombdl... csupa veriték voltam... Még most izketek bele, szinte ,krézusba” esteitet

Izabella néni akkoréat és olyan zajosat |élegzeitit Bgy fujtatd s azutan tovabb beszélt:

- Tudod, hogy milyen helyzetben vagyunk mi itt. iag délutan meghagyéas érkezett, hogy
fizesslink szdzhatvanezer frankot, meg nem tudormyneentimet. Természetesen eldugtam
az irast... emliteni sem akartam az édesapadmzd.valamit mégis csak ki kell gondolni,
mert ez az allapot nem tarthat igy tovabb... Kiénis a ,végeét jarjuk” mar, vigyen el engem
az ordog, ha tudom, hogyan fizetlink a lejarat mapj&zéazhatvanezer frankot nem talalni az
arok szélén, biz én kimondom, hogy egy arva filiéreincs hozza... Nincs egyebem, mint
Saint-Maurice... Kicsi haz, amelyben valahogy éktelakni s mellé kétezerdtszaz frank évi
jovedelem... Szdval egy hazfodél a fejetek foléyanmrusag napjaira, amelyek nincsenek
mar messze, meg egy darabka kenyér, hogy éhenljatoka. Er6l, lasd kicsim, akkor sem
mondanék le, ha bard ala tennék a nyakamat... ut@std ,katforrds” most, hogy apad olyan
siralmasan elpocsékolt és elvesztett mindent.

Antoinette kdnyor§ mozdulatot tett s leliit nagynénje mellé, gond&pagit arcat mutatva
neki.

- Néni, kérem, ne vadolja apamat... A mit tett, jizszandékkal tette. Agyrémeket kerget,
balga reményeknek adta magét, de csak egy céliahagly minket gazdagga tegyen és féeny-
Uzésunket gyarapitsa... Neki maganak - hiszen tjadhaincsenek sziikségletei s a kis Saint-
Maurice-kastély palotanak fog neki tetszeni, hadny@jan mellette vagyunk...

- Ejh, tudom én, hogy aranybdl van a szive... Dmkzfajdalom - nem fizetheti az adossa-
got!... Es hiteledink, akik zaklatnak, nem engednek haladékot. Malézseszélt Carvajannal

és oly keménynek és hajthatatlannak talalta, amilyendig... Mindenre el kell késziilve

lenniink! Edes leanyom, ez a helyzet borzaszté..a Hét végeig nem talalunk médot arra,
hogy idbt nyerhessunk, ,bottal Uthetjuk a nyomat”... Itgjiak l&tni a végrehajtét a kastély

disztermében s benniinket kiteszriskeink hajlékabol... Mit sz6l majd ehhez Croix-Mésni
baro?
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- O miatta nem aggédom én, néni, - monda Antoinetteafyogva. - Ismerem... Epp olyan
szivesen venne el szegényul, mint gazdagon...s3dratném...

- Hat nem szereted? - kialtott f6I Saint-Mauriceasiszony harsany hangon. - Hogyhogy,
hiszen mar innen-onnan két éve, hogy udvarol...

- Kedves fiatalembernek taldlom, - viszonza a leszgfid banatossaggal, - de nem az az ember,
akit férjul valaszthatunk akkor, mikor egész bolgagunkat csak annak a gyongédsége ké-
pezheti, aki mellett élni rendeltetésiink. Jol tuiljas egyszer maga is mondta nekem: a baré
kimért magaviseletl s kissé hideg természetu, kéypeden gydngédségre és nemes érzésre...
De sohasem lesz meg benne a kivalé szellemek teyékeje és a szenvedélyes lelkék h
odaadasa... &l menni hozza, hogy is belerdntassék romlasunkba, tudva azt, hogysninc
benne ahhoz valé &rhogy legyzze azokat a nehézségeket, amelyek bennlinket k&Brnye
nek... nem, édes néni, ez nem volna sem nemedh@aeram méltd cselekedet... s nem szabad
megtennem. Elhatarozasom mar régota megallapodsttksa kell alkalmat varom, hogy azt
Croix-Mesnil baréval kdzoliem... Ne féljen, lovagidérfi 6, meg fogja érteni okaimat és
baratunk marad... Ami pedig apamat illeti, nekijoédp nem is szolni. Kivalt ma. Hadd
muljék el az tinnep. Holnap, ha alkalom lesz raads@anacsot tartunk...

- Reméljuk, hogy a helyzetet semmi kellemetlensgg fogja még sulyosabba tenni, - monda
Saint-Maurice néni. - Rossz sejtelmeim vannak. ezek ritkan csaltak meg.

Antoinette lassan csovalgatta fejét s gondolkozott.

- Kényorogni fogunk az Istenhez, hogy kiméljen niemninket még nagyobb szomorusag-
tol. Lehetetlen, hogy végkép le akarna benniinkjgarsitl. De ha mégis az a rendelése...

- Akkor reméljuk, hogy csak magamat fog sujtaniialtott fol a vén leany, olyandh
odaadassal, hogy arca langbaborult, - s hogyes ggermekeim, meg lesztek kimélve.

Az ablakon bet6duld Iégaram harangszot hozott @lhév:

- Els6t harangoznak mar, - kialtott fol Izabella nénérsmég hozza sem fogtam a fésulkddés-
hez... Szaladok... mindjart készen leszek.

S két Iépéssel az ajtdbhoz érve Ugy rohant el, anforgdszél.

Izabella néni sohasem toltott solética ,misztifrizaciéval’, mint6 monda. A kastélybdl a
templomig pedig csak 6t percnyi volt az Gt. A plébs még korul sem jarta segédletével a
templomot, aldast osztogatva, idAntoinette nagynénjével és Croix-Mesnil barévairra
helyén ult és imadkozott. - Ajtatossagaban nem rzaveemmi; minden a szokasos rendben
ment végbe; a sekrestyés fia, aki minisztraltteistlen zajjal fajta orrat Urfelmutatas alatt,
amiért is a karban énékapjatol diihds pillantas érte étltarja a késbbi nyakleveseknek.

Bihorel kisasszony, a plébanos huga, aprokat kegeiatt imadsagos konyvével térdgpte,
ezzel jelezvén az iskolds gyermekeknek, hogy mietirfolalini, vagy ledini. A mély séhaj,
amely Pascalnak a mell@lfolszakadt, amikor Croix-Mesnil barot megpillatieng nem jutott
el Antoinette sizi flileibe, s annak a léptei, aki imadta, nem kdte visszhangot gondo-
lataiban.

Antoinette nyugodt, mozdulatlan maradt, mig véggyménje, gyéngéden megérintve karjat,
odasugott:

- Készllj a gyjtésre...

A ledny betette kdnyvét, kivette a széke fibkjadhdbarsony erszényt, kilépett a padbdl s a
korus felé indult. Menéskozben gy tetszett, mirahaerszény, amelyet kezében tart, nem
volna Ures, & halk ércpengés hallatszik Bl. Csodalkozva hizta szét a selyemzsinoért, s oly

49



meglepetéssel, amely arcaba szoktette a vértt &tarszénydrfenekén 6t aranyat csillogni.
Nagy zavarodottsaggal lépett az oltarhoz. Ott mggiha magat s elkezdte a igyést. Az
aprépénz egymasutan hullott az erszénybe, csakhbefédte a titokzatos aranyakat, s a
leany szinte 6ntudatlanul jarta be a padokat, gépienormolva a szokasos szavakat:

A szegényeknek adjanak”...

S mialatt jarkalt, folyvast ezen téidott: ki jarhatott ma reggel itt a templomban stadgen
nagylelkii alamizsnat? Koriljaratta tekintetét, &skve a homalyos szdgleteket, azokban
keresve az ismeretlen adakozot. De csak a kornliégheasztok ismeis arcait lathatta.
Pascal messze volt mar, &fdak, amelyek ittjartdnak tanudi voltak, hallgattaka titok jol
meg Vvolt 6rizve. Antoinette a mise végeéig folyvast szérakbzoaradt. Imadsagos kdnyve
hasznalatlanul nyugodott kezében; nem jutott eszékényorgéseket olvasni. Szemét egy
nagy festett ablakra fliggeszté, amelyet szépagfaékozott a templomnak s mely Jakébnak
az angyallal val6 tusakodaséat abrazola. Az Izsakzfinos karjaiba szoritd mennyei ellenfelét,
aki egy szarnycsapassal elmenekiit.tA kép ala a feétgot betiikkel e mondatot jegyezte:

JIgy iparkodik eget hoditani a fold szilotte.”

S Antoinettenek Ugy tetszett, mintha a Jakéb aaomlyet még sohasem nézett meg figyel-
mesen, kulénds mdédon hasonlitana valakihez,éaigimer... Ismeri ezt az @rkifejezd, barna
szakallal koritett, athatd nézésiu arcot... De neesh tudott neki adni. Hasztalan gondol-
kozott, nem jutott eszébe.

A pap mar elhagyta az oltart. A hivek felalltak kigras felé siettek és Antoinette még
mindig mozdulatlanul elmertlve (lt ott.

- Gyerlnk édesem, mehetiink mar, - szolt 1zabeltd R&kedves béard, varjon meg benntinket
a templom ditt... Be kell szdmolnunk a plébanosnak.

A baré sz6 nélkul hajtotta meg magat s az ajtéifelélt, mig a két & a sekrestyébe tartott. A
clairefonti plébanos, e tisztes, szelid, egyszeggnatyan, keresztepapja volt Antoinettenek.
Huga épp most kapcsolta le r6la a misemondé rididte sietett a hdlgyeknek.

A plébanos, midin az atadott pénz kdzt az aranyat megpillantottagsatygott s Antoinette
kezét fogva, azt monda:

- Pazar volt. Raismerek szivére. De ez sok, gyeemeknkabb feddnem kellene, semmint
megkoszonném.

Antoinette elpirult, félre akarta forditani arcéde Izabella néni olyan meglepetten fliggeszté
ra tekintetét, hogy lehetetlen volt hallgatnia.

- Nem is érdemlek kdszonetet, tisztelendr, - monda élénken. - A pénz nefiletm vald.
Erszényemben talaltam, miétl a gyijtést megkezdtem.

Az lzabella néni meglepetése most mar almélkodigtaEInémult egy pillanatra; azutan
olyat s6hajtva, hogy nyeritésnek lehetett volntatay kitlizesedett arccal monda:

- Ez mar kulénos dolog! Hogy torténhetett ez? Madiditdtem ide tegnap este Bernardot az
erszénnyel, hogy tegye a fiokodba... Elég vaknhett volna valaki, benne kotoraszni?

- De néni, - szakita félbe Antoinette vidaman. nyarbizonyos, hogy nem tolvaj volt, mert
nem hogy elvitt volna valamit, hanem pénzt hagifbtt szegények szamara. De kilénben is,
csakugyan kellett-e ,kotorasznia”, mint 6n mond@érnard talan egyszeriien csak a pad
tetejére tette le az erszényt. Aztan meg, ugyariontossaga van ennek a dolognak, hogy
olyan nagy zaijt Ut vele?
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Koénny csillogott a leany szemében, s hangja reszketzdett. Izabella néni attél félt, hogy
fajdalmat okoz neki, s meg akarta nyugtatni.

- Eh, - monda nevetve, - meglasd, hogy a bar6 #olkelt hajnalban s idesompolygott titok-
ban, hogy téged az adomanyaval meglepjen.

- JOl tudja kedves néni, hogy az lehetetlen. CMesnil bard elszor is nem kél fol koran,
aztan meg nem is tudta, hogy gyujteni fogok.

- Idegen pedig az én tudtommal nem fordult megr@temban, - monda a plébanos.
Hirtelen megallott, arca kiderult s kezét 6sszeeaaponda:

- Ha csak az a fiatalember nem volt, akit kimenetdltalmaval lattam a templomban...

- Miféle fiatalember? - kialtott fol Saint-Maurit¢gsasszony, rancba vont szemdéldokkel.

- Barna, korszakallas fiatalember, aki a kereéateddence mellett egy sotét szogletben huzé-
dott meg, a bejarastol jobbra...

Mint varazsutésre, egyszerre megjelent Antoindtit Bascal arca. Megjelentééte, 6 volt -
Antoinette raismert most maré-volt az, aki az angyallal tusakodd patriarkahogohnditott.
Eget kér-e? S mi lehet az ég egy Carvajanra ndmvesem egy Clairefont-leany szerelme?
Semmi kétségé volt az, aki térdegiéhez lopddzott, kinyitotta a fiokot s otthagytketien
kivAncsisaganak eme bizonyitékat. Antoinette rendkherésznek talalta ezt a Iépést. Blusz-
kesége haraggal tdmadt fol a vakénedlen. Mit akart? Mit remél? Azért, mert egyszer
talalkozott vele egy kdzuton, mar azt hiszi, hogiy¥ast ra kell gondolni? Halara akarja
kényszeriteni séftnagylelkiségével?

De a biuszkeség szavara egy szelidebb hang, a higigael hangja felelt: Mi van ebben ami
ellen kifogasod lehetne? Jotékonysagdiveh a te kezed altal, maga pedig ebizi. Itt
maradhatott volna a templomban, bevarva, amig &ed hozza, hogy aztan nyiltan adja at
alamizsnajat. Nem tette, attol félt, hogy ez nekisdzatets lenne. Nem mert szemed elé
kerllni. Félénkségh és tiszteletBl cselekedett igy. S te ezt rosszalnad? De éppeantieak-
szefiség sértette Antoinettet. Ugy érezte, hogy akaedlenére bizonyos cinkossagba
keveredett apja ellenségének fidval. Hatarozotyehefoglal el annak a gondolataiban. Ha
talalkoznak, az megteheti, hogy rdmosolyog, mintileos egyetértés széunék koztik.
Szerette volna megnevezni, kikialtani, hagyolt az a vakmé, aki megsértette szekrénye
titkat s odavetette azt a pénzt, amely neki nerm kel

De a plébanos &t nem mert szolni. Ugy érezte, hogy ily vallomésgalazo lenne az egész
Clairefont-hazra nézve. Bosszusan, komoran haligttoat.

- De most mar, kis leanyom, szaladjunk innen, - ddolzabella néni, - fogadni mernék, hogy
a bard mar toporzékol az ajtéban... A viszontl@asedves abbé...

Amint egyedl voltak a templomban, Izabella néakcsisagtél pislogd szemmel tekintve
Antoinettere, elkezdé:

- Lam, lam, szépecském, - gondolom raismertél akaabra az arcképe utan, amelyet a
plébanos adott. Nyilvan Carvajan arfi volt, senldsm.

- Ugyan néni! - mormola a leany bosszusan.

- No, mi van ebben? Annak a vén zsivdnynak a &é&int furdalni kezdte a lelkiismeret, s
visszaadott valamit abbdl a pédgbamit apja rabolt, a te kezedet hasznalvan ftd,amogy
ezt az istennek és embernek tétergtéritést atvegye... Ez igen erkdlcsos és igkarias
cselekedet... Meglasd, hogy tudtunkon kivil sz@gesink akadt a szornyeteg hazaban...
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- Az Istenre kérem, néni, ne tréféljon ilyen dolatig monda Antoinette reszkehangon s
kénnybe labadt szemmel...

- Sirsz! - kialtott fol a vén kisasszony almélkodvaem értelek...

- Mert megalazo, sdrtram nézve ez az egész dolog... Mert nem nyugoathb&de, hogy egy
idegen ember ilyen északosan furakodjék be az életembe. Nem ismerenazaambert,
gytldletes ebttem mar eire is, s nem akarok fdé tudni semmit, csak azt, hogy fia az apjanak
s hogy ennélfogva, ha nem megvetnem, legaldb®pyym kell6t... De kilonben is, ki mondja
azt 6nnek, hogy nem bosszantdsunkra csempészta pélazt? Nem kegyetlen guny rejlik-e
ebben? Avagy nem annyira elszegényitették-benntinket, hogy tobbé nem gyakorolhatjuk
ugy a jétékonysagot, mint adel s nem azt akarta-e ezzel értéstinkre adni, hagQgrvajanok
nélkal iresen kell hagynunk azt a kezet, amelyzteaencsétlenek felénk nyujtanak?

- Ej no, beh neki tiizesedel! Pedig bizony nem éefera az egész dolog. Az a fiatalember
moddot talalt arra, hogy az 6t aranyaért ugyancsddatsemlegessék. No, csenghet is bele a
file mind a ketd!... Ha szamitasbdl tette, bizony nem ostoba fickbe miebtt végképp
elejterbk ezt az urat, csak egyet mondok még: én nem tastgam ordognek, amilyennek te
képzeled... Régente Ossze is veszett az apjalgdz, hogy most hazajott, de ébmem
kovetkezik, hogy egy kdvet flj a vén gonos#teal. Es azt szeretném megérni, hogy egymast
folfaljak. Carvajan a Carvajant... ,Zsak a foltjat’Az lenne csak mulatsagos!

- Ebben a latvanyban nem fog gyonyorkodni, némpnda Antoinette meguwekesertiséggel.
- Ha a végs pillanat elérkezik, legyen réla medippdve, hogy kdzos akarattal sujtanak le
benninket... Barmint legyen is, ne beszéljink tbbldérténteksl...

Kimentek a templombdél.

Croix-Mesnil baro, aki egy sirirat kidetésével volt elfoglalva, amelyet a kiiszébk talalt
bevésve, mosolygott feléjuk.

- Hasztalan szedem ¢ssze klasszikai emlékeimey, émtca latin folirast megértsem... Ha nem
csalodom, itt egy Clairefont abbérdl van szé, adratemettette magat éppen ide, hogy a
hivek labai, midn a templomba belépnek, &hamvait tapodjak.Calcabunt fidelium pedes

- Ugy van, - viszonzé Izabella néni, - Clairefonilk® ez, jumiégei perjel. Ha kivancsi ra, a
marquis majd elbeszéli a torténetét... Palyafutagan kezdte, hogy katona és céda legény
volt. Azutdn megkegyesedett s végre szent embaitinteg.O a csalad vallasi diésége...

Az arcképe ott van a kapolnéban...

- Ni, apam és Robert eliblink jonnek! szolt kozbeokmette.

A marquis, fia karjara tAmaszkodva, lassu léptekielelb a harsfasoron, amely a falubdl a
kastély kapujaig nyulik. Robert egy napra letévedes vadaszoltozékét, kék posztoruhat
viselt, amely éinydsen tlntette fol elegans, izmos termetét. Vidabeszeélgetett atyjaval s
balkezével pérazon vezette Antoinette agarat. Arhimjat megpillantotta, eleresztette az
ebet, amely hizelgjcsaholassal iramodott wije felé s aztan labai elé hemperedett.

- Ugyan miért kototted meg szegényt? monda Anttenetyja és batyja elé sietve.

- Mert utanad akart szaladni a templomba... Margéd azt gondolom, hogy a misét nem
kutyak kedveért szolgéaltatjak.

- Az igaz, - viszonza Antoinette mosolyogva. - Aorila baré ar itt van, Fox nem akétem
megvalni.

- Hja, féltékeny! - kidltott fol Robert kacagva.
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- Pedig nincs miért, - viszonza szeliden a baré két vetélytars kézil az, amelyik kegyesebb
banasmaodban részesil, nem az ember...

- Ugyan, Croix-Mesnil, majd j6l lesz még minden.monda a marquis. - Gyerlnk vissza a
kastélyba. Uzsonna utan meg fogom 6nnek mutatnijdzmencémet... Meglassa, nagy-
szerl... - Ha az ember ilyen egyszeri s oly reridlevedményt igér késziléket talalt fol,
akkor semmiben sem kétkedhetik tobbé... A Banyaso&dra ismét megkezditikodését,
még pedig oly tokéletesitett eljarassal a mészgyhan, hogy a nagy siker elmaradhatatlan...
Majd megléatja!

S jokedvien dorzsdlte kezét, mialatt a kastélyyi@déa tipegett. Antoinette gyors pillantast
valtott 1zabella nénivel. A ledny szive elszoruitidon a foltalalét ily bizalommal hallotta
munkarol, gazdagsagrél beszélni, holott a végplészkiiszobén all.

- Estére el kell mennink a néplnnepre, gyermekeisaplt ismét a marquis. - Kivarjuk a
meleget s ebéd utan szépen lesétalunk vagy egdnira.

Antoinette elkomorodott.

- Gondolja, apam, hogy elmaradasunkat rosszra Kogjagyarazni? - monda dtetett
hangon. - Azok a mulatsagok nagyon érdektelengk mémve. Mit csinalnank ott?

- Alkalmazkodunk a szokashoz. Neklnk kevésbbé ogarjk, mint barkinek, ahhoz, hogy a
hagyomanyt tiszteletben ne tartsuk...

- lgaz, de 6nre nézve nagyon faraszto lesz abbalbr@gasban, zsivajban és porban mozogni,
- viszonza Antoinette, aki reszketett, gndelgondolta, hogy egy rosszakaratu sz6, célzas
hirtelen folderitheti a kinos val6t atyjasél

- Oh, ami engem illet, nem is igen vagyédom ki at&lybdl, a ti jelenlétetek teljesen elegen-
do lesz.

- Akkor hat elmegyiink, - monda Antoinette készséges s képviselni fogjuk 6nt. On
nyugodtan toltheti az idejét itthon... és senkigekn lehet ellene kifogasa.

- Pompas, te kisasszonyok bdlcse, s oriulok, hoglwéa szerint cselekedtem... Fol fogom
hasznalni az alkalmat egy kémiai elemzésre, amehgetrégdta halogatok, mert mindig attél
tartottam, hogy szemrehanyast tesztek.

- Hja, kedves sogor, - kialtott fol 1zabella nénilegutdbb is a laboratériumbdl kieresztett
g6zokkel befeketitette a folyosé 6sszes képramaie.most majd vigyazok...

Beléptek a kastély udvarara. Az 6reg Bernard, amiegpillantottadket, Unnepélyesen
meghuzta az étkezésre hivé csengetyit, s mély assall allva ura elé, jelenté:

- A marquis Ur asztala teritve van...
- Gyeruink Antoinette, nyujtsd karodat.

S leanyara tdmaszkodva, amint szokasa volt, debiniGsak kedveskédhanyagsaggal,
semmint gyongeségh vontatott léptekkel ment az aggastyan az ébfadé.

Ebben a pillanatban Ultek egyltt Carvajan és Paacaéséar-utcai kis haz ebépben,
szotlanul, nagy elhatarozasokat forgatva elméjukBenegyik azt tette f6l magaban, hogy
szorosabbra vonja azt a koteléket, amely fidt hdizza a masik arra szanta el magat, hogy
végképp szakit apja terveivel s elmegy.

A kdzunnep, amelyet az étkezés ideje egy oraradabikitott, elcsititotta zajat és mozgal-
massagat. A nap éd@enn bocsata le sugarait a tajékre s a sétatér lomba a madarak
zsibbatagon hallgattak. De a clairefonti dombokistepén a zaj fol-félhangzott most is. A
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Pourtois szallajabdl hallatszott ez, ahol az actenels minden évben dsszegyiltek a Tondeur
koltségén lakomazni. Borozds kdzben, amely oraszéaitartott, daloini szoktak, s Kkiki
elballott a maga notéjaval a pipafiisttel és szeszphtailr levedben; a néta végét riadalmas
krescsendbban ismételte aztdn az egész gyileleadtin par pillanatra csend uralkodott, a
magan-énekes hangja elveszett a messzeségbenmmigsiedztorku kar ismét rakezdte, oda
dobva a volgy visszhangjanak a tréfas dal vidamgyeabls panasz szomoru hangjat.

A kastély kis szalonjanak egyik ablaka mellett Anétte himz-munkaval foglalkozva,
hallgatta a tavoli zsivajt. Alvo atyjara vigyazodlki egy kanapén elnyujtozva, déli pildgt
tartotta. A terraszon Rébert és Croix-Mesnil bagéakak beszélgetve, amig Saint-Maurice
kisasszony, hosszu olloval folfegyverkezve a hervamsdkat szedegette egy kosarba. Rébert
egyszerre megallott s jeléist pillantast vetve a bardéra, igy szolt:

- En, baratom, ha 6nnek volnék, nyiltan beszélredk.Wincs rosszabb, mint a ferde, bizony-
talan helyzet..0 téle fiigg minden... JOl tudja 6n, hogy mennyire sgigkeitt mindnyéajan...
Ha a mi ,igen” szavunkon mulnék, mar régota férggna 6n Antoinettenek... De ennek a
leanynak 6nall6 akarata van, s nem konnyu eltériteél, amire magat egyszer elhatarozta...
J6 és szelid, mint az angyal, de makacs, mint ddgir. Ki hinné ezt féle az arca utan
itélve?...

Epp az ablak alatt haladtak el, amelyben AntoinglteMegalltak s nézegették. Antoinette
lehajtott Bvel dolgozott, s nem sejtve, hogy nézik, arcan adabifejezést adott mély szo-
morusaganak. Ajkan banatos mosoly vonult el, pikdnegtek, mintha alig birndk visszatar-
tani a kicsordulni kész kbnnyeket. Munkdja kihulloezéll, maga pedig a szék hataré\ab,
agy maradt ott, elborult arccal ténve... Kutyaja, amely labadt heveri, mintha megértette
volna Urrbje banatat, emberi szemekkel nézett r4 s orravabiiere kezét, folrezzenté
fajdalmas merengéséb

A leany fols6hajtott, s megpillantva az ebet, kétdbe fogta fejét, s nem tartdztatva tobbé
magat, sirva fakadt. Az eb folagaskodott, kéb &bat uridje vallara téve, szeme csillogott,
mint a fekete gyémant s tompan mormogott. A marqmégmozdult a kanapén, mintha kozel
volna az ébredéshez.

- Csitt, Fox, - suttogé a leany, az alvéra mutat¥dagyd aludni... amig még nyugodt...

- Szent Isten, konnyezik... Nézze, Rébert, - momggindultan a bar6. - Mit jelent ez? Mi
torténik itt? Meg kell éle kérdeznem, habar haragjat vonnam is ezzel magamr

Odament az ablakhoz, amelyet alig ért fol fejjetezét a kparkanyra téve, szolni akart,
midén Antoinette, jelerits tekintettel ujjat ajkéra téve, intett neki, hoggllgasson. Azutan
egy fejmozdulattal a park felé mutatott, értés@heda, hogy j6jjon oda. Csdndesen allott fol,
s konnyedén, mint egy szilfid, suhanva végig @égegen, kiment, miutan még egy pillantast
vetett atyjara, aki almadban mosolygott. A fiatardkarjat nyujta neki s lassu léptekkel
mentek le a parkba.

A nap mar lefelé jart az égen, s a nagy bikkok &agyos, mohatdl illatos volt az arnyék. -
A tlicskok szakadatlanul cirpeltek a flben, a vikagedig a lenyugvo nap felé nyujtotték esti
harmatra szomjas kelyheiket. Egypad, amely még forré volt a déli nap hé\ékinalt tlést

a fiatal parnak. Mintha 6sszebeszéltek volna, exyyeAoglaltak rajta helyet.

Antoinette érezte, hogy nem kerilheti ki tovabbéadéseket, amelyeket jegyese mostanaig
oly kiméletesen elhallgatott. RAemelé még mostedvas szemeit, s latvan, hogy a fiatal
ember zavarodott, nyugtalan, nyajasan nyujtott reddet. Amaz megcsokolta e kezet, s
gyobngéden tekintve a leanyra, szelid hangon kérdé:

- Azért adta, hogy megtartsam?
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Antoinette csak azzal felelt, hogy szomoruan csavakg fejét.

- Hallgasson meg, kedves Antoinette, - szOlt isen&&ro. - Honapok 6ta kell tapasztalnom,
hogy nagyon megvaltozott iranyomban. Kelletlenigad, hidegen banik velem... Nem
vagyok aradozo természeti... Nincs meg bennemkapesség, mint sokakban, akiket irigy-
lek, hogy langolé szavakkal fessem érzelmeimetuudom, hogy ez rovasomra esik, hogy
fagyosnak, egykedvinek latszom e miatt... De aa@dlmeim, ha magamba zarvak is, nem
kevésbbé élénkek, s higyje meg, hogy azok kdzid walgyok, akiknek a szive sohasem
valtozik...

Hangja reszketett, arca kipirult, mialatt beszélt..

- Midén, - folytatd, - a marquis és 6n remélnem engedtégy férje leszek, nagyon boldog
voltam... Szerettem ont, jonak, gydngédnek ismertatram atyja mellett... Tudtam, hogy az,
akinek 6n neje lesz, megérdemli, hogy mindenkiy&lge... Midbn aztan terviink megvalo-
sitasat elhalasztotta, barmennyire fajhatott issegedelmeskedtem akaratanak. Ugy véltem,
hogy szerelmemet semmivel sem bizonyithatom beapbinint tirelmességemmel éssé-
gemmel. Ma pedig azt kérdem magamtoél, hogy nenerezdmitds volt-e ez? Lehet, hogy a
kétségbeesés szenvedélyes kitbrése, a sértettettdmgold kifakadasa jobban hatott volna
Onre s engedékenységre birta volna... De nem akareghamisitani természetemet; néman
szenvedtem, kitéve magamat annak, hogy k6zodmbdegek latszani, s keserii megbanassal
gondolom el, hogy azalatt talan elmosddni, semrténéi engedtem irantam vald hajlando-
sagat...

- Nem, ne higyje azt, - viszonz4 Antoinette élénkelNe vadoljon féltékenységgel, amint én
nem vadoltam hidegséggel... Csakis a szomoru, t&gkérilmények okoztak mindent...

A ledny megallt egy pillanatra, mintha tétovazngigjd mintegy elszanva magét, tompult
hangon folytata:

- Helyzetem egy nap alatt oly sulyosan megvaltozmtgy tébbé nem volt szabad 6nh@ziih
mennem... Megmondanom 6nnek az igazat, annyi ¢dtiay mint kényszeriteni 6ént, hogy ne
vegye figyelembe a torténteket, vagy pedig oly nmddonuljon vissza, amelyet megaldzonak
talalhatott volna. On irant valo tekintétmem akartam ezt... Egyforma szerepet jatszottunk
mind a ketten, egyefilbnmegtagadasrol, méltésagrol tettlink tanusagmsszdl vagyunk érte
megjutalmazva mind a ketten, mert hiszen latomytiogszenved s nekem nincs médomban,
hogy megvigasztaljam.

- Nincs? - ismétlé a fiatalember fajdalmasan. -niieé nagy baj tehat ez, amelyen sem &n,
sem én nem segithetlink?

Kétségbeesett mozdulatot tett.

- O, - folytatd, - az igazi, az egyetlen ok az,hogm szeret! Ha szive az enyém volna, nem
eszébl kért volna tanacsot.

- Mély vonzalommal viseltetem 6n irant s az valttaais lesz, - monda Antoinette.

- Testvéri vonzalommal... nem ezt vartam én...

- Oly vonzalommal, hogy annak idején drommel éalbimmal nyujtottam dnnek kezemet...
- De amely mégsem volt szivében a légebb, mert felaldozott...

- Egy régibb, parancsol6bb vonzalomnak, annak, lgeleltyam irant viseltetem.

- Eh, hat nem eléggé szereti mér is? - kialtotafibtalember irigyen.
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- A gyermeki szeretetnek hatartalannak kell lenriglelt a leany nekihevilve. - De hogyan
allhatatoskodik 6n annyira? Hat semmit sem vetteésemmit sem értett meg abbdl, ami itt
torténik? Nem latta, hogy két év 6ta a pusztuldseegagyobba és pétolhatatlanna lesz ebben
a hazban? Kikertlte figyelmét az a siralmas aladak, amely atyam szemételhGnapok
ota folyik itt? Ujabb és Gjabb aldozatokkal felelkimeg a szilkségleteknek. De most mar
vége mindennek. Vagyonunk utols6 maradvanya semieamknttbbé; holnap kzhetnek
benniinket innen... El is vagyunk ra készllve, rmeriaki benninket tlddz, hajthatatlan lesz...
Atydm nem sejti még ezt a végeeszedelmet. Hasztalan mutattuk volna meg nekba@rrak
kovetkezményeit, mert ugyis képtelen volna azokattenni... Vén gyermek, akit el-
kényeztettiink - talan tulsagosan is, de aki beafmdiha, ha mi azon nem iparkodunk, hogy a
boldogsag latszataval vegyuk kordl... Amint latgki felelésség terhel... Beleegyezhettem-e
hat abba, hogy 6n terhemben osztozzék?

- Pedig én éppen ezt akartam volna s akarom még imasOn szegény - én elég gazdag
vagyok ket helyett is... Epp ugy fogom szeretni atyjat, niint.. Egy fiaval tobbje lesz, aki
becézgesse, szolgélja... Azzal, amim nekem vadpedozzuk Ggyeit és helyredllitjuk a meg-
ingatott vagyont...

- Soha! - kialtott fol Antoinette. - Ah, éppen ez, amitl mindenek f6lott féinék! On nem
ismeri a feltalalé ontudatlan 6nzését... Abban ggpézédésben, hogy taldlmanya Kitkin
nem habozik mindent feldldozni egy képzeltgiek... Hasz év éta jatszodik szeminkteéz

a drdma. Atyam aranyat vetett bele olvaszto tégmye s mi maradt bennék? Hamu! Még
hogy 6nt is magunkkal rantsuk!... Szemrehanyasiélermagamnak ezért, minth&rbényt
kovettem volna el. Ahhoz van jogunk, hogy magunkaakyit artsunk, amennyit csak lehet;
de abba, hogy hibainknak idegen ember is aldoeagék, sohasem fogok beleegyezni!

- Azzal, hogy visszautasit, sokkal rosszabbat tedem - j6| tudhatja... De ha ram nem
gondol, gondoljon legalabb magara... Mi les@ el

Antoinette elgondolkozott egy pillanatra. Még egysfontoléra latszott venni a nagy el-
hatarozast, amelyre magét elszannia kellett. Kezgb# egész életének a sorsa. Edjjfak
orok, rideg hajadonsag, masfieh hazassag a jévkecsegtet igéreteivel... Nem habozott, s
csondes derultségjtsugarzo arccal fordult a fiatal baréhoz:

- Vén leany, - monda.
A fiatalember széIni akart, hogy tovabb kérlelje,6chem engedte.

- Kérem, ne széljon tébbet... Legyen nagylelkii @snagyobbitsa szenvedésemet azzal, hogy
foltarja a magéét. A leggyongédebb emlékebm meg 6rfl... De 6nnek most az a koteles-
sége... hogy engem elfeledjen... Visszaadom sza\idzzék el holnap és mondjon el atyja-
nak mindent... Meg vagyok rola égbdve, hogyé helyeselni fogja aggalyaimat, és biztatni
fogja dnt, hogy engedelmeskedjék kivanatomnak...

- Amit azonban én meg nem igérhetek... Ne kivamfdem tobbet, mint amennyit megte-
hetek... Hogyan is gondolhatta azt, hogy kész keémél eltdvozni s dnt tobbé nem latni?

- Nem gondolom, & azt reméltem, hogy baratsaga karpotolni fog medie amit veszitek,
midén lemondok arrdl, hogy neje legyek onnek...

- Teljesen az 6né vagyok, jol tudja ezt. Készonbogydszinte és nyilt volt irAnyomban. Ne
hatarozzunk véglegesen - sem 6n, sem én... Tangtdka a j0\ét... Ki tudja, nem fog-e a
helyzet kedve&en fordulni, s nem térhetlink-e vissza erre a teameely nekem olyan draga?
Ne mondja: soha, mondja: egyed. Hagyjon meg szamomra egy kis reményt, barmilyen
csekélyt is... Ragaszkodni fogok hozza és az sedig elviselnem mindazt, ami ram nézve
elhatarozasaban fajdalmas.
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Antoinette sz6 nélkil allott fol, s elfogadva atdiember karjat, lassan ment vissza a terrasz
felé.

Esteledett s a volgyre kdnnyl para ereszkedeth leéplunnep a legjavidban folyt s a vasari
komédia larmas zenéje a sokasag morajat tulharsbaNaiszott fol a dombtéte. Olykor
durrandsok reszkettették meg a lelteg voros tizlang hasitotta &t a sttét eget. A lutri”
harangja szorgalmasan kongott, hivogatva a kivakasiS ezalatt a vasari térséglfdehér
porforgatag szallott fol a tovavezetett barmokgaralol.

- Azok mind mulatnak, - monda Antoinette, a nyiizsgrosvégre mutatva...

- Nekink is ugy kell tenniink, mert senkinek senbadasejtenie, hogy szomoruak vagyunk.

A marquis kijott elibdk Izabella nénivel.

- Nos, gyermekeim, - monda az aggastyan, - végareamehézségeknek s megegyeztetek-e?
- Meg, apam, - felelt Antoinette nyugodt hangoRendben van minden. Ne aggodjék.

S gyongéd mosollyal nézett a baréra és kezét mdagszoszinte meg akarta vele osztani
batorsagéat és megnyugvasat.
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V1.

Esti nyolc 6ra volt, s a tancteremben, amelyet @dura vendédie mellett vald réten
allittatott fol, nylzs§, zajos sokasag tolongott. A gyepnek Otven métetasiileten vald
padl6zatardl Tondeur gondoskodott. Korll a foldbskos kardk voltak ltve, amelyeknek a
hegyét lobogdk és a koztarsasdg cimeréb jBz F. befis pajzsok diszitettek, s amelyekre
katranyos ponyva-tétvolt feszitve.

A satorban 6t nagy pléhlampa-tartd terjesztettgagsagot. Vords gyapjuszovettel bevont
padok koritették a tdgas térséget. A sator végébskeny emelvényen élltak a zenészek,
Pourtois jeladasat varva, hogy rdhdzzak. A bejatésgemkodzt szélesebb emelvény volt,
sorompOval korllvéve, amely a hatdsagi személyéknara volt fentartva. Harom, selyem-
mel bevont karszék s néhany szék volt korbealkbt\aztarsasag gipsz-szobra koril, amely
z6ld lombozatbdl alakitott fulkélh emelkedett ki. Baloldalt nyilt atjaré szolgaltancterem-
b6l a vendédl kertjébe, amely velencei lampasok fényében suttarzo

Pourtois fekete kabatban feszengve, az izgatoftsagtg a meledl fénylé képpel jart-kelt a
bejarastél a padokhoz, ahol mar egyes csoportokehdbglaltak, Uléssel kinalgatva a
holgyeket, rAmosolyogva a leanyokra, s gyongéden@mrlyiség felé tuszkolva az apakat.
Rikacsolé hangja kihallatszott a zsivajbél s a moamber, aki csupdiz és lang volt, mind-
untalan torélgette szemét az asztalkemd amelyet szokasbdl a kezében tartott.

A hivatalos emelvény tovében helyezte el a kerkiedlobbjait, a gazdag béket meg a
legmodosabb molnarokat. Nyajas hangon, elégedattedzolt minden beldijt, a férfiak ugy
fogtak kezet, hogy szinte kificamitottdk egymasadtarjat, a 6k elbkeloséget utanzd negeé-
dességgel iparkodtak magukat kedveltetni, a ledmgyknas nyakaba borultak, sapadozva az
irigységbl, ha oOltdzetiiket a baratné nagyobb pompéja elhgse#h. Apré csoportokba
verédtek s versenyt csacsogtak itt az ujonnan érkdzetiéasara; a kedves artatlansag sotét
hamisséagokat terjesztett itt.

- Oh, édeském, beh 6riilok, hogy lathatom... Ugygaze csak Delarue kisasszonyt... Milyen
izetlentll cicomazta ki magat ma estére, ... Hat aggnyja... mintha valami 6cska fliggonyt
kapott volna magara...

- Ne is beszéljen réla, édesem... Azt mondjak, hadiatal Levasseur, aki el akarta venni,
visszavonta a szavéat... Kulénben Delarueéknek maktmn nagyon rosszra fordult a dolguk;
el kellett adniok a marhaik felét.

- Ah, ni, Veronika Anclairl... Ugyan nézze csakahdit... De hogy is lehet fehér &étpghlzni,
amikor ez embernek ilyen laba van!

- Jaj de szép nyakéke van, édesem! Antik?
- Az, a papam Rouenben vette egy ritkasagjtgypnényben.

- Hallotta méar, hogy Pourpied, a saint-frambertzjegyz cgdbe jut?... Milyen nagy csapas
lesz az szegény Clémentinere nézve!...

- Eh, nem &rt neki, tgyis nagyon kényes volt, am&jegys elvette... Ismerni sem akart mar
bennunket, amikor a kocsijaban ult!

- Vajjon eljon-e ma a balra Edennemare gréf, mgghéné?

- Nem. Az idén sehova sem mennek... a nagymamgdggge miatt... De a fiatal Paul vicomte
megigérte nekem tegnap, hogy eljon... az én kediemé&h, édesem, milyen remek tancos
az!
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- Remek tancos bizony, - az édesapja tallérai miatt

- Ni, most jottek Leglorieuxék... Amott tlnek, balr. A hosszu Felicianak még gorbén marad
a nyaka, ugy forgatja azt a lofejét...

- Tudja, ugy-e, hogy mit beszélnek... A fiatal Ggan elveszi...

- Ugyan ne adjon ra... Ahhoz nem elég gazdag..ol@gsmester vagyona szazezrekre rug...
Péarisbol hoz az a hdzba kisasszonyt... Ah, amotpipen a fidval egyutt!...

Pourtois elébe rohant a polgarmesternek, 6sszeaviszszigalva Utkdzben az embereket.
Udvarias szolgai készséggel fogadta a fiatalemberfivel a hatalmasak emelvényére akarta
folvezetni. De adzsér, aki ma még mogorvabb kiilseplt, mint maskor, tirelmetlendl tolta
félre, s a hata mogott joWPascalt karon fogva, a jelentdvtomege felé indult.

- Majd kés$bb, Pourtois... JOI van, baratom, nedtjek én velem... Fiammal koril akarom
kissé jarni a termet... Raériink még a hivatalosikétetre...

S azzal ott hagyta az elamult pohos embert.

Carvajan foltette volt magaban, hogy megmutatjaafia@ milyen nagy tekintélynek érverd
most, s megszamlalhatja vele a hajlongasokat, Bék&ht, amelyeket a vidék legkivalébb
személyiségei sem mulasztottak el vele szemben. €2gyal: mindenhatésaganak egész
nagysagaban akarta magat neki megmutatni.

- Ugy vélem, kedves fiam, hogy meg kell ujitanodsameretséget mindazokkal, akiket tiz év
Ota nem lattal. Nem illik, hogy mint valami vadembelyvast tavol tartod magadaibliik.
Kérlek, mutass dertlt arcot a régi baratoknak, akilgddra emlékeznek s veled rola beszél-
getni 6hajtananak.

Pascalnak e szavak hallatéra fajdalmasan szomdeds szive, s lelki szemebglanyjanak
halvany arca lebegett el... Neki, annak a szegésyoaynak, aki vilagéletére a komor haz
sOtét hatsé szobdjara volt itélve, ahol baban, tbanasenyvedett s hervadt el, mint fény és
leved nélkll a virdg, neki lettek volna baratjai, akiklékét megrizték? Keseri guny, vagy
inkdbb hihetetlen vakméség! Carvajan tehat olyan teljesen elfeledte aanuitogy minden
félelem nélkdl mert fiAban veszedelmes gondolat@kaeszteni, vele arrdl a martirrdl be-
széIni? Baratjai? Talan ezek az emberek és ezakszonyok lettek volna azok, akik esetlen,
nevetséges poffeszkedéssel jarnak itt korllte Udngpnyajukban, sértve ag& mivelt
izlésének érzékenységét? Mikotelek fizhetiét ezekhez az emberekhez?

Jaraskodzben atyja bemutogatta neki az emberekelghietszelgéssel emelve ki mindegyik-
nek a tulajdonait és cimeit s becslilve ol vagyatds befolyasukat. Minden kéz elibe nyult
a polgarmesternek, s ha Pascal némelyeknek a sékki@lasta is a titkos kényszert 6ek-
kenykedésik szemmel lathaté buzgosaga annal vidébpéasette, hogy mindezek az emberek
mennyire alarendeltjei Neuville zsarnokanak. Lefpdlsabban mutatta ki Carvajan a maga
hidegségét a gazdagok éskelok irant. Kulonos élvezete telt abban, hogy fia édéében
ranyomja nehéz kezét a kornyék legjelentékenyetibkois csaladjainak fejeire. S Pascalnak
lehetetlen volt 6nkénytelenll is nem csodalni ezembert, aki oly alacsony sorsbol emel-
kedett fol s uralkodott most mindazokon, akik ateenéztéek. Korilfogtak, hizelegtek neki,
kényeztették. D& egyik csoportnal sem daoétt sokaig, hanem folytatta diadalltjat egy
uralkodé magatartasaval, aki udvari méltosagaimaii kozt halad végig s megengedi, hogy
csodéaljak. Csak amikor a Dumontier- és Legloriesal@dokhoz ért, allt meg valamivel
huzamosabban,66 némi nydjaskodasra is leereszkedett. Kiséretat&zimegallott, s a
teremnek ezen a pontjan szornyl volt a tolongasttha tébbi részekben szabadon lehetett
mozogni. Carvajandgos tekintettel nézett végig udvaroncain, s fifdloodulva igy szolt:
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- Ugy latszik, itt egy kis tolongasba keriltink.
S ajka most rdncolodottéslzor 6ssze olyforman, hogy mosolygasnak lehetettive

- Hat nem mindenitt ugy van-e, ahol 6n megfordedves Carvajan uar? - kialtott fol
alacsony hizelgéssel Leglorieux apo.

- Hat még mekkora volna a gytlekezet, ha valametegnd valasztoja itt volna! - tevé
hozza Dumontier sogor.

- Ahhoz mar a varoshaztér kellene... de még aerseelelég, - veté kdzbe az éppen odajott
Fleury.

- Holgyeim, uraim... aldzatos szolgajuk!... Powstaizéket a polgarmester Urnak... Maga ugy
all itt, mint aki magéan kivil van, rabamul a polggster Urra, s eszébe sem jut, hogy széket
adjon neki.

A korcsmaros roppant sietséggel tavozott s csakhapddkel jott vissza.

- lgaz biz az, - kezdé ismét Dumontier, - gondoknkell a kézelebbi valasztasokra. Az idén
tisztujitas lesz, s ugy hiszem, mihamarabb 6ssltélksunk, hogy megint ugy fol ne suljink,
mint most hét éve...

- Mar tisztelet-becsitilet, Dumontier Ur, - kockaatateg a sz6t Pourtois, - de ha polgarmester
ar hajlandé lesz follépni... ezuttal kezeskedemotogtol... A kezemben van Clairefont,
Couvrechamps, Sancelles meg Pierreval, a neu¥illkelkekl nem is szdélva... Tondeur
majd elhozza az erdei munkdsok szavazatait... gypedig az 6n dolga, meg Leglorieux
uramé... Tartsunk 6sszeésen s nagy tobbségiink lesz... En mondom... Aztgpedihatja
kiki, hogy értek a dologhoz... Csak az a vén bagttlyenn legyen kirebbentve a fészkib

A potrohos vendégs rikacsold hangja két fokkal élesebb lett s végkibdt sivitasba csapott at.

- S aztdn majd elérkezik a képvidallasztas, - tevé hozza Fleury. - Mindennek eljinaga
sora...

Carvajan barna arcat sotét pir borita el. Szemiarcdott a deres szemoldok alatt s par
pillanatig ebs szivdobogas fogta el, de sokkal inkabb uralkodwtyan, semhogy 6romét
elarulta volna. K6zdnyds arcot vagott s szaraz bamgonda:

- Majd meglassuk. Ilyen dolgok megbeszélésére nkainaas pillanat ez... Egyébirantoer
ellenzékre kell elkésziilve lenni.

S tekintetével a terem tulso6 felére mutatott, @widéki nemesség képvigekulonitették el
magukat. Ott volt Saint-André bardéné, fidval éondteanyaval, Couvrechamps marquis, aki
a haboru alatt a nemseség parancsnoka volt s a buchi csatdban olyarrozatésaggal
intézte a tamadast, tobb volt katona vette korkik az6ta csaladapak lettek, de a béke és
biztossag 6lén orommel emlékeztek vissza a nyormoreézedelem napjaira. A kis Edenne-
mare vicomte valtig figyelmeskedett a fiatal Totea€ koril, akinek a férje, parisi gazdag
valtoizér, mostandban vette meg a pompés Dareellgriokot, amely Neuvilléi két
mérfoldnyire esett. Ozvegy Saint-Croix baréné képddzéppontjat a kis kornek, amelyet
szellemes tarsalgasaval mulattatott.

E két csoport kézt, amelyek egyikében Carvajan diidalat s masikat a vidék nagybirtoko-
sai képezték, a lehetegnagyobb ellentét uralkodott. Az egyik rész sgn 0ltdzott ki, mint
valami lakodalomra, a masik pedig a legnagyobb zgységgel tiintetett. Amazok azt
arultak el, hogy a bucsu egyetlen alkalmuk nekikwdatsagra; emezek pedig azt mutattak,
hogy csupén azért jottek el, hogy egy pillantasseaek a sokadalomra és - mint Saint-André
baréné monda - jelenlétikkel megtiszteljek az Gahgpldokdzben a két tdbor kdzt maradt

60



szabad térségen néhany tagbaszakadb wérult at, tisztelegni sietve foldesuraiknak. Az
Oreg marquis a béiihek, akiket egyil-egyig tegezett, mert gyermekkoruk 6ta isméeitet,
odanyujta finom kezét, amelyet azok 6vatosan étekemeg vaskos ujjaikkal. S a széles
hatukkal valtig hajladoztak a mindenek folott stefteés tiszteltdar ebit.

Pascal kozombosen maradt minden irant, ami kotoitént, érzéketlendl hallgatva apja pért-
hiveinek hizelgését, &ékenykedését, mozdulatlanul allt egy agashoz t#todsa s szemét
az ellentaborra fliggeszté, amelyben mindeddig Alsrkereste azt, aki egyetlen gondolata
volt. Csakis azeért egyezett bele, hogy apjat elldsénert azt remélte, hogy talalkozni fog
Antoinettel, lathatja messai; csodalhatja s eltorilhetetlenll vésheti emlétédze vonasait.
Keresztbefont karral, levertséget, unatkozast Elaartasban allt ott s valésaggal idegennek
latszott apja baratai kozt. Azonnal magara is v@atmte-Croix barénénak a figyelmét, aki az
elegans fiatal Tourettehez fordulva kérdé:

- Ki az a szép fiatalember ott a Carvajan uramasaitk6zt?
- De baréné, hisz az a fia...
- Na, nem latszik meg rajta... Ellenkéeg, igen deli, élkels kulseje van...

- S6t mi tobb, igazi derék férfi is, - viszonza a véirér. - Magéra vallalta volt a Paris és a
Panama-csatorna-tarsasag kozt fonforgott visz&lgyenlitését, s amint latszik, nagy sikerrel
oldotta meg foladatat... Ezenkivil mar évekkel &tabbb pénzigyi és kereskedelmi targya-
last kozvetitett Chili és Peru kozt s igen bonybligyeket hozott rendbe... Szolgalataival
nagyon meg voltak elégedve, s ha busasan dijagtéktilk, mégis tudom, hogy lekotele-
zettjeinek érzik magukat...

E pillanatban mozgés futott végig a sokasagonjamennyi fej a bejaras felé fordult, ahol az
alprefekt jelent meg titkarjaval. Pourtois, akileérohant, nagy hajlongassal vezette oda
Carvajanhoz, akinek tekintélyét nagyban emelteileldt az a megtiszteltetés, amelyben a
megye masodik embere részesitette. A polgarmegtdiaeatban az tinnepély valodi kiralya-
nak latszott! Uralkodott mindeneken s akarkire dekiszakolhatta a maga akaratat. Egy
pillanatig mamorossa tette a diadalérzet, s busZikdemelt Hvel folytatta koratjat a terem
koral, mialatt az alprefekttel szemben a hazigazdaepét jatszotta.

Pourtois rendelésére megszolalt a zene s a kexiigadd kijardsok megteltek kivancsiakkal,
akik poharukat keziikben tartva szemlélték a deritizgalmas latvanyt. Carvajan éppen a
terem kdzepén volt, mish a kék-fehér csiku vaszonkarpit, amely a bejafadte, félre-
huzodott, s Robert de Clairefont Iépett be, karguéovezetve hugat. Par lépéssel utanuk jott
Izabella néni Croix-Mesnil bardval.

Mintha csak szandékosan akart volna ra@mutatni etleél az ellenfelekre: a marquis gyer-
mekei egyszerre csak egyedil alltak szemben Camaljaakit korllvettek mindazok, akik
szenvedélybl vagy haszonleséébtamogattak eljarasat.

Pascal halalos félelemmel lattket egymas felé tartani, mint ellenséges harcosakak
birokra készlilnek kelni. Szivverése elallott s mgh@illanatra szemébe tomortlt 6ssze egész
élete. Azt kivanta, hogy bar 6sszeomlanék ez azzegkotmany, lenne féldindulas, hogy
elejét vegye annak a szornyl helyzetnek, amely kigetédni készilt. Arra gondolt, hogy
odarohan apjahoz, aki gunyoros mosollyal, dacokifajezéssel nézett maga elé, - meg-
ragadja s elvonszolja onnan messzire... Barmivseaihetbbnek tetszett annal, aminek a
nagy sokasag szemelattara torténni kellett...

Pillanatnyi megallas utdn az ellenfelek folytattdljukat. Robert emelt homlokkal, egy
vonalnyira sem térve ki, tartott egyenesen Carvdfé s erélyes arcarol konnyl volt
leolvasni azt az és elhatarozast, hogy egy lépéssel sem hatral. Aettei halalsapadtra valt,
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erésen megszorita batyja karjat s el akarta terelnidag/bol. De a szalas ifjanak nem nagy
erofeszités kellett ahhoz, hogy a leanyt tovabb vimagaval. Carvajan is egyeneseérel
tartott, leszbgezve @giolséggel teli fejét, mint a bika, amely ellenfelé@sziil rontani.

- Robert... kérlek, - suttoga Antoinette.

- Ne bénts, - felelt 6sszeszoritott foggal a fexaer. - Vagy kitér élink, vagy keresztil
megyek rajta.

S villamlé szemét ésen raszogezve csaladja ellenségére, egyenesenneént. Mar-mar
bekdvetkezett a kinos csondben az 6sszeltkdzésdyraakea kovetkezményeit nem lehetett
elérelatni, midbn az alprefekt, egész artatlanul, megmentetteya éiet. Midbn ugyanis meg-
pillantotta Clairefont kisasszonyt, aki mar egésaeqzelébe ért, otthagyta a polgarmestert s
udvariasan és a csodalat kifejezésével hajtotta mmegat a marquis leanyastl Antoinette,
akit mar szinte elfullasztott a szérnyl aggodagkianyebbilten lélegzett, ndid szabadnak
latta maga ékt a tért. Halas mosollyal viszonozta az alpretgéidzonését s elhaladva a maga-
ba fojtott haragtol reszk&tCarvajan mellett, gyors léptekkel ért el oda, adtyja baratjai
voltak egyutt.

Carvajan megfordult, hogy utdna nézzen a fiatahglar. midn mély séhajtast hallott maga
mellett, s szemét folvetve, Pascalt az imént atsatt kinos izgatottsagtol halvanyan latta
maga aitt allani.

- Ugyan, ki ez a gydnyoru leany? - kérdé most keigal az alprefekt, szemiivegét megigazit-
va, hogy jobban lasson.

- Clairefont kisasszony, - felelt Carvajan soténmyal. - S 6n olyan hizetgfogadasban
részesitette, amelyre nem igen volt elkészilve.

- Eh, - viszonzéa j6ékedviien a tisztvisel Szép ... Az apaval kiizdeni fogok a politikai
harctéren, de addig is kikotom magamnak, hogy deadgam a leanyéat...

- Csak ne nagyon kdzélr ha bele nem akar kotni abba a fiatal vadkankigiséri.
- Nézze csak, most is mitiivel.

Rébert, a kis arisztokrata kor kdzepébe érve, dparkodott, hogy nagynénjét és hugat
leliltesse. A padok mar tomve voltak. Egy sarokbamely a hivatalos emelvény mellett volt,
Sainte-Croix baroné helyezkedett el s nagy nyd@éksal iparkodott maga mellett tartani
Antoinettet és Izabella nénit. Croix-Mesnil bard amndta, hogy kimegy a kertbe s onnan
hoz két széket, mith Robert megpillantva a Neuville varosa kitgégeinek fontartott
székeket, ugyancsak hangosan monda:

- Ni, hiszen van itt, ami nekink kell... A hdlgyskalman uljenek, holott a varosi tanacs tagjai
barsonyon terpeszkednek?... Az nem jéarja!

S é&tnyujtva karjat a korldton, megfogta a diszesfiellett all6 két szeket. A csoporton
elfojtott nevetés futott veégig e merész cselekddatra. Pourtois elamulva nézett hol a
polgarmesterre, hol a fiatal gréfra, nem tudva, yh@nprvajan tetszését kellene-e inkabb
megnyernie vagy Rébert hangjat magéara vonnia. Aetgségesek szotlanul varakoztak azon
tunédve, vajjon vezérik elnézi-e, hogy ilyen nyiltadl§anak vele szembe?

A polgarmester egy tekintettel mozdulatlansagothéigatast parancsolt hiveinek, s az
alprefekthez fordulva, olyan hangon, hogy minden&ghallhatta, monda:

- Ugy hiszem, ilb dolog dnmérsékletre és béketlrésre adni példdert ha felelnénk a
Clairefont Ur kihivdsara, olyan 0Osszeltkdzések étidretnének, amelyek elrontandk az
Unnepélyt... Vegyik héat a fiatalember cselekedépit mintha nem is lettek volna...
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S halkabb hangon hozzatevé:
- Kulénben is mértéketlen életmoddja kissé sz tette, s nem bir mindig magaval...

- De azt is meg kell vallani, hogy a nagy tolonghszemben rossz hatést tesz ez az ures
emelvény, - monda az alprefekt. - Ugyan foglaltadsaholgyekkel.

- lgaza van...

Fleury és Pourtois mar is elrohantak, s a Dumo#gtdreglorieux-csalad hdlgyei diadalmasan
indultak az emelvény felé.

- Pompas! - monda gunyosan Sainte-Croix baronéndenki azét megillet helyre jut...
- Ne mennénk oda tisztelegni Dumontierné asszor®hozonda a szép Edennemare.

- Az 6reg Dumontier ugyis eleget tisztelgett nekumikor anyamnal cseléd volt, - viszonza
Saint-André baroné.

- Amint Lefebvre tdbornagyné az élssaszarsag alatt mondotta: ,Most mi vagyunk adtgrc
asszonyok...”

- Ezek a neuvillei polgarasszonyok kiallhatatlanekkialtott fol Robert. S a kortlte allé
fiatalemberekhez fordulva, hozza tevé:

- Tudjak mit? Azzal §zzik leéket, hogy a parasztlanyokat hivjuk tancra s azokiatiuk
meg a balt.

- Van koztuk elég csinos, s bizony nem &ldozat kvéfincolni, - mondé a fiatal Tourette, a
szép RoOzéara szogezve livegét, aki épp ekkor lépettRirdk kiséretében.

A szép leany, unneplruhajaban, fesztelen, mosolygd kecsességgel ljirie. eApro-viragos
kretonruha volt rajta, melynek kivagott mellét peE#tbodor s kék szalagok diszitették. A
feszes derék rovid ujjai szabadon hagytak pozstséiskarjat, melyre magas szaru horgolt
keztyi volt huzva. Szép $ke hajaban sem ékszer, sem virdg nem volt. Kezkéeds volt,
melyet az imént vett le a fefdr A juhasz, akit a nagy vilagossag elvakitott, tn@nbaglyot,
nyomon kdvette, el nem szakadvdet Ujdonatlj gunya volt rajta, amint a lanynak meg
mondta, s szirkés ujjasat ezlist-csatt tartottaedssz

Raszanta magét a fésulkodésre s rendszerint kdecos aja, homlokan szétvalasztva, furcsa
és ijeszb kifejezést adott szefd abrazatanak.

- Miféle szornyeteg ez, aki sarkaban jar annakég $&anynak? - kérdé Edennemare vicomte.
- A clairefonti juhdsz, egy szegény, ,artatlan”j akanyan nevelkedett, - viszonzéa Robert.
- Ez a leany kulonds aprodot valasztott maganak!

Réza, Antoinettet megpillantva, odajott hozza saha@g arccal hallgatta a bokokat, amelye-
ket neki 6ltozékén a kisasszony mondott.

- Hiszen az 6n ruhgja van rajtam, kisasszony, rseneii?... A tavasszal ajandékozta nekem...
Egy kicsit atformaltam, mert magamféle leanynak riikn Ggy 0Oltézkoédni, mint az urak-
nak... Igy aztan illik is rAm a ruha s egészenki|atszik!

- Te teszed széppé kicsikém, - monda Antoinettgasy@osollyal. - Na eredj, mulass, de ne
tancolj nagyon késg... hiszen tudod, hogy reggel szilkkségem lesz rad.

- Oh, legyen nyugodt kisasszony, nem tancolok tijshimt rendesen.

- S legyen ra gondod, hogy ne fog6zzék egész dsteééayedbe a juhaszkutya, - kialtott fol
Saint-Maurice néni. - Elijesztbled a tAncosokat.
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- Ne tessék félni, kisasszony, rdbizom az apamuaramr

- Az meg leitatja... S egy 6ra mulva azt sem fag@ni szegény, hogy melyik a jobb, melyik a
bal keze.

- Baj is az! - monda a lany mosolyogva. - Csak nekegyjon békét!... Ambar igaz, hogy
megigértem neki egy tancot... Az igéret szép sadndgtartjak, ugy jo...

S a szép leany, szoknyajat lengetve, ment tovalameanyi férfinak a tekintetét kisérve,
akiket virdgzo ifjasdganak hatalmas igézete ellbatdtlanul bilincselt le, s atfurakodott a
csoportokon, amelyek a terem kézepén alldogaltsknakezdetét varva.

Nyolc 6ra volt, s a hivatalos emelvény teljessédatadofeliigyél, a békebird és ennek neje,
a bolc$egyesuleti einbk megérkezése altal. - A céekapitany diszegyenruhajaban bejarta a
vendégh egész helyiségét, s a larmas vitak hirtelen elft@kumindenitt. A leve§ egyre
siribb lett, ebs borszag aradt be a kditla tancterembe, s az élénk tarsalgas moraja pilla-
natokra elnyomta a zenekar dongasat.

E nagy mozgalom, dség és zsivaj kdzepett Antoinette hallgatagon, glime Ult helyén. -
Croix-Mesnil bard kétszer is szolt hozza, de csaéirakozott feleletet kapott. A leany
k6zbnybdsnek latszott minden irdnt, ami korulottetétt, s szemét lesitve, gondolatokba
mélyedt. Midn a terembe belépett, azdéBrc, amely szemébérnt, a Pascalé volt. Abban a
pillanatban, amint Carvajan és Roébert, egymdst ddtérni nem akarva, mar-méar dssze-
Utkoztek, Antoinette latta, hogy mint halvanyuleefiatalember. Félfogta, hodyis osztozik

s s 1L

szdrnyl aggodalmaban. A szenvedésnek ez a kdziSeddien hatott rea.

Tarsa-e a szerencsétlenségbeas? S nem kovet-e el igaztalansagot, ha a borzabmeelyet
benne a Carvajan név kelt, rea is atviszi? Félénkéstte volt szemét feléje. Latta, hogy mint
all ott, 6sszefont karral, komoran, ez Unnepélyeg@tt,5, a gyzo fia, s épp oly levert, mint
6, a legyzott leanya. Mi mehet végbe abban a Iélekben? Sariitatni attol a fiatalembéit
aki annyira kilonbozni latszik azoktdl, akiknek &ben élnie rendeltetése?

Pascal, mintha megérezte volna a leany tekint&itmelte fejét s szemok talalkozo6.
forditotta el tekintetét &kz6r, miutan oly tisztelettel hajtotta meg magaigyh szinte le-
boruldsnak tetszett. Azutan pedig lassu léptekkedzott ésiint el, mintha azt mondana a
leanynak: Gilolsz; de én imadlak! jelenlétem talan terhedre, waagy visszatet$? félre-
vonulok tehat. Mit is tehetett volna jobbat, konelehozza nem lévén joga, mint azt, hogy
tavolrdl tanusitsa irantadhimadatat? Ebben az o6nkéntes félreallasban tobmggygtség
nyilatkozott, mint a legveszedelmesebb valloméasban.

Egy konyokérintés, amelyet nagynétjéapott, ébreszté ismét a valora Antoinettet.

A teremben nagy moraj keletkezett. 8Sigtarok futkostak ide-oda, keresztezték egymast s
kezdtek élénk beszélgetést. A hatdsdgi emelvénygemaian, Leglorieuxné mellett &llva, aki
folyvast izgett-mozgott, firkésztekintettel nézte a sokasag rendetlen sorait, Igi&e
egészen melléig vorosddve, tirelmetlenul tipegelitén.

- Hova a pokolba mehetett az a fia? - mormold ialyen a polgarmester. - Eaél 6t perccel
még itt volt.

- De akkor sem latszott rajta, hogy j6l mulat,v&éozza bosszlsan a Leglorieux 6rokjesn
- Bizonyéra nehezen varta a tanc kezdetét, - sidgdleury. - EQy perc mulvasdlozom.
S azzal a tancosok kozé furakodva kisietett.

- Most allnak ol az ets négyesre, - szolt unokahugéhoz Saint-Maurice &sag. - Ugy
vélem, il dolog, hogy te is részt végy benne.
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- Szabad-e remélnem azt a megtiszteltetést, kisagshogy tancosanak elfogad? - kérdé az
elegans Tourette.

- K&sz6ndm uram, - viszonza Antoinette. - De csabta négyest tancolom s mar Croix-
Mesnil barénak igértem meg...

- Valéban eléségi joga van! - mond4 a valtouzér. - A Saint-Anligasszonyok egyikét
fogom félkérni, mert admmel csak nem tancolhatok...

- Kbsz6nom, kedves Antoinette, hogy ily kegyberzes#t, - monda a baré6 meghatottan. - De
nem azért-e ilyen kegyes és j6, hogy annal jobbarakassa veszteségemet?

Antoinette mosolyogva tevé ajkara ujjait, s elfogmé baré karjat, nagynénje elibe allt. A
mellette lev péarok voltak: Saint-André kisasszony a valtoiidéése Edennemare vicomte
Tourettenével. A parok a terem hosszaban sorakezemkdzt alltak a kébbi holgy- és
férfi-cserére, par percig tartdé egyésggbe keverve igy 6ssze az osztalyokat és rendgket.
kivanta ezt a hagyomany, s gyakran megtortént, laofjydesur szemkdzt kerdilt a kigével,

a kastélybeli uré pedig vis-a-vis-ja volt a cselédleanyanak.

E megnyitdé négyes utan a tancnak szabad folyasakidti kénye szerint mulatott, s a bal
olyan zajos élénkséget nyert, hogy - a sokszos wan - gyakran tivornyava fajult. A varos
és kornyék szép leanyai, megittasulva a meleg hdiifmerjedve a zenét, elbédulva a
tanctdl, bacchangk moddjara ugraltak, beleomolva tdncosuk karjabaurtees kertjének a
lugasai csenfynevetésil, éles sikoltozastdl voltak ilyenkor hangosak, rsyajas csillagok fé-
nyében sok csok csattant el, amelydkdskesert banatnak lett okozoja. A népinnepnek ez a
pokoli vége altalanosan ismeretes volt, s kilendta felé, midn a mulatsag egyre zajosabb
és durvabb lett, a kornyékbeli Urhdlgyek és a vigsokyarasszonyok eltavoztak leanyaikkal,
otthagyva a falusi és varosi fiatalsagot, hogy ékat nem ismérdihvel folytassa a daridot.

E pillanatban a tAncosok komolyak, nyugodtak voleaférfiak halkan beszélgettek, a jeladast
varva; a Bk el-elsimogattédk tenyeriikkel ruhdikat, kacéran jtogatva fiatal galambok
modjara nyakukat. A [Abak mar tirelmetlen rezgéssetogtak. Antoinette-el szemben, aki
véletlenll éppen a sor kozepére kerllt, még Urdisegy hely. - Robert, 1zabella néni mellett
allva, korultekintett, azt nézve, hogy ki lesz hogld a vis-a-vis-ja, mith Pascal karon
vezetve a diadalmas Legloireux kisasszonyt, mogareaal, mint aki robotot végez, jelent
meg. Fleury vezette at a suri tomegen. Mikor ag bedyre értek, az irnok az emelvény felé
fordult s szemével mintegy kérdést latszott intézaivajanhoz.

A polgarmester, aki az egész sokasag folott kinadyas allt ott, parancsolé mozdulatot tett,
mintha azt mondané: ,Akarom, hogy éppen ott legydelye.”

Fleury erre félre allt, fodetlenlil hagyva Pascakj reszked térddel, elborulé szemmel
pillantd meg maga &t Antoinette-et.

Ugyane pillanatban egy kéz nehezedett a Croix-Mbénd karjara s Robert fenhangon monda:
- Uljon vissza a helyére, kedves baratom. Higom fegmancolni.

A bar6 meglepetten nézett hatra baratjara, akizegdsi volt vorostdve a folhevilést

- Mi tortént? - kérdédle siri csend kbzepett.

- Az, - felelt Robert, - hogy az a tancos, aki ckgllszemben allott, a Carvajan ur fial...

- Ah! - monda nagy nyugalommal Croix-Mesnil bar@z-valéban kellemetlen dolog.

Hideg pillantast vetett az elsapadt Pascalra, shajag magat Antoinette @&t, mintha
bocsanatot kérnéle, hogy akaratlanul is ily bantd érintkezésneket&t, monda:
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- Bocsasson meg, kisasszony...
S visszavezette helyére.

Halk moraj kelt erre. Senki sem mert egyik vagy ikn@gartra alini. A Robert testi ereje és a
Carvajan erkdlcsi hatalma kozt reszketve habozatdemki. Az arcok félrefordultak, nyo-

maszté kabultsdg nehezedett mindenkire. A polgaeneaki folyvast ott allt az emelvényen,
amulva nézte ezt a kulonds latvanyt, nem akarvarhhogy vald. lly nyilvanos sértést
kovetnek elé ellene, ily lesujté csapassal vagnak vissza amerész kihivasara... Ezek a
Clairefontok torhetetlentl &linak vele szembenpttahar hatalméaban véltiket!

Reszketett a dubk és sarga szeme villogott, mint a tigrisé az é&tg@ben. Odafordult a kordl
allbkhoz, mintha rosszalast akariddiik kicsikarni. De csak elkényszeredett, komor kkeb
talalkozott. Most fiara nézett. Latta, hogy minszket, révedez az, mintldallt duh szallta
volna meg, hogy megbosszulja magat, s szivét mggdatp az a gondolat, hogy az, akire ra
kellene rontania, Antoinettenek testvére vagy jegye

Leglorieux kisasszony bonyolitotta ki a helyzetéék szeme karikara nyilt, arca feh#rr
vorosre, vorosi ismét fehérre Valt, elsikoltotta magat s anyjajdiba borulva, ki nyugta-
lankodva jott elébe, olyan idegrohamnak engedieagat, amely folmentette véleményének
minden vilagosabb nyilvanitasa alol. A kdvetkgrllanatban a zenekar rdkezdte a négyest, s
a tdncok ketis sora, mintegy oriilve, hogy kivonhatja magat eokibenyomas alél, nagy
porfelisben ment 6ssze s kezdte el a tancot.

Antoinettenek, nagynénje mellé visszakerllve, nett fi0zza ideje, hogy szamot adjon
maganak a helyzéil baratai koriulfogtak s a folkialtasok, magyara@akaegész hangversenye
tort ki, mozgésban lévméhraj zimmaogése gyanant.

A férfiak komolyan, szétlanul sorakoztak Rébert@mix-Mesnil baré6 mellé. A hivatalos
emelvényen nem csekélyebb volt a mozgalom. A poigéter éppen most szallt le, s nem
Ugyelve a Leglorieuxné kesergésére, Pascal felétisie

A fiatalember csaknem ugyanazon a helyen maratimizel a tAncosok mogoétt s mozdu-
latlanul nézte, bar nem latta a hosszu sort, ariidynes léptekkel mentéee s jott ismét
hatra. A zenekar hangjai szornyl kabitd zajjalotték meg a fulét. S zavart elméjében
folyvast ez az egy gondolat jart: Megsértettekniatta sé elbtte!l... Dihdsen szorit4 6kolre
kezét s afs elhatarozast érzett magaban, hogy nem fogjaedivia sértést. Bosszut kell
allnia valakin. De kin? Rébertei?volt a sérd, 6 idézte & azt a botranyt. S Pascal még sem
érzett irdnta g§ioletet. A masik haboritotta fol, az, aki hidegeyugodott bele a sértésbe:
Croix-Mesnil bar6. S Pascal szilaj vagyat érzetgatman, hogy odamenjen ahhoz a kifogas-
talan, hideg tartasu fiatalemberhez, megisse sdkadlegye az életét az 6vé ellen. Ném
nyujtotta-e karjat Antoinettenek, amikor a sértégtirtént, s mosolya nem ledéb volt-e,
mint az, amit Robert mondott? Es nem jegyese-e iAgtienek?... Ah, igen, ez volt az igazi
ok, amely Pascalnak forrongdsba hozta gondolataifehéritette arcat. A szerelemféltés
jobban zaklatta, mint a dih. Antoinettenek a szeitit késznek érezte magat arra, hogy
szembe szalljon a legszornylbb veszedelemmel ighafatlannak és rettenetesnek akarta
magat mutatni. Az a gondolat, hogy Antoinette mégetme, batorsagot adott néki arra, hogy
ezer halallal is szembeszalljon...

E pillanatban Pascal azt érezte, hogy valaki mggfadkarjat s el akarja vezetni. Foltekintett s
atyjat latta maga étt.

- Ne maradj itt - mondé Carvajan. - Gyer velem...
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Pascal nem mozdult s reszkéiangon viszonza:

- Ne bantson... Még nincs vége...d&a helyl nem szabad tavoznom.

- Mi a szandékod?

- Olyan embernek gondol, hogy ilyen sértésért néuetelek elégtételt?

- Orult vagy!

- Azt tanacsolja talan, hogy elosonjak s mindaé#,eakik itt vannak, gyavanak tiinjek fol?
Carvajannak az arca ijeéztifejezést olt6tt. Efisebben szorita meg fia karjat:

- Parbajozni akarsz ezekkel az emberekke@rilt vagy, ha mondom... Bizd ram, hogy
megbosszuljalak... Az biztosabb és gyorsabb lesz...

- Biztosabb és gyorsabb?... - kialtott fol Paseal&get mozdulattal. - Mindjart meglatja!

A négyes épp most végdott s a férfiak zajos 0sszevisszasag kdzepettitedzbelydkre
tancosikiket. Pascal néhany gyors lépéssel ama csoportaitit, amelynek kozepén Robert
és Croix-Mesnil baré allottak s olyan kozel lépvatdinette jegyeséhez, hogy mellével
csaknem érintette annak vallat, kihivo arccal, édeg rdnduld kézzel monda:

- Uram, néhany szdm volna 6nnel. Nem kegyeskedatdavpar Iépéssel odabb menni?

A baré meghajtotta magat s maris kovetni kész@aevajan fiat, midn Robert, elibdk allva,
elzarta utjokat.

- Lassan, - mondéa gunyoros hangon. - Ugy veszene,ésagy itt egy kis tévedés tortent...
Ennek az urnak nem lehet onnel dolga, kedves baratmnem velem. On csak az éen
kivansdgomnak engedett. En mondtam azt, hogy...

- Nem hallottam, hogy mit mondott, - vagott szav@lascal €s hangon, - s nem is akarok
réla tudomast venni... Engem csakis ez az ur sént... S csakit vonom felebsségre...

- Pedig volna mas mad is a dolog elintézésérgltdtt 1ol a fiatal grof.

S egyet hatralépve, valami tettlegességre készidkyn huga halvanyan és reszketve a két
ellenfél kdzé allott.

- Rébert, vonulj vissza, - monda szeliden, - kérlek
- De... - sz0lt emez, ellenallast kisértve meg.

A leany személl konny csordult ki, amelyet arcdnak tlze azonreészfritott, s még
halvanyabbra valva, fenséges parancsolé mozdutgtfigtiva ki karjat, ismétlé:

- Vonulj vissza... Akarom!
Rébert, mintegy leigézve, engedelmeskedett, Anttenmedig Pascalhoz fordulva monda:

- Onnek igaza van, uram, s elégtételt kell kapnMiattam sértették meg... Nekem kell hat
ont megkdvetnem... Bocsasson meg.

S a Carvajan fia meghajolni latta magétieh marquis lednyat. Szolni akart, de ajka hangta-
lanul mozgott, s ingadozva, nehéwdl, jobban lesujtva Antoinette biiszke megalazkadas
mint Rébert ggje altal, lassu léptekkel tavozott.

- Hova mégy? - kérdé atyja, aki a terem ajtajabagatiitotta. - Jusson eszedbe, amit az
imént mondtél... Olyan szinben akarod magadatrfedtiii, mintha elosonnal?

- Eh, mit banom én! - kialtott fol a fiatalembers@tét felé haladva, mintha abba akarta volna
elrejteni kétségbeesését.
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- Nem akarsz bosszut allani? - kérdé ismét Caryajate tartva. - Sz6lj csak egy szét s
kiszolgaltatom kényednek mindazokat, akik szembliskareled.

- Soha!
- Mi hat a szandékod?

- Elmegyek. Orokre elhagyom ezt a helyet, ahol dsékatot és keséséget talalok... El-
megyek, messzire a harcoktdl, civodasoktol, askéEoktol, gonoszsagoktdl... EI akarom
feledni még azt a nevet is, amelynek viselésétlyjanonehézzeé tette rdm nézve...

- Pascal!

- Apam, 0n a g§lolet magvat hintette el... Nem kell hat csodalndrmogy sértegetnek,
fenyegetnek bennilinket... De lehetetlen igy élnekélb elmegyek...

- Azt fogjak mondani, hogy megijedtél...

- Hadd mondjak!

- Hat magamra akarsz hagyni?

- En rdm nincs 6nnek szilksége, apam. Megmutatta.

- Akkor hat én kapaszkodom te beléd, - monda Canvdiarjat fia karjaba 6ltve. - Haza
akarsz menni... hat gyeriink haza, s holnap, ha higgédtabb leszel, beszélgethetiink.

S hatat forditva a mulatsagnak, a két férfi a véetEsindult.

A tancteremben még nem csillapult le teljesen galiam, amelyet Antoinettenek a kdzbe-
lépése keltett.

Izabella néni, aki az dspillanatban szintedvé meredt, lassankint visszanyerte eszméletét s
villamlo arccal zsortolt:

- Ej, ej, mit jelentsen ez a dolog? Elment az esksdanyom? Udvariasan megkdveted ezt a
fiatal sehonnait, holott kemény leckét érdemelhaaheg a szemtelenségeeért.

- Nem ugy van, néni, mi voltunk a hibasak... Nerfiekevolna idejonnink, mert tudhattuk,
hogy itt csak rosszat varhatunk. B&ép nem kellett volna kihivni azt a fiatalembert.

- Hat nem lattad azt a vén gonos#étepjat, hogy mint nevetettéee a maga jo tréfajanak,
amikor téged annak tett ki, hogy széhgzembe allj as fiaval?

Antoinette szomoruan csovalta fejét.

- Ne kossuink mi ki azzal az emberrel, nem mi lekzmebsebbek. Vonuljunk vissza, ez a
legjobb, amit tehetlinksjon, baré ar...

Er6sen tAmaszkodott r4 a fiatalember karjara. Kimeelltlatszott. Izabella néni és Rébert
utanok mentek. Mikor a kocsihoz értek, amely azgo@ermaindérizete alatt vart rajok,
Antoinette azt kivanta, hogy batyja is feluljon. Be vonakodott, azt mondvan, hogy nincs
kedve hazamenni.

- Mit csindlsz még itt? - kérdé Antoinette aggddva.
- Amit minden eszterithen szoktam, mulatok... ha még olyan diihds is@areajan.

- Ilgérd meg, hogy nem kezded Ujra a civodast. @thaza... aggdédom miattad... Ugy sejtem,
mintha bajodnak kellene térténni.

Rébert tiirelmetlen mozdulatot tett.
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- Kis leany, ugy veszem észre, hogy nagyon sokakaxol be abba, amihez semmi kdzdd...
Menj fekidni s almodj szépeket... llyen koru gyeketenek ez a legjobb... Hogy egy fiatal-
embernek, mint én, hogyan kell eljarnia, az megéldt dolog, s a te intelmeid semmit sem
fognak rajta valtoztatni... JO éjszakat...

S azzal derékon fogta a leanyt, folemelte mintlghge, s a kocsi parngjara lltette.

- Rébert, eszeden jérj! - kialtott fol Izabella héaki mindig vigyazott, amikor a& kedvence-
rél volt szé.

- Ne féljen néni, - felelt Robert nevetve. - Akignakar enni, egy harapasra le nem nyel...
Becsapta a kocsi ajtajat és odaszolt a kocsisnak:
- Hajts!

S futydrészve indult vissza a tancterem felé, alegh kertjén keresztil, ahol mar legjavaban
folyt a féktelen mulatozas. Eppen a tancterem sgdroz ért, mith egy lugasbol, melynek a
velencei lampasait eloltottdk, sajat nevét hallo&augasban csupan egy Orias puncsostal
vilaga mellett a fiatal Edennemare-Saint-André Hd&rthek még néhany vadasz-pajtasa lt
egy kis asztal kordil.

- A hélgyek mind elmentek mar: - ne menjen be artdre. - Fullaszto a levég.
- Még egy kis dolgom van benn.
- Ha a polgarmestert meg a fiat keresi... azokeatraentek...

- Mindegy! Mutatni akarom magamat, hadd lassa aegEsz ascselék, amely Carvajannal
tart, hogy nem vagyok hajlandé egy arasznyival Batréini...

- Eh, kedvesem, agyis tudja azt mindenki! Ugy&jop ide és ljon le!

De Robert mar belépett. A bal par pillanat 6ta eg@snas képet 6ltott. Az Uri nép eltdvozasa
megszlntetett minden tartozkodast, s most, maguk, lszabadon mulattak az emberek.
Robert hasztalan kereste Carvajant és Pascalt.pAzéa a fil, mint baratai megmondtak,
eltavoztak. Az alprefekt, ugy vélekedvén, hogy etdgtt a népszertiségnek, szintén visszatért
Neuvillebe, adbiztos és a csefidkapitany kiséretében.

A fiatal gréf kortljarta a termet, a csoportok kdatogva s abban talalva mulatsagat, hogy
szembeszalljon a tekintetekkel. A Clairefont-csadismeretes hanyatlasa mellett is, még
mindig volt annyi tekintélye, hogy utjAban mindénrheghajolt a fiatalember &t. S hogy
Carvajan nem volt jelen, hivei nydjas képet siettaktatni ellenfelének. Avagy lehetett-e
tudni, hogy mi térténhetik? A marquis par év Otkszor volt mar a végromlas szélén. S azért
mégis folyvast talpon allott. Kibuvd ajtot kelletiat tartogatni arra az esetre, ha ez az
ordongis ember, akinek olyan szivis természete van, isméliot talalna arra, hogy ézisér
kérme kozul kiszabaduljon. Kilénben is Fleury ésndeur, Carvajan itséges csatlésai
maguk adtak példat az alazatoskodasra s neimtely eleget udvarolni a fiatal gréfnak. A
hazug diadalnak ebben a mamoraban talaltak Rodmatétai, amidin bejottek, hogy - mint
foltették magukban - megtancoltassak takarosHéényaikat.

Epp vége felé jart egy gyors utemii, szinte szaladis, amely e vidéken szokasos. S a
legveszettebb tancosok kozil is kivalt szilaj ugiéal a Pirok. Sikerult rabirnia R6zat, hogy
igérete szerint tancoljon vele s most a juhasz sragtartott kézzel, hajlos derékkal, acél-
inakkal ragadta tova paratlanéeel a szép leanyt. Szabalytalanul, sapadt arcedlp@d
szemmel, dsszeszoritott foggal forgott, ugralt,agrak olyan megfeszitésével, amely csak-
nem ijeszbvé tette ebben a r4 nézve Uj gydnydr mamorabana,Raddt tancosa mozdula-
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tainak gyorsasaga megrészegitett s a tlizes zebeitellh, szinte aléltan vitette magét tova,
fejét hatrahajtva a Pirok vallara, aki fonségesasan ragadta magaval.

Tondeur egy tabori széken allvasieges ivastol kivorosodott arccal, torkaszakadtiiadialt
s puffogtatta kalapjat a bunkdsbottal, amelyet sehatett le kezéih, kidltasaival még jobban
izgatva a vad vigalmat.

- Csulokre, legények! Ne hagyjatok magatokat, fillRajta, rajta! Hajra!

S a lélegzet rekedten szakadozott fol a medkkblabak nehézkesebben topogtak a padlon, a
forgotanc sebessége lassanként csdokkent. A hae§seBrémultak, s a parok megkénnyeb-
bilt séhajjal alltak meg s oszoltak szét@&dokra, hajotdrést szenvedettek mddjara, akik
szarazfoldet érnek. Csak a juhdsz jarta még folywdzép Rézaval, tlizesen, faradatlanul...

- Hogy neki vadult a képé! - kialtott f6l Tondewzékédl leugorva. - Nem akar megalini...
Eljarna akar holnap ilyenkorig.

De a kovetkei pillanatban Robert megkapta Rézat, kiragadta mda@rjabol s csaknem
ajultan tette le egy székre. A juhasz megalloértelmetlen dormogéssel tartott ismét a leany
felé.

- Nincs inyére! - kialtott fol Tondeur, majdnem nigipdva a kacagasban. - Meglassak, hogy
nem tagit...

Robert dsszevonta szemoldokét s tompa hangon zaiang a Pirokra:
- Elég volt! Lédulj! Vissza a juhaidhoz!

A fiinak nem volt kedve engedelmeskedni, konokitl kg a leany étt. Rébert, mintha
csak egy viragnak a kelyh#rfricskazna le valami herny6t, forditott kézzeVatl 16kott a
megétalkodotton, hogy az a kertbe bukfencezett ki.

- Ah, - séhajtott f6l R6za, most nyitva ki szeméanar azt hittem, elall a Iélegzetem.

- Lasd, kicsikém, igy jar az, aki bolonddal taneohonda viddman Raobert. - Egy Kis puncs és
nyoma sem lesz...

- Kbszbnbm szépen, - felelt RGza, - de nem szeratesbs italokat... Nagyon sokszor meg-
érezte a hatam, amikor apadmuram ivott... A friseddn majd magamhoz térek...

- Ah, tdn utdna akarsz menni a kertbe a Pir6k tfreainak?

- Dehogy. Terhemre van... De kilénben is haza kellear mennem...
- Megelégelted a tancot?

- Annyi bizonyos, hogy nagyon melegem van.

A zenekar rakezdte a masodik négyest, s a parok Beszealltak. RObert baratait otthagyva,

kiment RGzaval s bevezette a sotét lugasba. HitalAnos tivornya kdzepett teliesen egyedul
voltak. Senki sem ugyelt rajok. Az iszakos embers&k poharukat lattak és Chasseventra
hallgattak, aki még folyvast danolt, a vendégekattasaval egyszerre fizetve meg Pourtois-
nak azt a sok kavét, amit egész esztbrd megivott. Szotlanul maradtak egymas mellett
néhany percig, hallgatva a nagy zenebonat, ameigta minden verse utan kovetkezett.

Rébert egészen melléje Ult a leanynak s lassaakfmgta karjaval derekat.

A szép RoOza nem ellenkezett. Meréngk latszott, holott rendszerint olyan eleven ékm
volt, mint a madar. Borzongott s fejére csavartaaakis kendt, amelyet jovetkor magaval
hozott.

- Még meghulok itt...

70



- Fodetlen a nyakad. Ez nagy vigyazatlansag...

S kabéatja zsebébegy szép pirosszéli kék selyemkéndéve ki, odaadta neki:
- Nesze, kdsd a nyakadba.

A leany reszkét 6rommel hajtotta 6ssze a puha fogasu selymet.

- Milyen kedves 6n, - monda. - De ne maradjunlelitben a borszagban, meg ebben a zsivaj-
ban.

- Hat menjunk, - monda Radbert, folallva érel bocséatva a leanyt, hogy a kéitkimenjenek,
mialatt a Pirok Ugyesen, nesztelenil suhant utanok.

A vendégbtol szdz 1épésnyire megalltak annak az 6svénynelégrgzamely magyalfak és
rekettyék kozt vezetett fol a banyahoz. A vendégpilete, a kerti lugasok, a tancterem
atvilagoltak a fakon, de a sokasag larmaja szdtftisz levegben s csak tompan hallatszott
ide. Az éj deren§j homalyaban ébb csak zavarosan, de aztan tisztabban lathat@kalak
kozeledtek. A saucelliek vagy couvrechampsiak kadizek, akiknek méasnap koran kellett az
augusztusi munkahoz folkelniok s igy nem varhatbéka tancvigalom végét. Az egyik
gunyorosan sz6lt a leanyra:

- No, Réza, téged ugyan nem fosztanak ki az Utent bétor lovag a kiséd.

- Mi rossz van abban, j0 emberek, ha az arfink sl&ges folkisérni a dombon? - viszonza a
leany.

- Semmi rossz... désjo... Csak meg ne allj az aton, mert nagyon paubgep...
Rébert elnevette magéat. R6za pedig bosszusan hitaddile.

- No lassa, csufolnak 6n miatt... Jobb is lesanagam megyek...

Rébert megfogta a leany karjat s ajkat egészehdilértetve, suttoga:

- Ugyan maradj velem, R6zacska. Beszélgethetlniparrdl, meg arrél a kis hazrél, mit
szeretnél...

S a nagy utrél letérve, elindultak az 6svényen, larseakadékok kozt kanyargott fol a
dombtebre. A Pirdk lagy macska-léptekkel folyvast utano&nmnanélkiil, hogy egydkek a
gordulése vagy agnak a zorrenése elarulta volrdealg¢tét. Lassan mentek folfelé s az ut
olyan keskeny volt, hogy egészen egymashoz ksttettulniok.

Robert és Ré6za lassan, atdlelkezve haladtak t@szivm a virdgok kedves illatat, amely az
éjszakaban szétaradt. Olykor-olykor halk cseveggisidgy szarny-rebbenés gyanant szakitva
meg, csokok csattantak el, s a sotétben, e szedalmai irigy visszhangjaként tompa jaj hang-
zott, mint sebzett vadnak fenyegehorgasa. Sietség nélkll ballagtak folfelé, elveavetjes
orat, a mély cséndben, amely korottik terjengettigalom zaja mar csak halk mormolasként
hatott fulikbe 5k, megittasulva az illataraszto fold és tundokienny hatalmas kéltésze-
tétsl, még szerelmesebben odlelkeztek ©ssze... A sotgiedig még keservesebben, még
ingeriltebben, még kajanabbul dormdgott titokz&iseéljiknek a hangja.

Az 6svény nem volt hosszu s rendszerint negyedatale lehetett jarni, de a Rébert és R6za
laba alatt talan kanyarg6sabbda, nehezebben jadhasbeszélyesebbé valtozott, mert joval az
utan, hogy elindultak rajta, még folyvast bennetalal A clairefonti torony tébbszor bocsa-
totta ki a mély csondbe harangjanak komor kongd&aieten halvanyodni kezdett az ég s
harom ora felé lehetett mar, amikor a fiatal pdoavrechampsi etdszdgletén kiért a banya-
hoz.

- Hagyjon most mar magamra, - monda Réza szelideieje, hogy hazatérjek.
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- Hol latlak?

- Majd meg tud 6n talalni, - felelt a szép leanynigan, - ha ismét kedve kerekedik velem
beszélni... Ami pedig nem bizonyos, mert nagyotozél...

- Magad sem hiszed, amit mondasz!...

- De bizony!

Rébert derékon fogta a leanyt s folkapva a féildtizes csdkot nyomott szajara.

- Hagyjon az ajkambdl holnapra is.

A fiatalember letette az Utra s mintha nehezendudagét a valaszra elhatarozni, kérdé:
- De miért nem akarod, hogy hazaig kisérjelek?

- Az &m! Hogy egyutt lassanak s az egész kornyél pletykaljon... Sz6 sincs rola! Menjen
On haza, én is hazamegyek... JO éjszakét, de in&aielgelt!

Elvaltak s az egyik Couvrechamps, a masik Clairefelé tartott. Az ut forduldéjanal Rébert
megallott, de az é) még nagyon sotét volt s nehatéd a szép leanyt.

Gyorsabb lépéssel indult hat tovabb s csakhameraefgark kis ajtajahoz.

A Banya fehér géatoldala mellett jart ekkor, szemlagnelhagyott gerendazattal, amely az
akna-nyilas f6lott emelkedett. Megzavarodott szeibie az ismebs hely rémes alakot 6ltott s
félelmes arnyalakokkal telt meg. A fak is, minthitétebben, {8ibb lombozattal hajoltak
volna feje folé... Szaladni akart...

Ebben a pillanatban valami ije§zalak rohant ra, karjaba kapta és 6rdogi rohdgdmgeblta
be a firiilbe. A leanynak még volt annyi ereje, hogy m&tsangon kétszer elsikoltsa:

.Robert! Rébert...”
De akkor durvan nyomodott szajara egy kézémiletében elajult.

Ugyanekkor két ember haladt folfelé ugyanazon aZidgen, amelyen R6za és Rébert olyan
sokaig jartak szerelmes beszélgetésbe meriltereghik diriin botlott meg a kdvekben, a
masik azon iparkodott, hogy tarsat az eléddsegodvja.

- Nem tudom, aki lelke van, hogy miért olyan madgasaost éjjel a kovek, - szolt a
Chassevent rekedt hangja.

- Pedig nem farasztottam magamat tanccal.
- Nem am; de valtig 6blogette a torkét.

- Tan még a szememre hanyod, te halatlan? Azt dadidba nem orditottam volna annyit,
hogy a vendégeidet mulattassam, bekaptam volnarerste is bekaptal volna annyit?

- Azt nem mondtam, 6reg... S a j6 szandékomat amzatom meg, hogy elkisérem egy
darabon, nehogy beleforduljon valami mészgodorbe.

- A bizony! - dunnyogott az ittas ember, - de hakcsigyazatossagbdl faradsz, nem pedig
baratsagbdl, visszamehetsz haza... Jobb is lest,anfeleséged maga maradt Anastaseval...
Sohse dskdd;... nincs rad szikségem... Minél pityokosadipyok, annal jobban latok.

S bar nehéz volt a l4ba, Chassevent egyenesenatient elhagyva a korcsmarost, aki ugy
szuszogott hatul, mint valami foka. Amikor a cowlr@mpsi Uthoz értek, Pourtois igy szolt:

- Fujjuk ki magunkat egy kicsit, azutan menjenngbérével s én is fordulok haza.
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Lelltek az arok szélére és Chassevent, vadorzkészrerint bokor mégé huzodott. Kivette
zsebébl a pipat, megtoltdtte s fustdIni kezdett, abmdfigyelmét az atrél hallatsz6 gyors
léptek vontdk magukra. Tarsat hirtelen lelapit@tfiibe és sotétben is latd6 szemével fir-
készve az éjhomalyt, leskelbtt.

- Clairefont arfi ez, - monda halkan. - Hol a pdianh jart erre? Barangolt hazamenésdtel

Nyilvan valami kétény utan somfordalt... Ki tudjgh az én lanyom... Folyvast korilte forog
egy id oOta... Na de akkor okosan tenné, ha nem haborgatnasterségemben... Kilonben
most éppen alkalmasdd/an egy kisdrvetésre... Hatha megtenném?... Nalam van a spersza

Kotoraszni kezdett zsebében s egy csomé rézdrétokivbeble.

- De mar ebbe nem artom magamat, - monda Poustfidallott. - Nincs szandékom ismeret-
séget kotni a torvenyszeéki elndkkel... Torje ki yakat, oreg, ha kedve van hozza, de én
megyek...

A potrohosnak annyi ideje sem volt, hogy egy légéglyen. Messziil vel6trazé sikoltas
hallatszott, amely megdermeszté, s azutan kimoataatrémilet hangjan kétszer ez a név:

~Robert! Rébert!”
- Mi ez? - monda Chassevent, a korcsmaros kargdeedva.
- Mintha fojtogatnanak valakit! - dadogott Pourtfigvacogva.

- Teringettét! Szaladjunk, hadd lassuk, mi leh&tetten vagyunk, csak nem engedjuk, hogy
megdljenek valami szerencsétlent...

- Ne menjink, Chassevent! - kdnyorgott a potroh@sBanya felé van.

- Hatha a pokol felé van, akkor is odamegyek! zeoigza a vadorzo, aki egyszerre teljesen
kijdzanodottnak latszott.

Szabadasnak indult, s Pourtois, aki mégis csakajolsizeretett vele tartani, semmint magara
maradni, utdnament a rekettyék kdzt. Chasseventadész 0sztonével egyenesefirel
tortetett abba az iranyba, ameiyla kidltas hallatszott, s nagy vasszoges$jéiel botorkalas
nélkil tapodta a magas fuvet.

Mintegy szdz méternyire haladt mar igy, maga uténtatva a korcsmarost, paratlan
Ugyességgel kerillve ki a godroket és mélyedésakat|yekkel a talaj szinte be volt hintve.
Utobb megallott hallgatdzni, visszatartva lileglegzetét. Eittiik egy mélységben nydszor-
gés hallatszott... A vadorzé sz6 nélkil indult tadvalehebleg eltompitva futé lépéseinek
zajat...

De mégis észrevették, mert hirtelen egy homalyak af6kott fel, mint valami nagy vad,
amely futasnak ered, s gyorsan, nagy ugrasokkabidatt tova a volgyoldalon...

- Megugrik ebliink... Hahd! Ne tagits Pourtois, - kidlta Chasseyviarsat biztatgata, mintha
vadaszebet uszitana...

De a menekidl, amicbn a vadorzé hangjat megismerte, hirtelen megalldilgy latszott,
mintha lehajolt volna, hogy letegyen valami terteitsl szabadulni akart, s azutan annal
nagyobb sebességgel rohanva tovabb, csakhamat. eltiin

- Nincs! - kialtott f6| Chassevent, - de elhajitedtlamit... Nézzik meg, mi az...

Par masodperc alatt egy régi foldvajasnak a széhte&, amelyben magasréthmar a bozét.
Ennek a fenekén fehéralak volt lathaté.
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- Mintha asszony volna! - kialtott fol nagy rémiiédtPourtois, akifl csak Ugy csurgott az
izzadtsag.

- Megyek le! - monda Chassevent, s a gydkerekbézieay és kovekbe kapaszkodva, nem-
sokara leért. Letérdelt, lehajolt, hogy jobbandéss aztan hatra vetve magat, rekedt hangon
kialta:

- A leanyom!

E rémit sz6 mintha szarnyakat adott volna Pourtoisnakg fegjorva, félig csuszva jutott le
tarsahoz, s karjaba fogva az élettelen Rozat, #ltenfiejét, megtapogatta kezét, amely meleg
volt, s lélekjelenlétét el nem veszitve, folkiaitot

- Vilagot!

A vadorzé rogton viaszgyertyat, gyujtdszalat vétzdebébl s csakhamar vilagos lett. A sotét
Uregben megddbbentatvany volt a vorhenyes vilagitas mellettéatest folibe hajld két férfi.

Ro6za fehér arccal, fekete ajkkal, megtort szemraklidt ott, kendje kdtél modjara volt
nyakara szoritva. Pourtois nagynehezen oldotta le..

Iszonytatd soOhaj szakadt ki a szegény gyermek botkészeme félelmes kifejezéssel
repdesett, azutan lecsukddott; két karjaval a i@vedkapott, hatrahanyatlott.

- Szent Isten!... Meg van halva! - sirankozott eckmaros...

- Ohl... - orditott Chassevent. - Az én leanyokwz én Rézsikam... De ki fojtotta meg?
Homlokéra Ut6tt s azutan kimondhatatlarilgjet kifejezésével kialta:

- Nem lehet mas, mint az a gaz Clairefont kélydkjart...6 volt. No varj!

- Ugyan mit beszél! - Megbolondult? - kialtott burtois. - Hiszen jél tudja, hogy a fiatal
grofot hazafelé lattuk menni, migt a kialtast hallottuk...

- O volt! 8 volt! - ismétlé Chassevent ndvekdiihvel. - Ah, de dragan fog megfizetni a
lanyomert... Majd megmutatom én neki, hogy mibdikegy olyan szelid gyermek, amilyen
ez volt!

- Eh, ebszor is azt nézzik, hogy nem lehet-e folelevenit€dzel a hazam, vigylk oda...

Folemelték a szegény leanyt, akinek a keze mari kélrdett, s a virradat félhomalyaban
lefelé mentek a korcsma iranyaba.

- Vége az elskotetnek-
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VII.

Reggeli hét éra volt s Carvajan, szokasahoz hiwgr, régota jarkalt irdszobdjaban, mint
medve a ketrecében. Csénd honolt még a varosory asibbatagon hevert a vigalom uténi
alomban. A nap ragyogva szallt fol az égre. Ferzve a szik, magas utcaba, egyik sugara
megaranyoza a& hazanak ablakéat s vilagitd széles csikot vetsttoda padldjara. A éke
fénykévében, amely a fliggdonyon atsaitt, poratomok tancoltak, szarnyas szilfekhez
hasonléan. S e deriis meleg vildgossagban Carvajamorkn, boris homlokkal forgatott
elméjében keserli gondolatokat.

Lam, abban a pillanatban, ndid mar elérni vélte a célt s csak kezét kelle kitapij hogy
elvegye harmincévi kiizdelmének bérét; egyszerrk hétraesik. Kezében tartja ellenfeleit,
csak dssze kell szoritani markat, hogy szétzuked, s mégis éreznie kell foguk hegyét,
amint végét marnak rajta! Abban a pillanatban, idarrél aimodozott, hogy diadalmasan
flzi magahoz Pascalt, megmutatva neki, hogy azzegdék mint gérnyedez egyetlen udva-
roncként uralkodoja labadt: a diadal megalaztatassa lett, s éppen azaakitszkeség ma-
mora altal akart megnyerni, szenvedte a legkegyeble sértést. Megcsufoltaét, Neuville
kényurét!

Ugyanezen a Szent-Firmin Unnepen harminc év otaasasr kelt egymassal tusara Claire-
font és Carvajan. S mintha valami végzetszeri hagyy a gyermekeket is egymasra
bészitené, az apa utdn most Rébert volt az, aki Rasegsértette. Végezni kell hat egyszer s
mindenkorra ezzel a fajzattal s rajuk mérni a Géggapast.

Honoré marquis és a boltoslegény kdzt régente nelinegyenletes a harc. Ma a helyzet
Carvajan javara volt valtozva, s a marquis és ggratester kdzt a tusa nem tarthatott sokaig.
Nem a személyes hilsédg kielégitésével kell mostidér tolteni, hanem egyenesen a
gyakorlati megoldas felé sietni. Ez pedig @bhatalmaban van. A szekrénybendefontos
iratcsomd megovatolt valtokat, elmarasztalasokégyehajtasi elrendeléseket tartalmazott az
esetre, ha az alperes azonnal le nem fizet 160r@0kNyi kovetelést és kamatjait. A marquis
vagy fizetni fog, vagy kimegy a hazabol... Ah! védrat az utfélen fogjak latni ezt a nagy
urat, batyuval a hatan, mint valami koldust!

S szobaja maganyaban Carvajan hangosan elnevagi@t.n@2dament egy kis szekrényhez,
Kinyitotta s lathatéva lett benne az a vaslada,aamenyiszor almodtatott mesés kincseket a
neuvilliekkel.

Carvajan egy kis kulcsot vett ki mellénye zsetighelyére igazitotta a titkos zarat s a vasajto
nehézkesen fordult ki olajozott sarkdban. A pénzidlseje nem tartalmazta azokat a
jelentékeny Osszegeket, amelyekkel a nép kédéekt megrakta. Csupan néhany arany-
tekercs, egy csekkdnyv s néhany csomd kulonféligzapir volt benne. Carvajan kivalasz-
tott ezeklBl egyet, amelyre kdver betikkel a Clairefont né#t yegyezve, s lassan lapozott
benne. Arca az iromanyok atfutasa kdzben szilapntifibssugarzott. Ujjai zorogtették a papirt,
gyurték, csavartak, karmoltak, mintha csak a mardgeste lett volna. S mialatt ezeket a
hivatalos lapokat forgatta, &zsér olyan volt, mint a bakd, aki kinzé eszkodzeirtbgatja,
fenegeti, hogy élesebbek, hegyesebbek legyenehad piban kinozzak az aldozatot.

Ajt6-kopogtatas zavarta meg e kéjes foglalatossagigugtalan pillantast vetett a bejarasra,
hogy egyedil van-e még, sietve csukta be a szeksdogak amikor az irdbasztalhoz vissza-
ment, szolt ki

- Szabad!
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- En vagyok, polgarmester (r... Bocsanatot kérekh&borgatom, - szolt Fleury, bedugva
fejét az ajtonyilason.

Az irnok belépett, s Carvajan mindjart azoetsllantasra olyan kildndsnek latta, hogy meg
sem varva, mit akar mondani, folkialtott:
- Mi tortént?

- Igen fontos esemény... Eégglféloraval koltottek fol almombol Chassevent émuirois...
akik értésemre adtak... Eppen csak annyt idettem magamnak, hogy feloltézzem, s
idesiettem... mert Ugy vélekedtem, hogy mint mindiggebszor is ont kell értesiteni...

- Mir6l? - vagott szavaba nyersen @dér, akit a Fleury kerllgetése szdrnyl izgalomba
ejtett... Attdl félt, hogy fia maris megverekedatiatal groffal...

- Beszéljen hat végre, ostoba!
- Nos héat, a kis Chassevent Rézat halva talaltéjelza Banyaban...

- Halva talaltak! Hogyan? - monda a polgarmestieregyszerre ismet nyugodt lett, - valami
baleset?...

- BUntény! - viszonza Fleury elfojtott hangon. - &ga és Pourtois megfojtva talaltak egy kis
szakadéknak a fenekén, miutan pér percig Uldozgshlleost...

- Uldozték!... Hat magéaval hurcolta?

- A domboldali rekettyék kozt szaladt vele - az b& tartotta, amennyire legalabb
Chassevent meg a pohos lathattak, mert még sdtét vo

- Es elmenekiilt? Rendkiviilér fickonak kellett lennie!...

A két ember tekintete talalkozott, s az irnok agpoiester szemébolyan szdérnyl gondo-
latot olvasott ki, hogy elsapadt kissé s borzorngvaa 6ssze a vallat...

- Ah, &h! - monda Carvajan rémes hangon, - enné@legnak végére kell jarni, még pedig
alaposan... Ertesitve van mar a keruleti kapitdwgm? Nohat sietni kell hozza... Helyszini
vizsgélatot kell tartania. No, Fleury fiam, ez kiiiis egy eset... Csinos leany volt az a Réza...
Valami legény kdvethette el a gaztettet...

- Azt mondja Chassevent is.
- Ah? Azt mondja a vén gonosz!... Hol van? Beszakairok vele.
- Lenn hagytam az utcan... Beszélni akartam omnielGtt. ..

Carvajan mar kunn volt a folyoson. Az utcaajtonikizsibongés volt hallhatd, amebib
olykor ebsebb hangok valtak ki. A polgarmester sietve niatéi az ajtét. Eqy sereg szom-
széd kozepett Ult egy sarokkdvon Chassevent, agi mégzegebb volt, mint a mult éjjel, s
folvaltva jajveszeékelt és fenyegdebitt...

- Szegény lednyom! - igyégott, valtig hunyorgatva konnyet nem erésgzemeivel, - az a

gyonyorii gyermek, aki annyit tett az édesapjaérégtiték - a zsivanyok!... Es milyen

jokedvii, milyen szelid volt!... Oh, a semmirevalokHaragudtak ram, vilagos. Hiszen tudja
mindenki, hogyan bantak velem! Mindennek az okahemy j0 szandékkal vagyok a mi
kedves j6 polgarmester urunkhoz, akit az Istensdartmeg!... Hej, mert politika van a
dologban... Igen, 6h, a gazemberek... De nem adatiga! Nem lehet csak ugy kdnnyedén
megfosztani egy szegény embert az 6reg napjaiztigiagatol!

Pourtois, aki zavarodottan allt ott a sok kivank8zt s alig mert felelni a hozzaintézett
surged, kérdésekre, hasztalan csititotta a részeges enlzetorkaszakadtabdl orditott s ugy
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rangatozott a sarokkdvon, mint akit a nyavalya e amint Carvajant megpillantotta,
egyszerre sokkal csondesebb lett s meggoérnyedwehaniérdre akarna borulni a kbvezeten,
elkezdé:

- Ah, itt van a mi védelménk... Oh, polgdrmester uram, szanjon meg egy sye{ésg
embert, aki csak o6t remél igazsagot... Oh, én irgalmas Istenem, kg resapas is ez!
Amikor tegnap este még olyan ép egészséges vaiésye Ugy jarta a tancot, mint egy
kiralykisasszony!

S megint elkezdettdgni s tordelte a kezét.

- Hallgasson, Chassevent... Sziikségtelen ¢<stiéesi a varosrészt, - monda Carvajan szi-
goruan. - Pourtois, vezesse be az ir6szobambagukaedig, j6 emberek, menjenek haza...
Es ne vegyék sz6 szerint azt, amit ez a szereapsgtbnd, akit a fajdalom fsliltté tesz...
Ovakodjanak az elhamarkod6 itédétt A birak majd kideritik az igazsagot...

S alattvaloit a kiszamitott mértékletességil szabekRyomasa alatt hagyva, utana sietett
Pourtoisnak és Chasseventnek. Szobajaba érveamasrkodott a kandallonak s hideg,
szurés tekintetét a vadorzora szdgezve, igy spaktdn

- Kit vadolsz?... Mert ha jol értettelek, vadolsdakit...
A vén semmirekell mar kinyitotta a sz4jat, hogy széljon...
- Vigyazz arra, amit felelsz, - tevé hozza a polygster. - Hatosagi személytlallsz...

- Ha a szentséges atyaistetitiedllanék, akkor is csak azt mondanam... A kab#iyfiatal ar
csak egy perccel az¢t ment el mellettiink, amikor a dolog tortént...

- Chassevent, hiszen jol tudod, hogy nem is armat'mevagott a szavaba Pourtois kétségbe-
esetten.

- Ki bizonyitja, hogy a masik pillanatban valamr&@uton vissza nem fordult? - kialtott fol
mérgesen a vadorzo. - Kildnben, te nem is lattathnyatt fektdtél... Hiszen olyan pohos
vagy, hogy meglathatott volna az atrél...

- Hat maguk attol féltek, hogy meglatja valaki®rde Carvajan. - Mit fiveltek?

- Semmit! - felelt a csavargo, fenyegeiéppel. - De kiki, ahogy szokta... En éjszakanak
idején senkivel se szeretek talalkozni... Sok az@snber...

- Tehat azt akarod gyanittatni, hogy Robert GHekett...

Carvajan nem mert tovdbb menni. Sapadt arcat viiiek tarkitak. S szurds tekintetét
meren raszogezve a vadorzéra, mintha attol tartargy & visszavonja vadjat, monda:

- JOl vigyazz ilyen fontos nyilatkozatnak a kovethkenyeire...

- Eh, azt tetszik gondolni, hogy sokaig himezek-bZok? Hiszen latté kegyelmét mas is,
nemcsak mi. Tuboeufék, amikor a balbél hazamentelv@champsba, beszéltek is vele a
Banya alatt... Akkor egyutt volt a leannyal... Hajsemmireval6 gazember... Olyan kedves
teremtést, mint az volt... aki soha se vétett seziki. Oh jaj, jaj'...

- Ne ordits! - monda Carvajan hidegen. - Ugy seth ragtunk kiviil senki, nekiink pedig
hiaba hasogatod a fejinket.

Chassevent elhallgatott s megaldzkodva nézett eaaramberre, aki igy tudott olvasni a
lelkében...
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- Tudod-e, - folytata a polgarmester, - hogy hazetdttet a Clairefont-fiu kdvette el, azokban
a hobortos pillanataiban, amelyek nagyon is gyaléria el: te, ha maganvadléul [épsz fol,
kénnyen kaphatsz karpotlasul vagy huszezer frankot.

A vadorzd szemei e szavak hallatara majdnem Kkiftakluiregtkil. Ittassaga egyszerre
elmult, mintha valamitivos italt adtak volna he neki. Olyan hideg letthiha 6.

- Gondolja, polgarmester Ur, - kérdé édeskésemgy hisztességes porrel... nagy summat
lehetne rajta venni...

- Meg vagyok rola gyzédve...

- Haszezer frank! Hej, ha segitene a polgarmestardologban, tudom: lenne vagy egy falat
kenyerem vénségemre... draga jo polgarmester uram..

- Kotelességem, hogy tAmogassalak. Mindenki tudjgy mindig partjat fogtam a gyongék-
nek az efsek ellen...

- Akkor be is vannak &ztatva! - kialtott fol szijommel a csavargo.
Diadalmas mozdulatot tett s kevés hija volt, hograini nem kezdett.

- De Chassevent, - veté kdzbe Pourtois elképedhieszen jol tudja, hogy a leany azt kiél-
totta: RObert! Robert!... Tehat nehfojtogatta.

- Azt kidltotta: Robert! mint ahogy azt kiéltja @&mber: Gyilkos! - viszonzd Chassevent
diihdsen. - Mit avatkozol te ebbe, te puffadt? ldhet a te beszédedre adni? Ugy meg voltal
zavarodva, hogy azt se tudtad, mit hallasz, mizlat Haszezer frankot!... Bizonyos, hogy az
a csabito, az a lednybolondito volt... De ki is Wetina, ha nené?... Ki van olyan €is, hogy
Olbekapva egy lednyt, futva rohanjon végig a Bamglgyén? Haszezer frank! Mondom,
hogyé volt! Es ha valaki tagadni merné, annak veleriiggk meg a baja!

A vadorzé olyan sotét képpel nézett tarsara, hogynagyot sOhajtva, elnémult. Most
Carvajan fordult Pourtoishoz.

- No baratom, - monda, - ez tébbet fog lenditedolgunkon, mint a marquisnak valamennyi
hébortja egyittvéve... llyen botrany utan a Clairgfcsalad semmiképpen sem maradhat meg
a megyében... Hiszem is, hogy harom hénap mulvat&iené asszonyom megkapja azt a
hudsz hold rétet, amely a vend&ghdgott van... Mondja meg neki, hodjjon el hozzam,
beszélgetni... Meg kell allapitanunk egyet-maéi.meg fog érteni... Eszes asszony... s ez
nagy szerencse, mert bambakkal semmit sem leheznig.

A tekintet, amely ezeket a szavakat kisérte, ofgaryeged volt, hogy Pourtois megdermedt
tole. Képének rézsas, fényeére elfakult s olyan szine lett, mint a hamu. Aprérse még
jobban belemélyedt a hajba, amélyarca dagadozott. A pohos ember szornyl leveredégg
eresztette le két kezét.

E pillanatban lépett be lihegve Fleury.

- Mozgasban van mar minden, - monda. - Aldj@ttem a rendrségnek... Maguk meg baréa-
taim, siessenek vissza a vendégl, még pedig szaporan..irfelek vannak ott... De senki
hozzajuk ne nyuljon.

Chassevent Pourtoistée¢ tuszkolva, mar az utcaajtoban volt s Ugy sieteittt a zsugori, aki
kincsét félti. Az utcan, ahol most mar senki sert, voegallott, s olyan ésen szoritva meg
tarsa kezét, hogy szinte 6sszetorte, igy szolt:

- Aztan eszeden jarj, pohos! Ha eszedbe talalma, jnogy ellenem szél)... véredet veszem,
mint egy hitvany csirkének!... Most pedig, hogy mggeztink, emeld a labadat ésre!l
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S futva eredtek a kilvaros felé.

A vasar utolsé reggele volt ma, s a gazdak, miatAdinnepélyen teleszittak magukat, még
egy €s mas alkut akartak megkoétni. Most kivételesagy mozgalom volt észrevebea
piacon. Szamos csoport képbtt s €lénk beszélgetés folyt a jar@kekozt.

A liszt &rfolyama, vagy a birkdk &ra szolgalt-egiani e beszélgetéseknek? Dehogy! A
Chassevent és a Clairefont név hallatszott mindamta folkidltasokban, hevesdésitge-
tésekben és szenvedélyes tagadasokban, amelyeldsgpinvaltakoztak. A vésztjoslo hir,
amelyet Fleury elhintett, gy terjedt el az egédmson, mint az 6ldo&lragaly, s kibvitve,
elferditve, csakhamar a kdrnyékre és egész megy@iszanando volt, hogy megmérgezzen
minden lelket. Egyszerre csak tompa moraj futogiyé vasartéren, amely a kAvéhazi vendé-
geket az ablakokhoz csalta. Robert, tilburyjan @veix-Mesnil bardval, akit a vasuthoz vitt
ki, épp most fordult ki a Vaséar-utcabol. Aré néptémeg miatt meg kellett lassitani a 16
jardsat, s a zsibongd sokasagon nyugodtan és mgsalyhajtott keresztil, fesztelendl
beszélgetve a bardval. A kocsi mogott eleven argglahant hompolygott utdna a bamész
népség tdmege s mérges kialtasok hangzottak falk, zeindllés kezdetekor az egyes tirel-
metlenebbek puskalbvései.

Rébert csodalkozva fordult hatra, nézve, hogy nmji#mhek utana ezek az emberek. llyeneket
hallott:

- Megy mar! Latjatok: Viszi az irhat!

Roébert nem értette a dolgot. A torténteknek a imiég nem hatott el Clairefontba. Antoinette,
aki a balban lelkére kototte R6zanak, hogy poreggdn, masnap reggel nem latta megjonni
s mosolyogva monda:

- Hidba igérte meg... alkalmasint virradtig tAncothost alszik.

A vasuthoz érve, Rébert észre sem vette, hogy lamasi épulet &kt fol és ala jarkalo
csendrok figyelnek rea, leugrott a bakrél, levette atdh@modgyaszat s a lovat egy vasuti
szolgara bizva, bement a varéterembe. A ds@kderre bementek a tornacra s ott jarkaltak,
elkészilve arra, hogy meggatoljak a fiatal gréfoban, hogy a vonatra foliljon, ha csak-
ugyan el akarna hagyni a varost. Robert tavol atiéil, hogy mindeb®l barmit is gyanitson.
Elénk beszélgetést folytatott a baréval s nem \ésmee, hogy mennyire ligyelnek ra. Amikor
a vonat berobogott, még egy utols6 kézszoritadbttdh bardval, s miutan ez bellt egy
kocsiba, Robert kiment, folllt kocsijara és elhtjto

A varosi cé$diletet kikerlilve, a pompéas platanokkal bellteséttaiton ment tova, amely
Neuvillet korllveszi. Mar tdl is volt a vasaron slairefonti domb aljaba érkezett, inegy
csapat gyarimunkasra bukkant, akik egy korcsnidt élldogalva hallgattdk a most mar
tokrészeg Chassevent, aki most tantorogva jéttseineg akarva ragadni a 16 zablajat, fol-
kialtott:

- Itt a gyilkos! Itt van ni! Bosszut!

Bizonytalanul kapkodd kezével sikerilt is megragadnkantarszarat, de egy pompas ostor-
csapas, amely az ujjait érte, ismét elereszteté. @iditva bkolt hatra s mivel a rad is
megutoétte, okvetlenil a kerék ala kerilt volna,R@bert a bakrél izmos karjaval fol nem
kapja s a korcsma ajtajaig nem hajitja...

- Oh! a leany utan az apjat! édptt a vadorzo. - Ide hozzam, jo emberek! fogjuk stolgal-
tassuk ki a torvénynek!
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A kovetked pillanatban Robert diihds képu, emelt karu embéré&tta magat kortlfogva. A
korcsma elé asszonyok igiek s iszonyu sikoltozast vittek végbe, a Vasaaulebl pedig
mar ebsités érkezett a tAmadodk részére.

E pillanatban hirtelen ott termett Fleury, mintami 6rdog, amelyet skatulydbdl pattantanak
Ki.

- Mit mivelnek itt? - formedt és hangon a munkasokra. - Szedjék fol ezt az embert
varjanak ram...

S odarohanva Roéberthez, akinek nagyvel szoritd meg a karjat, monda:

- Az Istenért, ne zlditsa ol oktalanul a kozfelwdalast... Tavozzék rogton... Epp most jovok
a kastélybodl. Ertesiteni akartam ont... De nagyésy huga mindent tudnak mar... s meg
fogjak gybzni...

- De hat mi tortént? - kérdé Rdébert, aki mar vasdtezdé higgadtsagat. - Bolondokkal van
dolgom?

Az irnok szigoru pillantést vetett a fiatalembesrsezomoru komolysaggal monda:

- Az éjiel megolték Rozat... Ont vadoljiak a gyilkéggal... Ne vitdzzék... hanendsdor is
tegye magat biztossagba. Tavozzék, az a legjobb...

- Hisz ez gyalazat! - kialtott fol Robert.

- Menjen haza az Isten szerelméért! - monda Fleamryebseregb sokasagra mutatva, amely
pillanatrél-pillanatra szaporodott.

S ebsen oldalba vagva a lovat, mely vagtatva indultt&ozasra kényszeritette a fiatal-
embert. Az irnok, nem tédve tovabb a mozgalommal, amely a kilvaroson egyvekedett,
besietett a vaséar-utcai hazba.

Tizenegy 6ra volt. A Carvajan megbizottjai regge ol folhasznéltdk az é. A halo, amely
Robert grofot korilfogta, pergkpercre eésebb lett. S minél jobban védik majd benne a
szerencsétlen fogoly, anndl jobban fog az rajtagissodni.

Pascal, a zaklatottan és almatlanul toltott éjsa#iém, amelyben kedern gondolt végig a
hazajotte 6ta tortént kinos eseményeken, elhagrbegy végképp elintézi atyjaval elmene-
tele kérdését. Nem lehetett tovabb maradni ezeslyeen, ahol minden csak banté és fajdal-
mas lehetett ra nézve. Elmegy innen, visszatérrazaktajakra, ahova még hire sem fog
eljutni az itt folyé torzsalkodasnak, s ahol jogsa medriznie emlékezetében, mint egy
titokzatos balvanyozasnak szentelt oltarfilkébeosalygd, szende képét annak, akit imad...
Reggelizés idejére kijott szobajabol s le akart mem foldszintre, miéin a folyoson a
szolgaléval talalkozva, ez kétségbeesett mozduigitaszolith meg:

- Oh, Pascal ar, nem tudja, mi ujsag? A kastélybefi megfojtotta az 6reg Chassevent
Ro6z4jat... A békebiré irnoka éppen most van bennira@l, s az mondja el, hogy mit
beszélnek a varosban, mert mar hire kelt! Nagyfadfardulas!

Pascalnak ugy tetszett, mintha a lépéz sotét 6rvény volna, amelynek a fenekén Carvajan
O0rdogi diadalérzettel vigyorog. Szédulés fogta al falhoz kellett tAmaszkodnia, hogy el ne
essék. Ebben a rettenetes visszavagasban, amely glyorsan kdvetkezett a tegnap esti
sértésre, raismert az atyja kezére. Igen, ha Retbegrtioljak, a vad csak Carvajantdl eredhet.

Pascal 6sszeborzadt. Eszébe jutottak a balsejteneddyeket az edsnapon érzett Pourtois
korcsmaja ditt s a clairefonti kastély terrasza alatt. A bd§bseljesedni kezdett...
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De nem almodta-e azt is, hogywédelmezte az elhagyatott leanyt s kiragadta adésanak
karmaibdl?... S e szoba kiiszobén, mely valamikesaalyjaé volt, még most is hallani vélte a
haldoklé hangjat, amint e vé&gszavakat rebegte:

- Légy j6 az életben... J6nak kell lenni...

Babonas dobbenettel fordult meg, mintha arra letar elkésziilve, hogy megjelenikote a
dradga arnyék...

Egyedil latta magat, s fejet hajtva, mint valanielgobb parancs étt, ezt mormola:
- Légy nyugodt, szelid lélek, sz6t fogadok.

Ismét foltalalta egész Iélekjelenlétét, egész Isaipdt. Hsi tettekre érezte magéat képesnek,
hogy az engesztelhetetlen ellenszenveketdlerg. Pillanat alatt elfeledtesbbi elhataroza-
sat. Gondolatai mas irdnyt vettek. Nem volt tobly@& a gyotrelmes tétlenségre karhoztatva,
mely 6t atyja lintarsanak tiintette f6l mindabban, ami gonoszat ent@airefont-csalad ellen
mivelt. Tehetetlen sem lesz tobbé. Kozbeléphegavatkozhatik a kiizdelembe.

Egész éjjel azt tette f6l magaban, hogy elmegygysmasodperc alatt azt hatarozta el, hogy
marad. Mosolyg6 arcot 6ltott, igy I1épett be atyjaho

- Nos hat! - tort ki Carvajan, elibe menve fianakszép csavaba kerlltek azok a dolyfos
emberek, akik nem akarjak magukat kitenni annagyheliink szemkézt alljanak!

- Mindent hallottam, - vagott szavaba Pascal.
- S mit sz6lsz hozza?
- Mit szl az Uigyészség?

- Az Ugyészség roppant lanyha. Tétovazik a buntéryyi bizonyitékainak vilagossaga és a
kifogastalan multbél kovetkézerkdlcsi kétely kozt... Ezek az emberek alapja@re mind
reakcionariusok és hiledeznek attél, hogy egy nismgld a fiat letartéztassak. Igy all a do-
log. Stirgbnydztek Rouenba &ifyésznek... aki meg bizonyosan az igazsaglgyremisk
fog slrgdnyozni... S azalatt itt forrong a néps.hé Fleury az imént éppen ott nincs, a gyari
munkasok széjjeltépték volna a vadiottat... Arrésteinek, hogy holnap nagy tintetés lesz.
En ki is jelentettem asbiztosnak, meg a csefikapitanynak, hogy ha azt az arfit még ma el
nem fogjak, nem kezeskedem a rendért Neuvilleben!..

- A legjobb, amit Rébert grof tehetne, az volnaghelutaznék, amig még lehet, - monda
Fleury édeskés hangon. - Ha aztan biztos helyem é&semberek nem fognak haborogni...
Ezt iparkodtam megértetni a kastélybeli hélgyekkele alig mondtam ki néhany szot,
Antoinette kisasszony sapadtan egyenesedett fillyas gyilkos tekintettel, minthat lett
volna a két szeme, azt kialta: ,Soha! Eltavozniyaenne, mint Kindsnek vallani magét...
Tudjuk mi, honnan ered ez a ragalom... Meg fogjakudtolni!” Vilagosan utalt ezzel a
polgarmester Urra s kissé talan én ram is... Det am#n zavartattam meg magamat. Nem
tagitottam s értésdkre adtam, hogy a neuvilleigaga akik nagyon fél vannak ingerulve,
magat a kastélyt is megtdmadhatjék... Erre folugaat 6reg Saint-Maurice kisasszony, s
langvoros képpel és ugy karomkodva, mint valamgdrgos, azt kialta: ,Hat csak hadd
j6jjenek! Van itt puska a fogason... Majd meglatjpgy a kastélybelidk folérnek a férfiak-
kal... A padlason van akzoré mozsar, amely régentaiaijatékokhoz szolgalt... Lehozatom,
s ha csak hozzaérnek is a kapunkhoz... dssiaedbm az egész @sseléket!”... Es a vén kis-
asszony olyan veszettll szitkozédott, hogy csadbéssék j6zanul beszélni az ilyen haboro-
dottakkal!... Ami a marquist illeti, az be volt kdzva a tornyaba, mint valami bagoly, s ott
forgatott valami 6cska konyvet, vagy mételyezte iaérkotyvasztasaval a kornyék levieg
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jét... Nem lehetett hozzéaférni... Pedig akarmilymmba is, talan jobban folfogta volna a
helyzetet, mint az a megveszekedett vén leany...

- De $t, ugy latszik, nagyon is jol folfogta a helyzetetmondéd Pascal nyugodtan, - s
orszaggal-vilaggal szemben fentartja unokadccsémekrtatlansagat... Antoinette kisasszony
igen j6l mondta, hogy menekilni annyi lenne, mitihdsnek vallani magéat, s Rébert grof
bizonyéra azt hatarozta el, hogy védelmezni fogggam.. Lehet, hogy vannak bizonyitékai...
Hogy példaul ugyanabban admbn masutt volt... Ki tudja, nem bizonyithatja-é le?

- Szeretném latni! - kialtott fol Carvajan, akiéffiak ellenkezése megfosztott nyugodtsagatol.
- Apam, 6n azt nem tudhatja...

- Te talan védelmezni akarod?

- Es 6n talan vadolni akarja?

Szembl-szembe &lltak egymassal, egyik épp olyan kemérlyeszélvén, mint a masik;
Pascal, teljesen uralkodva magan s meg akarvan, taidgy mennyi része van atyjanak a
Robert elleni vAdaskodasban. - Carvajan pedigadligz#é aggyal s mar-mar nyiltan kikiéltva
gyiloletét.

- Dehogy! Vilagért se! - szolt kbzbe békitangon Fleury, - atyja ura nem vadolja. Minek is
tenné? A polgarmester ar, mint mindig, most is aadozigyet tartja szemodd... Ellenfele
Clairefont marquisnak... Kiizd vele a politikai éénpligyi téren... De hogy ilyen szeren-
csétlenséget zsakmanyoljon ki'... Szikséges-e nmamdannek, hogy erre nem is gondolt?...
Pedig méltan tehetné. Avagy ellenfelei tartozkoettakkalaha a legratabb Uzelmékis?
Hiszen tegnap este On is tapasztalhatta...

- Eh, - vagott bele nyersen Carvajan, akinek agadeaz irnok édeskés szdnoklata folizgatta,
- az ordogbe is! Keveredjenek ki a bajbdl a hoginak!... Nekem nem kdtelességem, hogy
szeressertiket, s ha én volnék d@zhelyokben, meglatnad, hogy kimélnének-e!

Azzal fogta kalapjat s jeled pillantast vetve az irnokra, monda:
- Megyek a hivatalba... Féléra mulva keressen il o

- Elkisérem, apam, - monda Pascal, - ha nem hatmmg&ivancsi vagyok a varos hangu-
latara.

- Ah, ah, baratocskam, érdéHhi kezdesz a dolog irant?... Gyer hat, ha kedvealatod
benne... Aztan meg ki tudja?... Mesterségedbe o - adhatsz esetleg egy j6 tanacsot...

- Ha alkalmat talalok r&, - viszonza Pascal hidegdegyen réla meggygodve, hogy nem
fogom elmulasztani.

S kdvetve atyjat meg az irnokot, kiment a hazbal.

Fenn a kastélyban, az &lpillanatban tAmadt fejetlenség utan a higgadt omgfas kezdte
ismét elfoglalni uralmét. 1zabella néni, Antoinete Robert 0sszelltek a kis szalonba és
tanacskoztak.

Fleury éallitasai és az utcai tintetések bizonyétanfisek voltak. Az dreg Germain, akit a
majorba kuldtek, hazajovet szintén mégdtette a rémtett hirét. R6zat megolték s a gyil-
kossaggal Rébertet vadoltak.

A fiatalember, lzabella néni atkozodasai és Antidnenegdobbet nyugodtsaga kozt, a
legellentétesebb érzelmekkel tusakodott... Newolt-e, bar akaratlanul, a szerencsétlenség
okozdja azzal, hogy olyan sokaig késleltette R&déthaza akart menni? A leany csakisbaz
unszolasara maradt vele. JOI emlékezett ra... Raranondta: ... Bocsasson, hadd menjek
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haza... A kisasszony elvar reggelre, még megszidniatt... Az utak ekkor még népesek
voltak, Rb6za tarsasagban térhetett volna haza, & mem aludnék ott mereven, néman,
hanem dalolna csetighangon, vidaman... Konny @y szemébe, s az @&, izmos fiu agy
zokogott, mint a gyermek.

Az els pillanatok folhaborodasa utan, mikor Saint-Mautiggasszony biszkén kialtott fol:
.De hisz lehetetlen, hogy egy Clairefontot gyarsaiak!” homalyos aggddas kovetkezett,
hasonl6an a tudatlansag okozta félelemhez a gydmeneknidn retteg a sotétsé&gdt amelyet
képzelete rémekkel népesit be. Nem tudtak, hogyrént s hogy mitl kell félnidk; de ez a
titokzatossag rettenetesebb volt, mintha ismertdkavazt, amiil tartaniok lehetett. A valo
tényeket homaly boritd el, amelyben a szerencsitldehetetlentl vergitek. Legébb
gondjuk az volt, hogy a marquis mindébsemmit se tudjon meg. Nem viselhették el azt a
gondolatot, hogy az apa értesltiljon a fia ellen end@rél. El voltak ra hatarozva, hogy ezt
minden &ron megakadalyozzak.

Az aggastyan lelki nyugalmat mindenekfdlott meddiebvni. Kérnyezete tobb mint hasz év
Ota ugy bant vele, mint az elkényeztetett gyermekkesalad tirte zsarnoksagat s meghajolt
még legképtelenebb szeszélyéiteis.

Belenyugodtak mindenbe, még a tonkrejutasba isadbkmeg akartak halni, semhogy a
marquist a fenyegétgyalazatroél értesitették.

Az |zabella néni els szava ez volt:
- Vigyuk el a marquist Saint-Mauriceba.

De Antoinette, aki még a kétségbeesés kozepetteigtariotta higgadtsagat, azonnal ezt
mondta ra:

- Apam sehol se lehetne jobb helyen, mint Clairdfan. Kulon lakosztalydban uagy van itt,
mintha ezer mérfoldnyire volna a vilagtol. A middhtunk arra vigyazni, hogy senki se
férk6zzék hozza... Lapot nem olvas, ki nem jar... Batmiénjék is tehat, teljes nyugalomban
fog maradni. S ha mégis elkerilhetetlen lesz, hmggmondjunk neki valamit, legaldbb meg-
vélaszthatjuk az alkalmas pillanatot s magunkiikéineg, hogy mennyit k6zoljunk vele...

Négy o6ra felé, amikor mar a&$ég szuinni kezdett, a marquis mindennap lejott&gabbl és
sétét tett leanyaval a parkban. Antoinette a vilagém mulasztotta volna el ezt a sétabrél
készilt mér red, s amikor a tudds kijott laborat@dbdl, ott taldlta kedves kiggét, aki
varta. De ezlttal a nagy izgatottsdgban mindnyayeyfeledkeztek az aggastyanrél. A
marquis egészen a szalon kdzepéig johetett, andigly észrevették volna, s kezét leanya
véllara téve, mosolyogva monda:

- Nos, magamnak kell ma folkeresnem az és Antigatém

Mindnydjan folalltak s mozdulatlanul, reszketvetadl meg eitte. A csaladf megjelenése
még szornitbbé tette a helyzetet. RObert volt aziebki 1élekjelenlétét visszanyerte.

- Ma korébban jott le, apam, mint rendesen. De gjjieor; mindnyajan lemegylnk a parkba.
Antoinette helyett én nyljtom most a karomad.az egyszer bizonyosan atengedi 6nt nekem.

A fiatalember hangjaban olyan szivrehatd szomoriredlg hogy a ledny két szeme kénnyel
telt meg. Elképzelte, hogy batyja mint teszi utadsbajat abban a szép parkban, amely gyer-
mekkorukat és serdulésiket latta, atyja melleitsaknmit sem gyanit... Antoinette attol félt,
hogy nem lesz képes magan uralkodni, s sz6 néiiétt ifejevel, hogy belenyugszik.

Az aggastyan, hanyagul tamaszkodva fia karjara,l@fié@lé ment a tornac lepgén, most is,
mint rendesen, arrél beszélgetve, hogy napkdzbéndoigozott. 1zabella néni, aki hatul
maradt, keservesen nydgott és zsebégvel megnyomkodva szemét, folkialtott:
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- Antoinette, nem allom ki tovabb ezt a nagy ted®Evemen! Nem, én - nem tehetek réla, de
érzem, hogy ezt a szérnyl csapast tul nem éleRdbert! az én unokatcsém, a Clairefontok
és Saint-Maurice-ok utols6 sarjadéka... fogsagtaeyemint valami kdzonséges fatolvaj!...
Hat aztan, ha megszoritotta is egy kicsit azt ariestemélyt... Beh nagy baj!

Antoinette elsapadt s langolo pillantast vetve a kiéasszonyra, monda:
- Néni! hat fol tudja tenni?...

- Eh, tudom is én! Apjaura, a marquis kilonb dolkgols mivelt... csakhogy akkoriban a
leanyok nem huzakodtak ugy... vagy legalabb nemakakle!

- De Rébert szavat adta nekink, hogy nem oka earszkerencsétlenségnek!
- lgaz... Szegény Robertem!... Draga fiacskam!.6h!.

S Izabella néni, nagy kétségbeesésében, keserkegasra fakadt. Antoinette letérdelt mellé,
karjaiba szorongatta, vigasztalta.

- Nem! - kialt4 a vén kisasszony, - nem! Ha elkseikisérem, vele megyek a boértonbe...
- Gyerunk, néni, csatlakozzunk apamhoz... S viggazhogy észre ne vegye sirasat.
- Légy nyugodt, dis leszek.

Kifelé indultak, midn egyszerre csak benyilt az ajtdé s a kiisz6bdn eg Germain jelent
meg ijedt arccal.

- Mi az? - kérdé Antoinette elrémilve.
- Jousselin Ur van itt, kisasszony, - dadoga akdszélga, - a varosi biztos...

Tehéat az a pillanat, amedjtannyira rettegtek, de titokban azt reménylettébgy sohasem
fog bekovetkezni, mégis elérkezett.

- Bocsassa be... De nem - a kéltieglathatndk...

A két 5 szornyikodéssel teli pillantast valtott egymassahintha almukban jarnanak, ugy
mentek ki az élszobaba.

Feketébe 6Itozott testes ember tipegett itt tlrdémal. Amint meglattaéket, levette kalapjat
S nagy tisztelettel sz6lt Antoinettehez:

- Kisasszony, beszélni 6hajtanék batyjauraval...
- Lenn sétél a parkban apammal... Folhivjam?...
- Nagyon lekotelezne...

Nyomaszté csend kdvetkezett. A tisztviseem mert szOlni a leanyédd, aki olyan szép s e
pillanatban olyan zavarodott volt. A kébmek egy kérdés lebegett az ajkan, amelyet nem
mertek kimondani. Saint-Maurice néni nem viselhettiovabb ezt a bizonytalansagot.

- Azért jott, hogy elvegyestiink? - kérdé fenyegétarccal.
- Asszonyom... hivatalom kinos kételességet ro ream

A vén kisasszony ditte az ,asszony’-t, amely ellen minden mas korilpeénkdzt hevesen
tiltakozott volna.

- Kedves uram, - folytata izgatottan, - 6n, ha nesalddom, fia annak a Jousselinnek, aki
régente tiszttartdja volt az én apadmnak Saint-Maban... Igen? Akkor hat csaladi 6ssze-
kottetésben van veliink... Nem hihetem, hogy jodawainbereket kétségbeesésbe akarna
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taszitani... Unokadcsém nem vétkes, hisz ezt mamdasem kell 6nnek... Mit kellene
tenniink, hogy szabadon maradhasson? Ha pénzkérdagl .elintézzik...

A biztos meglepett arccal tett tagadé mozdulatot.

- Clairefont gréfnak velem kell jonnie, - monda lgken, mert valdban szanta @ket. -
Parancsom végrehajtdsaban a ktegnagyobb kimélettel fogok eljarni...

- Oh, uram, apameért kérem ezt éht kialtott fol Antoinette. - Amig batyam éartatlaaga ki
nem deril, ne sejtsénsemmit...

- Kisasszony, amint latja, egyedul jottem be addgbt... a cserfddk kiinn maradtak. Ha a

grof becsitletszavat adja, hogy ellenszegilés nddigikovetni, akkor zaj és foltinés nélkul
fogunk innen ketten kimenni... Ugy hiszem, ez é§&al bebizonyitom 6ndknek, hogy nem
feledtem el, mivel tartozik csaladom az dndkének...

Antoinette meghaijté fejét.

- K6sz6ndm uram, s kezeskedem béatyamért... Azoidedlivom... Maradjon itt, néni... itt
veszély nélkil beszélhet vele, ndiglelviszik...

A marquis és fia ezalatt lassan sétalva beszélgett&ertben. Az aggastyan gyermekes
orommel merilt bele legutdbbi kisérleteinek a magggatasaba, mialatt Rdbert azon ipar-
kodott, hogy visszafojtsa kdnnyeit, amelyek égattolultak fol szivétl szemébe.

Szivében olyan érzések ébredtek, amelyek sohastatiakamég ra ilyen élénken; szanta-
banta eszékségeit, karhoztatta eddigi tétlen életmodijat,doitd magéat, hogy atyjanak annyi
banatot okozott. Most szeretett volna jova tenmdant, s megvallvan maganak azt, hogy
szerencsétlenségét sajat magaviselete okoztapg@ggth el azt, mint méltaibhodést. Egy-
szerre csak kozeledni latta hagat. A leany vonaka@lvaltozottsaga azonnal szemébe tiint.
Nem engedett nekiéd arra, hogy széljon.

- FolvValtani jottél? - kérdeéte nagy aggodassal.
Antoinette szomoradan horgasztd le fejét.
- A szalonban vér valaki...

- Nyilvan megint valami kirandulas, - monda a masqaakaré elnézéssel. - Eredj, fiam, ne
varakoztass magadra...

A két testvér dsszerazkddott e fajdalmas félredradlatara.

Robert megolelte az aggastyant s reszlkgkat ranyomta fehér hajara; azutdn kezét nyujta
haganak, akit megcsékolni sem mert, s csak anryitdott:

- Isten &ldjon meg...
Es eltavozott.
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VIII.

Izabella néninek, mint éle sejté, nehéz lett volna utana nem menni unolsgétek. Egész
€jszaka azt hitte, hogy meg kéflilnie s reggel nem volt sitetebb dolga, mint vasutra tini s
elrobogni.

Antoinettenek, aki egyedul maradt atyjaval, egészénkellett koholnia, hogy batyja és nagy-
nénje tavollétét megmagyarazza. Azt mondta, hoggt-Béaurice kisasszonynak kulonféle
bajai vannak a béijével s emiatt elutazott par napra Roberttel... igoral A marquis nem
vette észre azt a fajdalmas mosolyt, amellyel Awtiie ezt a hazugsagot kisérte. A j6 Honoré
nem volt kdvetél s ha csak neki békét hagytak s nem zaklattaknmaldyai miatt, szivesen
elnézett minden egyebet. Kulénben is teljesen mdgtt elégedni a maga tarsasagaval. Csak
annal nagyobb hévvel merilt bele annak az tfi¢si rendszernek a tanulmanyozésaba,
amelyet foltalalt.

Antoinette aldotta a végzetes rogeszmét, amehatablyan szerencsésen foglalta most el.
Eszre sem igen latszott venni a Saint-Maurice té@llétét, kin harminc év 6ta most tortént
eldszor, hogy nem ebédelt a csaldd asztalanal. AmieReétbilleti, az agyis gyakran és
hosszasan volt tavol vadaszati kiranduldsaiban.

A rovid estebéd utan, amelyet szétlanul koltottekaemarquis és leanya egyedul voltak a
nagy szalonban, amelyet a két lampa vilaga meaigdészen sotétnek talaltak. Kiinbseszél
dihong6tt, meg-megrazva a park szazados szalfpinaszosan bugva a kastély magas
kirtéiben.

A leany hallgatta ezeket a panaszos hangokat, ténédve, vajjon nem az elhalt Clairefon-
tok lelkei kdvalyognak-e az éjszakaban és siratgdadjok veszedelmét. Azutan gondolatai
utana szaladtak batyjanak és ott latta egy sdtietg tomlocben, egyedil, varva, hogy hata-
rozzanak sorsa folott... Hat 1zabella néni hol viPvégezhetett? Bizonyara nem kdnny
bejutni a bortdnbe. Talan nem is fogja Robertaiilddkkor hat, mint az éregiiséges eb,
amelyet gazdaja kizért, ott alldogal s nézi a falads még annak is 6rul, hogy azt mondhatja:
Itt benn van a szeretett fil, egy levegzivok vele, csak ezek a kdvek valasztjaiklein...

Oh, milyen szomoru est! S milyen lassu, borongoiEk ttése. E$ maga van barat,
tanacsado6 nélkil, egyedil ezzel az aggastyanniaisakdesen csovalgatja fejét karszékében,
hébortjaval ébdve, holott a vész dongeti haza kapujat s retteaatkérlelhetetlendl zadul be
minden résen. Oh, mennyi keserl gondolat, menrsgzaiffojtott konny! A szegény leany
elétt egész borzalmassagaban tint fol a helyzetfodga megmenteni batyjat, azt a szegény
filt, akit olyan aljasul vadoltak el s ugy koriulbatak a veszedelmes ragalommal? Antoinette,
ha megkisértheti is a vagyoni helyzet nehézségeaia@l megbirkézast, hogyan mehetne
segedelmére annak, aki vérének vére? Az artatldnsatjansaga volt meg benne. A buéitet
torvénykezés valami titokzatos szornyetegnek toineibtte. Rettenetes és folfoghatatlan volt
elétte az a veszedelem, amely Rébertet fenyegette.

Antoinettenek nagyon hosszu volt az éjszaka. Nyugadmmel fekidt a sététben, a vihart
hallgatva, amely kiinn diihongoétt s szinte alapjabagrengette a kastélyt. A meg-megujuléd
szélrohamok, a hatalmas I6kések haborgd tengertékemették s az almatlansag lazaban
agy érezte magat, mintha vihar-hanyta hajon Ulde. arbocok és kotelek kdzt tvoltve jart a
szél s zugasanak emelkedése és esése a hullarsk féltiorlodasanak és mély érvénylé-
sének érzését keltették a leanyban. Vak homalybdta tmagat, amelyet olykor egy-edt r
villamlas vilagitott meg, mialatt az 6cean feketbjai tovaragadtak. A hullamok iszonytatd
rengése egészen elszédité... A zimanké pedig satkadl ebsbodott, éles suvoltésével
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szinte megsiketitve a leanyt, aki most gondolakamaaaraban azt képzelte, hogy a vihar egy
keskeny, kopér sziklara veti ki batyjat... Odafdrdahhoz, aki a vésszel kizchajot veze-
nyelte s a villam fényénél Pascalra ismert benzeszeliden nézett ra, mintha azt mondana:

-~ JOI tudod, hogy imadlak; csak egy szét kell mamod, egy jelt adnod, s odaviszlek
batyddhoz s megszabaditéin Minden aldozatra kész vagyok, hogy tetszésedginyerjem.
Koénnyeid busitanak, banatot, fajdalmat okoznak.md@adj meg makacs biuszkeségedben,
légy okos és j6. Balsorsod pillanat alatt jobbnaldr.”

De Antoinette kérlelhetetlenul forditotta félre éejs nem akarta kifejezni a kérve-kért
kivansagot. S a haj6o tovahalad a tajtékzé habokazaraban, sorsara hagyva ott a szegény
Rébertet, aki hasztalan kialtozott segitségértépegyre rémesebb, a szélvész zugasa egyre
ijeszbb lett, s a tornyosuld hullamok, amelyek vérsziéoztak, holttetemeket hanytak-
vetettek tarajukon.

Antoinette nagy rémuletében ki akarta magat ragadziornyu lidércnyomds alol. Okoskodni

kezdett. Nem lehet ez, monda, hiszen szobambarokagpam kozelében, ébren almodom.
Megtapogatta agyat, hogy annal bizonyosabb leggendr De az érzékek csaldédasa folyvast
megujult. Gyertyat kellett gydjtania, s csak ekkoiytdn mar ki volt merilve s haja a hideg

veriték®l odatapadt homlok&hoz, csillapodott le valamereyir

Végre megvirradt s Antoinette megszabadult a gldekil. Amint kitekintett, el§
pillantasra lathatta, hogy a vihar Mipusztitast vitt végbe a parkban és az épuléresin. A
terrasz tele volt pala- és cserépdarabokkal, adadajzei letort agakkal.

A marquis, akihez lednya reggel azonnal bemergs fvolt, mint a rézsa, mert nyugodt,
zavartalan alomban toltdtte az éjszakai. Tiz 6t& félment tornyaba s par perccel utobb
Malézeautodl levelet hoztak, amelyet Antoinette aett

Szobajdba sietett vele s bezarkdzott. A boritéldganRouenbdl érkezett levélke volt, ame-
lyet Saint-Maurice néni kildott, a jedypedig esdekelve figyelmeztette, hogy ne feleddezzé
meg a holnapi lejaratrol. lzabella néni tudatta katugaval, hogy hét érakor Rouenba
érkezett s egy befolydsos isiigével elvezettette magat az ligyészhezghkitokadccsének
szabadlabra helyezését kérte. De az lUigyész, béargia szembetdrvolt, nem tehetett eleget
kérésének. Az eset méar bejarta a megye 0sszed,lapgg pedig ,e semmirekéllujsdgirok
szokasa szerint” szamtalan téves adattal megto&lWRguenben is roppant foltiinést keltett.
Még csak azt sem engedték meg neki, hogy Robétteidsa. Szigorérizet alatt tartjakO,
Izabella néni, a Saint-Sever varosrészben béredamak egy szobat egy kocsigyarosnal, s
most méar éppenséggel nem tudja, hogy mihez kezdjen.

A vén leany e bajok kozepett sem feledkezett me@ramgi dolgokrdl s figyelmeztette
unokahugét, hogy az addssagra vonatkoz6 dsszek maty szekrényében vannak a zseb-
kendbk alatt.

Antoinette sirt, mialatt ezt a levelet olvasta, Bmienagynénje hajnalban karmolt vastag,

durva papirosra, ugyanannyi helyesirasi hibavakrami sz6 volt benne. A szegény nagynéni
részéél a tehetetlenség e bevallasa eloszlatta a ledgg vBabozasat, megsemmisitette

utolsé reményét is. Egész ridegségében dltteeh szomoru vald s bizonyosan tudta, hogy el
van veszve minden. Elhatarozta, hogy megteszieaat,a helyzet parancsolt, s még arra sem
ugyelve, hogy kdnnyes szemeit megtérolje, folmeyjahoz...

A feltalalo épp irdasztalandl Ult s jegyzeteketegly tervrajznak a szélére. Abbahagyta a
munkét, amint leanyat belépni latta, s hatratobjarf a barsony-sapkéat, amelyben olyan volt,
mint valami vén alchimista, vidaman kiéltott fol:
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- Anh, ah, gy latszik, érdeddiol az irant, amit tegnap mutattam, ha ilyen kojdse fol
hozzam... Udvozollek, gyermekem. Gyer, (lj le idellém...

Antoinette szétlanul engedelmeskedett, reszketid@ atgondolattél, hogy megpenditse az
anyagi kérdést és megzavarja atyjanak mind e nmag eboritatlanul hagyott nyugalmat.

- De mit latok? - kidltott fol ismét a marquis. zeé8ned ki van sirva, mintha nagy banatod lett
volna... Ej, mi lehet az? Kdvetelem, haoggzintén feleli...

- F4jdalom, apam... nincs tébbé mdd ra, hogy hsdigla.. Mert killonben még most is - tébb
gyobngédséggel, semmint eszességgel - megkimélkémo s aggodalmaktol.

- Mar megint ez a Malézeau csindlt valamit, - vagaavaba a marquis kedvetlendl. - Hat
nem rendezheti az ligyeket Ugy, hogy benniinket kiatpa velok? Nekem mas és sokkal
fontosabb dolgaim vannak... Azidamelyet velem igy elpocsékoltat, igen draga...

- 1dé - apam, az mar nincs, - monda Antoinette. - Ont @lévég$ hatarhoz s hitelgnk
turelmetlensége tobbé le nem csillapithato.

A marquis arca meglepetést s egyuttal bosszuséapaiett ki.

- Hat nem adtak értésokre, hogy kiszobén allok @&ifsi nyereségnek, legujabb talalma-
nyommal? Ha nem tdrtem volna magamat azzal, hogy k&lalmanyomat még tokélete-
sitsem is, mar szabadalmat vettem volna ré s adérfizvolna a gyaripar... Par nap mulva...

- Méar csak 6rarél lehet sz6...

- Ej, hat csakugyan zabolatlankodnak a semmirék2lAzt gondolnam pedig, hogy harminc
év Ota, amidta szipolyoznak, elég sok pénzt nyerdgtam... Lehetnének még egyszer egy
kissé engedékenyek...

- De apam, 6n feledi, hogy most mar Carvajannayeéil csaké vele van dolga. Vagy
Malézeau semmit sem mondott 6nnek, amikor leguitbbiolt?

A marquis homlokéara ut6tt, mint aki egyszerre \é&snlékezik valami rég elfeledett dologra.

- De igen, gyermekem, emlékszem ilyesmire... Deyaaddlheviltem, mialatt az Uj talalmé-

nyomat magyarazgattam neki - amely akkor még newolistokéletesitve... S amint sarkon
fordultam, eszembe sem jutott tébbé az a hitvany.igh, tehat Carvajan... igen, igen... Es
mit kivan?

- A pénzt, amellyel adésa, apam.
- Nagyon helyesen. FéImutatta a valtokat?

- Félmutatta, megovatoltatta, bepdrdlte, szévaldamtdrvényes lépést megtett, amely a fog-
laldshoz sziikséges.

- Foglalashoz?
- Meg az arveréshez, igen, apadm. Mar csakis ehata.

- De kedves gyermekem, nekem Ugy tetszik, hogy hagyagsag volt szilkségtelenll szapo-
rittatni a perkoltséget... Miért nem fizették koapal?

Antoinette szdnakoz6 gyongédséggel nézett az aggmat

- Oh, ha lehetett volna! - felelé.

A tudos ebsen dorgoltész fejét a barsonysapkéval s egyszerre igen namiaalva, kérdé:
- Hat nincs készpénz?
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- Nincs, apam. Egy év 6ta sokkal egyszeribb életinfmlytatunk, mint kisvarosi nyars-
polgarok. On ezt nem vette észre, mert kozonydngiizés irant. Ha minden zsebiinket ki-
kutatnék is, nem hoznank 6ssze ezer frankot, sisd@phatunk sehonnan. A couvrechampsi
bérb mér lefizette a bérosszeget, a saucellei még & fizetett... Az ergk ki vannak vagva.
Csak a park szalerdeje van még meg. Ezek a fak, momdjak, hatvanezer frankot érnek
meg, de majdnem gyalazat lenne...

A marquis nem is hallotta, ez utols6é szavakat.tgjadolataval volt elfoglalva:
- Ezt a hatvanezer frankot a szabadalmak megvéd&gantam.

Folallott s lassu léptekkel jart ide s tova a shaivg aggodo s sajnalkozo pillantasokat vetve
kemencéjére. Ugy latszik, mintha lelkében tusakkdnégéval. ElIénk taglejtésekkel beszélt
fenhangon, anélkil, hogy tudomésa lett volna rola.

- Eppen amikor eljutottam a biztos eredményheyamorult par ezer frankért... Lehetetlen!...
Miné csapds!... Lehetetlen, hogy ne kapnank még valdigisont a birtokra... amennyi
szukséges lesz ahhoz, hogy talalmanyom tulajdonjbgéositsam... Ha kell, lemondok a
szabadalmak felét... lgen, odaadom Azsiat, Afrikat, AusztraliaMilliokat veszitek ezzel...
De Eurdpa és Amerika legaldbb az enyém lesz.., {gamezer frankért...

- Hidba, apam, - sz0lt Antoinette sapadt arccalggintan, - mondjon le abrandjairél... Nem
valésithatja meg... Vége mindennek, vége... Kiagdadiz utolsé segédforrdsok is... Higyje
meg, nagy batorsag kell hozza, hogy igy beszélglelh.. Ha €lbb el tudtam volna magamat

ra szanni, talan nem jutottunk volna ilyen teljetamkre.

- Leanyom! - vagott szavaba a marquis szemrehaaggadn.

- Oh, ne kétkedjek tiszteletemben és szereteterabaanda Antoinette. - Jobban bizonyitom
ezt azzal, hogy most igy beszélek, mint azzal, hedpgig hallgattam... Onnek jogaban volt
rendelkezni vagyonaval s a csalddban senki sema fogyni sz6va tenni, hogy mire tetszett
onnek azt forditani...

- Eh, te vak te! - kialtott fél a marquis, - hiszén titeket akartalak s akarlak gazdagga tenni!
Hat nem értesz semmit, nem bizol tobbé bennem?

- De igen, apam... Csakhogy az eredmény nem faeksdt az 6n varakozésainak... S nemcsak a
kisérletek folytatasara, de addssagainak a fizetésécs pénze...

- Mit tor6dom az addéssaggal? Aggodas nélkul kétszerezné migsaeget. Bizonyos vagyok
benne, hogy sikerllni fog... meg tudnék tenni mimidAnnyira hiszek benne, hogy magamat
is eladnam érte...

Az aggastyan arca a nagy folhevidéstgészen éatszellemiilt. Karjaiba szoritd lednyat s
leggydngédebb nevekkel illette.

De Antoinette fagyos maradt. A bliszke Clairefodinlg aki az eszésségig tudott elmenni a
josagban és nagylelkliségben, most, hogy elhataneat valamire, kérlelhetetlen lett.

- Az Izabella néni birtoka, Saint-Maurice érintetle monda a marquis. - Nem vehetne fol ra
egy kolcsont, amely benniinket ezuttal kimentene?

- Nem fogja megtenni. Sokszor mondotta, hogy Skliatrice lesz a csalad végmenedék-
helye...

- A halatlan! - kialtott fol a tudds kesertien. -rhténc év 6ta van a hdzamban, s tettem-e én
azota kulonbséget az enyém és az 6vé kozt? A idgdben kozos volt minden. A vész
napjaiban pedig minden kilonvalik!

90



- Nem, apam, 6n igazsagtalan. Izabella néni mareidfizetett ki, mint amennybte telt s
Onzetlensége - tudja meg, apam. - épp oly nagy wirit rokoni ragaszkodasa.

- De te, lednykam, drdgadm, kedves kis Toinonone.ném fogod apadat haldlos zavarban
hagyni... Mert belehalok, gyermekem, ha tervem sémeril'... Neked van pénzed... Batyad
atengedte neked dzrészét... Anyad vagyona a kezedben van. Mentsdhaegnk jojét,
emeld ki Clairefontot a végromlasbol... Nézd, Iégjettarsam! Milliomossa teszlek... Erted...
Felelj hat! Vagy nem értesz? Milliomossa teszlgen! Egy év alatt! Hahaha, folséges! Meg-
ér egy kis kockazatot... Ne az egész hozoméanyosak, egy részeét!

S az aggastyan révedezzemmel nyujta ki kezeit leanya felé.
Antoinette dsszerazkodott a fajdalomtol.

Tehat azd atyja az erkolcsi slilyedésnek ily fokara hanyatidd. Szenvedélye, mint a rom-
bol6 méreg, végre is megsemmisitette benne a ifgrfilngédséget, a csaladapai méltdosagot...
Az, aki ebtte all, nem egyéb mar, mint egy szegény, csakngmuekké lett eszés. Nem
érdemel szemrehanyast s csak szanalmat gerjesztBeftelme sincs réla, hogy leanya azt a
hozomanyt mar beledobta &zhdbortjai 6rvényébe, foldldozva hazassagotitjoholdog-
sagot, hogy6t kellemetlenséd@l 6vja meg... Antoinette elszorult szivvel szantanagat a
hazugsagra, hogy megkimélije az aggastyant att@jdalas tudattdl, hogy kifosztotta
magat érette.

- Kivansaganak teljesitése lehetetlen, apam, - éeifdgddott hangon.

- Hogyan! visszautasitasz? - monda a marquis elémulEInézed, hogy agg apad hasztalan
konyorog hozzad... Vagy nem értettél meg, vagygesaldodom s te nem mondtal nemet.

Antoinette néma és mozdulatlan maradt, banatosrédeelhatarozast kifejézarccal. Az apa
meren nézett ra § félreforditd fejét. Kbnnye nem csordult, de szeatat feketébb lett a
karika s csak annal halvdnyabbnak tintette féltarsdnarquis elamulva azon, hogy lednya
egyszerre ennyire megvaltozott, még talalmany&dmegfeledkezett. Csak arra gondolt,
hogy nincs tobbé hatalma e gyermek folott, aki geldi engedelmes rabszolgaja voltéaz
szeszeélyeinek.

- igy héat egy hitvany pénzosszegért engedni fopody tonkremeniiink iitéd, hogy dobra-
verjék a hajlékot, amelyben szilettél, amelyberiiggditiink... amelyben anyad meghalt...

Antoinette olyan maradt, mint a marvany. Nem sgd@supan a tétlenség erejével allt ellent az
aggastyan unszolasanak. A marquis végre elkeseradest tortént délszor, hogy ellene
szeguiltek.

- Nyilvan dsszebeszéltetek nagynénéddel, meg bda@yadValdszinileg az is az oka tavol-
letoknek... megszoktek... Te, mint a béatrabb, véapgalabb a kevésbbé érzékeny, itthon
maradtal, hogy szembeszallj velem... Megtagadtaiht a boldogulhatast... megrabolsz nem
csupan a vagyontol, hanem diségemil is. Elfajult leany!... Menj, menj innen! Nemirtbm
jelenlétedet... Menj élem!

S vénhedt, dubit eltorzult arccal, reszkétajkkal tartott feléje... Antoinette nem birta tbba
zokogasra fakadt, széttarta karjait, megragadazapat, aki fenyegétn kdzeledett hozza, s
cirdgatassal, konnyel boritotta el, rimankodottinékvelt vele, majd agy szélva hozza, mint
az elkényeztetett gyermek, majd ugy, mint j6zaréginférfi.

- Nem, nem, apam... 6n nem tudja, hogy mennyirgsiggtalan és kegyetlen!... Oh, ne
mondjon tébbet, ne tavolitson el magatdl... Utdbbekvesen fogja megbanni... Ne vadolja a
nénit és Robertet... Oh, Istenem, hiszen vérokindk onért... mint énl... Balvégzetnek va-
gyunk aldozatai... Uld6z benniinket a sors... Nipaskodjék ezt megérteni... Sokkal szeren-
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csétlenebbek vagyunk, semmint gondolhatna... N&é&sze... Legyen j6! Ne sujtsa le
leanyat, aki szereti, tiszteli s akinek egyetletnde a vilagon az 6n szeretete...

Térdre bocsatkozott, elkabitotta, elnémitotta agastyant, de meggygnie nem sikertlt. A
marquis makacsul forgatta fejében régi tervét amalmellékutat keresett megvalésitasara.
Eszébe 6tl6tt, hogy elhivatja Tondeurt s eladjai agark szazados fait. Kivagatja az arnyas
fasorokat, hohéra lesz &ré mély lombozatoknak, amelyek zo6ld koronaikkal eityak a
domb oldalat; ezt forrala magéban.

S amint ott allt az ablak &t s latszélag a szeme elé taruldé csodas panorZenaléetébe volt
elmerlilve: nem a taj pompajat és valtozatossagatatts, hanem azt szamitgatta, hogy mi
hasznot huzhatna szalerd€jéb

A tudoés, a szabadalom kérdését elejtve, egy mintakee elkészitésén gondolkozott, s mar
tokéletesitettnek és késznek latta azt. Ontottvlkalan acéllemez volt e folirassal:
,Clairefont-rendszer”. $ mosolyogva bamulta éwét...

Leanya aggodva kisérte szemmel. A marquis mostedegott kézzel, dudolgatva jarkalt a

szobaban. Leanya jelenlétével &dni sem latszott. Tobb izben egészen kdzel merdt el

karszek mellett, amelyben Antoinette dsszeroskadlarvVégre lellt iréasztalahoz s néhany
gyors jegyzetet tett, mintha hirtelen valami Gjtdl tamadt volna, azutan atment a labora-
toriumba s Antoinette hallotta, mint kotorasz aynkgmencében, csérompdélteti a lombikokat
s rangatja a fujtato lancéat.

Sokkal maganyosabbnak és szomorubbnak érezve ittagagjban, mintha lenn lett volna az
elhagyott parkban, lassan folkelt és kiment. Caftal haladt tova a tdgas folyosokon, lement
egy lépcén, s megrezzenve vette észre, hogy batyja lakgsrid@k az ajtaja éft all.
Belépett. A lefliggdnydzott, lezart ablakok sotédéék a szobéat. Az elhagyatottsag, amelyet
itt a maganyban érzett, olyan fajdalmasan hatothagy ajulashoz volt kozel. Ugy tetszett,
mintha halottas hazban volna. S dobog6 szivvalllafftan, remegve maradt ott a hallgatag
homalyban, sokaig vivodva a kesestggedeéssel.

Maga elé képzelte Rbébertet, bezarva egy ridegt bot€dnbe, aggddassal, tirelmetlenséggel
vivodva, s hasztalan verdve a ragalmazdi altal &z haloban, talan atengedve magéat dihe
kitorésének is, amely olyan kdnnyen tud rajtét eenni s helyzetét talan még sulyosbitva
olyan heveskedésekkel, amikre ellenségei nyilvAreedzamitottak.

S nem juthat be hozz4 senki. Mikor fogjak viszanifaVisszajon-e valaha?

Antoinette irni akart Izabella néninek. Gyertyatuggtt, mert babonasagaban nem tudta
magat elhatarozni arra, hogy kivillbocsasson be vilagossagot a szobaba, amelyne& zar
kellett maradni addig, amigdaddbi lakdja vissza nem tér. dalette batyja papirosat és tollat és
sajgo szivén konnyitve, kdnnyezve araszta ki fédal

A levelet az 6reg Bernarddal a vasuthoz kildten&in akarvan, hogy itt barki is megtudja,
hogy Saint-Maurice kisasszony hova utazott. Soklaljodtabban tért azutan szobajaba, s a
napot azzal toltotte, hogy szamadasokat csingkerisatokat lapozgatta és olvasgatta.

Este az apa és leanya 0sszekerlltek az @il A marquis nagyon hidegen viselte magat
Antoinette irant. Duzzogott. Az ebéd végéig egydgursem szolt. Ebéd végeztével félallott,
koruljarta a tagas termet, s az udvarra nyild6 e@blak ebtt megallva, gondokba merlt.
Oldalvast rapillantott Antoinettere, mintha szodkarna hozza, de aztan, elszanva magat,
bosszus mozdulatot tett, szaraz hangon azt monda:

- JO éjszakat, leanyom...
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S kéznyujtas, csok nélkil ment visszahmalyébe. Antoinette lehorgaszta fejét, mintha ennek
az igazsagtalan haragtartasnak a terhe mégis nagglodz lett volna. Odafordult Foxhoz,
szolitotta, kiment az udvarra s fol s ala jarkakdwvezeten, nem is gondolva arra, hogy a
virhgagyak mellett lev kis fasorba tért be.

Az alkony cs6ndesen ereszkedett le adleel és medkre. llyenkor szokott volt Antoinette
minden este a parkban sétalni Roberttel és nagdweinjmiebtt atyjdhoz félment... Az
Oreghbed esthomalyban szdrnyl helyzetének tudata csak nmégdbb lett ra nézve, szemei
aggodva keresték a szeretett lényeket. Egyedal tasigat - s nem volt ereje az Gtat folytatni.
Leroskadt egy &padra s keservesen mormola:

- Oh, Rébert! Rébert!

A falu tornyaban nyolcat Ut6tt az O6ra. Antoinetteszerezzent s vissza akart térni a hazba,
midon a kis racsos ajté megnyilt s Malézeau lépetafia.r

A jegyz Clairefont kisasszonyt megpillantva, megkdnnyetanilélegzett fol.

- Hala Istennek, kisasszony, hogy egyedul talalkisasszony... Attél féltem, hogy egyuitt
lesz a marquis urral... Fontos dologban kell hatéro

- Mi torténik? - kérdé Antoinette. - Mondjon megnaént, mert tudnom kell... &zo6r is a
batyamradl... Nyelje el az 6rvény mindazt, ami vagyakbdl még megmaradt, csak Rébertet
kapjuk visszal...

- Szamithat ram, kisasszony, hogy semmit sem fagolulasztani, ami ezt az eredményt
eldidézhetné... De fjdalom, abba még sdktilik...

- Sokaig kell varni?
- Hetekig, kisasszony. Az igazsagszolgaltatas nadpssu, kisasszony.
- Hogyan lehetne apaméétl mindaddig eltitkolni a szomoru val6t?

- Nagyon nehéz lesz, kisasszony... De most ne djonétcerre... Itt az a kérdés, hogy mit
szandékoznak tenni... Foglalas és arverés van kBiezo Az itélet megvan, a rendelkezés
megtortént, tobb izben halasztast is eszkdzoélterarkinek az lett az eredménye, hogy 6nok
idét nyertek, de a perkdltség szaporodott... Még rizoéthetek ezzel a halogaté médszerrel,
hogy még néhany napig birtokon belul tartsam 6ndkEblytatjuk a penna-harcot... De a
vége mégis csak bukas lesz... S a huzas-halasztésnalesz mas kdvetkezménye, mint az,
hogy még jobban elkeseriti Carvajant... Viszontnfinden akadékoskodas nélkil engedjik
meg a foglalast és végrehajtast, addig is, amignegtorténhetik, kilatasunk van ra, hogy
batyjanak az Ggye siman foly le... S mivel igy n@ndjondtél megszabadulnak, egésmnket
az 6 ugyének szentelhetjik... Folkériink valami jelessp@&éedsiigyvédet, hogy véllalja el az
ugyet... Es sikeriilhet it kiragadnunk ellenségeinek a kérmei kozil... Amikatan kinn
vagyunk a bajbdl, 6h, akkor nem kell tébbé kimélnisenkit s azon lesziink, hogy
birtoktorzstinket minél jobban értékesitsik. Hirdetéet kildiink a megyei é8varosi kdz-
jegyzshoz, hogy keressenek \ia kastélyra és a birtokra. Folszélalast intéziisknonchesi
mészgyarosokhoz, figyelmeztetjilket a versennyel jaré veszedelmekre s ajanljukkneki
hogy iparkodjanak az arverésen megszerezni a Banggy aztan araikat szabalyozhassak...
Carvajan, akit ez diihbe hoz, szintén &rverez sskdalisen ugy folverik az értéket, hogy
jelentékeny dsszegnek jutunk birtokaba... S a d@kyége az lesz, hogy nemcsak a marquis
ar adossagai lesznek kifizetve, hanem még mar&dtibdromszézezer frank, amit én aztan
Ugyesen elhelyezek ugy, hogy tisztességesen éjteedelme utan Saint-Mauriceban... Ez az
a terv, kisasszony, amit én kigondoltam és amie&rajanlani kivantam...
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A j6 Malézeau, beszéde he§kelkapatva, mar nem dadogott s nem rakta teledoésa nala
szokasos uram, asszonyom, kisasszony megszolitisaklak a szeme rezgéséshodott s
szornyen pislogott a papaszem maogdl.

- Igen, ez az, amit tenni kell, - monda Antoinettezt parancsolja a j6zan ész... Oh Istenem, a
sok szenvedés és gyotrelem oda fog vinni, hogy meajdsajnalkozas nélkul hagyom itt ezt a
héazat... Nagyon sokat szenvedtem benne... Teljg®gbizom 6nben, kedves Malézeau r,
keresse fol apamat, beszéljen vele okosan, esjkdddble, hogy bizzon csak mindent 6nre,
meg énram... Szigeteljuk ét, amennyire csak lehet, mindaddig, amig batyarazeisnem
tér... A veszedelem elmultaval majd gyanittathatjale aggdédasunkat. Az 6rom el fogja azt
vele feledtetni.

S szelid, szomoru mosollyal tevé hozza:

- On talan nevetségesnek is fogja talalni ezt aumégos ovatossagunkat... De apam hozza
van szokva... Orémét, szomorusagat ugy szabomikt, angyermeknek... Mert, lassa, ugy-
szélvan az anyja vagyok...

Malézeau elérzékenyullten, csodélattal nézett ytaaMegfoga kezét s &en megszorita:
- Igen, kisasszony... J6l mond4, kisasszony...

Nem mondta tovabb. Ha még egy sz6t szél, sirvadfaka

Egyltt mentek a kastély felé. Azesarnokba érve, Antoinette megallott.

- Szobamba térek, - monda. - Ha elmenetedt ehég mondani akarna valamit... kérem,
hivasson le.

Egy 6ra mulva Malézeau lejott a toronybdl s Antttiedatta keresztlilmenni az udvaron és
eltdvozni. Par perccel utébb az 6reg Bemard kopotjtaz ajtdn s atadott neki egy kis levelet,
amelyet Malézeau sebtében irt s amely igy hangzott:

.Ne aggddjék. A marquis Ur hallgat az okos szémnblp délben eljovok.”

Antoinette-et ez a néhany sz6 majdnem telijesen yoggatta. A faradtsagtol kimertlve
elaludt s masnap, amikor folébredt, a nap mar neaggst az égen.

Ezt az éjszakat, amely olyan enyhe ésdiditlt Antoinettere nézve, annal izgatottabban
toltoétte Carvajan. Minél kdzelebb ért ahhoz a p#ithoz, amelyben reményeinek megvalo-
sulniok kellett, annal nagyobb lett tlirelmetlenségjeonyos volt abban, hogy a marquis nem
menekilhet tdbb&te s mégis sokszor kapta magat azon, hogy fol ngeriilve. Aggddott,
félt még a lehetetlenségts.

Pascal az 6k6 napon Havreba utazott, ahol, mint monda, fonttyEtast kell tennie s csak
masnap volt hazajovetdFleury eljott, hogy kikérje a végautasitasokat a kiiszobon dev
miivelethez s csak késeste mehetett el, mert a polgarmester ott fogizokatlan folhevilt-
séggel beszélgetett vele.

Carvajan, amikor aztan egyedil maradt, félment &@iia s csaknem hajnalig jarkalt fol s
ala, mint ketrecében a tigris. E virrasztas altétté az egész multat. Megrészegité magat
gyiilbletével s megésddott bosszavagyaban. A helyzet uranak érezte tnsakészult is ra,
hogy visszaéljen ezzel.

Kimondhatatlan gyonyorrel tolté el az a gondolatgya marquis végre hatalmaban van s
foldig alazhatja meg. A lelki gyotrelmeket, amelgelellenségének a fia szerencsétlensége
okozhat, az anyagi bajok kesertségével akartanietdzblszke §urat kitenni a foglalas
borzalmainak, végrehaijtét, becstist kildeni nyakakik, saros labbal bejarjdk az ari termeket;
kiszolgaltatni a csaladi emlékeket, &bk arcképeit, aparol, anyardl maradt becses thatya
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a szégyenletes arverelésnek, amely beszennyezerdeltzereklyéket; a torvény nevében
beszabaditani a kastélyba idegen embereket, akijogkk van mindent megtapogatni,
ajtokat Kinyitni, fiokokban kotoraszni, elszenvediea marquisval a leltarozas lealacsonyito
kinszenvedését: ez, ez lesz az igazi bosszu!

Reggel a szokott 6rdban kelt f6l, felbontotta leitelfogadott néhany latogatét, s mikor
kilencet Ut6tt az Ora, ezt monda magaban: ,Papé®ileury most mennek fol Clairefontba.”

Ugyanebben a pillanatban kocogtattak az utcaaj@iendeur 6blés hangja hallatszott:

- Itthon a gazda? Beszélnem kell vele. De hamar.

Carvajan maga nyitott ajtét. Ujabb mozzanatot #ejtezornyii forrongéast érzett keblében.
Moho6 szemmel nézett a fakereskesls kemény hangon kérdé:

- Mi ujsag?

- Az, hogy a marquis mar pitymallatkor magédhoz tuttas ugyancsak bolond egy ajanlatot
tett... Sohse hittem volna eztdtd... nem én!

- Mi az? Mit akart?

- Hogy vegyem megite a parkbeli szalfakat hatvanezer frankért... Warszazezer frank ér

fa is, hiszen tetszik tudni - akarmi legyek, hacsin Azt mondtam: nem veszem. Leszallott
Otvenezerre. Megint azt mondtam: nem veszem. Hgbéredett és azt mondta: Negyvenezer
frankra van szukségem, maskép el nem adom. Antstike marquis Ur, feleltem ra, - de én a
Carvajan ur beleegyezése nélkil semmit se tehaellku tle figg... Ha a magam feje utan
megyek, megjarhatom vele... Mikor ugyis mindenodgélnak! Erre az 6reg alkudozott még
velem egy darabig. Azt mormogta a foga kozt: neggver frank, meg két havi haladék... s
mentve vagyok. Azutdn odajott hozzam és azt moMit:gondol, Carvajan Ur hajlando
volna-e eljonni hozzam, hogy beszéljek vele? -&imem tudom, meg kellenéle kérdezni,
mondok. - Nos, lenne 6n olyan szives? - Hogyne msu@y, ha szolgalhatok vele? Nyakamba
szedtem a lAbamat és tizenot perc alatt ideértela.rossz néven nem veszi, biz én meginnéak
valamit... Majd megfojt a szomjuség...

A polgarmester kiszolt a szobabdl:

- Claudine, egy pohér bort.

Azutan visszajott Tondeurhoz:

- Gyerunk.

- Oho! - monda a fakeresk&d Szembl szembe fog allni azzal a vén vademberrel...
- Meg kell tudnom, hogy mit akar... Papillan ésuflemar Utban vannak?

- A soromponal talalkoztam veldk...

- A dombteén utolérjukoket.

- Nesze neked! - kialtott fél Tondeur. - Ma lefoggyde fonttal...

Kacagni kezdett, elfulladt, kohdgott, abtia képe violaszinre valt.

Carvajan mar nagy léptekkel sietett tova a VaséautTehat a marquis maga kéfgtmaga-
hoz. Mérhetetlen blszkeség dagaszta ki szivét.odajutott végre, hogy kegyelmet kér...
Ismét folmegy Clairefontba, mint harminc évvel érelDe mekkora a kilombség! Akkor
sOtét éjszaka voltjy szaladt s az ut minden forduléjanal megbotlottyeszl volt szorulva az
aggodastol, szeme homalyban latott mindent. Moeyefe nappal megy folfelé, biztos
Iéptekkel, sima aton, ereje érzetében s vildgota aga ékt a célt, ahova torekszik.
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Kedve lett volna odakialtani a faknak, a koveknak, Gtszéli aroknak: ,Ismertek-e? En
vagyok az a boldogtalan, akit egy €jjel sirva, &@beesetten lattatok erre jarni, amint utana
ment annak a leanynak, akit szeretett, a szegémgobaakit bintetlentl lehetett megcsuafolni,
meggyalazni, lettni. Most mint §g6 jovok erre és ma, ha kedvem tartja, sértést settés
utést utéssel fogok megtorolni. Harminc eszteathtt megfordult a kerék ugyebar? Akkor
alant voltam s most fenn vagyok. En!”

A kastély kozelében utolérték Fleuryt és Papillont.
- Mi ujsag? - kérdé az irnok aggddva. - Talan mégek a terv?

- Meg, ha @lnyds lesz a valtozas, de kildonben nem! - mondaagamy- Clairefont marquis
latni kivant... s én josziségldl eljdttem... mert azt is felelhettem volna nelogh j6jjon el
az irodamba... De azdsebbnek engedékenyebbnek kell lenni... Gyerlink be!

Maga nyitotta ki a vasracsos ajtéb #pett ebszor az udvar kdvezetére. Lesutott fejjel ment
elére, azt a helyet keresve, ahol az ostorcsapastéd atccal a lovak elé esett. Megismerte:
itt tortént, egy rezedaval szegélyezett kis roagamd mellett. Megallott, megtapodta a helyet,
mintha valami kitérulni valé nyom lett volna, s @tét emlékdl folizgatva az dlcsarnok felé
tartott, midbn annak ajtajdban szembe talalkozott Claireforgdggonnyal.

Egyetlen sz6t sem Valtottak. A ledny mozdulatldlilatt s kérd pillantast vetett Fleuryre és
Papillonra, akinek a jovetelét varta. Carvajan nartotta szikségesnek, hogy magyarazatot
adjon. Intett Tondeurnek, hogy sz6ljén

- A marquis Ur megkért ma reggel, kisasszony, hoigjam el hozza egy kis beszélgetésre
Carvajan urat... A polgarmester Ur aztan elég saredt velem jonni...

Carvajan a marquisnél! Antoinette pillanat alatfdigta ennek a taldlkozasnak egész vesze-
delmességét. Ki sugalmazhatott ilyen elhatarozast atyjanak? Mid egyezséget vél a
tézsérrel kéthetni? S minleleplezéseket fog emez neki tenni? Annak az egésgasztos
szinlelésnek a fivét, amelyet az aggastyan kdrnyezete mostanaigafoty, egyetlen szé
semmivé fogja tenni.

- Folvezetem Carvajan urat atyamhoz, - monda aylégssu hangon. - Onok pedig, uraim,
végezzek azt, ami teefjdk... Germain, menjen az urakkal és legyen reredekokre...

S elindult a Iépas - Carvajan és Tondeur utdna. Mialatt a légussz fokan folfelé haladt, a
szegény leany tobbet szenvedett, mint eddigelét.kdllett latnia, hogy atyja gyanakszik rea,
hogy mar nincs folétte hatalma, s nem védelmezidibé ama csapasok ellen, amelyeket
gonosz ellenségei egyenesen a szivere mérnek.dapalt feszitve. Azt gondolta magaban,
hogy odafordul Carvajanhoz és azt mondja neki: j[8adimit akar? Szabja meg a foltéte-
leket... De ne menjen be apamhoz!

Habozasanak az ajto nyilasa vetett véget. A maequiblakbdl meglatta ellenfelét s elibe jott.

Osszevonta szemoldokét, amint leanyat megpillant@thtoinette batran mentde¢, hogy
belépjen. De a marquis megérinté karjat s szeldyba monda:

- Menj, gyermekem... Beszélni valom van az urakkBla sziikkségem lesz rad, értesitelek...
- De apam... - kialtott fol a ledny szérnyu izgtgaggal.

Carvajan folemelé fejét s gunyos szajbiggyesztéfisggesztve sarga szemét Clairefont
marquisra, séftszanakozassal monda:

- Ha a marquis ur gondnoksag alatt all, nem tudongolgom itt nekem...
- Menj, gyermekem, - ismétlé a marquis, most maséiirelmetlentl.
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Antoinette attél félve, hogy latszolagos ellenszégével megsérti atyjat, visszavonult -
remegve, hogy mi fog most térténni.

A marquis és adzsér szendtl-szembe alltak egymassal. Tondeur illedelmeseddiaiz meg
egy szogletbe, mintha semmi kbze sem volna ahmoizttadrténni fog.

- Megkeértem Tondeurt, hogy hozza 6nt ide, uramezdé a marquis, - hogy személyesen
intézhessiik el a kdztiink fonforgd anyagi kérdéseRatosszeszerezte addssagleveleim nagy
részét. Nem bolygatom, hogy mi okbdl tette ezfjyemesen a dologra térek... Ugy vélem,
talaltam moédot arra, hogy 6nnel szemben valo kbétiseégeimnek megfeleljek... Hogy ezt az
eredmeényt elérhessem, kéthavi haladékra és negeeffinkra van szikségem... Min
foltételek mellett volna hajlandé ezt a keétinegadni?

A polgarmester amulva nézett a marquisra, azoddiith, hogy csak hozza intéztek-e ilyen
kérdést. Ez a hallatlan naivsag gyanut keltett beEhmegmagyarazhatatlan szelidség alatt
valami cselnek kell lappangani, amelly¢l Carvajant, drbe akarjak ejteni.

A marquis, ellenfele zavarodottsagat latvan, hatald vélte ezt, s hogy elhatarozasra birja,
hozzatevé:

- Ne féljen attol, hogy sokat talal ezért koveteMegadom azt, amit csak kivan... Annyira
bizonyos vagyok a siker fdl..

A siker febl! Ez a sz6 vilagot gyujtott a sttétségben, amealybeuville kényura tapoga-
tédzott. A siker! Hiszen ez a foltalalo 6rokds s#a€arvajannak eszébe jutott az Uj szerke-
zetl kemence, amelyetodke emlegettek volt. A marquis e taldlmanyanakojére alapita
szabaduldsa reményét. Most mar vilagos volt Canvelidt a helyzet. Hideg tekintetet vetett
a marquisra.

- Nyilvdn a kemencéje foglalkoztatja ennyire, - man- De figyelmeztetnem kell, hogy én
pénzt folvenni és nem koélcsondzni, régi Ugyletébleyolitani, nem pedig Gjra kotni jottem
ide... Ez az egész, amit velem k6zdIni kivant?

De a foltalalo, a rogeszme szivossagaval és jarabaval fejtegetni kezdte terveit s fol-
sorolni a siker esélyeit. Megfeledkezett arrél, yhwégyel, milyen végzetes pillanatban beszél;
csak taldlmanyara gondolt, amelynekmsfbsségeit magyarazgatta. Odavontabzsédrt a
kemencéhez, s ajanlkozott, hogy bemutatja nekiieoneését. Nekiheviilt, csupa lelkesultség
és bizalom volt. Carvajan metshangja azonban egyszerre lecsillapitotta.

- De mird 6rv alatt adjak én 6nnek pénzt ahhoz, hogy andlayat értékesithesse? En szol-
galtassam dnnek a téltényeket, hogy annal kényelnies folytathassa ellenem a haborut?...
Az On érdekét, azt csak latom a dologban... Deah&nyém hol van? Semmi sem bizonyitja
elbttem, hogy j6 hasznat fogja venni annalokének, amit dlem kér... S nekem anélkil is
elég pénzem van szerteszét... On korilbelill néghéaaezer frankommal tartozik, kedves
ar, s abbdl ma délig szdzhatvanezret kell torlegetéModjaban van ez?

A marquis lehajta fejét s halk hangon monda:
- Nincs...

- Akkor, alaszolgaja! Haszontalansagok meghallgatégett nem szoktak mas embert farasz-
tani... S ha valaki nem tudja fizetni az adéssagatyagjon tudds képeket... Az am, az Uj
szerkezetll kemence... Klllonben ez is éppen ugyyEre mint minden egyéb, ami itt van...
S ha csakugyan hasznalhaté, nem tudom, miért ékesiiteném magam...

- On!
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- Igenis én! Azt gondolom, marquis Ur, itt az iddp@gy ne furfangoskodjunk tébbet... Azt
csak nem reményli, hogy egy olyan vén rékat, mmvagyok, raszedhet?... Es - dicséretére
legyen mondva, - mégis megkisérlette. Nem hitteogyrennyire védelmezi magat. De most
mar vége, ugyebar? Letett a hiedelbeinemde? Nincs egyéb hatra, mint az, hogy szedje
0ssze a satorfat s vonuljon ki a nemesi birtokbal..

A kényur elibe allott a marquisnak s vad 6réinsugarzo arccal folytata:

- On ezedtt harminc évvel kidobott engem innen... Most majta sor... A végrehajté mar lenn
van s dolgozik.

Sért kacajra fakadt s banté fesztelenséggel dugva kemfitagja zsebébe, jarkalt fol s ald,
ugy terpeszkedve, mintha mar a magaéban volna.

A marquis amulattal hallgatta volt a heves kifaksidAbrandja, amelyet még taplalt, pillanat
alatt szétfoszlott, mint vihar fuvallatara szétsmddznak a felbk. Visszanyerte jozansagat,
éleslatasat, s pirult, amiért odaig alacsonyitiettaagat, hogy Carvajannal alkudozott. Nem a
kolcsbnadot latta tobbé benne, aki mindenkor k§szényos alkura; hanem foltalalta benne
h&dzanak makacs, elkeseredett ellenségeét.

- Csalédtam, - monda meguen, - azt hittem, médomban van még a kapzsisagéttktbe
ejteni...

- Hoho! sértegetés! - mondadsér hidegen, - ez nagy fénylizés, amire mar nekndehek,
marquis ar. Ha az ember addsa valakinek, ne gorségogal, hanem pénzzel fizessen...

- Visszaélhet a helyzetemmel, uram, - monda a nmakpserien. - A kezében vagyok s el
kell készilve lennem mindenre, hiszen a véreimakolz elsk, akik elhagytak... Mi@
kiméletre is szamithatnék egy idegéntamikor leAnyom bezéarja &tem erszényét s fiam
eltavozik melblem?... Egyébirant, hagyjuk abba... Nincs tobb namnchlonk egymasnak.

Carvajan meglepett mozdulatot tett, aztan pokaotbkdm tikrosdott az arcan.

- Bocséanat, - mondéa élénken. - Ugy latom, tévedésiam, amelyet el kell oszlathom... On
méltatlanul vadolja leanyat és fiat... Ha jol édst, 6n felkérte a kisasszonyt, hogy segitse ki
ont a zavarbol, $ vonakodott... Alapos oka volt ra. Azt a pénzt, tatm ©le kért, régen
eldadta mar... Ah, 6n halatlansdggal vadoljal... Tudgg héat, hogy Clairefont kisasszony
kifosztatta magat onért titokban és konyorgott, yheg ne aruljgk dnnek, mire forditotta a
vagyonat... Igy zart& be az erszényét!

A marquis egy sz6t sem szolt, egy séhaj sem dadithelléldl. Agyaba rohamosan torlédott
fol a vér. Arca biborra, majd sapadtra valt. Olyédllantast vetett Carvajanra, mint gyilkosara
az aldozat. Ugy érezte, mintha szive valdosaggaksdirodnék keblében. Ontudatlanul tett
néhany lépést s megfeledkezve arrdl, hogy a haén jvan, lebocsatkozott karszékébe s
révedezve haijta fejét a szék hatara.

Carvajan kéjelegve nézte ellensége gyotrelmétalkanva rajta, gilolete sulyaval agyon-
nyomvasét, folytaté:

- Ami pedig a fiat illeti, ha eltavozott 6n m#ll ezt nem jészantabol tette, elhiheti. Tegnap
letartdztattak s két zsandénizete alatt Rouenba szallitottak.

A marquis folugrott, beleragadt ézisér nyakravalojaba, s langoldé szemmel, regzkgkal
kialtaq, mialatt bamulatos @vel taszitotta oda az egyikgillérhez:

- Hazudsz, nyomorult!... Valld meg, hogy hazudtahert megfojtalak.

98



A két ember par pillanatig viaskodott igy egymas&s a marquis latszolagos ereje nem
tartott sokéig. Carvajan kdromkodva l6kdoste, r&ztggre is aléltan esett a Tondeur karjaba,
aki segitségeére jott.

- Ejnye, mennydorgettét! A vén zsivany mar meggttlegességre vetemedik! - kiabalt a
polgarmester. - Tondeur, maga tanu ra... Kezetteaggl hatosdgi személyre... Orddgadtéat!
Torvény elibe hurcoltatorét is!

- Ugyan Carvajan ur, csillapodjék, - szélt most dewr, aki megszanta az aggastyant. -
Kegyetlen csapast mért ra... Azéefsllanatban nem birt magan uralkodni...

- No hat majd megszeliditem én! - kialtd Carvajaih, hat zokon esik neki, hogy a fia
eskudtszeék elibe kerll?... Eljuttatom én még tovapbadd tanuljon tisztességet!

A marquis félnyita szemét, s fajdalomtdl eltorzartcal, szivszakgatd hangon ismétlé:
- Eskidtszék elibe... Az én fiamat... Az én RObeek.. Lehetséges ez?... Mit cselekedett?
Carvajan kdzelebb ment, s langol6 képét csakneméhézetve a marquis arcahoz, monda:

- Hat kovette az apja példajat. Megszoktetett expnyt... Csakhogy mivel ez a leany
ellenszegult, hat megfojtottal... Ezt cselekedte!

Clairefont marquis folallt s konyoéghangon szolt ellenségéhez:

- Lehetetlen, hogyimos volna... Fiamrél van szé, uram... Onnek isgyarmeke... Gondolja
meg, hogy mit szenvedek... Egy szegény fiu... dietlan a Kntényben, amivel vadoljak...
Oh, hatalmaban vagyok 6nnek... Mindent megteszak, @ak kivan... Elismerem hibamat...
De kérem... Erzem, hogy 6n mindent megtehet a szeétlen Rébert érdekében... Legyen
elnéd... Szabaditsa meg... Adja vissanekem!...

Carvajan 6sszefont karral, mozdulatlanul hallgatta.

- Ah, &h! az imént még sértegetett... s most nmaamkodik. Gyavasag és képmutatas! Baratja
vagyok én 6nnek, hogy szivességet kémh?

Az aggastyan meghajtész fejét.
- Carvajan ur... szivem mély@tsajnalom, amit 6n ellen tettem...

- Azt hiszi, hogy par széval eltorili a sértést?dis, annyi eszteddmultan, itt viselem még
a nyomat az arcomon.

Megragadva durvan a marquis karjat s odahdzea ablakhoz, hozzatevé:

- Nézze... nézze meg ott azt a helyet a torntt eltt gazoltatott a lovaival s Uttetett meg a
lakajaval...

- Nos hét! - kialtott 61 hévvel a marquis, 6jjpn le velem, s ha uagy kivanja, ugyanazon a
helyen térdepelve fogok diitkegyelmet kérni a fiam szamara.

A kenyUr pillanatra mozdulatlan és néma maradtdegtt, esdeki és siro ellensegedtd. Néz-

te, hogy mint peregnek le a konnyek a marquis argdgy szolt magaban: - Ossze van zUzva.
Labam edtt hever. Ejszakaim eméézélma megvalosult; diadalmaskodom, boldog vagyok...
Ismételgette magaban: ,boldog vagyok”; de érezigymem az. Valami kedeség még mindig
volt benne, s bossziszomja nem volt lecsillap®aakon fordult s kifelé indulva monda:

- Edes-keveset t6dom a jovatételével... Onnel és fiaval mindigl&ll kezdsdnék a
huzavonal... Most a kezemben van s ki nem ereszt®mkezdte a harcot... Ne csodalkozzék
rajta, hogy én a végletekig viszem... Rangja, vagydekintélye, mindene volt dnnek...
nekem meg semmim... Legkozelebb végképp 6sszeszéknol
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A marquis e konydrtelen felelétbmegértette, hogy oda minden reménysége. Széttigés
el. S révetegll nézve erre a szornyetegre, akindazve szemlélte a& gyotodését, fol-
kialtott:

- Ha van igazség az égben, fiaban lesz 6n megvelgen, 6n nem konyorul az én fiamon, az
oné is kérlelhetetlen lesz on irant!... Gonoséterecstiletes embernek adtal életet... Az fog
megfenyiteni.

Ezek a szavak, amelyeket a marquisselet lazaban mondott el, megdtbbentették és fel-
duhitették Carvajant.

- Miért mondja ezt? - kialtott fol reszketve.
Latta, hogy az aggastyan révetegil jar zavarostekel, hadonazva:
- Azt kell hinnem, hogy megbolondul! - sz6lt halkbondeurhoz.

- Hahaha! - nevetett a marquis. - Az ellenségeirgukdognak értem bosszut allani... Igen, a
fiu a becsiletes ember... Egyszer mar elment a& laggabdl... Iszonyodni fog attol, ami
korulte torténik...

Elibe ment Carvajannak.

- Ki innen szornyeteg! Kived be van fejezve... Kifosztottal a vagyonombd@lraboltad a
becslletemet... Semmim sem marad, csak az alkotastmezt nem kapod meg!

Odarohant az asztalhoz, folkapta a rajzokat, s#étitésszecsapta, azutan pedig nehéz kalapa-
csot ragadva, a kemencéhez futott s irtdztatd Kessad dongette, hogy 6sszetdrje. Carvajan,
végképp elkeseredve, utana vetette magat, hogylliesmaErre az aggastyan, ellenségéhez
visszafordulva, folborzolt hajjal, vonaglo ajkkaéka:

- Ide ne $jj, mert agyonuitlek!
- Veszettadta... Félek is &fld! - kialta amaz.

S mar-mar odarohant, hogy megmentse a kemencéladali® rombolasi dihét, midon
megnyilt az ajté s Antoinette belépett.

Alulrél hallotta volt a marquis kiabalasat.
- Apam! - kidltott fol...

S egy szokéssel mellette termett, megfogta a kedapés karjaiba Olelve az aggastyant,
rémilten kérdé:

- Apam, mi tértént?

Honoré marquis elsimitd kezével homlokat s nydsgpdgtnonda:
- Kergesd el ezt az embert... Bant... megol'...

A leany odafordult Carvajanhoz s szelid hangon rdond

- Apam arra kéri, uram, hogy tavozzek...

Carvajan tétovazva mozdulatlan maradt. A ledny sgb8hvillam csapott ki s kezével az
ajtéra mutatva, ezt az egy sz6t monda:

- Menjen!

A polgarmester, meghunyaszkodva, sz6 nélkul hajpdy mmagat s Tondeurrel egyitt, aki
egészen 0sszezsugorodott, eltavozott.
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Antoinette lelilteté atyjat a nagy karszékbe, meltérdelt, folmelengeté fagyos kezeit, meg-
torlé veritékldl gyongydd homlokét s latva, hogy magaval tehetetlen, dntadaszolitgata:

- Apam... én vagyok... térjen magahoz... Apam.gijeszt...
Honoré fajdalmasan séhajtott, megmozdult, s fotngtemét.

Raismert Antoinettere. Szeme kdnnyel telt meg y matéfeszitéssel, mintegy imara kulcsol-
va ujjait, monda:

- Oh, leanyom... én angyalom... bocsanat!... batsan

Hatradlt s elveszté eszméletét.

A kovetked pillanatban gyors léptek hallatszottak a I€péks Croix-Mesnil baro 1épett be.
- Antoinette! - kialta kezét étenyuijtva.

- Vartam... - monda a leany komolyan.

- Istenem! Talan kés érkezem?

- Nem. Mert, fajdalom, sok szenvedni valonk van még

S rdmutatva az eszméletlenre, hozzatevé:

- Segitsen szobajaba vinni.

Kegyelettel emelték karjaikba az aggastyant, akiapaosan nyogott, mint a gyermek, ugy
vitték le a lblépcsn.
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IX.

Az ezutén kovetkezett 6radk borzasztok voltak.

Croix-Mesnil baré mindendte telhebtt megtett, de nem volt képes Antoinettet atyjdlfel

megnyugtatni. Margueren orvos, aki épp aznap reggkbrnyékre randult, csak este hét
Orakor jott el. A marquist izgatott allapotban ti@afél arca vonaglott. Mustartapaszt rendelt
a labszarakra és piocat a nyakszirtre, ha a védasl essbodnék. Nem titkolta a beteg
allapotanak komoly voltat s megigérte, hogy maseggel eljon.

Antoinette, a bardval egyiitt atyja agya mellé kppeblve, életének legfajdalmasabb orait élte
most at. A szoba homalyaban egyre hallgatta a tst@kpdozott lélegzetét, 6sszefliggéstelen
szavait s fajdalmasan nézteialbbaratot, aki a szerencsétlenség dlsének hallatara azonnal
odasietett.

Tiz 6rakor az 6reg Bernard labujjhegyen bejott sdé#te, hogy nem vacsoraznak-e.
Antoinette tagaddan razta fejét. Croix-Mesnil kékéete, hogy ¢jjon le vele, hiszen reggel
Ota nem evett s erejét meg kell tartania, - atyjeléeben. Végre sikerllt vele megigértetni,
hogy levest eszik, de a beteg szobajat nem hagiyta e

A baro a hirlapokbdl értestilt a nagy csapésrol. tisgytarsa elhozta neki a megyei k6zlonyt s
6 szdrnyl megdobbenéssel olvasta a gyilkossag &isa®rtesilt a vélt gyilkos letartdz-
tatdsarél. Azonnal szabadsagot kért huszonnégg @sasietve utazott at. A tébbi lapokbdl a
kozvélemény mibenlétéris értesilt.

Két aramlat volt mar megkulonboztetbiedz egyik Rébert mellett, a masik ellene. Az uidbb
azonban sokkal hatalmasabb volt, mint ad.dBelejatszott a dologba a politikai szenvedély
is, amelyet Carvajan hivei Ugyesen szitottak. Akédid lapok nem g§ztek eléggé kifakadni

a feudalizmus ez utols6 képvisilek vad kedvtelései ellen, akik még most is azzikj hogy
gonosz szeszélyeik szerint banhatnak el a prole&latével és becsiletével. Chassevent ap6t
JLisztes agg”-nak, ,munkaban méggllt ember’-nek nevezték, aki keservesen siraayat,
élete alkonyanak egyetlen tamaszat. Végul pediggretavakkal hivatkoztak a birak erélyes-
ségére és az eskudtek szigorara, mert ez az ufidbénly példas fenyitést érdemel.

Croix-Mesnil baré 6vakodott attdl, hogy ezeket Hasaizgatasokat és diihds kifakadasokat
Antoinettel csak sejtesse is. Azt sem mondta még hegy éppen, amikor Evreu&bel-
indult, apjatol stirgdnyt kapott, amely figyelmegtethogy el félhevilésében ne ragadtassa
magat meggondolatlan lépésre s tartsa magat t&tdisefont-csaladtol. A kapitany zsebébe
dugta a slirgonyt és sietve utazott el. Egyike amdtknak az egyszeri lelkii embereknek, akik
agy veélekednek, hogy nem tettek eleget, ha sokat te¢tek. Antoinette boldogtalan, batyja
vad alatt all, elrAgalmazva; neki tehat nem szaBadallani, mint ahogy apja kivanja, de
inkabb oda kellene sietnie. Es elj6tt.

Egymas mellé Ulve beszélgettek a lebocsatottégiingmpa félhomalyaban, mintha haldoklé
mellett virrasztananak. A fiatalember szomoru, @nie halvany volt. Olykor elhallgattak,
hogy a betegre figyelienek, aki lazaban fenyémit, nevetett. Osszeborzadva hallgattak a
fajdalmas szavakat, amelyeket amaz ¢sszeszorigdi k6z6tt mormolt s amelyek minden
pillanatban visszatereltéiket a szomoru valora.

- Folyvést Carvajant emlegetil vadolta Robertet, nemde? - kérdé Croix-Mesnil.
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- Malézeau azt hiszi... Es hogyan is kétkedhetndeeie a torténtek utan? Rettent allott
bosszut a sértésekért, amelyeket batyam ellenevetlidd... F4jdalom, magunk idéztils el
szerencsétlenségiinket és sokszor hibaztunk megigtliadedgunkkal... Vadoljuk ellensé-
geinket, de ha igazsagosak akarunk lenngseiban magunkat kell vadolnunk.

S mintegy tiltakozasul edszinte vallomas ellen, szélalt meg ismét az agydinggk homa-
lyaban a marquis sziszéfangja, ezt ismételve:

- Carvajan... Hah, a nyomorult!... Rangot, vagyomhindent, mindent, de az alkotasomat
neml...

A fiatalok pedig féb ahitattal némultak el, s a faliéra lassu, egyhakgfyegéssel jelezte a
csondben az i@ mulaséat. Ejfél utan Antoinette kijelenté, hogy etdggel egyedil kivan
maradni.

- Ha segitségre lesz szilkségem, igérem, hogydohfiddolteni, - tevé hozza.

Croix-Mesnil ellenkezett egy darabig, de azutanedegmeskedett. Antoinette hatétdegy
karszékbe, szemét a marvanykandalld egyik élérgermive, amelyet a lampa vilaga meg-
csillogtatott, s elmerengett.

Lassankint megkdnnyebbliltnek érezte magat, miné@at gyonge fuvalmak lebegtetnék a
léglrben; nem érezte tobbé kimeriltségét, megsmitb&jdalmatdl, enyhe, véghetetlen
kétségben Uszott... Lehellete rendesebb lettudilaEgy 6ra hosszat tartott ez az alom,émid
zsibbadtsagaban agy rémletéted, mintha szoélitanak. ljedten egyenesedett f#adadt oda
az agyhoz.

A beteg, konyokére tamaszkodva, folemelkedettrsyftd zavaros, téveteg szemét. Antoinette
gybngéden szolt hozza; a beteg megfogta kezét szamdtptta, ezzel akarva értésére adni,
hogy réismert, s azutan nagyfszitéssel monda ki e néhany szét:

- Fol kell keresni azt a fiatalembert, leanykamBecsiiletes ember(Q lesz a batyad szabadi-
toja...

Antoinette azt hitte, hogy atyja lazaban beszéledézik: megdlelte, megcsokolta, s mint
ahogy a gyermekkel szokas, rahagyta:

- lgen, apam, igen, nyugodjék meg csak. JOI leselemi.

Amaz megraztész fejét, folemelte szemét, amedyte pillanatban eleven gondolat vilaglott
ki s olyan hangon, - amelyet Antoinette joslatének vélt, - ismételte:

- Az a fiatalember lesz a megménk. Becsuletes ember. Fol kell keresni, leanykam.

Eréfeszitést tett, hogy rairdnyozza szemét s lathassiggn kész-e engedelmeskedni, de
nyaka izmai sajogtak, mert arca ismét 6sszerasdcadtelmezavar arnya borult ra:

- Az imént itt volt, - mormola, - és konyorgott ek Raismertem... ott allott a figgony
mellett...

- Croix-Mesnil baro volt, apam.

- Nem, - ellenkezék a beteg ingertiten. - Tudomhérgy mit beszélek... Eszemen vagyok...
Pascal Carvajan volt.O az, aki batyadat megmentheti... Igérd meg, hotikefésed... Nem
lesz nyugtom, amig meg nem igéred...

- Akkor csak nyugodjék, apam... megigérem!

A marquis vonasai megernyedtek, boldog elégultdépgesatkozott hatra s érthetetlen
szavakat diinnyogott. Par pillanattal utébb csondetszendertilt.
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Antoinette elgondolkozott. Pascalnak az emlékeeleirt folidézve, a maga teljességében tért
vissza elibe s parancsoléan foglalta le gondolag#itte volt a fiatalember erélyes és biszke
arca s ajka szélasra nyif) nem akarta meghallgatni,6e¢ tudta, hogy mit akar mondani.
Szavai homalyos, hizelgmorajként szalltak fol korulte, mint valami imadsdogyan két-
kedhetett volna benne, hogy szereti? Ezt bizonwiij@den, néma csodalata, félénk tisztelete,
csondes félreallasa. Reszket, ha meglatja, sapathvibzik, térdre borulna, amikor elhalad
mellette, s ki akarta hivni Croix-Mesnil baroét, mart hitte, hogy szereti.

Igen, Pascal az 6vé. @l mindent, ami rajta kivil van s neénhozz4 tartozik; irtdzik apja
fondorlataitdl, vérét adna azért, hogy iszonyodéskeltsen benne és soha sem remélte, hogy
megnyerheti baratsagéat. lgenhii szolga, lelkes védlenne. S Antoinettenek eszébe jutott
minden, amit Pascalrdl hallott s eddig figyelméeensméltatott: nagy lUgyessége az uzleti
dolgokban, kivalé ligyvédi tehetsége, az apai z$saw ellen vald kiizdelmei. Es folyvast
fllébe hangzottak a marquis szavai:

- O lesz batyadnak megszabaditéjal

Mily titokzatos sejtelem vitte rd az aggastyanggyh@ascalt a Robert megméjétll jeldlje ki.
Talan valami természetfolotti hatalom mutatta meaki rkddhomalyos képzelgésében a
fiatalembert? Azt monda, hogy ismeri, pedig sohaketa. Mily égi hang sugta fulébe nevét?
Hogyan van az, hogy a véggillanatban parancsoléan emelkedett fol szenvédipgn,
hogy ezt a merész tanacsot megadja? S neki, Attemedk, nem kotelessége-e, hogy kbvesse
ezt a tanacsot? Megigérte s lelke mélyén mar megjitetett a titkos remény. De aztan keseru
mosoly Ult ajkara. Megalazkodasnak az aran fogjeelgzni? El kell mennie Pascalhoz, meg
kell gyoznie, konyorognie kell hozza. Neki, aki egyszeagdsan értésére adta, hogy nem
létezik rAnézve s hogy egy Clairefont-leanytol €gyvajan csak megvetést varhat, neki most
rimankodni, sirni kell éite...

Nos hat, drommel fogja ezt megtenni! Mialdozattdl is riadna vissza, hogy batyja kiszaba-
dulasat biztositsa? S kilénben is, nincs-e vezekeldja? Nem feldls-e részben a kozos
szerencsétlensegért? Medieat, ghgdsen viselte volt magat. Antoinette belenyugoétz-
keségének folaldozasaba, s mintegy hadisarcul kéaztifolajanlani ellenségdknek. Fol-
keresi, ha kell, magat Carvajant is; szembeall Ganyeteggel, bocsanatot kéild, amiért
hazukbol kikergette, s megszerzi neki a teljesal@dmét.

llyen gondolatok kozt talalta a virradat. Készent umatarozataval, gyongének nem volt
szabad tobb lennie. Csak azon gondolkozott, hoggnédon juthatna el Pascalhoz. Utoljara
is a véletlenre bizta a dolgot.

Hét 6ra felé Croix-Mesnil bard bejott hozza a besegbajaba. Ez tompa zsibbadtsagban
fekidt ekkor. Nem beszélt, |élegzete nehéz voltokette, baratja konyorgésének engedve,
magara hagytét a beteg mellett. Szobdjaba tért, folfrissitetteatns par percre lédt az
agyara.

Kilenc 6rakor, amint az 6ltézkddéssel elkészilt,0azg Germain bekopogtatott, s jelenté,
hogy Margueron orvos megérkezett, magaval hozvaadalu mestert is.

Antoinette a beteg agya mellett taldileet. A szoba ablakai nyitva voltak, - igy rendedte
orvos - s a rajtok bedzdnleved) és vilagossag foleleveniték a marquist. Szemevanyiolt s
az eszméletnek is adta némi jelét. A laz megszimtnémi izommerevség maradt a bal-
oldalon s a betegnek nehezére esett a mozdulasrvas sokkal nyugodtabb volt most, mint
tegnap s mikor Antoinette belépett, épp azt magyar®alézeaunak, hogy betege milyen
veszélyes allapotban volt, de most mar javulasndili.

- Nem szabad farasztani, - tevé hozza, - s édalég, ne beszéltessék.
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Az orvos eltavozott, de Malézeaut ott tartotta Amdtte. El volt hatarozva a cselekvésre.
Mert ha engedi, hogy Carvajan tovabb is izgassazadlemenyt, ezzel talan batyja elitélését
idézi eb. Elképzelte magaban, hogy az eskidteket mint i@i&nCarvajan és tarsainak
fenyegetései, vagy nyerik meg igéreteik. FéltAnmagtden ebbbi aggodalma s egy nappal
sem akarta késleltetni elhatarozasanak megvalétitas

Amint Malézeauval egyedll maradt, lelltette az aneg s minden bevezetés nélkil azt kérdé
tole:

- Hogyan ejthetném madjat, hogy a Carvajan Ur fideszélhessek?

Malézeau elamult. Mindenre el lehetett készllvakesre a Iépésre nem. Azt kérdé magatadl,
hogy Antoinette védselkeseredésében nem valami szenvedélyes tettdtedg-e el magat.
De midSn ratekintett, latta, hogy nyugodt és higgadt. ($gyeintézett hozza kérdéseket. A
leany egyszerlen elbeszélt neki mindent, ami a #gjjdt tortént s megvallotta, hogy atyja
kivAnsagat ugy tekinti, mint égbjott parancsot.

Malézeaun, mialatt hallgatta, kulénos elérzékers/ukdt eét. Talan, gondola magaban, csak-
ugyan a legokosabb terv is ez: Pascalt az érzedmggsk nyerni meg. Carvajant pedig az
anyagi érdekkel elégiteni ki. Lehet, hogy baratséegyezséget lehet kotni, amely vita nélkl
adnd oda az Uri birtokot a polgarmesternek. De @b-e ez is, mint a fenyit por?
Malézeau teljesen meg volt égpdve arrél, hogy minden vallomast, amely Rébertrevaé
terheb volt, Fleury, Tondeur és tarsaik sugalmaztak. Nemévedett. Ha Carvajan egy szot
sz0l, azonnal mas fordulatot vesz az egész Ugyhatadozat helyett a blnéeeljaras meg-
szlntetését lehet elérni.

- Hat bizony, kisasszony, - monda Malézeau, mig@mdolatait idaigifzte, - a kisérletet meg
lehet tenni, kisasszony... A fiatal Carvajan mageggerkezett haza a vasuton... Tehat a
varosban van... De nem gondolnam, hogy 6n az dgdgeaeretne talalkozni... Ugyesen kell
tehat kicsinélni a dolgot... Ha hajlandé lenne g&zany, ram bizni...

- Csakis 6nben van még reményem...

- Akkor hat elvezetem ont &mhoz, én pedig elmegyek s kikémlelem a haz t4jélagy 6n
biztosra mehessen...

Pascal, huszonnégy oOrai tavollét utan, amely atyjptancsak kivancsiva tette, csakugyan
aznap reggel érkezett vissza Neuvillebe. Arra adésne, hogy mi dologban jart oda, réviden
azt felelte, hogy Havreban volt egy Ugyfelénél. Milezt mondta, elpirult kissé. Nem szokta
meg a hazudozast. Havrei Utja pedig csak egy kisnmidkirandulas volt. Azért ment oda, mert
tudta, hogy egy régi iskolas tarsaval fog ott kaahi, akit nemrég nevezlek kbligyészi
helyettesnek.

Aggodalmaktol zaklatva s mindenben, ami Rébertieént, apja kezét sejtve, biztosan akarta
tudni, hogy mihez tartsa magat s ezért hatarozeazteh komoly l1épést. Az ligyész a szokott
hivatalos tuntét nyajassaggal és feszességgel fogadta; beszéltvagki féloraig a maga
bokros teendirél, a hivatalaval jaré nagy felidségél, - hosszu, terjertis mondatokban. De
amikor Pascal a Clairefont-tigyet akartérszgre hozni, amaz hideg és gyanakvo lett s attol
fogva csak félmondatokban beszétt.

- Bonyolult tigy... nagyon bonyolult... Nehéz viziga. Nagyon tigyes és zarkdzott vadlott.
Pascal azonban tovabb faggatta kérdéseivel.

- De ni, kedves baratom, - monda erre az lgyékisz-6n neuvillei ember s tébbet tudhat a
dologrél, mint én...
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S felelet helyett) kezdett kérdéseket tenni. Egy Orai tarsalgas B&stal, igen nyugtalanul,
azzal a megdizédéssel tavozott, hogy a vadhatdsag a végletekig é&ksenni. Szomoridan
toltotte estéjét a fogaddban, mert csak masnapt ddeemamenni, nehogy atyjaban gyanut
keltsen, aki délétt elment Lisorsba.

Pascal egyedul maradt otthon, bezarkozobizadr irdszobajaba s dolgozni akart, hogy eltolt-
se az idt, de nem birt uralkodni gondolatain, amelyek messzlkalandoztak az @te lew
targytél. Képtelen volt egy helyben maradni, fdalaildament az ablakhoz s kinézett. Borult
idé volt, az égen nehéz fellegek szaguldottak. Villgyuladt, tavoli dorgést kévetve, a
napvilag elsotétedett, mintha a ledgamuval lett volna tele.

A kovetkez pillanatban nagyot dobbant az utcaajté kalapacsatha tlrelmetlen kéz
rantotta volna meg, azutan a folyosén suttogasatsalbtt s par pillanattal utobb kilonés
arckifejezéssel lépett be a szobaba Malézeau mester

Az 6reg Ur szemei sohasem pislogtak olyafsen az aranyfoglalatu Uvegkarikdk mogott.
Titokzatos hangon kezdé el:

- Atyja ura, nemde, Lisorsba ment kocsin? On eglyeslti itthon? Pompas! Egy holgy van itt,
aki beszélni kivan onnel.

Pascalnak e szavak hallatara minden vére a sztedéldle térde megcsuklott, forgott vele a
szoba. Elfogddott hangon kérdé:

- Kiaz?
S bizonyos volt abban, hogy ezt a feleletet fogjéahi:
- Clairefont kisasszony.

De Malézeau még azzal sem toltotte a#,idhogy a feleletet megadja, hanem kinyitotta az
ajtét, félreallt az utbdl s azt monda:

- Tessék kisasszony...

S atyja rideg szobdjanak kiiszébén Pascal szemKitzArdoinettel. A leany fekete ruhat
viselt, arca szenvédkifejezésl volt, szemét az almatlansag és bangtanésitette. Pascal
sokkal elfogddottabb volt, mird. Nem is igen tudva, hogy mit cselekszik, székétetlibe.
Antoinette lellt s kéren intett Malézeaunak. Emez meghajtotta magéatréerki

Magukra maradtak. Ez a pillanat, amelyet Pascal teggap az életével lett volna kész

megvasarolni, most kinos zavarba ejtette. Arca kgndett, tiizes szUrasokat érzett minden
hajaszalanak tévében. Azt monda magaban: Ha nelokszevetségessé leszek; ha szélok,
valami egylgyuséget taldlok mondani, amellyel h@tagonom magamra. S szemét olyan
esdekd kifejezéssel emelé a leanyra, hogy emez megértetty neki parancsolni, Pascalnak
pedig engedelmeskedni kell. Antoinette szomoruasatygott, s olyan hangon, amely lelke

mélyére hatott Pascalnak, monda:

- Mint kérelmed jovok 6nhoz, uram... S hogyan mernék megkockazipen |épést, ha
batoritasomul nem szolgalna&klalkozasunk?... A véletlen, mint latja, igentidita, hogy
mit cselekszik, miéin 6nt utamba hozta...

S Antoinettenek volt annyi lelkiereje, hogy igélzacérsaggal nézzen ra. &yi akart. Pascal
pedig a varazslat hatasa alatt allva, még folyhé#igatta, mikor mar nem is szoélott. Hat
idézte fol annak a mély atnak az emlékét, ahészir talalkoztak?... Mindez, ami ezéta
tortént, megsint: Antoinette 6nként vetett ra fatyolt. Kgtikre nézve csak az a révid élveze-
tes séta maradt meg, amelyet&fényes nyari napon zold lombok és nyilé viragok tkdz
egyutt tettek meg.
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Pascal, ha kimondja azt, ami ajkan lebegett, aztdjaovala: Szeretem 6nt. De ezt nem
akarta. Antoinette nyiltsziviien jott hozz4, egyedigradt vele a? becslletének védpajzsa

alatt, s amellett szerencsétlen. Sohasem fogomfalédezni, monda magaban Pascal, hogy
mennyire imadom, de bizonyitom azzal, hogy neknsdem életemet...

Kbzelebb ment hozza s szinte 4hitatos tisztelettehdad azon szép, mély hangon, amely
Carvajant magat is meg tudta hatni:

- Tudom, kisasszony, hogy mi hozta ide s Ugylatsnintha sejtelmem lett volna arrdl, hogy
latni fogom 6nt ma, mert tegnap Rouenban voltargyHsatyjarél hirt halljak.

Antoinette dnkéntelenul kialtotta el magat 6romébsrmmeglepetésében s rozsas pir borita el
arcat, hogy ilyen gyorsan és 0l értették meg.

- JO egészségben van és igen nyugodt, ezt halldtlkéihe. Ami magat az ugyet illeti, az
illetékes személyek még most nagyon zarkozottak...

- Taldn még nincs is elhatarozva semmi, - mond&ifatte, kezeit dsszekulcsolva. - Talan
még van id... Oh, uram, ha 6n hajland6 volna segitségunknei!lérzem, hogy szamithatok
onre, hogy gondolkozasa egyenes, szive nemes. Ké&ajtjon az érdekiinkben Carvajan
arnak...

Pascal elsapadt e rettémitérées hallatara, amely gy tlnteté fébaatyjat, mint valami bakot,
akinek a kegyetlenségét le akarjak fegyverezni. gahdold magaban: Ime, igy itélnek
fel6link! Ez a leany a batyja Uldéinek hisz bennilnket... A kétségbeesés indulatdtazal
meg. Eh, de héat voltaképp nem igaz-e? S lehetdgailté gyanu ellen csak méltatlankodnom
is? Avagy nem igazolja-e a gyanut minden? Hiszemém is foltAmadt az s majd megol
miatta a szégyen....

Antoinette, latvan, hogy Pascal hallgat, attél, fietigy megsértette. Nyajas arccal monda:

- Bocsasson meg, ha visszatetszést ébresztettean.inbe azt, amit kérnem kell, olyan
nehéz elmondani... Egyetlen sz6t sem szeretnélekiepmi atyja irant vald tiszteletlenség-
nek tinhetnék fol; s mégis azt kell értésére adnom, hoggyelmet kértnkdle... Az 6
kényébl, az onédl figgink... konnjinek fogunk tekinteni mindent, amiliink kdvetelnek,
ha kieszk6zdlhetjik azt, hogy eliidb legyen a szegény Roébert irant... Mindent, égm? S
azeért fordultam 6nh6z, mert Ugy veéltik, hogy azkizbenjarasa hatalmasabb lesz, mint
barkié.

Tehat egyedil csak batyjara gondolt,ddik magaban Pascal. Lelke titkos mélyében semmi
sem vonzotta feléje. Szive zarva van minderote] ami Roberten kivil esik, s csak &z
irAnta valé szeretet birta ra, hogy légye bliszkeségét és konyorogsjjon. Pascal tavol
zO6tt magéatol minden hil reményt, megfagyaszta glatait lecsillapita szive forrongasat.

- Ha tudna, milyen nehéz rajtunk a sors keze, ydthd Antoinette. - Apam, Carvajan arral
valo taldlkozasa kovetkeztében... 6h, nem vadoldreteg lett, s allapota nagyon aggaszto...
Minden csapas egyszerre ér... s nem tudom, medealfak, ahonnan veszély ne fenyegetne...
Magam vagyok a hazban... s ha segitségemre nero|ji&t egy odaadditbarat...

Sorvaszté gyanu tdmadt a Pascal szivében, ardeoebth, keze 6kolre szorult.
- Croix-Mesnil bard, - mormola tompan.

- Igen, Croix-Mesnil barg, - ismétlé Antoinetteszegeny fil, hozzank valiszinte ragaszko-
dasaért csak szomorusag a jutalma.

Olyan szeliden, olyan gyéngéden s mégis olyan kgen mondta ezt, hogy Pascal ismét
foléledt.
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- Legyen meggyzédve, kisasszony, - monda, - hogy mindezt kész Vagwegkisérleni,
csakhogy kivanatat teljesitsem... De csakis magé&itatezhetem, 6n pedig azt akarja, hogy
apamrol kezeskedjem...

Antoinettenek Ugy tetszett, hogy az, akit meghdidééart, kisiklik kezébl.

- Nincs-e teljes hatalma félotte? - mond4 hévvelvagy nem mondtak-e nekem, hogy 6n
mily helyet foglal el az gondolataiban?... Oh, kérem, legyen nekiifikshivetségesink...
vegye a kezébe Ugyunket... Csak Roébertet!... Rdytdl semmi sem aggaszt bennlnket s
érette szivesen lemondunk minden eg§gbr

- Foldjeiksl, kastélyukrdl, minden vagyonukrol... nemde? - déhkeserien a fiatalember.

Antoinette érezte, hogy veszedelmes talajon jarnei®m kellett-e meghatarozni a foladasi
szerddés foltételeit?... nem mert szélni s nézte Paseklt nehéz dvel, borus homlokkal
jarkalt a szobaban. Majd megallott, kezét végighiszzemén, keblébzokogashoz hasonld
sOhaj szakadt fol, aztan lellt az ablak mellé, hairteljesen megfeledkezett volna arrol, hogy
nincs egyedil. Szenvedett. Antoinette megsajnaéltiament hozza s olyan hangon, amely
Pascalt megreszketteté, monda:

- Megsértettem? Kérem, bocsasson meg...

A fiatalember sotét arccal nézett ra.

- Megsértett, engem? Hogy-hogy? Hat sértés az agya§annak, ha pénzzel kinaljak?
S fajdalmasan nevetett.

Antoinette megdobbent s elnémult.

- Miért volnék olyan érzékeny? - folytata Pascallem tudja-e mindenki, hogy ebben a haz-
ban az anyagi érdek az egyetlen szabaly?... Aze8nédle j6zan, alapos... Végre is itt csak
Uzleti Ggy6l van szé! 6n nem ismer engem, nem tudja, hogyevdelkem és szivem...
Honnan is gyanithatnd, hogy f4j nekem az, ami kémilltorténik? Ki k6zolte volna dnnel
folnaborodasomat, fajdalmamat? Vagy talan lehétatek sejtelme arrdl, hogy én biiszke és
onzetlen is lehetek? Ne higyje: Carvajan vagyokatéapzsi, megvasarolhato lélek. Az alku,
amelyet ajanl, éhyos, - semmi kétség hat, hogy elfogadom. Vegym#asba szivtelensége-
met, s eltalalta a helyes médot és nem fog csalédni

Arcéat, mialatt ezeket monda, foldulta a heves szdély. Antoinette lassan csévalta fejét s
nyugodt hangon monda:

- En pedig éppen ezt nem hiszem. Bizonyos vagyokéehogy 6n j6 ember s hogy a kérés
és kdnny szazszorta tobbet fog hasznalni Gigylinknek,a legednydsebb ajanlat... Azokert,
amiket értiink tenni fog, nem is igérek egyebet tiddzinte halamat s nem kivanok éinnas
igéretet, mint azt, hogy kezet adjon... Akarja?

S a kis kéz, amely a couvrechampsi Uton olyarbegrsuhogtatta volt a lovagostort, most
nyitottan, hizelgen nyult eléje. S abba a rdézsaszini, barsonyoen&ny bele kellett tennie
minden elfogultsagat és haragot, hdgwaztan széinek szérja 6rokre. Megérinteni e finom,
nyulank ujjakat, annyi volt, mint rabszolgava lenAntoinettenek szentelni magat. Annyi
volt, mint ellene nyilatkozni Carvajannak.

Pascal habozas nélkil szanta el magat. - Hiszedtamazajott, készen volt erre. Nem tap-
lalta azt a reményt, hogy valaha megnyerheti sagitelnem ringatta magat abrdndba amaz
érzelmek fall, amelyek a leanyt vezethették. Csak azt lattgyHcérlelhetetlen kényszer

készteti arra, hogy lebirja bliszkeségét, talan émmét is. Megsajnalta és rovidebbé kivanta
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tenni megprébaltatasat. Elfogadta az elibe nyujkeizet, gydngén, meghatott tisztelettel
szoritd meg s fejet hajtva, monda:

- Legyen nyugodt, kisasszony, sem szeretteiben, gagyondban nem fog szenvedni.
Becstletemre fogadom.

Antoinette nagy dromében nem talalt sz6t a felelstia rettenetes igéret olyan innepiesen
hangzott a komor szoba cséndjében, hogy maga Hasnabddbbenbte.

- De gondolja meg uram, - monda a leany, - nemrkiug hogy barmit is tegyen az érde-
kiinkben, ha az artalmara lehetne.

- Semmi sem lehet inkabb artalmamra, - viszonz&d?as mint az, ha kozvetve is csatla-
koznam olyan cselekedethez, melyet lelkiismeretarhdeztat.

Antoinette helyeslen intett fejével s szemében sajatsagos fény vilteay. Hangja is mintha
lagyabb, olvatagabb, csaknem gyongéd lett volna.

- Mindegy, - szOlt tovabb, - azt kivAnom, hogy nadjii igérete csak oly mértékben
kotelezze ont irdnyunkban, amelyet 6nmaga hataetg.m

S mintha attél félt volna, hogy blszkeségének e2g® follobbanasa sérti a fiatalembert,
hozzatevé:

- Barmi lesz is e beszélgetésiink eredménye, legylenmeggyzédve, hogy teljes becsi-
léssel és mély halaval fogok rola megemlékezni.

Ismét kezet nyujtott s Pascal most mar nem féltfoggy €s megszoritani azt a kezet, mintha
barsony puhasaganak az érintése feloldhatatlamtd fiblna Antoinettehez.

Az ajté megnyilt. Malézeau bejott s Antoinette na& utca végén volt, mich Pascal a
kiisz6btl még folyvast nézte.

Lassan ment fol a 1épés s bezarkdzott szobajaba.

Este hét 6rakor Carvajan megjott Lisorsbol. Ki véhliezve, mert hét mérféldet jart meg
kocsin. Nagy kiabalva parancsolta be az ebédeyenegen az asztalhoz ilt. Fia bejott hozza.
A tézsér jokedvi volt. Nagy élénkséggel beszélt, elmanthogy mié lzletben jart oda s
milyen szép nyereségre van kilatasa.

- Hah, be j0l esett az ebéd... de meg is szolgadtaeh Hat te, fiu, mit miveltél?

Pascal megrezzent. EImondja-e béatran a térténtekgy, pedig ligyesen készitsé atyjat a
kulonos kozlésre? Még nem mert szélni. Kigst monda:

- Itthon voltam egész nap...

Carvajan hegyezni kezdte a flilét. Fia hangjabaamigkillonds csengést vett észre. Ranézett,
s gy talalta, hogy arca zavarodott. Azt gondol@aban: Ez a fii santikal valamiben; ki kell
mar egyszer vallatnom...

- Gyerlink a szobamba szivarozni, - monda az adkfaléllva.

Atmentek a sotét, nagy szobaba, amelyet csak asziaglon all6 lampa vilagitott meg. S
Pascal kéjes mamorral érezte meg a szoba dgdMegn mar elgydngilten leb&glatot, ame-
lyet Antoinette hagyott ott: lenge nyomat az elEansazaban vald ddésének. Carvajannak
olyan szaglasa volt, mint a vadembernek; nagyokabt, de egy hangot sem szélt. Nagy
léptekkel jart fol s ala, szokasa szerint. Gyanajaelyet benne fia magaviseleté ébresztett,
erdsbodni kezdett s nyomasztd aggdodast keltett bebsszejatszik talan azokkal a kastély-
beliekkel? - kérdé magatél. De hogyan? mi Gton?
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E kérdés feszegetésébe elmeriilve, egyre nagyoblégiedt, az ablaktél az asztalhoz menve,
midén az utcai oldalon &ll6 konzolon egy darab feketévet vonta magara figyelmét.
Gépiesen ment oda, megnézi@, fatyolt ismert fol benne s kezébe kapva azt,ifitktt:

- Hat ezt ki hagyta itt? Ki jart itt az én tavodéiben? Teringettét! Nem hidba éreztem
mindjart... idegen szagot...

S szeme elibe tartotta Pascalnak a fatyolt.

- Te itthonub uram, aki egész nap ki sem mozdulsz a hazbdl,atedha dologrél... Ez a
piperedarab nem neuvillei hdlgyé... Azok hal’ Istek nem takargatjak el az arcukat... Tan
csak nem...

Foltevése olyan képtelenségnek latszott, hogy ki sgerte mondani. Ugy maradt ott, ki-
nyujtott kezében dirégetve a finom ibolyaillattal aztatott fatyolt, ragtol eltorzult képpel.
Pascal behunyta szemét, hogy ne lassa atyjatil akjy irtdzott, s megésitve magat el-
hatarozasaban felelt:

- Ne kutassa. Clairefont kisasszony volt itt...

- Ugy? - monda Carvajan gunyosan. - Nagyon oddigtiek odafenn, hogy a blszke
Antoinette raszanta magat, hogy idaig leereszkedj8ke elfogadtad?

- EL

- Mit akart?

- Kdzbenjarni 6véi érdekében 6nnél.

- Kdzbenjarni? No lam! Be hamar alazatos lett!...

Mas hangba csapott at s szigoruan tekintve fidcanda:

- Hat miért nem mondtad el a dolgot mindjart, mikazajcttem!

- Mert azt reméltem, hogy rovidddalatt kedveébb hangulatra birhatom 6nt.
A két férfi 6sszenézett. Csend kdvetkezett.

- Ugy? Azt remélted?... No lam! Azt gondolod, haggolyan teddide teddoda vagyok, akivel
agy banik az ember, ahogy akar? Olyan ember vagyolaki egy szeszély kedvéért meg-
valtozik s egy kis pityergéseért lemond a ter&ir.. A holgyecske nyilvan hatni iparkodott
rdd konnyes pillantasaival, be akart hal6zni skieds szavaivall... De hat végre is, nem
csupan azt mivelte itt, hogy séhajtozott, ugyebiigdvan beszélt is egy keveset... Mit
mondott? Mit ajanlott? Mikor békét kér az embeannak foltételei vannak... Hagyjuk a
kérdés érzelgs oldalat s lassuk a gyakorlatit. 6&t06r is hat mit akar?

- Hogy szabaditsa meg a batyjat és kimélje aztatyja

- Vagyis més szoval: bizonyitsam be napnal vilagbaa, hogy Clairefont urfi olyan artatlan,
mint a bérény,} az Oreget pedig, akit itt tartolemyeremben ni, eresszem el, hadd menjen...
Veszettadtat! Es mit ajanlanak ennek fejében? Myilirokkétartd halat?...

- Clairefont kisasszony nem allapitott meg folteket.

- Hat ki fogja megdllapitani? szedtevedte? - kialfdol Carvajan, akinek barna képe sotét-
vOros lett.

- On apam, - felelt Pascal hidegen. - Nem 6n-eraz G
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Carvajan gyanakvoan nézett fidra s ravaszul monda:

- En vagyok az ur, az igaz... De a helyzet kényEs. két vélemény tdbbet ér, mint egy... Mit
csinalnal te, ha az én helyemben volnal!

- Ezt sohasem titkoltam, apam, s mihelyt hazajgtemgesztelékenységre intettem ont... On
volt az eBsebb... illett, hogy nagylelkiien viselje magéatzt Bondtam énnek... S akkor azok,
akiket 6n ellenségeinek tekintett, még ellenalldtta Mit mondjak ma, mién le vannak
gyézve, kétségbeesve, és kegyelmet kérnek?... Nents@ina@adok tobbé, kérést teszek.
Legyen kdnyoriletes, ne sljtsa a foldon héket... Forduljon el ezeét a Clairefontoktdl,
akik nem léteznek tdbbé... Ne bantsa a filt, akimgyetlen vétke az a név, amelyet visel és
engedje meghalni az apat békességben, az elka|l@étbkategényedett birtokon...

- A fiat! - kidltott fol Carvajan dihdsen. - Felatjehogy téged az egész varos szemelattara
megseértett? Az apat! Nem tudod-e, hogy tegnap tdgdaepaccsal akart lettni... A f6ldon
hevernek?... Mit csinalnanak akkor, ha talpon ak& nem ismeretket: zsivanyok!...

Egészen nyugodt lett, s kezét zsebébe dugva monda:

- Kllénben hat, szép, szép, baratocskantkdecgyszazezer frankommal adésok!
- A birtok kétannyit ér!

- Teringettét! szépen is volnék a nélkal.

- Apam, - sz6lt ismét Pascal meghatottsaggal, ameighve tette hangjat, - ne fosszon meg
annak a reményét hogy megg§zhetem ont... Hozza meg nekem ezt az aldozatdtantig
halas leszek érte! Cserében érte kivanjilant amit akar, s éte is beleegyezem. Szolgaja
leszek, hozzaszédom szerencséjéhez, diadalra juttatom becsvagyajaiinat, éjjeleimet
kizaréan onnek szentelem... de mindenre kérem,samit, ne tagadja meglédm azt, amit
kérek...

Carvajan odament fiahoz s rettenetes gunnyal monda:

- Ugyan mit igértek, ha jol végzesz?

- Apam! - kidltott fol a fiatalember.

- Fiam vagy-e, vagy a Clairefontok tigynoke?

- Nem fil-e az, aki tiszteltnek és becsultnek akiini az atyja nevét?

- Tisztelet, becsilet, no éppen a te szadba valék a szavak! Nos, héat te becsiletes ember,
mondd ki batran, amit gondolsz, legyen batorsagodraldshoz!... Azt gondolod, csak most
veszem észre, hogy ellenséget tartok a tulajdoarhBan? Azt képzelted, hogy megcsalsz!...
Ahhoz még nagyon fiatal vagy!... Bamba, aki elszétiimagat egy leanytdl s ra akarja
szedni az apjat: Fogd partjat, védelmezd, séhdjdalond, majd meglatod, hogyan fog érte
megjutalmaznil... Hah, meg akartam tudni, hogy b@é@yn vagyunk s most mar tisztaban
vagyok; kacérkodott veled a szép Antoinette s kgardettél... De hiszen majd megtatit
tiszteletre, becsuletre!

- Apam! - kidltott f6l Pascal masodszor.
- Merd hat mondani, hogy el nem varazsolt; merddag hogy nem szereted!

Pascal, aki az apja hangja alatt meggornyedt, midesgyenesedett s szenvedélytangold
arccal viszonza:

- Nos hét, igen, szeretem s ez lesz életem bol@ogiEga, mert, kéijilk kozt allok: 6n az
egyik, akit kérlelhetetlennek taldlok & a masik, akit szentnek szeretnék tartani. Apam,
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konyoraljon rajtam! Minden csapéas, amelyet rajok,na én szivemet fogja érni. A végzet
rendelése volt ez... Nem kerestem én Clairefortskigonyt... Talalkoztam vele anélkil, hogy
tudtam volna, kicsoda... S mikor eszmélni kezdtemr ké$n volt... Szavamat kdtom le,
hogy sohasem fogordt viszontlatni, ha 6n kimélni akarja... Nem ismersem atyjat, sem
batyjat... Az én szemeiméal csakd all. Egyediils! On nem gyuldlheti, hiszen sohasem
vétett 6nnek...

- lgy vagyunk? - szolt Carvajan. - Ugy gondolomégeltiirelmes voltam, de most mar
mérgesiteni kezdesz! Megengedem a szeszélyt, #aligya hogy rovid ideig tartson! Nincs
emberi hatalom, amely nemet mondasson velem, neiggszer igent gondoltam! Mar pedig
én ezadtt harminc eszterttvel megfogadtam, hogy kiteszem a marquist a kdshély én Ulok
bele!

- En pedig, apam, az imént fogadtam meg, hogy ebisnfogom 6nt akadalyoznil!

- Ah, igazan! megfogadtad? - monda Carvajan meggfiibimyugodtsaggal. - No hat a magad
karan fogod megtanulni, hogy sohasem szabad vakimgadast tenni... Két hét mulva érted?
két hét mulva a Clairefontok birtoka dobra, a mésgedig az utszélre kerdl.

- Nem keril, apam, mert 6n holnap ki lesz fizetve.

- Az am, kacagott &zsér. - S ugyan miféle pénzzel?

- Az enyémmel!

Ha a haz abban a pillanatban 6séteaz sem idézett volnadeblyan kabitd hatést.
- J6l meggondoltad-e, - dadogott Carvajan, - hogymondtal?

- Epp ugy meggondoltam, mint 6n azt, amit tennrbka

- Fol akarod forgatni a terveimet?

- Mindent meg fogok tenni, hogy ezt a rut fosztégatmegakadalyozzam!
- Honnan veszed a merészséget, hogy igy beszéinel

- Az iszonyodasbdl, amelyet bennem eljarasa geljesz

Carvajan erre fenyegtn, ijeszéen kdzeledett fiahoz.

- Ah, héat ide jutottunk! - kidlta. - Te fenyegetdg sértegetsz? Nohat, konyortelenll fogom
uldézni azokat, akiket védelmezel! Ug§R azt gondoltak, hogy ligyes fogast tettek, mikor
téged magukhoz csabitottak? Azt remélték, hogyleaex! majd nem harcolok? Meg fogjak
latni, hogy mit tudok, mikor szembeszéallnak velgayonyori partfogora tettek szert!... S te
ugyancsak merész vagy, hogy az apaddal mersz KikoBargyu te, aki mindent elhiszesz,
amit neked azok a Clairefontok igértek... Hiszeprkatatok azok!... Téged csak eszkozil
hasznalnak... A lannyal keritettek horogra... Kitiki vele a szemedet... Oh! nem fosvény-
kedik 6 a kedvességgel... Kérdezd csak a katonatiszt&te.te irantad csak megvetést
érezhet... Semmi ember vagy, az apad fia... Negiesd sincs!... Ha majd kikapartad a
gesztenyét aizbol, elcsapnak, mint valami lakjt!... Ugyan értsdgnit a dolgot... Pascal...
baratom!... En meg nem csallak... nyiltanéésgintén beszélek... Bizonyos felsulésnek mégy
elébe... Odajutsz, hogy megszegtél minden kétejessé megtagadtad az apadat, csak szé-
gyenben maradsz... Nos, hallgatod-e, amit monddk&lelj hat... Meredt szemmel allsz ott...
Ertesz?... No beszélsz-e méar?... Hiszen fol vavav&gnyelved!... Enged;j egy kis gondol-
kozasi idt... Ne adogasd olyan kdnnyen a szazezer franktdszettadtat, nehéz am a pénzt
megkeresni... 8k hamar a nyakara hagnak a tiédnek! Pascal tescalPa..
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Odament hozz4, karjaiba fogta, szorongatta, citdggyongéden, rabesééh szélott hozza,
hangjat egyre valtogatva s minden aron méggy megnyerni iparkodv#&t. De Pascal
érzéketlen, néma, siuket maradt rendiletlen akaat@értje alatt. Carvajan végre ddht
tajtékozoan kialtott fol:

- Ki innen, nyomorult, elkergetlek! Hitvany fiu, ekladja az apjat... Meggyilkoljal... lgen,
igen, meg6lsz! Mert ha a posvanyban nem latom dzakKalairefontokat, meghalok! Csakis
azeért éltem, hogy megériem azt az orat, amikorrieyedsszetorve tartordket a sarkam
alatt!... S te megrabolsz éth varva-vart perél... Ered,... Eredj hat! Mert még bajod lesz!

- Apam... - kbnyorgott Pascal.

- Megtiltom, hogy apadnak szdlits... Egyébirantkaggan az vagyok-e? Mikor latnom kell,
hogy mit cselekszel, kétkedem benne...

Pascal elnémult az iszonyattdl, a diih eme kifalaukds hallatara, amely semmiféle fenyege-
téstl, semmiféle karomlastél nem riad vissza. Kétségbtten bocsata le kezét s az ajto felé
indult.

Carvajan egyszerre ért vele oda, hogy még egybuégérletet tegyen.

- Pascal... Nohat egyezkedjink legalabb, - mondéteg§ szemmel, de vilagos elmével. - Ne
fizess... s én békén hagydiket...

- Nem apam... nincs t6bbé bizalmam 6nhdz... Megesal

Carvajan feje tetején égnek meredt a szirke hag akarta Utni fiat, de karjai @&tentl
hulltak le. Kialtani, karomkodni akart, de csak éatloghatta:

- Ha anyad itt volna, megatkozna.
- Nem atkozna, - viszonz& Pascal biszkén emevejil
S a tehetetlen duditelkdbultan hagyva ott a vén embert, tavozott.
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X.

Masnap Neuville lakossaga csaknem olyan nagy eddtggdigel, mint meglepetéssel értestilt
arrél, hogy a Carvajan-Clairefont viszaly egészgfordulatot vesz ama szakadas kovetkez-
tében, amely a polgarmester és fia kozt tortént.

Altalanossagban beszélgették, hogy Pascalt azapjit talalta a kastélybeli kisasszonnyal s
nagy félhaborodasaban elkergette a hazléblkisis fogja tagadni. Pascal Malézeau mesternél
vett szallast. Persze, hogy aztan végehossza nitia magyaradzgatasoknak.

Malézeau masnap tudatta a polgarmesterrel, hody rézzére félvette és javara irta azt az
0sszeget,dkével, kamattal és koltségekkel egyiitt, amellyddi i@airefont marquis tartozott.
Vége volt tehat mindennek, s harminc év tirelmeskaja pillanat alatt semmivé lett!

A Clairefont-kastélyban aranylag nyugalom uralkedoA marquis &llapota javult, s
Antoinette a Pascal igéretében bizva, ismét reméniett. Oszintén megvallotta lépését
Croix-Mesnil baronak, akit Carvajan fidnak ez aattan kozbelépése lelke mélyéig zavart
meg. A szerelmesek sajatos éles érzékével titktmtiseneg, veszedelmet gyanitott. Mi mas
ellenallhatatlan hatalom, mint Antoinette szépsédgtte volna a tegnapi ellenséget ma mar
szOvetségesse?

A Carvajan és fia kozt tortént szakitas utan valpam hazaérkezett Rouéhlsaint-Maurice
kisasszony is, akit sGgora betegségének a hiraalgmdiott. Arca megnyult ugyan a gondtal,
de ,skérlatabb” volt, mint valaha. Mikor mindenbeszéltek neki, sképp a Pascal tehetse-
géhez és a Carvajan névhez kotott varakozasokat kisasszony igy kialtott fol:

- Mindig gondoltam én, hogy az a Pascal derék@h! ha visszaadja szegény Rébertemet...
azt kérhetiélem, amit akar... Neki adom, akarmi lesz is!...

Croix-Mesnil baré halvany mosollyal jegyzé meg:
- Ne mondja ezt neki sokszor, kisasszony. Ki tudjaddig mehet becsvagya?

- llyen szolgalat utan nem mehet tldlsagosan medsziriszonza hévvel Izabella néni. - Egy
Clairefontnak a becsillete és a szabadsaga folédemiregyébbel, amink van! Ugy-e,
Antoinette?

- Ugy, néni, - mondéa a leany hidegen.

Folallt, hogy félbeszakitsa a tarsalgast s Malézalaau terrdszra menve ki, folvilagositast kért
téle a szerencsés elintézési médsfebmellyel Carvajannak az Uld6zését meghiusitotta.
Malézeau elmondta neki, hogy talalt valakit, aldrigebnyds foltételek mellett adott kdlcsont.

Az Uzlet és gyari ipar most pang, sé&dpénzesek oOrilnek, ha biztos elhelyezésre tehetnek
szert. Az Uj hiteled teljesen kifizette az adossadgot s magat tablazbetta birtokra: évi 6tos
kamat fizetése mellett, ezutan nyugodtak lehetAekint a pérnek vége lesz, a Banyat azon-
nal munka ala vétetik egy mérnodkkel, mint igazgato® ha a marquis okosan viseli magat,
par év alatt az addssag torlesztve lesz. De ehh&elbdm, hogy ezentul ne langész, hanem
gondos csaladapa legyen.

Antoinette mély meginduldssal hallgatta MalézeMegszoritotta kezét s szeni¢lBonnyek
peregtek, mialatt faradozasaért koszénetet mondott.

- Kisasszony... - dadogé a j6 6reg, - meg vagydkahkisasszony... Kisasszony... nagyon is
nagy koszonetet mond azért a csekélységért, atrente Kisasszony... Masé az érdem, kis-
asszony... nem az enyém...
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Megijedt, hogy talan maris sokat mondott, nagyaetiéa leanyra, s elhallgatott.

- Ami apamat illeti, - monda Antoinette, - megvanaszomoru bizonyossagom, hogy sem
kedve, sem képessége nem lesz tobbé régi foglalbaa. Ugy tetszik, mintha lelke rugdjat
a szornyu razkdédasok eltorték volna. Ereje vissdbeh van, beszél, figyel, emlékszik, de
lelki er6, akarat nincs benne tobbé... Mosolygd, szelid rggkr.. Hiszen majd meglatja...
Margueron orvos azt mondja, hogy igen sokaig eléthe

Antoinette Pascalrdl szeretett volna Malézeuvakées hogy teliesebb tudomasa legyen
arrol: mi tértént a vasar-utcai kis hdzban, mikoonnan eljott. Nyugtalan, zavarodott volt,
életében élszor, s nem volt nyugodt a lelkiismeret&fedem. Nend szitott-e harcot az apa
és fia k6zt? S nem kényszeritette-e Pascalt, emales érzelmeire szamitva, hogy Carvajan-
nal szakitson®, Antoinette tehat az oka a toérténteknek. Mindeindmmi Pascalt éri, minden
kar, amit szenvedhetjle szarmazik. S mindezeknél fogva hallgatag koettegg csatoljét
ahhoz a fiatalemberhez.

S a buszkeségének fajt ez a gondolat. Azt keltettnge, hogy nem fliggetlen attél az idegen-
t6l. El kell 6t szenvednie,iirnie kell, hogy a kastélyba jarjon, nyajasan fogadst halat is
tanusitania iranta, amelyet megérdemel.

- Apdm mar mondotta, hogy latni kivanja Pascal,urazolt Antoinette. - Mikor jon el?...

- Azt nem tudndm megmondani, kisasszony. Kilonimészetl fiatalember az. Vad és ma-
ganyt kedvdl... A feleségem még nem birta ravenni, hogy vekiklezzék, amiéta a hazunk-
ban lakik. Attol fél, hogy alkalmatlan talal lenrs, jobban szeret félrevonulni... Nagyon
kellene csalédnom, ha ide is eljonne mindaddiggamim mulhatatlanul sziikséges.

Antoinette megkdnnyebbilten |élegzett. Attol félbgy ostromnak lesznek kitéve, s most azt
latta, hogy inkabkbk lesznek majd kénytelenek utanajarni adj@kinek. Szinte boldoggéa
tette ez a tartozkodas. Szabadabbnak érezte magat.

Pascal ezalatt elhatarozta, hogy alattomban maltjavizsgalatot ama kortlményekre nézve,
amelyek a fiatal Clairefont gréfot az igazsagszitdgas kezébe juttattak. Mindjart az éels
lépéseknél egy masik, hasonlé nyomozésba utkomiglyet apja megbizottjai vezettek, s
melynek nyilvadnvalo célja az volt, hogy blindsségohyitékokat talaljanak ott, ahél az
artatlansag jeleit kereste. A tdmadas és védeldnat tmar megtették az intézkedéseket,
megvontak az ostromvonalakat €s hozzalattak a hderéshez.

Pascal csakhamar arrél appdott meg, hogy a birdi vizsgalat nem szoritkozattipén
azoknak a terhél korilményeknek az 6sszeszedésére, amelyeket Rélbentben olyan
kénnyen lehetett félhozni, hanem lelkiismeretesatuit meg mas iranyba is, amely tdbb
gyanus egyén kihallgatasara vezetett. Egy hazafoliazd, aki a 25-iki éjszakat Couvre-
champsban téltotte, annak a vildgos bebizonyitdsaeatette ki magat, hogy ugyanabban az
id6ben masutt volt.

A Pir6kot, mint aki az est egy részét Rézaval ttdtoszintén kihallgattak. De semmit sem
lehetett belle kivenni. Lesovanyodottan, elkényszeredetterszfjen rangatédz6 arccal,

amely neveis és bamba volt, allott a kihallgatok elibe. Némgakdé!| csak fenyegetésekkel
lehetett kiriasztani, s akkor is csak egyes kidkas hallatott, amelyek inkabb vadallati,
mintsem emberi hangok voltak. A saucellei &¢dki a kihallgatason jelen volt, kdzbelépett

az eszdis erdekében. Kedvézéleményt mondott féle.

- Leszamitva azt, hogy nehezen beszél és nagylotahalnem mindig hiba, - monda paraszt
ravaszsaggal, - j0 cseléd... Tud a juhokhoz... reskoaba nem jar... Szerette azt a ROzsi
leanyt... az am, mert mondhatni, az nevelte... alb hozza,6 meg gy jart utana, mint a
hiiséges kutya... Nem hogy bantani tudta volna, délipalédelmezte volnal... Kilénben is
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akkor éjjel két ora felé jott haza, ugy fél haraajon... A feleségem hallotta is, amikor az akol
ajtaja nyilt s azt mondta: Most j6tt haza a juhasz.

Erre a Pirdk reszketni kezdett, arca fakdra védngszosan vonitott, mint az eb, amikor
megugatja a holdat, kapkodni kezdett a lébegs vonaglasba esett.

- Tetszik latni, - monda a bérl- megdlné az ember, ha sokéig kinozna ezzelbokddlott
egy kicsit, de attol ne tessék félni, hogy egy feyis artana!

Hogyan lehessen kihallgatni egy elmezavarban széhve mi fontossagot lehetne tulajdo-
nitani vallomésainak, ha felelne is a kérdésekr&@Ben hagytak hat a juhaszt.

A Carvajan emberei azonban folytattak a vakondokd@ti A tanukat szemérmetlen vak-
merseéggel készitették ki. Tondeur tdobb izben elmenbo€&ufékhez Couvrechampsba,
kérdesskodott szikségleteik fidls hosszasan kérdeztedkiet, hogy hogyan is volt csak &z
talalkozasuk Roberttel és Ro6zaval, a béalbél hazatfeiuboeufnak, akidmives volt,
szamolnia kellett Tondeurrel, s a fakeregkidogatasai utan eleven és beszédes lett.

Margueron orvost meg Dumontier és Leglorieux keztigg fol. Az orvosnak eladd lanya s
csekély vagyona volt. Annyira mentek, hogy fényasdssagot helyeztek neki kilatdsba. Nem
kivantak 6le semmit, megbiztak okossagaban - de vilagos hotly Rébertnek az elitéltetése
hasznos lesz r4 nézve. Az orvos Valtig hallgéitet s keveset szolt... S azt a metgfgléset,
hogy Roébert artatlan, csak meggitette az a koérilmény, hogyéeek erejével tndsnek
akartak bizonyitani.

Az a lovasz, akinek a fiatal grof régebben elt@rt@arcsontjat, eltdvozott a kornyékrUtana
nyomoztak s rd is akadtak Mortagneban, ahonnan etlagatjak terhéltanunak.

Széval az ellenséges part a legnagyobb tevékengkiérjg munkajat. A varosban mér is az a
hir keringett, hogy egy hires, a legveszedelmesgblviinek ismert parisi tigyvéd fogja kép-
viselni Chassevent ap6t, mint maganpanaszost. M@kda hirek, amelyeket a kastélyba
Saint-Andréék és Touretteék, akik hatarozottan ar€fbntok partjara allottak, megvittek,

Saint-Maurice nénit szorflyizgalomba ejtették. Minden aron latni akarta Plsca

- Ha legalabb beszélhetnék vele, ha megtudhatraxky mit gondol, mit remél... Az tgyvéd
dolga ebszor is az, hogy megnyugtassa a feleit, aztan pddigy megnyerje portket...
Miféle lathatatlan Ugyvéd ez? A nevének az erkiddefolyasa, megengedem, nagyon jé! De
nekem nem lesz hozza bizodalmam mindaddig, amicabi@yrahosszat l1élegzetvétel nélkil
nem beszél éttem...

Antoinette, nagynénje unszoladsanak engedve, ké&mytallt irni Malézeaunak, hogy hozza el
Pascalt a kastélyba.

A fiatalember sohasem érezte magat annyira folinel) mint akkor, miéin 6reg baratjaval
egyutt a kastély racsozat@dla kocsirdl leszallott, az oszlopokon még modatkaté volt a
sarga hirdetmények nyoma. Eppen itt, e fak mogétdtott meg egy este Pascal, émich
park keritése korul élalkodva, a kutya megugatfentinette szelid széval csititotta el az
allatot, amely a# kozellétét megérezte.

Pascal azt sem tudta, hogyan ment keresztil azardvesak azon vette magéat észre, hogy az
elbcsarnokban van. Egy ajtdé nyilt megiteé s a szalonban Saint-Maurice kisasszonyt, a

agy rémlett @tte, mintha langteremben jarna.
Egyszerre csak a Malézeau hangjat halla.

- Pascal Carvajan ur, akit van szerencsém a madgo&k bemutatni... Kisasszony... Pascal
Carvajan ur...
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A marquis, aki fehér haja alatt még nagyon sapaiit wosolygd arccal maradt Ulve s
kezével intve, monda:

- Isten hozta!
Pascal meghajtotta magat s lelilt a kandalld meghéseékre, amelyet Antoinette toltes.

A kastély nem omlott a fejére ennek a Carvajanalikyendége lett a Clairefont-csaladnak.
Az 6don hajlék inkabb j6 baratot latszott bennésfiérni, s derlissé, vendégszévétlett. A
latogatas ets negyedoraja Pascalra nézve abban telt el, hogyavigparkodott nyerni 6n-
uralmat, megéisiteni homalyos latasat, lecsillapitani dobog6 ézisszeszedni szétzullott
gondolatait s kényszeritette magat arra, hogy kédden. A faragott szirke faburkolattal
ellatott terembe désen aradt be a vilagossag, fényt vetve a butorok &diméire s szikrakat
csalva ki a velencei csillarbdl. Virdgtartok fogték az ablakok nyildsat. A kandalloval
szemkdzt zongora éllott, amely nyitva volt, minhatoinette éppen az imént hagyta volna
abba a jatékot, amikor a vendégek jottek. A martagas zsolléjében ulve, folyvast mosoly-
gott s Ures hangon beszélt, amely csongettylrekeatlgtett. Korilte voltak: leanya, kinek
laba ebtt hii kutydja hevert, mozdulatlanul, mint egy sphinxadella néni, aki olyan voros
volt, mint a haborgd kréter, meg Malézeau.

Pascal aggdédd szemmel kereste Croix-Mesnil barém téatta. Talan a kastélyban volt
valahol, vagy talan visszatért Evreuxbe, a szotbalavialézeau beszélt s Izabella néni felelt
neki. Antoinette komoly, szomoru arccal, széraktmohallgattabket. Pascal kétszer érezte,
hogy a leany tekintete re& tapad. De nem mertenféle szemét. Azt gondolta magaban:
Lehetséges-e? Valéban én vagyok-e itt mellette relzbszobaban? Annyi Glkodés és
megvetés utan legytem-e ellenszenvét?... Egyszer mar kezet adottss megnyitja éttem
hazuk ajtajat. Mellette vagyok, latofh, szivom az illatot, amely b@ée arad... Hogyan érhet
ennyi boldogsag, annyi szomorusag utan?

De gondolataira ismét arnyék borult. Valoban Pa&alvajant fogadtak-e itt el? Pascal
Carvajant illetik-e a nyajas tekintetek, baratsdgeamyijtasok? s nem csakis Rébertéyét

a hasznos és hatalmas kiségiki az 6si név 6rokosét lesz megmentéAdiem befogadjak,
csak eltirik. Es hogyan itélik meg? Mi rejlik e jonevelésinlgerek udvariassaga mogott,
amellyel olyan nyajasan fogadjak? Talan gunyos migva hitehagyott, az aruld irant. Ki
tudja, vajjon Antoinette e pillanatban nem azt gijgde magaban: Felhasznéltalak, de meg-
vetlek?

Pascal tagulni és hevilni érezte szivét s ezt mamatgaban: Mindegy! Neré érettok haté-
roztam el magamat arra, hogy széttépek mindenédelamely fogva tartott, hogy teljesit-
hessek egy retteftkotelességet. Magamert tettem ezt, mert eszehiistabretem, becsile-
tem igy kivanta! Gondoljanakk, amit akarnak. S most mar Pascal teljesen magédrgz
visszanyerte hidegvérét s képes volt megfigyeldsedeni. Hallgatta Malézeaut, aki azt
monda |zabella néninek:

- Oktoberben torvényszéki llésszak lesz, kisasszhizonyos vagyok benne, hogy az tgy a
hénap végefelé ékerll... Nagyon egyszeri kérdés kisasszony...

- S On felel erdl a fiatalemberdl? - kérdé halkabban a vén kisasszony.
- Mint magamral...

- Megnézte? - monda a marquis. - CsOppet sem hiaspjhoz!... Nem &m! szikrat sem...
védelmezni fogja Rébertet. Nekem tamadt ez az esemélar pedig tudja azt, kedvesem,
hogy nekem j6 eszméim vannak...
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Antoinette folallt s a tornac felé ment. Pascahteny ellenallhatatlan ét6l vonzatva, utana
ment. Az agar, lustan nyujtézkodva, odament al&atberhez, megszimatolta, ranézett borus
szemeivel s azt latszott mondani: Sejtem, ki va@gyem, hogy te is olyan jo{ibéges és oda-
ado vagy, mint én... S szeliden nyalogatta a kezét.

- Kulénos &allat! - monda lzabella néni, - most tat@bszor, hogy idegen emberre nem
vicsoritja a fogat... Croix-Mesnilt sohasem szemett...

Antoinette megéllt a tornacon, Pascal egyedil vell; kedve szerint nézhette s részegithette
meg magat azzal a veszedelmes 6rommel, hogy a jarpillanatra egyedil az 6vé.

Elfeledett mindent, aggodalmait, gyanakvasat, Kesgrét, csupad rea gondolt, csakt
latta. Kellemének, szépségének mennyei sugarzasabaefoszlott minden. Pascal Ugy érez-
te, mintha az égben jarna. Megrezzent,omidntoinette megszolita: visszatért a foldi valora.

- Lathatja uram, - mond& bus méltdsaggal, - milyeni hajlékunk... Szomoru maradvanya az
egykori nagysagnak, mely éppen nem irigylésre mélide barmilyen is, itthon vagyunk
benne... S mint gyanitom, onnek kdszonhetjilk e@in. médot talalt arra, hogy tovabb
élhessink e fodél alatt... Nem vagyok jartas aetiidgyekben, de nekem ugy tetszik, hogy
helyzetiinknek ily szerencsés és gyors megvaltozéa#is 6n mivelhette... Bar ily szerencsé-
sek lennénk akkor is, ha majd batyamrol lesz sz0h, habozas nélkiil adnam oda mindazt,
amit 6n szdmunkra megtartani segitett: hogy szahdwmtatlanul lathassaén itt ismét.

Pascal ra mert tekinteni Antoinettere s korulfotvenély hangja cirdgatasaval, viszonza:

- Ha elég volna csak akarni, hogy langész legyteik|nék rdla, hogy megmentem batyjat...
De csak azt szabad igérnem, amit ember megtartbegyen réla meggyédve mégis, hogy
jogos igazam tudatadban hatalmas éogok talalni, s minél tobb nehézséggel fog j@aniigy,
annal tobb difeszitést fogok tenni, hogy diadalra juttassam.

Antoinette helybenhagydan hajta le fejét s mélyotdsbe merilt. Par pillanat mulva fol-
sb6hajtott s szeme konnyel telt meg. Pascal elhgidtis mozdulatot tett feléje. Antoinette
elmosolyodott és azt monda:

- Bocsasson meg... annyi a banatom, hogy a legegisz ildomossagrol is megfeledkezem
miatta...

Ismét felblté kissé fennhéjazo dertiltségét:

- Most mér kénytelen lesz 6n, sokszor faradni .iddzonyara ragalmazni fognak benninket...
Onnek tehat meg kell veliink ismerkednie, gyszdbkgyiitt kell veliink élnie, hogy ramutat-

hasson arra, milyenek vagyunk, s igy védelmezhebseniinket... Aldozatot rovok énre,

midén azt kivanom, hogy szorgalmasan jarjon egy héahal nem talal mast, mint egy beteg
Oreg embert, meg két szomorét.n Reménylem, lesz kegyes ebbe betatii?...

Pascal sz6 nélkll hajtd meg magat. Reszketeteleméhl és az 6rondt: 6rilt, hogy a kastély
kapui nyitva allnak étte, s megijedt, mith arra a zavarra gondolt, amelyet a bizalmas
érintkezés szivében tamasztani fog. Visszamentetalbnba. Pascal, éppen amint belépett,
hallotta, amint Saint-Maurice kisasszony ezt mama&any hangon Malézeaunak:

- Hiszen f6l sem nyitotta a szajat! llyen hallgaiagyvéd sohse fogja megszabaditani azt a
gyereket! No mér nekem a fejembe nem veri, hogylegyéd félmentheti a védencét, ha két
Ora hosszat egy végben nem beszél!

A marquis pedig folyvast azt hajtotta@&zires, csorg hangjan:
- Az én eszmém volt... Ne féljen, néni... Nekeragaméim szoktak lenni.
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Pascal odament Malézeauhoz, készont az aggastydaabklla néninek s miutan Antoinette
a kapuig kisérte, eltavozott.

E latogatastol fogva mindennap eljart a kastélypgsnap mar ott talalta Croix-Mesnil barét.
Nagyon tartott attdl, hogy a fiatal katonatisztéeintkezésbe kell Iépnie. De elfogultsagarol
csakhamar letett. A fiatal bar6ban udvarias, taddsa, kissé hideg embert ismert meg, akit
csakhamar igazi értéke szerint tudott megbecssilannal élénkebben vonzodott hozza, mert ab-
ban, akiben szerencsés vetélytarsat gyanitottfal@inmast, mint tarsat a szerencsétlenségben.

A kedves kozony, amellyel Antoinette a bardval b&atscal éitt ugy tint fol, mint a szeren-
csétlenség netovabbja. Folfogta, hogy Croix-Mesxglreti Antoinettet, de semmit sem remél.
Robert veszedelme az utolsé koételék volt, amely etdgez a hdzhozifte, amelyben egykor
boldogsagot remélt élvezhetni. Most mar csak szgstvdenne, s érezitetolt, hogy csupan
kotelességhl jar ide. Dicséb, hizelgd szavakat talalt baratja v&e szamara, s oly finom
tapintattal viselte magét, hogy Pascalt teljiesegnyerte.

Kulénos latvany is volt ez a két fiatalember Antibe mellett. Mindegyik szenvedélyesen
szerette s mindegyik el volt tokélve arra, hogyreireét el nem arulja: szeretetremélto,
finom, kbnnyed volt az egyik, érzelmeit kifogastalmodorral palastolva el; komoly, rideg,

fagyos a masik, néha egy-egy hirtelen folheviléssakly langot gyujtott szemében s ihlet-
szerl nemesseéget kolcsonzott taglejtéseinek. Anfilemcal, igy akaratlanul szabad folyast
engedett hevének, a leany arca egyszerre elkomuityodzemdldoke megrezdiilt, ajka

0sszébb szorult s vonasai a magabameriltség légedltotték.

Ugy tetszett, mintha nem hallana tobbé, amit kdtélbeszélnek; azt hitte volna az ember,
hogy valami berts hangra figyel, amely parancsoléan sz6l hozz4. Bl@mPascal ismét a
maga szokott kimért hangjan kezdett beszélni, Aetibének az arca ismét nyugodt lett.

Ezeket a futélagos elvaltozasokat talan senki sette ¥észre, csak Malézeau, aki az aranyfog-
lalatu papaszem mdgul a maga folyvast forgé szeshaagyon élesen tudott latni.

Mialatt a kastélyban igy telt lassan a varakozashand, a Vasar-utcdban csak egyre
nagyobb lett az izgatottsag. A felsultidiet, a kudarcot vallott kapzsisag Carvajant olyan
duhbe ejtette, hogy az eszét kezdték félteni. Ganyanélkil, hogy csak ki is mozdult volna
a hazbol, a® csodalatos 6sztonével, amely mindig vezéreltetgsam szamot tudott maga-
nak adni a k6zonség hangulatarol. A kdzvéleménytaginvisszhangként tdmadt fol benne.
Latolgatta, egybevetette a dolgokat, s dihvel kéitytelen maganak megvallani, hogy ami-
don ez a fiatalember, aki sohasem vétett senkinékzamkozts vele, Neuville zsarnokaval,
senki sem habozhatik. S amidFleury, hogy lecsillapitsa, az ellenkemonda neki, indula-
tosan vagott szavaba:

- Hallgasson, maga bamba, nem tudja, hogy mit lleBascal az, aki vesztiinket okozza!
Nem ismeri maga ezt a fiut... Nem kellett volnaedhgem, hogy haz&jon. Ugy ki fogja az
forgatni a hallgatoit, mint a keztylt... Mekkorarda voltam, hogy dsszevesztem vele! A
szenvedély ragadott ell... A szenvedélyesség cstbasagokat kovetett el az emberrel! Ha
nem duhoskdédtem volna, hanem inkabb okoskodomgkapdattuk volna Clairefontot annak

a mihasznanak a szabadsagaért, akinek az elitégse csak gyonge elégtétel lesz nekem...
Ostoba voltam Fleury... még maga sem tudott vostab@bb lenni!

S miutan ezzel a gorombaskodassal némileg konhyitagan, nagy léptekkel jarkalt a
szobéban:

- Csak beszélhetnék Pascallal... talan még ki tehegyenliteni a dolgot... De nem akar
idejonni... En meg nem mehetek el Malézeauhoz.y. lBigzanék, mintha kapitulainék!... Hej
pedig... az utolso pillanatban visszavivni ézptmet... legirni 6ket, amikor azt hiszik, hogy
megfogtak! Az volna csak a diadal' De hogyan?
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Egy délutan 6t 6ra tajban, Pascal, amint Clairdfohiefelé jott, hallotta, hogy nevén szdlitja
valaki. Megallott s éppen a banya kanyarulatangivap allt szemkozt.

- Minthogy te nem akarod megtenni azéelépést, - mond4 az oreg, - nekem kell meg-
tennem... Akarsz velem vagy 6t percig beszélgetni?

Bevezette fiat aigtibe s egy dombocska tévébe telepedve, tompa haregaié lel:

- Nagyon boldogtalanna teszesz... Nem tudom megsaak a gondolatot, hogy dsszejatszol
az ellenségeimmel. Vénségemre, amikor mar olyagskean hatra az életefiipelszakadni a
fiamtol... s ilyen keservesen... ez tébb, mint anyérelbirok!... Halljuk h&t, mi kell ahhoz,
hogy vége szakadjon ennek a rettenetes meghasak®asn

- Oh, hagszintén akarja, kdnnyi lesz, - monda Pascal 6rommel
- Nohét, gyere vissza hozzam s mondj le a Robeelaiil.

- Visszamegyek apam, ha kivanja; de a kotelessdgaahelyet magamra vettem, nem von-
hatom ki magamat.

- De ha te azok mellett emeled fol szavadat, aemedrculiités.
- Nem az; mert ugy tintethetem fol eljarasomat yremyon beleegyezésével cselekszem...

- Hat annyira le vagy kotve azokhoz a Clairefontm#h - kérdé Carvajan névekingerult-
séggel.

- Magammal szemben vagyok lekotve!
- Pascal! - kialta a polgarmester.
Nem folytatta tovabb. Magéval beszélt:

- Vasfeju ez a fiul... Nem lehet vele okosan besgzgebha!... Pedig kijatsszak... Hanem a
szerelem vakka teszi!...

Megfogta fia karjat s megrazta:

- Hat miért van szemed? Nem latod, hogy annak ask®nynak szekgé a dragonyos
kapitany?

- Apam! - kidltott fol Pascal elfehéredve. - Ehgyiak ezt, nem hallgatom 6nt tovabb...
Es sietve tartott az Gt felé.
Carvajan utdna ment s folyvast beszélt hozza:

- Nem eskiisznek meg... mert hazassag nélkil isehka.. Nem én koltottem ezt rgjok... Az
egész varos beszéli... Hogy nevethetnek azoktedtaj

Pascal folorditott sdsz arccal fordulva hatra, kiélta:
- Hallgasson! mert el talalndm feledni, hogy apam!
Carvajan megallott.

- Nohat nem szoélok tbbbet! De te meg ne hagyj igy Rascal, szenvedek... Pascal, te, hat
nem lehet veled beszélni?

S szorongastdl eltorzitott arccal nézett fiara.

- Isten vele, apam, - monda a fiatalember. - Hifefe azt, amit meghallgatnom kényszeritett.
Tiszteletemnek még egy utolsé bizonyitékat adorelgrmek.

Tavozni akart, de az 6reg utana kialtott.
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- Maradj még egy pillanatig...

Arca egész voOros lett, széldsra nyitotta szajaligdott, retterst izgatottsaggal latszott
kuzdeni.

Végre szakgatott hangon ezt monda:

- Nem tudod mit cselekszel. Olyan haragot ésldgtet vonsz magadra, amely ellen talan
nem lesz médomban, hogy megoévjalak... Ne jarj tbebe... Ha a kastélyba mégy, a nagy
aton men;... Isten veled!

Csaknem futva tavozott a Pourtois-féle vendéginyaba. Pascal hazatért a Malézeau hazaba
s azt gondolta magaban: - Apam ram akart ijeszteviitél kellene tartanom? S a kastélyba
menet, tovabb is a Banya 6svényen jart.

Két nappal utdbb, amint a kastélybdl lefelé jodizsisvény kanyarulatdhoz ért, [6vést hallott s
a feje folott egy labnyira egy faag tort le és ekdta elé. Pascal egy ugrassal a dombocska
tetején termett s kitekintett a tavolba. Ugyanabbéanillanatban masik 16vés dordilt el s fule
mellett golyd sivitott.

A napszallat voros fényében Pascal kicsiny fehétfdihvt latott folszallni, s mint a nyul a
rekettye kozt, futott Chassevent, puskaval kezékmmrechamps felé.

- Ha a gazembernek jobb fegyvere van, meghaltaminda magaban Pascal.
Eszébe jutott apja figyelmeztetése...

- O sejtette ezt... Ovni akart... Lam, mégsem haltetile minden szeretet...

A kastélyban nem szolt az esgtde attdl fogva mas uton jart.

A kovetked héten a torvényszék kimondta a vad ala helyezéirdzatot s nagy sziv-

szorongassal kellett lemondani arrél a killonbemggtreményil, hogy Robertet fololdjak a

gyanu terhe al6l. Pascalnak most mar Rouenbe kellehnie, hogy érintkezésbe Iépjen
védencével.

Izabella néni, mi@in arrol értesilt, hogy Pascal végre lathatja Rébettgy ugrott fol, mint
valami faria:

- En is megyek... Elkisérem ont! - kialtott fol gol6 arccal. - Oh, édes gyermekem, nem
tagadhatja megétem azt, hogy magaval vigyen... Ott akarok lenmigyh melegében hall-
hassam azt, amit az én szegény kis fiam 6nnek mo faa

- De, kedves kisasszony, hiszen maga is beszédet VEngedélyt eszkdzlok ki dnnek, hogy
bejarhasson hozza...

- Akkor hat induljunk... Haladektalanul... Epperaksisszecsomagolok valamit s rendelke-
zésére allok... Oh, kedves baratom!... - A vénddgany a nyakaba ugrott Pascalnak s esze
nélkil szaladt szobajaba...

Antoinettet mély szomorusag lepte meg az elutagéddalatara. I1zabella néni elmegy. Pascal-
lal'... Antoinette eitt sivaran &llt a jo&... Hat ki foglal el szivében olyan nagy helyet?
Izabella néni-e, vagy Mairefont 0j vendége? Folithzaaga ellen, gydngének szidta magat s
bliszkeségében keresve azt ait,emmely magaban hianyzott, fagyos méltésaggal dtzga
Pascal bucsuzasét.

- Most mér nem latjuk egymast a démapig, - monda Pascal. - Igérje meg, hogy ott. lesz
Jelenléte nagy erkdlcsi@rfog nyujtani batyjanak. Ami engem illet...
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Megallt s aztdn szenvedélyes hangon, amelyet Aettieirmég nem ismert, tevé hozza:

- Ami engem illet, legyen réla megggbdve, hogy 6n ékt és 6n miatt meg fogom tenni a
lehetetlent is.

Antoinette felelet nélkll hajtotta meg magat. Pastiaicsuzott a marquistol, aki mozdulatlan
maradt a maga mosolygd nyugodtsagaban s Izaballaeh@gyiitt eltavozott. Antoinettenek

pedig, midn az aggastyannal egyedul maradt, agy tetszetthenan napvilag sotétebb, ades

kellemetlenebb, a szél cégebb volna.

Egy sz6t sem szOlt estig s szorakozottan hallgaitat, aki folyvast beszélt, anélkul, hogy
mondott volna valamit, mint az 6reg malom, amelysén jar. Harmadnapra nagy 6éréme volt:
Izabella néntiil levél érkezett, amely ujsagot hozott.

Az oreg kisasszony rendkivili félindulas befolya@datt irhatta azt a levelet; latta RObertet. S
levele ugyancsak elarulta Pascal irant valo hatésapgat, aki étte megnyitotta a borton
ajtajat, merté rola csaknem annyit irt, mint unokadcégérGyongéd érzelmi kdzodsseég
olvasztottabket 0ssze.

.Ha latndd azt a szegény gyereket”, - ira, - ,memnynegvaltozott. Lesovanyodott, meg-
sapadt... Amikor odamentink, gy rémlett, hogy ssho folyosdknak sohasem érjik végét...
Végre a porkolab megallt az ajtéw] amelyben szelélyuk volt, kinyitotta s ott lattuk fa-
agyon a gyereket. Amint meglatott, elkialtotta magémében, azutan meglatta Pascalt...
Folegyenesedett, Ugy néztek egymasra par pillandtbert annyira el volt amulva, hogy az
én jelenlétentil is megfeledkezett. Retténindulatossaggal kialta: ,Mit akar itt a Carvajan
fia?” Erre a masik azon a hangon, amelyet mar ismés olyan szelidséggel, amely a lelkem-
be hatott, azt felelte: ,Védelmezni, Clairefont oais fiAnak a becslletét és szabadsagat!”
Egymasra néztek, mintha mindegyik a masiknak aétefiirkészné, azutdn pedig nagyot
sOhajtva borultak egymas karjaiba... Megértettéirest egy perc alatt. Erre aztan a gyerek,
minden buszkeségét letéve, nem tartdztatta maddiets ketink kdzt sokdig sirdogalt.
Elbeszéltiink neki mindent, a marquis betegségéty ami azutan kovetkezett... Bele nem
faradt az dlelésembe, meg Pascal kezének a szééshba. Neked gydongéd udvozletét kildi
s kér, hogy csokold meg helyette apatokat... Holéspmost mar mindennap, megint fol-
keressuk...”

Antoinette kdnnyel aztatta ezt a levelet. S képggbkn egyszer magaotl latta Pascalt és
Rébertet dlelkezve. Arcuk bizalmat és 6romet fejeke Mily hasonlésag az érzésben s
mégis mily killébnbség a természetben! Pascal: adgygyermeke, Robert: a vidék urainak
sarjadéka; amaz barna, haja fekete, homloka sz#esfinom, feketeszem, borotvalt ajku,
egész valdja lelki ét, eszességet arul el; emez rézsas ardkebaju, széles orrd, szeme kék,
bajusza hosszan lecsifingnint egy frank vezérnek. Szembesidklentét, amely vilagosan
tlinteti fol sajatsagos eredetiségtiket.

Izabella néni mindennap irt levelet s nem fogyoR&scalnak a dicséretdbMind a ketten a
saint-seveti kocsigyarosnal laktak s kozos hazaviéek.

.Nem akarok nélkile lenni”, ir4d Saint-Maurice kisasny, ,s latom, hogy is hianyomat
érezné nekem. Estéinket csevegéssel toljlilelbeszéli nekem az utazasait... Oh, milyen
balul itéltem meg eleinte a félénksége miatt... théer a fil olyan tartozkodo és szelid, mint
egy igazi leany... Beszél ez, édesem, Orahosszat/ésaggal megigéz... Sohasem hittem
volna, hogy egy férfiinak ilyen jol pereghet a mglS most, hogy mar bizalmasak vagyunk,
elmond nekem mindent... Ismerem a gyermekkor éaeitk olyan boldogtalanok voltak...
Hej, az a vén Carvajan! Mi csak elég nagy gazendbeismerjik... no, hat szdzszor, ezerszer
akkora! Bizvast elmondhatni, hodyvolt az oka, hogy a banat megélte ennek a szegény
fidnak az édesanyjat... Ha tudnad, mit kellett Bessdk mi miattunk szenvednie... De hata-
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rozottan a lelkemre kotoétte, hogy @rneked sohase szoéljak... S latod is, hogy tartdako
téle... De van egy részlet, amelyet meg kell ismernsztt azt bizonyitja, hogy ellenségeinket
mennyire aggasztja az a tamadéas, amelyet neklrdalPagijt... Par nappal az eljovetellink
elétt Chassevent besotétedéskor kétsaerd a kedves fidra a Banya volgyében. Igen, azok
zsivanyok el akarték tenni lab alél a mi GgyvédithkeMegmenekilt, tehat ggnink kell...

A sors ugy akarja, s én meg is almodtam...”

Néhany nappal utébb ezt irta:

.Kozeledik a nagy pillanat. A térvénykezésbgrak megnyilt... Pascal tegnap elvitt az igaz-
saglgyi palotaba, - remek egy épllet... Bevezatédrgyalasi terembe, hogy megszokjam...
Mondhatom, hogy meg is voltam hatva... Milyen fayesés félelmes... azok a vords-palastos
birak! mintha csak az inkviziciot lattam volna magabtt... A hatfalon nagy feszilet,
amelyen a megvalté megtért szemmel néz fol az édrégente, aki eskudott, feléje nydjtotta
a kezét... de most mar nem az istenre eskiisznahji tetemesen meg fogja kénnyiteni
ellenségeinknek a hazudozasét... Na de mindedyizém!...

Tegnap talalkoztunk Fleuryvel, Tondeurrel meg Rusval... Az el ket jezsuita-képpel
fordult félre, de Pourtois konydégpillantast vetett rank. Képzeld, ez a potrohos emyar
hénap alatt igy megsovanyodott, hogy alig lehetrmérni. A képén rancos, lagy érb. A
pohos most olyan vékony, mint az ors6. Pascal meg®la gyzédve, hogy hamis tantségot
tett €s most bantja a lelkismeret...”

Végre még egy utolso levél érkezett:

.=Holnaputan lesz a nagy nap... Milyen hosszunakztietaz id... Te reggel indulsz el
Neuvilleks! s tiz 6ra hisz perckor érsz ide... Az elég kdeén... En majd varok a vonatnal.

A parisi Ugyvéd is itt van s Pascal ma détkebeszélt is mar vele... A nagy férfil kiment
vadaszni Malaunayba az isfiseihez... Vadaszat kozben targyal... Ez a mi kefluek azt
mondja, hogy a jeles ligyvéétbrekvése az ellenfél legyaldzasa... Voros mégra dlatt is, s
foképp azért olyan kajan, mert még nem birta maggiasarnak kineveztetni... nevezzék Ki
tehat s hagyjon nekiink békét...

Minél kdzelebb érkezik a rettenetes pillanat, Rbl&nal nyugodtabb lesz... Bizik az igaz-
sagban meg a véfben... Egy kicsit visszanyerte mar a#bdii kllsejét... De még nem
egészen olyan, mint volt... Hiszen majd meglatdth.lstenem, barcsak vége volna mar!...”

Antoinette, aki az utolsé pillanatig folyvast titka atyja ebtt a targyalas idpontjat, az el-
utazas reggelén kénytelen volt azt vele kozolni.aggastyan még nem kelt f6l. Félegyene-
sedett. A mosoly, amely most folyvast az arcan,veltint s szemének megvillanasa
gondolkozast arult el. Régi hangjan monda:

- Leanyom, kemény megprébaltatason megyink kedesNenj tamogatni batyadat... Men;,
foglald el helyemet s ésitsd meg jelenléteddel annak a bizonyossagat, eamibi nem
kétkedlink, hogy egy Clairefont nem véthetett a bletsllen. Vidd el aldasomat fiamnak, s
barmi térténjék is, mondd meg neki, hogy sohasegoKartatlansdgaban kétkedni...

Az aggastyan ratevé kezét leanya fejére s gyongédeda:
- Menj, gyermekem... batorség.
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XI.

Négy Ora volt s a targyalasi teremben homalyosaeadett. Oridsi sokasag szorongott a
padokon, gyulekezett a folyos6kon s tolongott agvédek és hirlapirok szamara fentartott
emelvényeken. Egy szogletben, azedsrban, de mégis elkilonitve a kivancsiak tekathét
Antoinette és lIzabella néni hallgattdk elgjdogva a rettenetes vitat, amely a kordl forgott,
ami nekik a vilagon a legdragébb: Robert életeegsiete.

El6ttlk terllt el a nagy terem, amelynek kdzepén dékallott, s odabb az asztal &nfje-
lekkel: egy nyakkent] meg egy selyem-zsebkendgészen a hattérben pedig a térvényszéek
dlt, nyugodtan s ijeséen a maga rideg komolysagaban. Balra az eskidjekbsa a vad-
lottak padja, amelyben most két csénkiozott egy Clairefont Glt.

A védelem padjan ult Pascal, fekete palastbarawalfehér hermelinnel.

Az egész kdzonség feszult figyelemmel hallgattargyalast. A harc reggel 6ta faradatlan
élénkséggel folyt a vad és a védelem kozott. Rébarézve kedvéz volt a kihallgatas.
Pascalnak a tanacsara igen tapintatosan és métskkiselte magat. A fiatal grof ez egy-
szerl és szerény magatartdsa j0 hatast tett. Rauk kihallgatasa nagyon megzavarta az
eskudteket.

Tondeur és Fleury tuntetéakarattal szélottak azokrél a veszedelmészakoskodasokrol,
amelyek a fiatal grof terhére rovattak fol; Powstpedig habozva és reszketve beszélte el a
gyilkossag jelenetét. Tuboeufék, meg a Montagnebzatott lovasz kdvetkeztek ezutan, s
az elndk, a maga rendelkezési joganal fogva, Chiessés kihallgatta.

A vadak csomoja ugyesen volt 6sszehurkolva, s anpitékoknak oly egészét képezte,
amelyet nehéz volt megbolygatni. De Pascal vallmzahidegvériiséggel, szabatossaggal
intézte kérdéseit a tanukhoz, vitatta vallomasagdtarkodott azokat egymassal ellentétbe
hozni. Kivaldan egy kortlményt igyekezett megallapi, azt, hogy R6za és Rdobert a legjobb
baratsagban voltak. A leany sajat szantabdl mdiatalemberrel, nem kellett @tetni, rabe-
szélni. S ezt valtig ésitette is valamennyi tanu, azt gondolvan, hoggsak annal nagyobb
bizonyitéka a tnténynek. Oh, igen, vele ment a szegényke, karoafogpkedvien. Még
nevetni is hallottak az Gton. Nem kérette magagyromarquis fiaval kacérkodjék... Bs..

Roébert mozdulatlanul hallgatta mindezt, s a vadaleak a blszke, rendiletlen magatarta-
saval felelt. Csupan egyszer vesztette el tlrelaméikor Chassevent dilhésen vadolni kezdte,
s hevesen sz0lt a vadorzohoz:

- Az a hintény, amellyel vadol s amelyet el nem kdvetterm ag egyetlen, amelynek a Banya
volgye volt szinhelye... Gyilkossagi kisérlet tattétt mostanaban is... De &rhallgat...

Chassevent elsapadt. Az elndk folhivta Robertedyhmagyarazza ki magat. @ehidegségét
visszanyerve, csak azt felelte:

- Nem azért vagyok itt, hogy vadoljak, hanem, hegglelmezzem magam... Ez az ember 0l
tudja, hogy mit akartam mondani...

Egyebet nem lehetett I6¢¢ kivenni. De a vad talajt kezdett vesziteni. Zéavarnyék borult
ra. A hallgatosag titokzatos dolgot kezdett sejteni

A maganpanaszos Ugyvédjének beszéde helyrealliettharc egyefibégét. Finoman,
Ugyesen, armanyosanosie korul Rébertet az erkdlcsi bizonyitékok hal@kw kdzvadlora
hagyva, hogy a targyi bizonyitékokat megallapis&onyortelen tamadas alatt Antoinette és
Izabella néni parazson ultek. Kimondhatatlanul sedtek. Elveszettnek lattak az ugyet:
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Pascal sohasem lesz képes kitorélni ennek a retemdadbeszédnek a nyomait, amelyben
megddbberit Ugyességgel volt szétboncolva Roébertnek a jellegd és nemes oldalat
teliesen metizte, s annal élesebb vilagitasban tintette fol aluparancsold, indulatos
természetét. Igy festve, a fiatal gréf valoban azmber volt, aki a biuntényt elkdvethette,
RG6zat taldn 6ntudatlan, de kétségtelen vad folgésében fojtva meg.

A kozvadlé beszéde tigtontra emelte a szerencsétlefk mettegését. A siri hangu, voros-
palastos tisztvisélolyba tint fol edttiik, mint a bako éfutarja. Fenyegét karjaval mintha
mar le akarta volna csapni a Rébert fejét. Hangzardnoklata rémesen hatott a kéten A
torvényszeki jelenet szinpadiassaga lesujiéitet. Annyit azonban mégis megértettek, hogy
terjengis kormondatai soran a kozvadld helyet adott az ighWworilményeknek. Vérpad
helyett gélyarabsag, s ez a gondolat Izabella r@miyira folduhitette, hogy unokahuganak
csak nehezen sikerilt megakadalyozni abban, hogygyaldst félbeszakitsa és helyrehoz-
hatatlan botranyt idézzensel

- Borton, fegyhaz, soha! - mondé a vén kisassztogat csikorgatva. - Egy Clairefontnak!
Inkdbb mérget csempésznék be neki!

- Hallgasson, néni, - monda Antoinette, - figyelemézze, hogy Pascal ar milyen nyugodt
marad...

- Az nem nyugodtsag: levertség!

A kozvadlé beszédének zaradéka hivatkozas voltsaidészéknek, mint a torvényodi
egyenbség folvilagosultérének szigorusagara s egyszersmind kérlelhetetitorazasa a
biinre vezed henyeségnek. Utols6 szavaira a megddbbenés cskinditkezett. Azutan az
elndk kimonda a szokott folhivast:

- A védbé a sz0...
S kivancsisagot jetzmoraj kozepett allott fol Pascal.

Arca igen halvany volt, de soha langolobb elhatditsag nem ragyogott ember homlokan. A
hallgatésaghoz fordult, amelyen mély tekintettetaié végig, s megtalalvan Antoinettet,
pillanatig rajta nyugtatta szemeit, mintegy ihltétve 6le, s azutan beszéini kezdett.

Eleinte igen halkan, bizonyos szenvtelenséggeléitesnintha érdemesnek sem tartana vitat-
ni ellenfejei érveit, s ebben a tompitott menethangjanak megkapo6 kedvessége volt, amely
a hallgatosagon kellemes borzongést futtatott vagiglott vitazni kezdett volna, hangjanak
tetszebssége mar is hatott. Mint valami nagy zefie@sz, edbb csak lagy, finom akkordok-
kal latszott hatasos darabjat bevezetni. Olyan bespdk volt 6nuralma, hogy a hirneves
parisi Ugyvéd 6sszevonta szemdldokét s abbahagytaanyainak rendezgetését, amellyel
eddig tunted egykedviiséggel babralt.

A torvényszék tagjai folegyenesedtek 6blos karskéka s odafigyeltek. Az eskidtek, meg-
kapva ama befisizgalomtol, amelyet az disbillentyl-utések vagy vonohuzasok virtuozai
ellenallhatatlanul idéznek &l mozdulatlanul hallgattak. A tagas teremben, aptedz est-
homaly mar elsotétiteni kezdett, egyetlen rezdidggetlen Iélegzet sem volt hallhato.

Pascalnak a hangja dallamosan jarta be a termdii Kiajt nyerve a félhomalytél. S
Antoinette elszorult szivvel, redgidegekkel hallgatta - aggddva és elragadtatvat-aez
hangot, amely Rébertnek a becsilletét és szabads&dgimezte, de amely - j0l tudiaazt -
csako érette beszélt. Igen, ez az egész csak neki tzNletn hallgatta azt, hogy Pascal mit
mondott, csak hangja csengésére figyelt, s az @ émnmonda: Imadlak, mindaz, amit teszek
és mindaz, amit tenni fogok, csak a te kedvedémt #aetted harcolok, egyediil te éretted...
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Ne félj: emberf6lotti e fog bennem tamadni s diadalt aratok, mert hiszee égyedet
védelmezem...

Antoinette egyszerre bizalmat érzett magaban geirjétem félt mér, zsibbadtsdgba meriilt,
amelyben a képzeltet nem tudta megkulonboztetnalatéd. Ugy tetszett, mintha fedh
burkolna be s dlinnék korilte minden. Végteldimben lebegett, amelyben isteni hang zenge-
dezett, s az a hang folidézte@gyermekkorat, batyjaét és ¥ényben firddve jelent meg a
Clairefonti park... Szegény, beteges asszony jak&rraszon - a marquisné, aki homlokan
viselte mar a halal sapadtsagat... Szegény arkik,nam ismerték az anyai szeretet gyon-
gédségét s akik tudomanyos buvérlatokba merllblatgs szerét de gydngesziv nagy-
nénjok kozt Bttek fol, kissé vad szabadsagban!... Egéellt a csalad egész életmddja a
maga patriarchai egyhangusagaban ott a csondesyyatiott kastély falai kdzt; a gyermekek
tiszteb szeretete atyjok irant, meghddolasuk szeszélyit.els lassan-lassan az anyagi
hanyatlas térfoglalasa a hazban, egy egész videtslsagbdl eredt ellenségességének folyto-
nos hatalmaskodasa az aggastyan kortil.

Teljes, megragadd képet nyujtott ez az alattomludyo fharc, amelyet a birtokra vagyo
szdvetségesek a rogeszmeéjébe merilt szegény mattgnisfolytattak. Az eddig leleplezett
részletek egyméasutan kezdtek kivilagosodni, latigdlenni. Most mar nem hizeigés
gyobngéd volt a hang, hanem szigoru és szomorddetannal meginditébb volt. Dallamosan,
szinezetten szallt el az ajkrél, elandalitva atflleegvesztegetve a lelket. Azdatlas
gyorsabb lett, az érvek szorosabban csoportosutstkomlé hadoszlopok médjara bocsatva
rohamra.

Es Antoinette folyvast hallgatta, tiizes kivancsigdg lazasan, leriggdzve, megtestesitve
magat abban, aki fulét elbdjola, élve &zeletét, hevilve ad lelkeslltségét s egyitt
harcolvaé vele. Bele volt olvadva egészen, segitette, suugltt, batoritotta; s a csalédas
olyan teljes volt, hogy azt képzelte, maga védeirmatyjat. Az a vilagos, hatalmas sz6zat az
6 gondolatainak a kifejezése volt s a Pascal ajkavadszélt. Olyan élénk volt e benyomas,
hogy az elbbi csalodas egyszerre metsizs Antoinette foleszmélt dlmodozasabdl. Szeme
folnyilt. Ismét maga étt latta a sokasagot, nagynénjét, a torvériket; batyjat és Pascalt.

Pascal nem volt mar halvany,éserheviilet szinezé arcét s taglejtése merész, lagaloit.
Mar6 gunnyal vitazott, s azok a kérdések, amelyekéanik kihallgatasakor tettek, most
védelmi eszkozill szolgaltak. Birokra kelt ellenfedg s ellenallhatatlan ével sujtotta le
6ket. A vilagos tények veszedelmes épilete, am@&lgbiert ellen emeltek, 6sszeomlott s csak
romladvanyai maradtak. Kiszamitott fokozatossaggast annak a vizsgalatara tért at, hogy
mi birhatta volna Robertet aiimitény elkdvetésére, s bebizonyitotta, hogy lelerieth
egyetlen okot is talalni. Miért gyilkolt volna? Mélbol? Mi okbdl? Mi érdekdd?

Az erkoélcsi foltevések mind alaptalanok s pillamasem allhatnak meg a jézan ész itélete
elétt. Ki latta a gyilkost? Chassevent és Pourtoisgydm lattak? Mess4it, sotétben, futva. S
mi értéke van az apa tanuskodasénak, akit a kagzsisztondz, amit azzal arul el, hogy
karpotlast kovetel? Persze, a tettesnek Clairejodinak kell lennie, aki fizethet, nem pedig
valami jott-ment Utonallénak, titokzatos gyilkosnad#kit rosszul nyomoztak, mert nem
kivantak megtalaini.

Aztan meg Pourtois! Ez a reszégtjedt tanu, akire alig lehet raismerni, akit alyeettegés
zaklat, amely lelkifurdalashoz hasonlit, aki dadGhasseventre hivatkozik s egészben véve
nem is latott egyebet, mint amit a vadorzo rapasalnc hogy lasson. Es ilyen emberek
tanuskodasara mernek alapitaiidnjard vadat!

Gunyorosan, félhaborodottan, mardan fejtette fisébd a Clairefont-csalad ellenészdssze-
eskivést, ramutatott a kelepcére, amelyben Robelstdigyesen fogtak meg, nem kimélve
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tobbé semmit, csapast csapasra mérve, lankadativittatva gunyjanak sebes, gyilkos
nyilait. A szdvetségesek pedig rettegve lattak,yhellenfeliik dihe étt mint esnek el egy-
masutan a hadallasaikO volt most mar a csatatér ura, megdontott, elsdmimtient, - a
vadbél nem maradt semmi. Fleury, Tondeur és Chasseémilt pillantasokat valtottak
egymassal; Pourtois pukkadt hélyagként lapult madjgn s valtig s6hajtozott.

Pascalnak a gygelme bizonyos volt. A mar megnyert hallgatésadédmzani kezdett, mint-
egy szukségét érezve annak, hogy tlntessen, tapsaéljszénok pedig, hirtelen visszatérve
beszéde kezdetének szelid lagysagara, ratért @bedee, amely zengzetesebb, gydngédebb
volt, mint egy imadsag. Az egyes mondasok ringadebegtek el, mint a tomjén fistbodrai.
Semmi ostorozas, semmi harag sem volt tobbé szavaisak mély szdnalom a szerencsétlen
ifji irdnt, aki oly méltatlanul szenvedett, a szeg@ldozat arnya szintén ott lebegett folotte.
Oltalmazdan, esdeltn, maga is kozbenjarva az artatlan érdekében.

Kéjes csillapultsag szallt a lelkekbe. A feketesdigtegy varazsiutésre eloszlott, s tiszta és
szepbtlen lett minden. Pascalnak a hangja mély csondiadinel, s a sokasag ajkan moraj
kelt, hosszas, lihég mint a zokogas.

Antoinette és nagynénje reggel 6ta most néztékzét egymasra elfogddottsag nélkil.
Arcukat kénny arasztotta el, de fajdalmukba visSizad remény. Kezeik reszketve szoritak
meg egymast. Beszélni még nem mertek. Oromiikgyszerre zajgas riaszta féket. A
maganfél ligyvédje dithdsen emelkedett 61, hogysvaljon. Es szilkségét érezvén annak,
hogy doné csapasokat mérjen ellenfelére, habozas nélkllgtezde mélyeskedni.

Ordogi tigyességgel kapta fol azt, amit Pascal aeftat-csalad ellen it 6sszeeskiivésr
mondott s rosszakaratu célzasokra ragadtatta mhgat.csak! Pascal leplezi le ezeket a
tényeket? S csakugyan olyan rosszalandok-e azdddtt,hougy mondjak, - éppen dzapja
volt kezdeményediik? Vagy talan kdzonséges hitdimeleteket akarnak itt Ggy folttintetni,
mint s6tét Uzelmeket? A megigni akaras heve nagyon messze ragadta ét wéahegfeled-
kezett arrol, mivel tartozik az igazsagszolgaltaskss mivel tartozik maganak. Mert azok az
okok, amelyek arra birtdk, hogy Robert védelmédlidija, megmagyardzhatatlanok, s ezalatt
tagadhatatlanul valami fogas lappang, amelynela e&jeskidtek félrevezetése.

Ez a néhany fagyos, metsznondat kényelmetlenséget idézetd @l hallgatésdgban. Az
eskudtek egymasra néztek. Antoinettenek elszorgzige. Folfogta, hogy ezek a gonosz
szavak mily fajdalmasan hatnak Pascalra. Halaladali sejtett. Megszorit4 nagynénje karjat,
hogy szinte f4jt, imadkozni akart s csak annyibottidhondani:

- Istenem! én Istenem!...

Pascal felszokott Gltéh Ugy razta fejét, mint a sebzett oroszlan, szeiti@mokat lovelt s
Oklével dongette a korlatot.

- Ide viszik hat! Latva, hogy nem semmisithetik naet, akit védelmezek, az én személyem-
ben akarjak sujtani. Azzal vadolnak, hogy megfedatié&m arr6l a néot, amelyet viselek,
amidn erre a helyre tltem. Es lelkismeretemhez mek#@iést intézni. Nos hét, az felelni
fog!... Igen, odahagytam, eldobtam magamtdl, edtelen mindent, hogy idejohessek tamo-
gatni szavammal Roébert de Clairefontot, s éppea leghathatésabb bizonyiték, amellyel az
6 artatlansagardl ondknek szolhatok. En, aki tamwgaén, aki buzditom, én, atyja ellensé-
gének a fia! H& biinds volna, milyen embernek kellene nekem lennem? laecstelensége
foltételezi az enyémet, az én becslletem kezeskadikvéert! Azért most valom egész
erejével allok 6nok elibe és bizonyitom, hdggem kinds!

Olyan elkeseredett foljajdulas, olyan dihos kitové#t ez, hogy a két th megfeledkezett
mindenil, s csak Pascalt nézték, amint folhaborodasahbaséfiesen, bliszkesélggugarozva
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all ott. E pér pillanat alatt egészen atvaltozKihivo tekintetet vetett ellenfelére. Kész volt
folytatni a harcot, meztelenre tarni szivét, fohyatleven teste vérét is ha kell, hogy Ugyét
diadalra juttassa. Nem latott mar magéttemast, mint megindulastol heviilt arcokat. Meg-
érezte, hogy megnyerte a csatat, s az egész temmitgy atkarold, hajlékony taglejtéssel,
hozzatéve:

- De ugy hiszem, eleget mondtam. Sérteném 6no&dylytatni akarnam.

Ez volt az utolsd agyuldvés. Az elnbk mogorva hanbadarta el az eskudteknek a szabaly-
szerl figyelmeztetést, s latvan, hogy a vad naggweg van ingatva, mintegy végsemeényl

a nem szandékolt emberolés kérdését is foltettrgenyszek visszavonult, az eskidtek a
tanacskozo6-terembe mentek at, a vadlottat kivdzedté hallgatosag élénk rommel allott fol,
kinek-kinek jol esvén, hogy a labait kinyujtéztaiha

Az ugyvédek csoportosan fogtak korul Pascalt, &lk@lkialtdsokkal Udvozoltékst. A
nagynevi parisi igyvéd maga is attortetett a sgiasa gratulalt ellenfelének.

- Nos, kedvesem, - kialtott fol Izabella néni, -ghanar hallottad ezt a mi Pascalunkat!... Ez
aztan a fia, mi?... En lélegzeni is alig birtar&lsvett a fuldoklasom... Hol forrésagom volt,
hol faztam... Istenem, istenem, csak nagy tehasskgll ahhoz, hogy az embereket igy meg-
inditsa valaki! Nézted az eskldteket?... Oda valt&kh, kedves gyermekem, beh elégedett is
vagyok!

- Varjunk, néni, még nincs vege.

- Ugyan mar!... Hat lehet itt csak kételkedni issak nem adtak el magukat az eskidtek
mindannyian Carvajannak? Mert a kérdés vilagost enimap!

A vén kisasszony folugrott, mintha rigé pattantetitna fol. Pascal allt éttik.

Elhagyta padjat, elmenekuilt kartarsainak magasaakl s jutalmat jott folvenni: egy
mosolyt, egy sz6t Antoinetidt

- Nos, kedves gyermekem! - kialtott fol Izabellanniélkesulten, - ugye, meg van mentve?

- Reménylem, - viszonza Pascal. - Ez az altalagtsmeny... De az eskidtekkel sohasem
tudja az ember, hanyadan van... Varjunk tirelmesen.

- Milyen hosszunak tetszik azad- mormola Antoinette.

- Majd rovidnek fog tetszeni, ha batyjat magavakili..

- Oh Istenem, hat lehetséges? Ugy kétségbeestem mar
- Mindjart meg fogja latni...

Az eskudtek csengetylje megszolalt. Mély csond Ibarderemre, amely fajdalmasan nyo-
maszta a kétdt. A kozonség turelmetlen kivancsisaggal helyeziteeleljra, az eredményt
varva. Pascal visszatért helyére, Robert ismét efegj a vadlottak padjan, s szigoru, sotét
arccal léptek be a torvényszék tagjai. A szunet #lailagitottak a termet s a birdk komor
arcai élesen valtak ki a faldiszitmények sotétenéfil. Az eskidtek beléptek s az egész
hallgatésag allva, pihegve hallgatta a verdiktet. eskidtek elndke érdes, res#kéangon
monda ki e szavakat:

- Becsiletemre és lelkiismeretemre, az eskidteketel az 6sszes kérdésekre egyhangulag
.Nem”.

A terem minden zugabol meghatott, ujongd kialtasghatt fol, Gdvozolve a folmentést.
Azutan pedig az ismét helyreallott csondben raitemtitas hallatszott, mintha valami vad-
allatot fojtogatnanak.
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Saint-Maurice kisasszony volt, aki életében masit &j ebszor.

Az elndk szavai, amelyek Roébert szabadlabra hesggzéondtak ki, elvesztek a zsivajban,
amelyet lehetetlen volt elcsittitani. Huszan isgéliidtek az 6reg kisasszony koral. A
torvenyszeék visszavonult, a hivatalos emelvényliuA terendr elkialta:

.ressék tavozni...”
- Néni, keressiuk fol Robertet! - kialta Antoinette.

Ezek a szavak eszméletre tériték Saint-Maurices&immyt, folugrott, ijedt mozdulattal
igazith meg a kalapjat s azt dadogta:

- Hol a gyerek?

Pascal vezette, unokahuga vonszolta, gy ért kihakt szobajaba, s ott latta Rdébertet, aki
mosolyogva varta. Odafutott hozza, de Robert néetels tgyvédje felé sietve, kialta:

- El6sz0orét!... Ne vegyétek ezt rossz néven ti, akiket Ugretek...
- Oh Istenem! - monda Izabella néni elragadtatviszen meg is érdemli.

Robert atkarolta hugéat és nénjét, osszefddiet széles mellére, sirt és nevetett, s azutan
védije felé tolvabket, monda:

- Oleljétek meg. Az életemet koszonhetem neki, rakvbltam hatarozva, hogy ha elitélnek,
megolom magamat.

Antoinette reszketve latta magat Pascal kozvetigrekében. Kaprazat fogta el, azt hitte,
mindjart elesik, megfogta a fiatalember kezét, gésen szoritotta meg s kéjes félindulassal
érezte, hogy batyja megméjitnek az ajka mint érinti meg hajat. Saint-Mauni@ni nem
gybézte eléggé nézegetni Robertet: gy tetszett nakthanIsten tudja miéta nem latta volna.

- Nem olyan mar az arcod, mint tegnap volt, szedg@nyiam...
- Ma olyan az arcom, mint az elégedett emberé...

- Kedves grof, - monda Pascal, - reménylem, nemdstézik 6rokre itt maradni. Kitorél-
tetjuk ont a foglyok lajstromabél és a nyolc éranattal hazautazhatik. A hélgyek azalatt
strgdnydznek Malézeaunak, aki értesiteni fogja equist. Pillanatra sem szabad késleltetni
édesatyja 6romét.

- lgaza van, mint mindig!... De veliink jonnek-e lezederék emberek is? - monda Robert, a
csendrokre mutatva, akik félredllitak volt.

- Vissza kell 6nt vezetnitk, mint ahogy idehoztak..
- Nagyon jék voltak hozzam... Néni, adja ide a @#nz

S azzal Saint-Maurice kisasszony erszényét bedigiaz elbAmuld katonak kezébe, s ismét
Pascalhoz fordulva, monda:

- Gyerunk! megvallom, szeretném mar magamat teljegabadnak latni...

Kilenc 6rakor Neuville kbzelébe értek. A vonat naeggita menetét, hogy a Theille hidjan
atrobogjon s fltytlni kezdett az indéhastel Robert kihajolt s nézte Neuville lampasait,
melyek a sotétben fériypontokat képeztek.

Izgatottan egyenesedett fol:
- Féléra mulva 6lelhetjik apamat, - monda.
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De a palyaudvaron meglepetés vart rea. A perromoix®esnil baro jarkalt fol s ala. A két
j6 barat egyszerre kidltott fol, s Robert meg seémva a vonat megallasat, leugrott a kocsirdl.
Csak néhany gyors sz6t valtottak. A bar6 nedvesnsmd, sugarz6 homlokkal kdszonté
Antoinettet és lzabella nénit, ésen szorita meg a Pascal kezét, s e szavakkglendk
gyorsan!” a kijaras felé sietett velok.

Athaladtak a varotermen, s az ajtétela csaladi hintoba ulve, a marquist pillantottéa&g.
Ott varta Malézeau tarsasagaban fia megérkeztét. ddalads, személyesen akart ott lenni,
hogy fiat fogadhassa, Unnepélyes elégtételt kivaraka ezzel adni. A nyers természetu fiu,
aki annyi lelki eével allott meg oly rettedt megprobéltatast, mostéglendl allott az apai
szeretet e gyongédségétels gyermekként sirva borult az aggastyan keblére

- Ezek most boldogok, - szélt Malézeau Pascalhazpeldogsagukat dnnek készénhetik...
Remeénylem, nem fogjék elfeledni.

- Ne féljen, gondom lesz ra, hogy a haladatossdggyen neheziikre.

Odament a kocsihoz s néhany révid szdval elbucsuzpabdédott RGbert unszolasatol, aki
erével magaval akarta vinni Clairefontba, s Malézeaegyltt tavozott.

A fak sotétjeben csakhamar eltiinni latta a koesitely Antoinettet elvitte, s azutan nagyot
sOhajtva, mormoga:

- Vége...

S nem csakugyan vége volt-e &zboldogsaganak? - A fiatalember és Malézeau lassan
ballagtak keresztil a zajtalan, alvé varoson. Bekéa Vasar-utcaba, s lattdk, hogy Carvajan
dolgoz6-szobajanak az ablakai ki vannak vilagitva.

- Az édesapja fenn van, - monda a jegyz
A fuggonyon fekete arnyak jelentek meg.

- Nincs egyedl, - tevé hozza. - Fleury és Tondekorabbi vonattal jottek haza. Meghoztak
a félmentés hirét s most nyilvan tanacskoznak.

- Mit akarhatnak még?

- Semmit. Meg merek ré& eskudni. Hét 6rakor beszélfarvajan urral. Magam mentem el a
taviréhivatalba, hogy megkérdezzem, nem érkezetég meg a turelmetlendl vart strgony...
Edesapjat, aki ugyanazért jott, mar ott talaltarBzotlanul koszontottiik egymast... Mert
harom hét 6ta nem beszélink mar... s varakozturiéviko-tiszt, aki maga is kivancsi volt,
negyeddéra mulva odasietett készilékéhez, amelydropezdett s elkialtotta magat: ,Fol-
mentették!” Nem kérdeztlink tobbet. Kijottiink. A@arCarvajan Ur megallott; nagyon sapadt
volt; azt hittem, rosszul lesz, s odamentem hokiggfogta a karomat, ram tamaszkodott, s
tompa hangon azt monda:

- Bizonyos voltam benne, hogy @&gni fog!... Attél a naptol fogva, hogy ellenink tad,
elveszettnek lattam mindent... Hja, Carvajan assd&Minden tulajdonsdgom megvan benne
s hozza még a nevelés is, meg valami, ami az aéhyjeradt ra.

- A nemes sziv, - mondam.
Carvajan ur lehorgaszté fejét és azt mormoga:

- Talan csakugyan az a titka az erejének... Olyamiglatai vannak, amik masnak eszébe sem
jutnak és ugy fejezi ki azokat, mint senki mash, @l ismerem ért... Mondtam is nekik:
Pascal mindnyajunkat megver... Az ostobak; nemtakaihinni... JOI beszélhetett... A parisi

130



fecse@ egy nehezéket sem nyomott a latban, sem az aligsidg. Folbillentette mindnya-
jukat! Hja! Hja! Carvajan az!

S biszkén emelte fol fejét, azutdn pedig szotlaradieegészen a kapuig. Mikor odaértink,
megallott, megfogta a kabatom gombjat s azt mondta:

- Malézeau, akarja-e, hogy kibékuljunk? Hozza fdmat holnap reggel...
SzéIni akartam, dé megebzott:
- Sz6t se... gondolkozzékséb... és adjon j6 tanacsot a fidnak... Isten vele..

S azzal bement... Lathatja élhbhogy nincs szandékaban a harcot folytatni...0kben sem
tehetné. De hat 6n, hajlandé-e kivAnsagahoz allziaini?

- Szivesen taldlkozndm apdmmal, - monda Pasca.ho2za nem megyek. Kiutasitott.
- Majd tudtara adom hat...

Megérkeztek a jegyzhaza elé.

- Vacsoral, nemde? - kérdé Malézeau, amint beléptek

- Megvallom, hogy majd meghalok éhen s alig békzam.

- Ej, kedvesem, - szOlt Malézeau a nejéhez, alamah jott le a [épés s meghatott hangon
Udvozolte Pascalt, - ennek a fiatal triumfatornagyobb sziksége van egy kis hideg
pecsenyére, mint bokokra... Gyeriink az efisell

Pascal ugy aludt az éjjel, mint akié@glmet aratott. Nagy kése ébredt fol. ADszi szél altal
letarolt kertben a madarak csicseregve kémiek. Pascal folkelt és kéknek latva az eget, azt
monda magaban:

- Boldogok ma ott fonn Clairefontban s kellemesetedn séta a véfényes terraszon.

Lement a kertbe s a viragagyak kozott jarkalt,galla a kis sz@kdt locsogasat, amely a
pazsit kbzepén bocsata vizét egy medencébe. Eppemegyet Utott az O6ra a varoshaza
tornyaban, miéin egy foldszinti ablakbél Malézeau kiszélott:

- J5jjon be csak, Pascal.

Pascal bement a hazba s az 6reg Ur szob4jaba &kgaadalldé mellett atyjat pillantotta meg. -
A fiatalember mozdulatlan maradt, rien nézve az aggastyanra, akit nagyon megvalto-
zottnak latott. Malézeau irasokat szedett 6sszenerk az irodaba, magara hagyva az apat
fiaval.

- Pascal! - szolalt meg Carvajan, kezét nyujtva.
A fid hidegen tette kezét atyja kezébe. Azutantédte s allva maradt @te.

- Akarod-e, hogy el legyen feledve minden? - kéndéni habozas utan a polgarmester. -
Latod, én jottem el hozzad... Hibaztam... De tekessen lakoltattdl meg érte.

- Apam, nem dlem fligg, hogy minden feledve legyen... Nem csupegagamrél van szo...
hanem...

- A kastélybeliekél is, - dormogott Carvajan, 6klét a magaslat feyéijtva. - Mir6l almo-
doznak még?... Diadalra juttattéllet... Gyztek... Azt akarjdk, hogy még hddolni is menjek
elibok?

S rémesen kacagott.
- Hej, ha téged meg nem kaptak volnal...
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Azutdn mas hangba csapott at:

- Reménylem, haladatosak lesznek!...
Pascal akarata ellen is elvorosodott.

- En, apam, senkit sem varok semmit...

- Még a szép Antoinett@tsem? Ugyancsak halatlan lenne, ha azok utan,eréiiette tettél,
nem szeretne!

- A jovo héten el szandékozom menni, - monda Pascal nyergsnsok id telik bele, amig
ismét visszakerulok...

- LAm-1am, é$k eleresztenek... De hat minek is tartoztatnanak@dNobbé rad szikségok...
Megmentetted adsi név orokoseét, és odaadtad a pénzedet! Mi egydbkattak volna még...
Terhokre lennél, szegény fiu, folyvast eszokbeajutid a tett szolgalatokat... Hiszen szeretni
fognak, - de csak messdlir.. Ugy kényelmesebb lesz...

- Apam!

- Hallod-e, maradj itthon! Lemondok a kedvedért dein becsvagyamrél... Tudjak most mar,
hogy ki vagy, s a kozelebbi valasztason senkinek sz batorsaga ellened follépni... Ura
leszel a vidéknek... Uralkodni fogunk, Pascal.tefe, hogy mit vagyok hajlandé tenni a
jovédért? Ha akarod... nos, hat meg fogjuk értetni kab& halatlanokkal, hogy mit ér egy
olyan ember, amilyen te vagy... Nosza, kezedetddgo szivvel &m...

Pascal szomoruan csovélta fejét.

- K6sz6nbém, apam, de elhatarozasom kész s nem faogegmasitani... J6 lesz nekem egy
idére idegenbe menni...

- Hat semmit sem akarséleém elfogadni?

Pascal méien nézett atyjara.

- Megadja-e azt, amit kérek?

Carvajan rancba vona homlokéat, de mégis azt felelte
- Szol)!

- Nos héat, Mivem még nincs beté&tve... Megmentettem Robert de Clairefontot, kiragada
torveny kezébl. De nem toriltem le teljesen azt a foltot, amedgsiiletét szennyezi... Nem
mutattam ra az igazi gyilkosra... Apam, legyen tségiemre, hogy ezt is megtehessem... és
sok keserl emléket torlok ki gondolataimbol.

Carvajan hallgatott. Feledni latszott, hogy ninggeelll.

- Ugyanaz a természete, - monda, - ugyanaz a higvanaz a szenvedélye, csakhégyem
a bosszuvagy sarkalta, mint engem... A szerelméaekteli magéat, amint én aiddle-
temnek... Mi haszna géatat emelritéd? megdonti!

S elmélkedéséih magahoz térve, folytata:

- Nem mondhatom meg azt, amit tudni akarsz. Mem twdom... De Chassevent mostanaban
mar nem mer éjjel hurkot vetni a Banya-volgybenurRas pedig, aki ott lakik, csak arnyéka
annak, aki €lbb volt... A Banyanak titka van... Ott kell kutatni

- K6sz6nOm, kutatni fogok.
Carvajan folallott.
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- Nem utazol el hir nélkal?

- Nem, apam.

- Jol van.

Kezet fogtak masodszor is s a polgarmester eltdiozo

Harom ora felé Robert eljott Pascalért: a kastélybsodalkoznak, hogy még nem jott el.
Izabella néni diihos.

- Onnel foglalkoztam, - viszonza Pascal. - Sainuht® kisasszony meg fog bocsatani.

Elindultak a kastély felé. Széfszi délutan volt. A park cserfai rozsdaszint védtiot amely
még sotétebbé tevé a féhyzoldjét. A Iég enyhe volt, s a pacsirtak daloszarnyaltak a
napfényben. Azon az dsvényen haladtak, ahol Pas€ahssevent golydja futylését hallotta.
- Amikor odaértek, megmutatta baratjanak a letgata

- Szerencse, hogy a semmirevald nem soréitel-l monda a gréf. - Aligha meg nem olte
volna ont s akkor én hol volnék?

Otven dlinyivel odabb Rébert megallott, s taiben egy széles rejtekitra mutatva, amely
erésen le volt taposva, folkialtott:

- Ni, a nagy vad most, Ugy latszik, erre jar éjjel.

Pascal lehajolt, az 6svény magas foldjében allaimokat keresve. De csak széles, zavaros
nyomokat latott.

- Oh, ne keresse. Nézze, itt fenn hogy le vannaédtizve a gallyak... Bizonyosan szarvas-
jarés... Ha tetszik, a napokban folkeresskit...

Pascal nem felelt. Gondolkozott. A kastélyig eggtszem valtottak. Odaérve bementek a
szalonba, amelyet Uresen talaltak s azutan lementekrdszra. A lombsatrak egyike alatt a
csalad egydtt volt.

A marquis tdgas nadzsollyében heverészett, midlatibinette az ujsagot olvasta. lzabella
néni, aki vorésebb volt, mint valaha, 6rokos komédélgozott. - Clairefont lakdi hosszusid
Ota ebszor élvezték most a bizalmas egyiittlét kellemémNerilték mar egymast, hogy
eltitkoljdk aggodasukat, konnyeiket. Csak mosolggibt mutathattak egymasnak.

Fox jelentette be vidam csaholassal a két fiatatarébkeztét.

- Ah, valahéara! Itt van az, aki tarsam volt a szastésben! - kialtott fol Saint-Maurice kis-
asszony.

S véllon ragadva az ligyvédet, megcsokolta mind arodjat.
- No, kedves gyermekem, ugyebar ma mar sokkal kéinimya szivink?

Pascal kimért udvariassaggal hajtotta meg magabiAette ebtt. Kereste mellette Croix-
Mesnil barot. De az mér reggel visszatért Evreuxba.

A marquis kedves szavakkal tudott kdszonetet marfilnédsjeének. Harom hét 6ta egész-
sége nagyot haladt. EImebeli képességeit teliemmzanyerte, de a nagy razkdédas, amelyet
szenvedett, ledyhetetlen egykediséget hagyott meg benne. Nem foglalkozott tobbé
tanulmanyaival - a laboratérium tresen allott. Magggyarazta meg Pascalnak ezt a kilonos
valtozast, s viddman monda:

- Nem akarok tobbé dolgozni semmit. Ugy hiszema ézgjobb méd arra, hogy vagyonomat
visszaszerezzem.
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Karonfogta a fiatalembert s lassan sétalgatott aeéraszon.

- Nekiink, - mondé& par pillanat mulva, j6l tudonzdriyos Uzleti kérdéseket kell egymassal
elintéznink, de nem sértem ont azzal, hogy f@éraeszélgessek vele... Malézeau majd
elvégez mindent.

- Igen komolyan fogok vele egyiitt ezzel foglalkgzmarquis ar, ha kegyes lesz erre fol-
hatalmazni... Alapos okom van hinni, hogy a Banyakikazasa nagy hasznot fog 6nnek
hajtani. Tevékeny igazgato vezetése alatt nagkrértidg emelkedni... Magamra vallalom,
hogy mérnokot talaljak, aki egészen a vallalatrmgoteli magat.

A marquis figyelmesen hallgatta, mialatt oldalr@esmeltartotta. A fiatalember olyan

vilagossaggal és gyakorlatiassaggal fejté ki nézétegy a marquis egészen el volt amulva. S
mikor aztan a jarkalasban elfaradva, visszatérblgyekhez, folhasznalva egy pillanatot,

amidsn Robert és Pascal odabb mentek, azt monda:

- Ipari dolgokrdél beszélgettem Carvajan urral..l0an meglepett... Igazén rendkivil jeles
ember...

- Azt gondolja talan, hogy ujsagot mond ezzel?%#é&it fol hevesen Saint-Maurice néni. - J6I
ismerem €n, - hiszen egyutt éltem vele, mint anfiaval... S 6n nagyra van vele, hogy fol-
fedezte!

Antoinette, himzése folé hajolva, egy sz6t semtszd ujjai az 6ltések alatt sajatsagosan
reszkettek.

Pascal ott maradt ebédre, egész este igen tarthakalt] s tiz 6ra felé elblucsuzott. Robert
ajanlkozott, hogy elkiséri a park kis ajtajaig, slém nagynénjét megolelte, ez azt kérdlé:t

- Mi lelte ma Pascalt? Igen fagyos..6t#l kell beble kivenni a szét, ugy-e, Antoinette?

- Nem vettem észre, néni...

- Oh! te nem latsz semmit!

Az éj nagyon sotét volt. Robert [dampast kért Bedit@r Az 6reg szolga aggéddé arccal monda:
- Ha a gréf ar megengedi, elkisérném... Besotétetd@snem jo kinn jarni...

- Ugyan miért? - kérdé Pascal.

- Hat csak azért, ugyvéd ur, mert a szerencsett éta a Banya kornyékén mintha
kisértetjaras volna... Ejjel olyan dolgok torténimtk amiket jobb nem Iatni...

- Menjen, vén golyhd, - mond& Rébert, - dajkame®®.legyen nyugodt... Nem félek a talal-
kozésoktol...

Elvette a lampast s Pascallal egyitt elment. Leekeatpark lefijen, egészen a keresztutig.
Rébert kinyitotta a kis ajtot s tovabb akart meRascallal, hogy a varos széléig kisérje. De
amaz nem engedte.

- Amott a Bat, - monda. - Behunyt szemmel is elmegyek rajta.

Robert bement s Pascal egyedil maradt. De ahehgay, a varos irdnyaban folytatta volna
Gtjat, a Pourtois vendé&ge felé indult.

A haz be volt zarva, semmi nesz sem hallatszotilde” korcsmaajté hasadékan gydnge
vilagossag dr6dott at.
Pascal a Banydhoz ve#disvényre tért s halkan lépdelve, Couvrechampshizlidt. Figyel-

mesen tekintgetett koril. Osszes fegyverzete egfamaot volt. De hozza volt szokva ahhoz,
hogy éjjel erdn-me@n egyedil jarjon, s szive nem vert gyorsabban.
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Megallott ama rejtekut étt, amelyet napktzben Rdébert mutatott neki. Azurdimtegy
tizenot-husz lépést téve, a bozotban egy oriadogfenydt pillantott meg. Odatamaszkodott
ehhez s aisti homalyban latatlanul varakozott.

A hold nagy réztanyeér-alakjaban szallt fol a saduestsc f0lott, hogy nemsokéra elarassza
hideg fényével a méket.

Koroskorul az elhagyatott volgyben kilonds zsibengavarta a csondetfi éji légben
kitaruld ndévények, lombok kdzé suhand allatok: téts@get megélénkité az éjszakai élet.
Pascal visszagondolt arra az estére, amelyet at &ttt a kastélyban.

Antoinette egyetlen-egyszer sem szolott hozzayaflak mutatta magét, amilyennek Pascal
a tett szolgalat étt ismerte: hidegnek és fenhéjazonak; abban angilten, amidin azt hitte,
hogy kieszakolta bizalmat és baratsagat, azt kellett latgy k6zoénydsen hizodik éle.

Nincs hat a szivében semmi? Pedig tegnap a tasgyakirni latta, amikod beszélt. Abban a
révid pillanatban uralkodott rajta, birta. Korlatlarként hatolt be a makacs lélek mélyébe.

De a benyomas futdlagos volt, & ismét ki vaniizve héditasabol. Oh, pedig milyen
vigasztalasra és megenyhilésre lett volna csalseaya is, a gyongéd baratsagnak, boldog
halaérzetnek egy szava! Megtort érzelmeinek renedarységében Ugy fogadta volna ezt a
nyajas rokonszenvet, mint a legnagyobb vigasztafistnnek az emléke kiviragzott volna
szivében, mint romok kdzott fakadt nbvény.

Oh, az a halatlan leany, aki olyan kdnnyen réhaitaa le tartozasat, s nem tette!
A kastély tornyaban tizenkétttott az 6ra. Pascal gondolatai mas irdnyt vettek
A hold most mér magasan jart az égen, ezlistos éénfglvosztve a volgyet.

Pascal azt gondolta magaban: meddig fogok mégtitillani? Ugy vagyok itt, mint Horatio,
aki az elhunyt kiraly szellemét lesi az elsinoaarfekon. Ha apam nem csalt meg, mit fogok
latni? S ha jon is valaki, éppen erre fog-e jonni?

Titkos 6sztdn azt sugta, hogy é&helyet j0l valasztotta meg. Ott is maradt. SzOralsd talalt
két nyulnak a nézésében, amelyek az 6svényen wuggtakd mig fenn a clairefonti halmon
egy vadaszo roka csaholt, elbujistényét figyelmeztetve.

Egy oOra felé azonban mégis tlrelmét kezdte veszitascal s tavozni késziilt, azzal a fol-
tevéssel, hogy holnap megint eljon, aémda két nyul, fulét hegyezve, egyszerre csak be-
ugrott a firibe. Az Ut elejéfl 1éptek hallatszottak.

Pascal megrezzent, 6sszeszorita fogatsebben markola meg a botot. A nesz kdzeledett s
szabalyos volt, mint olyan embernek a jarasa, ek tartja szikségesnek, hogy Ovatosan
lépkedjen.

Par perc mulva arnyék tott az ut fehérségére s hajadéwel, kiszalt ruhaban jelent meg
a Pirék. Nyitott, kimeresztett szemmel, de semmitlatva, merev, gépies mozgassal haladt
elére, mint akit 6ntudatlan éwisz tova.

Elhaladt Pascal étt s befordult a rejtekaton. Pascal utana mengrdaz nem latszott hallani
Iépteit. Egyenesen @k ment, habozas, megallas nélkil, mint a gép.t Bknak a mélye-
désnek a széléhez, ahol R6zéat apja és Pourtoia tadltak s megallott.

Arca kétségbeesett kifejezést oltott, tordelve aékes rémiien foljajdulva, folytatta utjat
Couvrechamps felé.

Pascal folyvast utana ment.
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Igy értek el a teméhoz. Az eszéls egy ugrassal atvetette magat az alacsony fakgyes-
nesen eqy sir felé tartott, amely f616tt egyszeakiefeszt allott.

Letérdelt s jajgatni kezdett. Rafekidt@dpra, csdkolgatta s rimankodé hangon mormola:
- R6za! 6h, Roza!

S a gyaszhely maganyaban valéban megdobbantany volt ez az eszed, aki szerelmes
zokogéssal szolitgatta a halottat.

A Pirék sokaig fetrengett még ott a siron, azutdkeft és elment, amint j6tt.

Pascal, a falhoz tAmaszkodva, elgondolkozott. yolégyszerre szétszakadt. Most mar is-
merte a valot. Pillanat alatt megalkotta magangkilkossag jelenetét. Hogyan is nem talalta
ezt ki ebbb?

Ismét maga étt latta, mint régente, a Pirdkot, amint R6zavekify dévajkodassal inger-
kedett. Ebben, az észtehetség hijjan valo lénybeékiészenvedély gyulladt fol, amelyet
vadallati moh6saggal iparkodott kielégiteni. Samraliihének rohamaban zsakmany gyanant
ragadta magaval R6zéat, de Chassevent és Pourtattavémegjelenése futasra kényszeritette.
S szoritasanak ereje halalos volt.

Megolte azt, akinek a sikoltasat akarta elfojtéimost naphosszét ra gondol, éjjelente
pedig keresi, hivogatja, siratja révedezésében.

Igy tehat maga fogja magat elarulni s gyilkossdgdtizonyitani. EIég, ha jajveszékelve latjak
bolyongani a bozétban s kinosan fetrengeni a sfiogy a lintény elkdvetje felsl minden
kétség eloszoljék.

De megteszi-e holnap is azt, amit most tett? Mingismaka elvégzi-e ezt a rémdmbaran-
doklast?

Pascal még két éjszaka jott el s kétszer lett gangyanannak a jelenetnek. Az alvajaro eljott,
athaladt a bozoéton, megéllt a szakadékted bement a tem@be. A lidércnyomasos alom
mindig egyforman isméitiott.

Ekkor aztan, anélkil, hogy barkinek is szolott @plRascal elment Jousselin kdzponti rend-
biztoshoz, megkérte, hogyjjpn el vele az Ugyészhez, s ott elbeszélte azit tott,
megkérve az Ugyészt, hogy jelenjék meg vele egylitelyszinén s szerezzen személyes
meggyzodést a fontos téngt.

- Teljesen rendelkezésére allok, - viszonza az smyakire az elbeszélés nagy hatdssal volt. -
S meg fogom tenni a kéllintézkedéseket, hogy kiranduldsunknak az eredmbizyesitva
legyen... Clairefont gréf tehat sajnos tévedésrekldozata volt? Mi azt gondoltuk, hogy 6n
egy hinost ragadott ki a kezeink kozll, - tevé hozz4 nyogva, - s annal jobban csodaltuk
gy6zelmét... De ha védettje artatlan, halaval fogunkek tartozni... mert Franciaorszagban
az igazsagszolgaltatas mindig johiszemi s csafjaasagot keresi...

- Nos hét, ha ugy tetszik, - monda Pascal, - n& &fjenegy Orakor talalkozunk a clairefonti
park kis kapuja éLt... Jousselin Ur fol fogja allitani embereit go&indban, maga pedig lesbe
all a temetbe... Bizonyos vagyok benne, hogy a juhasz ebbétiagmtban sem lat, sem nem
hall... de jobb elrejizni...

- Tehat ma estére...

Pascal 6t 6rakor varatlanul jelent meg a kastélyBaint-Maurice és Rébert az 6rom folkial-
tasaival fogadtdk. A marquis nyajas arccal kosztetdnint rendesen Antoinette komoly s
kissé mogorva is volt.
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A ledny természete egyddta megvaltozott), aki azebtt a haz vidamséaga volt, most 6rékig
nem lehetett szavat hallani. Ha nagynénje ilyenkagérintette a vallat, dsszerazkodott,
mintha az almok orszagabdl tért volna vissza.

Szelid volt és joindulatd mindig, de valami b&gend bantotta.

Croix-Mesnil bard, aki nyolc napi szabadsagot kgpaitanddéan a kastélyban tart6zkodott s
nagy figyelmességgel forgolodott a leany koril. iggkte sétaira s folyvast azon iparkodott,
hogy beszéltesse.

Tobbnyire a por lefolyasat hozta szoba. S észevidltlis Pascalra tért at. Tulzott dicsérettel
emlegette folyvast, mint aki feleletet var és éeiilha ellentmondasra talalna...

Antoinette félemelé fejét, athato pillantast veteftatalemberre s masra terelte a beszélgetést.
Mikor most Pascal belépett, a leany odafordultréihdz, s varatlan nyerseséggel azt monda:

- Tessék! itt van a barétja...

Croix-Mesnil elhalvanyodott kissé, de nagy nyugédtml viszonza:

- Nem is tagadom... Szeretem mindazokat, akik 6smektelik magukat.

Antoinette félemelé fejét, athato pillantast veteftatalemberre s élénken monda:

- Ha eztészintén mondand, vagy a legkdzénydsebb, vagy &tegsebb ember volna!

Azzal elibe ment Pascalnak s nem latta a szomorfedidigjét, amely volt jegyese homlokara
borult.

Az ebéd alatt és az est folyaman Pascal szokatladain volt. O, aki rendesen komoly és
tartozkodo volt, most dtengedte magat természeteSnek s az egész tarsasagot elvardzsolta
szellemével. Egy masik Pascalt mutatott be, akg m&m ismertek s aki nagyon megtetszett.

Izabella néni mohon szedte magaba kedveltje szadirzte és Robert kozo6tt csak Ugy Uszott
az élvezetben.

- Oh, ez a fil egészen kiforgatott!

Tiz Ora utan Pascal, barmennyire marasztalta ist-B&aurice kisasszony, tavozni készilt s
megkérte Robertet, hogy kisérje el.

- De lampas nélkil &m, ha szabad kérnem. Ha eltlgtimajd folsegitjik egymast...

Végigmentek a parkon s a kis ajtéhoz értek. Kiryétlo s kiléptek az utra. A fal tévéb
fekete alak valt ki s egy hang azt kérdé:

- On az, Carvajan ur?
- En vagyok, igyész ur, s elhoztam Clairefont grisfo
- Mirél van sz6? - kérdé Rébert meghdkkenve.

- Az On teljes tisztdzasarol, grof ur, - felelt dgyész. - Legyen rola megggbdve, hogy
orommel leszek annak hirdgz.

- De most mar ne beszéljink tdbbet, - monda Pascal.
Elérement, hogy az Utat mutassa s sz6 nélkil tértBenga-osvényre.

Jousselin mar két oraja allt lesben egy tordaf alatt a temében. A fakerités szogletére
embert allitott, hogy szemmel tartsa a couvrechamad. A kdpolnaban két masik ember
varakozott.
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A teli hold fehér fénysugarat csalt ki a kis torguglafédelébl és az éjszaka olyan vilagos
volt, hogy el lehetett volna olvasni a siriratokat.

A biztos, aki majdnem megfagyott, mert mar dér vaibzdulni sem mert, s tlrelmesen
varakozott. De némi aggodalma kezdett mar tamatina Pir6k nem talalna eljonni?

A derék ember ama nap 0ta, aémdRobertet a halottas szobaban latta, mindig ratemset
taplalt iranta, s orilt volna, ha az utolsé kétslyeloszlik, amelyet a cstkonydsek a grof
artatlansaga fél tamasztottak.

Két 6ra volt mar, amith halk futty hallatszott, a fal tévében allé6 réngeladasa, hogy koze-
ledik valaki.

Csakhamar léptek hallatszottak a kemény foldongfal kKetejét boritd repkény megrezduilt
valami nehéz test surlodasatol, s lathato lettla témyeben a Pirok.

Szeme nyitva volt, de ugyszdolvan befelé nézett.oceétkozott a falon, mereven, gépiesen
indult a sirok soran s a szegény RoOzat fadnthoz érve, mint minden éjjel, tompa hangon
szélitgatta.

Pascal, az ligyész és Rébert a témgitva hagyott kapujan jottek be. Az egsmehyomaban,
akit a lelkifurdalds vezetett, atjottek volt a widln s most szétlanul, iszonyodva nézték az
éjjeli bolyongas rémes befejezését.

Az eszebs a Ilapra fekudve, forron csékolta azt, rimankodottagra nyilt szemedd
konnyek peregtek. - R6za! 6h, R6za! - nydgé foly\sagorcsos étkodésében megingatta a
fakeresztet, amely dilbe dblt.

A tbbbiek ezalatt odamentek s korilallottak s6dsemmit sem vett észrésgongve kialtozott.

Az lgyész jeladaséara Jousselin ratette kezét @rezatlen vallara. - Az érintésre a Pirdk
folemelte fejét, azutan térdre emelkedett. Tenye#§ightzta a szemén, mint aki most ébredt
fol. ljedten tekintett korll, szemei kitdgultak,ndsai 6sszerandultak, elorditotta magat s egy
ugrassal kikeriilve a retithiztost, a kerités felé iramodott.

De a fal tetején ott latta dirtalldé embert. Most korulfutott a tendet, elallva talalta a kaput
is, 0sszeradzkddott, mint az Uldoz6tt vad s megpiia a kapolna nyitott ajtajat, berohant
rajta.

- Vigyazzatok! - kialtott embereinek Jousselin| h& menekiljon!
Dulakodés, tompa morgas hallatszott, azutan ak egyber kijétt s azt mondta:
- Maszik fol a toronyba.

S a holdvilaghan az es#slcsakhamar lathato lett a parkdnyzat egyik kesgdléséban. A
rendbr Iépteinek dobogéasa, aki utdna ment, - hallhaté YoPirék folrohant a Iépdkon,
amelyek a haranglabhoz vezetnek. Fblegyenesedetiagld, rettegést sapadt arcaval,
folborzadt hajaval, rémes jelenség volt.

A rendr folyvast utdna ment. A juhasz folnézett a torosyicsara s egy gorilla igyességével
és erejével kuszott végig a gerendazaton. Egynpiilg egyenesen allott egy keskeny
kiszogellésen, azutan szédilni latszott, imbolyokezdett, mintha a mélység csabitana,
rémesen kacagott s egyensulyat vesztve, kivagadette@be.

Rébertnek, Pascalnak és az lgyésznek éppen csgkidmjtik volt, hogy hatravessék ma-
gukat. A Pirok teste gorbe vonalban kalimpaloz@tsatompa zokkenéssel zuhant le, éppen a
Ro6za sirjéra, vérrel boritva az imént még konnyéxeatott kdvet.
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XIl.

Harom nappal utébb a kastély szalonjaban egylieggalad eitt Malézeau szamot adott a
kulonféle niiveletektl, amelyekkel meg volt bizva. A marquis adéssaghesen ki voltak
egyenlitve, s egy Pascal és Clairefont marquis tkaditott tarsulasi szebzlés biztositotta a
Banya kihasznéalasat. Carvajannak a fia, mint g#gg,magavalasztotta igazgatot allit az tzlet
élére s adja adkét. Az esetleges nyereségben egyemlosztoznak a marquisval, mert az
egyik adta az Uzlethez a pénzt, a méasik a telepet.

Rébert, akiben foltAmadt a nemes buzgalom, azv@ankégat fejezte ki, hogy neki is adjanak
valami alkalmazast, s Pascal olyan foglalkozast jaiilt ki neki, amelyben folyvast a szabad
leveghn értékesithette és testi tevekenységeét.

Chassevent, akit Malézeau magahoz rendelt, sokd&gezgett azon, hogy @zkedves, draga
leanykajat elvesztette, de végul kétezer frankélgdyyezett abba, hogy a korny@lelhordja
magat. A csavargd eleinte csekélynek tartotta azeiet, de Malézeau keményen a szeme
ko6zé nézett és gyors hangon azt mondéa neki:

- Kétezer frank két goly6ért, ami Pascal Urra wélozva, éppen elég! Ha tobbet akar, majd
kifizettetem az allamugyésszel.

Chassevent nem szolt tobbet, hanem elment Louggeadiol rokonai voltak.
Malézeau, miutan mindeztéeldta, néhany alairast kért.

- Bocsanatot kérek, marquis Ur, - monda, - hogegnlhsirgsen iparkodom elintézni az
Ugyeket, de Pascal ur holnap elutazik és...

- Elutazik? - pattant f61 Saint-Maurice kisasszonks ugyan hova?

- Nem tudom, kisasszony, - viszonza az Oreg usesr pislogva, - de nem hiszem, hogy
szandékéban volna a szérazftldet elhagyni...

- lgazdn? Na, még szerencse! - kialtott fol indadan I1zabella néni. - Csak az kellene, hogy
még egyszer Amerikaba menjen... azokra a vidékeltrel a sargalazt olyan kdnnyen kapja
meg az ember, mint itthon a nathéat!... De hat mégy el? Micsoda utazasi hdbort szallta
meg?

- En Istenem, kisasszony, - viszonza Malézeaut miitacsinaljon itthon? Az apjaval egyene-
sen szakitott... Ellenségeivé tette mindazokak akbirtokon osztozni vagytak... Elviselhe-
tetlen volna itt az élete... S barmennyire sajnaiemz elmenetelét... mert én és a feleségem
egészen hozzaszoktunk mar, hogy a finknak tekinésiinagyon fogjuk érezni a hianyat...
mégsem tanacsolhatom neki, hogy masitsa meg hatarpamelyet én batornak és bdlcsnek
tartok...

- Miért batornak? Miért bdlcsnek? - kérdé az orisgsszony fenyegétarccal.
Malézeau hidegen viszonza:
- Pascalnak més okai is vannak, amel§ekem szolhatok...

Mély csond kovetkezett e szavak utan. A jelenvokéakil senki semiizte tovabb a térsal-
gast. Rébert és Croix-Mesnil azokra a titkos oko§omdoltak, amelyek Pascalt tavozasra
késztethetik. Amaz az olyan ember zavarodott metgsgvel, aki sohasem vizsgalgatta mé-
lyebben, hogy korulotte mi torténik. Emez a remélgn szerelmes szomorodott részvétével,
aki azt latja, hogy vetélytarsa éppen ugy szenweat, 6.
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Antoinette, aki a novemberi nap sapadt vilhgabamzilablak mellett, 6lébe ejtette himzését
és tétlen kézzel, félig behunyt szemmel, - aluétszott.

Pedig nem aludt; emlékezete folidézte azt az atajyalsakod6é Jakobot, akit a templom
egyik Uvegfestménye abrazolt. Magételatta a bibliai pasztort, barna arcaval, magas-h
lokaval, sotét szakallaval és szirke szemeivelkamlyan sajatsdgosan hasonlova tevék
Pascalhoz.

Valébané volt az, az a makacs, szenvedélyes férfi, akntizgy évig szolgalt, hogy Labantdl
megkaphassa leanyat, Rakhelt. A foladat nehézségeriasztotta vissza & végre is le-
gy6z6tt minden nehézséget és elnyerte azt, akire vagyo

S vajjon a Carvajan fiat nem ugyanaz a batorsapdékette, nem ugyanaz a szerelem
sugalmazta-e?

Antoinette ismét magadt latta, amint ott a mély utbansskor megszolitotta.

Milyen gondtalan és nyugodt volt az ifja akkor. Mes orszagokbdl tért haza az apai hajlék-
ba. Gydnydrrel latta Ujra a gyermekkorabdl ismedtket, medket...

S egyszerre csak harc kdzepett talalta magat, @sanév, amelyet étte kiejtettek, apja
ellenségének a neve volt.

Antoinette még most is hallani vélte sajat handjéamaezgését, amikor azt mondta:

- Clairefont kisasszony vagyok!

Milyen vad biiszkeséggel felelt ra amaz:

- En meg Pascal Carvajan vagyok!

Nem olyanok voltak-e, mint két ellenség, akitidltzaszIojat és 6sszeméri fegyverét?

Nem! Nem voltak harcra kele6kl. Az el tekintettel azonnal vége volt mindennel6 s
Pascalban csak lelkes v&d szamithatott.

S mennyire szenvedett Pascal, hogy nem kozeletithetzz4, hogy messair félénk szem-
mel kellett utana néznie. Attél a naptdl fogva negigdte 6, hogy ott bolyong korilte a
homalyban, kilesi 6romét, banatat, gyonged, taddakfigyelmességének adva jelét, nem
remeélve semmit s mégis allandé lelki k6zosség sitkitelékévelifz6dve hozza...

Azutan a bali jelenet... batyja kihivasa, Pascstket haragja, ad kdzbelépése és bocsanat-
kérése, holott egy szavara térdre bocsatkozotavaun aki €ltt megaladzta magéat...

Es végre, Ujabb keservek utan, amegjelenése a Carvajan sotét hazaban. Milyen mango
mondta akkor neki Pascal: ,Nem fog szenvedni segymadban, sem szeretteiben; becsu-
letemre fogadom...” 8 szive folhevilésében azt felelte: ,Mély halavajd& 6n6l megemlé-
kezni...”

Pascal megtartotta igéretét; a légibb 6nfelaldozassal szabaditotta ki RObertet statten
meg a csalad vagyonat... Bs mivel bizonyitotta neki halajat? Néhany konnygsepgy
kézszoritas, - ez volt a jutalom, amit neki adB&.most mar leszamoltak. Clairefont sajnalat
és megbanas nélkil bocsathatja Gtjara. Eddig &sattevedett, most altala fog szenvedni...

Izabella néninek egy hangkitorése razta fol a leamgrengésél). Rébert és Croix-Mesnil
kimentek Malézeauval a terrdszra, az 6reg kisaggzedig a marquisval beszélgetett.

- Nohat, kedves baratom, - kialtott fol heveserén; ha harminc évvel fiatalabb volnék,
biztositom rola, hogy itt marasztottam volna!

- Ugyan, néni, - viszonza a marquis, - 6n nagyoreeéri!
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- Karpoétlasul azokért, akik nagyon fagyos véruek!

- En ugy tudom, hogy sokkal zarkézottabb fogalniak. Sohasem engedte meg, hogy nem
nemes ember is elfogadhato...

- Ejh, hat nézze meg, hogy azok az 6n nemes emhemgian viselték magukat veliink
szemben... Annak a derék Pascalnak kellett meflettiyilatkoznia, hogy sainte-croixi €s
aden-mari szomszédaink j6 szemmel nézzenek rdkig ez a polgar partunkat nem fogta,
nemes barataink hattal fordultak felénk).volt a lovagias!... nem vérbeli... az igaz... tbd
az anyagbdl valo, amel§brégi kirdlyaink nagy hadvezéreket, nagy miniszket, hercegeket
€s orszagnagyokat csinaltak...

- Kedves néni, én mindenesetre az utolso vagydleraiek ellentmond... Azt hittem, hogy az
egyetlen demokrata vagyok a csaladban... De neélp@szolyan fonhangon... Farasztja a
fejemet, amely még nemdéddott meg nagyon s folébreszti Antoinettet.

- Hat alszik?... lehetséges-e! Amikor pedig leghl&bolyan izgatottnak kellene lennie, mint
én vagyok! Es ezt a leanyt én neveltem! Bezzeggohbl volt indulva a targyalas napjan! De
hat elmult a veszedelem, mané vigye a szabadito6t!

- Néni...

- Azt mondom, amit gondolok. Igazi csatalé vagyolkem hatraltam soha semmiféle akadaly
elott!...

- Néni, én igazan azt hiszem, hogy azt a fiut magt jobban szereti, mint minket!

- Ha ugy volna is, nem méltanyos lenn@em tartozott neklnk semmivel... és ideadta
mindenét! Kulénben bolond vagyok, hogy igy tizesked. Ugyse kérik a tanacsomat...
Ezentdl majd magamnak tartom a gondolataimat...

Antoinette megmozdult s nagynénje elhallgatott.
- Az urak kiinn vannak? - szolt a leany. - Egésteagyok zsibbadva; jarkalok egy keveset.

Folallott s lassan ment le a torn&ddpcsjén. Hallotta még, amint Izabella néni azt mondta a
marquisnak:

- Gondoljon, amit tetszik, de én teljességgel neteng ezt a leanyt!... Nézze, milyen hidegen,
nyugodtan jon-megy'... Vagy vak... hogy nem laliagy az a fiu haladlosan szerelmes belé...
Vagy pedig marvanybdl van...

Gydnge mosoly vonult el a leany ajkan, s arca Kitlemint napsugartél a szép taj. Csat-
lakozott a sétalékhoz, s karonfogta Malézeaut eégtlenil Pascalrél kezdett vele beszélini.

Malézeau, mintha csak jeladasra vart volna, hogjgsen leleplezze baratja terveit, bele-
bocsatkozott a részletekbe. A fiatalember Paridognmegtelepedni, ahol @k bizonyos
affelsl, hogy fényes allast teremt maganak az Ugyvédbdmr Hatalmas tarsulatok fogjak
partjat, s a kliensek egész serege varja. Jelamegkodik ugyan képvis&éhek follépni, de
bizonyos, hogy Neuvilleben rogtén megvalasztjakyahit akarja.

A j6 Malézeau valésagos karorommel célzott arragyh®ascal a nagy Uzletvilagban,

amelynek kdreiben mozogni fog, minden bizonnyay&nhazassagra fog alkalmat talalni. De
Antoinette sem 6rémet, sem banatot nem arult @pkibdsnek mutatkozott, s arca nyugodt
maradt. 8t olyan higgadtsaggal beszélgetett, hogy Malézealeeeketlenségnek talalta s

holott nagyon is sokat akart megtudni, nem tudett) semmit.

141



Egy oOraval az ebéd @t Pascal is eljott. Halovany volt s levertnek 1éis. E6feszitést tett,
hogy fesztelenlll csevegjen és szeretetreméltonaiassa magat, de nem sikerilt. Bens
szomorusaga minden igyekezete mellett is lathato le

Izabella néni szanalommal fliggeszté szemét a diatatrre, hogy aztan méltatlankodo
tekintetet vessen unokahugara.

Antoinette, aki teljesen nyugodtnak latszott, edcy fesztelenséggel viselte magat. Tobb
izben mondta Pascalnak:

- Neuville nincs messze Péristol. Ellatogat majdzdmk?

Sajatszel vidamsaggal beszélt, amely konnyet csalt ki aal@hber szeméh Pascal,
érezve, hogy nem lesz képes magan tovabb uralkkidmint a tornacra s utana ment Croix-
Mesnil baro is.

Antoinette meglepetve nézett utanuk, folallt s lalakhoz sietett.

A baré és Pascal lassan jarkaltak a viragagyak éne@roix-Mesnil egy &padra mutatott,
amely egy fal mellett volt, s Pascal lebocsatkozntCsakhamar élénk tarsalgast folytattak.

Antoinette-et megmagyarazhatatlan aggodas fogté&lbhalvanyodott kissé. Azt kérdezte
magatol:

- Mi mondanivaldjuk lehet egymasnak?

A fiatalemberek feje folott nyilt Robert szobajanak ablaka, amelynek zsaluja le volt
bocsatva. Onnan mindent meg lehetne hallani, ahélkigy meglatndk. Egpir borita el a
leany arcat s szemei fénylettek a kivancsisagidé.nem rut dolog-e hallgat6zni?

Antoinette, csakis és vagyara hallgatva, méris kisietett a szalonbéinns felelve baty-
janak, aki utana kialtott, hogy hova megy, a torésy felé szaladt. Zerge-kénnylséggel
szokelt fol a lépasn s benyitott a szobaba.

Az ablak kissé nyitva volt. Csdndesen, lélegzeisstzatartva hajolt le a vékony falemezekre s
izgatottan hallgatta a beszélgetést, amely vilagoddheben hangzott fél a terraszrol.

- Mindazt, amit 6n érte tett, - monda Croix-Mesni§z én vagyam volt végbevinni. Irigylem
ont kimondhatatlanul, de pillanatig sem gyul6ltetNagyon is szikségesnek éreztem ont...

- F4jdalom, most mar vége! - viszonza Pascal szoamor- S ketink kozil 6n az irigylésre-
méltd, mert itt marad...

- Miért megy On el? - kérdé Croix-Mesnil szeliden.

- Elmegyek, - felelt Pascal hirtelen félinduldssatnert az ittmaradashoz nincs elégrey
mert vonzalmam minden egyes nappékbidik s ndveli kétségbeesésemet, mert nem tudok
iszonyubbat, mint boldogsagrél abrandozni s azhexh érni, mert... De minek mondom
onnek mindezeket? Anélkil is megérthet, hiszensoseereti, mint én, & ont sem szereti,
mint engem!

- Nem szeret, az igaz, - viszonza a baro. - De.ont.
Nagyot sohajtott s reszketeg hangon folytata:

- De 6nt, Pascal, ont szereti...

- Mit mond?

- Azt, ami igaz, ami méltanyos, ami helyes! Ohdogl 6n, hogy neki szentelhette, aldozhatta
magat! Azé szive kincs s ez a kincs az 6né... Higyjen egyetmesnek, akinek az éleslatasa
nem csaldédhatott, aki szandékosan kereste boldogédanak bizonyossdgéat s aki emiatt
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iszonyuan szenvedettQ szereti 6nt és kell, hogy szeresse: sokkal nerbesstkkal fen-
kéltebb, sokkal nagylelkiibb, semhogy ne szereth@ nem szeretne ont, nem volna ada n
akinek ismerem... Oriljon, ne menjendezereti!

Pascal megfogta a bard kezét s megszoritotta:
- Fajdalma rosszul esik nekem, - monda mély megdiessel.

- Nem! ne sajnaljon! Ennek igy kellett lenni. Szamdenne, ha masképp volna. Olyan
lélekhez, amilyen az 6vé, olyan sziv kellett, naatoné. Egyedil 6n tehéti boldogga s ez
egyetlen reményem, ez az egyetlen vigasztalas,yamalagammal vinni kivanok. Sokkal
jobban szeretendt, mint magamat s bizonysagat is vélem adni azzagy oOnnel igy
beszélek...

Pascal szomoruan razta fejét.
- Minket orvény véalaszt el egymastol. Az én neveanv@jan...
- Az 6n neve: az, aki szeret, - monda Croix-Mesnil.

Hosszabb ideig merengtek el, mindegyik a maga dataloak menetét kdvetve. Azutan
folalltak.

- En nem jelentettem be elmenetelemet, - mondad bdedig holnap elmegyek... és vissza
sem jovok tobbé... Bucsuzzunk el egymastdl... Newarnok 6nnek semmit... Megvan
mindene... De 6n, - kivAnja nekem, hogy feledjek.

Pascal nem felelt. Kitarta karjait. Croix-Mesnilnaellére borult. S a két vetélytars ugy
Olelkezett, mint két testver.

A zsalu mogott a felhomalyban Antoinette mozdutatlaéllott. A két fiatalember elmentés
még folyvast ott maradt, mintha egyre fiilébe rezegk szavaik.

Megfordult, Uresnek latta a szobat s dsszerazkédviékezett vissza arra a szomoru napra,
amikor ide bezarkdzott, hogy az Izabella néni lévelolvassa. FolGjult benne adlehi érzés
egész rettegése, reménykedése. Erre az aszitilekkior, - testben és lélekben megtérve. Az
itatds papiroson még most is lathat6 volt konnyleimgpma.

Milyen borus volt akkor ad ege s milyen mosolygd-kék most! Par hét alatt rakgrott
minden. Ugyanazon a helyen volt most, ugyanabbanm&zan s mégis mennyire massa tette a
helyzetet egy szeréférfi mindenhat6 akarata.

Az akkori s6hajok visszhangja gyanant halk mordj &esotét szobdban s Antoinette a forro
hélaérzet hevében 6sszekulcsolta kezét s elftjgoijon monda:

- Hala néked, én Istenem!...

Azutan megtorilte arcat és kiment. Amikor a szatonlisszatért, 1zabella néni, akinek

nagyon éles szeme volt, észrevette, hogy a leankinaltn vorosddve a szeme, mintha sirt
volna. A j6 dreg kisasszonyt csaknem boldogga &tteUnokahlga egykedviisége zavarba
ejtette volt.

Az ebéd egyhanguan folyt le, bar Rébert elégdgékedott, hogy a tarsalgast élénkké tegye.
Mindenkit komoly gondok foglalkoztattak és senkirsghn volt kedve beszélgetni.

Utobb Antoinette zongorahoz Ult s ezlttal énekidlszr Pascal éit. Cseng, tiszta, mezzo-
szopran hangja volt. A Saba kirabje gyonyoru ,solo”-jat valasztotta s megreszketteté
Pascalt a kifejezés hevével és szenvedélyességvaljongassal teli szavakat lathatdlag
hozza intézte. Biborpalastba 6ltoztette, vellik noegkazta a szerény homalybandsit, aki
fejedelemnél is dicggb.
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Egy percig lelkik érintkezett egymassal, ugy tdtszeintha a leany lényébatolvadt volna
valami az ifjuba. Pascalnak féltborult a szemére. Amikor ismét lathatott, Antoieetar
tizes kdnnyedséggel kezdte ra a Sevillai borbébshdallamat! Una voce poco fa... s olyan
biztonsaggal énekelt, amely minden folindulast nagghutolt.

Pascalt kétségbeesés szallta meg. Azt monda magaBam@dva vagyok, hogy itt maradok s
készakarva marcangoltatom a szivemet. Croix-Mdéméd s én magam is esielvagyok.
Eh, egy percnyi lelkiéy, el innen s hadd legyen vége orokre!

Folallott s odament Saint-Maurice kisasszonyhoz:

- Bocsasson meg, kisasszony, de még sok dolgora kéazidddéssel... Mennem kell.
- Micsoda? Maris? - kérdé az oreg kisasszony. hdeap legaldbb latjuk még?

- Nem hiszem, - felelt Pascal reszkbéaingon. - Igen sajnélom...

- Hany o6rakor indul?

- Kettokor.

- Akkor hat holnap délétt elmegyek bulcsuzni, - kialtott fol Rébert. - E¢lyfogok 6nnel
reggelizni a mi kedves Malézeau baratunknal...

- Isten aldja meg, marquis ur: Isten 6nnel, kisaisgz- rebegé Pascal.

- Ne feledje el, - monda a marquis, - hogy Claindian mindig itthon lesz...
Pascal sz6 nélkll hajta meg magat. Zokogélsette.

- Isten velUk! - ismétlé.

Antoinette kezet nyujtott. Pascal megfogta azt zekeamelyet melegnek, puhanak talalt,
holott az 6vé fagyos volt. Kétségbeesett pillantetett az imadott leanyra, s szemében a
gybngédség, szanalom sugarat pillantotta meg, mizhakarna mondani:

- Menj hat, szegény bolond, borulj a labaimhozlt&#Zzél, zokogj, de tégy valamit... hat nem
tudsz megsejteni semmit?

Pascal diihdsen szorita 6ssze 6klét:

- Ha nem teszi meg az él&pést, akkor tébb benne a blszkeség, mint a gylsdg, s nekem
tavoznom kell...

Még egy bucsusz6 hangzott el ajkarél, zokogassadan. Azutan karonfogta Malézeaut s
elment vele. Csak akkor tért ismét magahoz, amikgggyd kis kocsija mar a domblgjt
kozepére ért velik. Latta a kastély kivilagitotta#hit, amelyek csakhamar eltiintek a fak
kozott.

Most mar igazan vége volt mindennek.

Hazaérve, sz6 nélkil szorith meg Oreg baratja kezé&ilment és bezarkdzott a szobajaba.
Iszonyu kétségbeesés rohanta meg. HaszontalanJacéltlet nyilt most mar &te. Kiért
tenne ezentul éfeszitéseket, kinek a kedvéért iparkodnék hirtygagszerezni?

A véghetetlen és ketségbeesett szerelem egyiraptigézte testet, lelkét. Antoinette lesz
egyetlen emésétgondolata. Dihdsen jajdult fol s atkozédni kezdéatkozta azt a napot,
amelyen visszajott erre a tgjra, ahol a balsorsvar

Szivrepes#t hangon szdlitgatta a leanyt. Fajé szemrehanyadekaneki, hogy alnok és
hélatlan volt. Megtivolte, hogy annal biztosabban okozza vesztét. &,rhogy mar nem
veheti hasznat, megwven dobja félre.
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Azutan az ellenkdz indulatba csapott & s szégyelte heveskedésétsaBatot kért az
imadottol. Szemrehanyasokat tett maganak, hogyl li@lte meg. Hiszen Antoinette soha
semmi igéretet sem tett neki. Reményeiben, abrbadfanem biztatta. S nem nagy boldog-
sag mar az is, hogy neki aldozhatta magéat? Hiszeix-®esnil még ezt is irigyli!

- Nem! - kialtott fol magaban, - te nem tartoztékem semmivel, szolgad, rabod voltam.
Mindenem a tied volt... S te rendelkeztél tulajddaal!... S az 6rom, hogy odaadhattam, az
volt a jutalmam... Szeretlek és aldlak, még a szdésekért is, amiket okozasz!

llyen vivodasban és kesergésben toltotte az éjszakggelre kissé nyugodtabb lett. De a nap
Gjabb gyotrelmeket hozott. Még csak par o6raig lethek6zelében Antoinettenek. Elszorult
szivvel ment le a Malézeau dolgozé-szobajaba.

Az 6reg ur nem volt otthon. Pascal megirt néhauglét s tiz 6ra felé a Vasar-utcaba késziilt,
hogy, - miként megigérte volt, - elblcsuzzek atjjat

Jarkalas kdzben véletlendl a tukorbe pillantotkédd, amelyet latott, szanalmat gerjesztett ben-
ne. Biztatd mosollyal nézett arra a boldogtalaakafajdalomtdl beesett szemmel tekintett ra.

Elzsibbadtan allott meg az ablakt] amely a kertre szolgélt s a hagtefolott elnézegette a
clairefonti dombot, amely fehéren, sotét szalefidkoronazottan tertilt el &fte. Antoinette
most batorsagban van ot megtérte a gylolkddést, megsemmisitette az Askalodast...
Boldog lesz és szabad. S ezt neki kdszdnheti.

Udité enyhulés szallt szivébe.

Ki tudja? - gondola magaban, - talan sikertlni &zgrelmemet egyszert baratsagga valtoz-
tatnom s akkor veszedelem nélkil lathatétmijra... Oh, a viszontlatas!... A viszontlatas!...
Milyen gyava vagyok, hogy csakis erre tudok gongaiasztalan amitom magamat!...

Kezébe fogta fejét signi iparkodott gyotf gondolatait. Igy maradt néhany percig, a &lils
neszre hallgatva, s azon iparkodva, hogy ne léasa bajos kddalakot, amely folyvast kisér-
tett gondolataiban.

Egyszer csak ugy tetszett, mintha az utcaajté éljlifépteket hallott s a torndcon Malézeau
hangja azt monda:

- A dolgoz6-szobamban van.
Pascal heves folindulast érzett, szivesen dobogott. Ki kere$i?

Az ajté benyilt, Malézeau j6tt be s mint azon azlékezetes napon, amikor a Carvajan
szobajaba nyitott be, azt monda:

- Egy holgy van itt, aki beszélni akar 6nnel...
Pascal elkidltotta magét s az ajté felé rohant...

Antoinette allt edtte, ugyanabban a ruhaban, ugyanabban a kalapbanh,akkor, amikor
batyjanak jott kegyelmet kérni. Olyan halvany volost is, de nem a fajdalomtdl és féle-
lemtol...

Pillanatig szétlanul néztek egymasra, a leany nyogpla, az ifju remegve.
Végre Antoinette kimondhatatlan kedvességgel kexdé

- Ismét el kellett 6nh6z jonndém... Csakhogy ma nesupan batyam érdekében akarok
sz6lni... Hanem mindnyajunkért... On vallalkozatta hogy biztositja boldogsagunkat... Nos
héat, tudja meg, hogy ime befejezetlen... RObert szomoru, nagynéném Katsegn esve,
hogy 6nt tdbbé nem lathatjuk...
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Igézoen kacér mozdulatot tett:

- Ugyan mivel lehetne hat maradésra birni?... Ha nagyon koveté| talan kielégithetjuk...
Pascal kabult volt, nem merte megérteni, félt \zias.

Antoinette kzelebb j6tt hozza egy lépéssel, s mgtyngédséggel monda:

- On egyszer folaldozta nekem jelenét,sjigt, ideadta egész életét. Elfogadja-e cserébe az
enyémet?...

Pascal elkidltotta magat, szeme elhomalyosult, daitanul tarta ki karjait, ajkan érezte a
leany puha, illatos bajat, diadalmas mamor leptg snégy érezte, mintha égbe szallana.

Pascal és neje Parisban laknak, az egész nyaiiedf@tdban toltik. Malézeaunak a mondasa
beteljesult. A fiatal Ggyvéd fényes sikereket attasdbaratjai unszolasanak engedve, follépett
képvisebjeloltnek. Apja buzgd tamogatasa mellett ériasibg#ggel valasztottak meg. Az
Ugyesen vezetett Banya aranybanyava lett. S an@kovajan €itt az Uzlet bamulatos f6l-
lendulését emlegetik, &zsér fejet bélint és azt mondja: ,Szép, szép, hahegy rendbe-
j6jjon a dolog, Carvajan kellett hozza.”

- Vége.-
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